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Levrai bonbeur, par Madame**;

l 4e bonheur fuit les foucis, I'embarras;
1l ne recherche point les titres de noblefle;

Lefprit, les plaifirs, la jeuneffe;

Brillantes fleurs, mais qui ne durent pas;

Un fouffle, un rien les endommmage;

Tout ici bas n’eft qu'un paflage.

Comment donc ttouver le bonheur?
L’amour, fes chaines & fes flammes,
Troublent notre raifon en captivant nos ames;
L’amour, hélas! n’eft qu'une douce erreur, ==
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,,Si vous aviez une ame pure,

Un efprit doux orné par la lecture,
Un cceur fenfible & fans ambition,
Des amis furs, une amie difcrette,
Jamais procés, haine ni' dette,
L'ordre & la paix dans la maifon;

L’on n’eft pas malheoreux avec telle recette”.
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Réflexions Philofophiques [ur le
moment de la morts

’

La mort, ce changement d'état fi marqué, fi
redouté, n’eft dans la nature que la derniére
nuance d'un érat précédent ; la fucceflion nécef-
faire du dépériffement de notre corps ameéne ce
degré, comme tous les autres qui ont précédé ;
la vie commence 4 g'éteindre long-tems avant
qu'elle s’éteigne entiérement ; & daus le réel, il
y a peut - étre plus loin de la caducité & la jeu-
nefle, que de la décrépitnde 4 la mort; car o
ne doit pas ici confidérer la viecomme une cho-
{e abfolue, mais comme une quantité fufcepti-
Jle d’augmentation & de diminution. Dans I'in-
{tant de la formation du fetus, cette vie corpa-
relle n’eft encore rien, ou prefquc rien; peu- a-
peu elle augmente, elle acquiert de la confiftan-
A v
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ce d mefure que le corps croif, fe développe &
fe fortifie; dés qu'il commence 3 dépérir, la
quantité de vie diminue ; enfin lorsqu’il fe cour-
be, fe defséche & s’affaiffe, elle décroit, elle
{e refferre, elle fe réduit 4 rien; nous commen-
cons de vivre par degrés, & nous finiffons de
mourir, comme nous commengons de vivre.

Pourquoi donc craindre la mort, fi ’on a
aflez bien vécu, pour n’en pas craindre les fui-
tes? Pourquoi redouter cet inftant, puifgu’il eft
préparé par une infinité d’autres inftans du mé-
me ordre, puifquela mort eft aufli naturelle que
la vie, & que 'une & l'autre nous arrivent de
la méme facon fans que nous le fentions, fans
que nous puiffions nous en appercevoir? Coms-
bien n’a - t-on pas vu de malades qui, aprésavoir
été ala derniére extrémité, n’avoient aucunfou-
venir de ce qui s’étoit paflé, non plus que de
ce qu’ils avoient fenti! Ils avoient réellement
ceffé d’étre pour eux pendant ce tems, puifqu’ils
font obligés de rayer du nombre de leurs jours
tous ceux qu'ils ont paflés dans cet état, duquel
il ne leur refte aucune idée-

La plupart des hommes meurent donc fans
le favoir, & dans le petit nombre de ceux qui
confervent de la connoiflance jufqu’au dernier
foupir, il ne s’en trouve peut- étre pas un qui
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ne conferve en méme-tems de l'efpérance, &
qui ne fe flatte d’uon retour vers la vie; la natu~
re a, pourle bonheur de ’homme, rendu ce
fentiment plus fort que la raifon. Un malade
dont le mal eft incurable, qui peut juger fon
état par des exemples fréquens & familiers, qui
en eft averti par les mouvemens inquiets de {a
famille, par les larmes de fes amis, par la con-
ftance ou I'abandon des médecins, n'en eft pas
plus convaincu qu'iltouche 4 {a derniére heure;
Vintérét eft fi grand qu’on ne s’en rapporte qu'a
{oi, on n'en croit pas les jugemens des autres,
on les regarde comme des allarmes peu fondées ;
tant qu'on fe fent & qu’on penfe, on ne réflé-
chit, on ne raifonne que pour foi, & tout eft
mort, que l'efpérance vit encore.

Jettez les yeux fur un malade qlii vous aura
dit cent fois qu'il {e fent attaqué & mort, qu'il
voit bien qu’il ne peut pas en revenir, qu’il eft
prét a expirer; examinez ce qui fe paffe fur fon
vifage, lorsqu’on vient d lui annoncer que fa
fin eft prochaine en effet; vous le verrez chan-
ger comme celui d'un hamme auquel on annon-
ce une nouvelle imprévue; ce malade ne croit
donc pas ce qu’il dit Jui-méme, tantil eft vrai
qu’il n’eft nullement convaincu qu’il doit mou-
rir; il a feulement quelque inquiétude fur fon
étaf, mais il craint toujours beancoup moins

Ay
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quil v’efpére, & fi Pon ne réveilloit pas fes
frayeurs par ces triftes foins, & cet appareil Ju-
gubre qui devance lamort, il ne la verroit point

arriver,

La mort n’eft donc pas une chofe aufli terri-
ble que nous I'imaginons, nous la jugeons mal
de loin; c’eft un {pectre qui nous épouvante &
une certaine diftance, & qui diiparoit lorsqu’on
vient 3 en approcher. Nbus v'en avons donc
que des notions faufles; nous la regardons non-
feulement comme le plus grand malheur, mais
encore comme un .malbeur accompagné de la
plus vive douleur & des plus pénibles angoif-
fes; nous avons méme cherché d groffir dans
potre imagination ces funeftes images, & 3aug-
menter nos craintes en raifonnant {ur la naturg
de la douleur.....

Lorsque ’ame vient 4 s’unir 3 notre corps,
avons-nous un plaific exceflif, une joie vive &
prompte, qui nous tranfporte & nous ravifle?
Non, cette union fe fait {ans que nous nous en
appercevions ; la défunion doits’en faire demé-
me fans exciter aucun fentiment. Quelle rai-
fon a-t-on pour croire que la {¢paration del'a-
me & du corps ne puifle fe faire fans uoe dou-
Jenr extréme? Quelle caufe peut produire cette
douleur ou I'occafionner? La fera-t-on réfider




dans I"ame ou dans le corps? La douleur de Pa-
me ne peut étre produite que par la penfée, cel«
Ie du corps eft toujours proportionnée 3 {2 for-
ce & 4 fa foibleffe; dans I'inftant de la mortna-
turelle, le corps eft plus foible que jamais, il
ne peut donc éprouver qu’une trés-petite dou-
leur, fi méme il en éprouve aucune.

Une douleur trés- vive, pour peugu’elle du-
re, conduit & I’évanouniffement ou '3 la mort;
nos organes n’ayant qu'un certain degré de for-
ce, ne peuvent réfifter que pendant un certain
tems, a un certain degré de douleur; fi elle de-
vient exceflive, elle cefle, parce qu'elle eft plus
forte que le corps qui ne pouvant la fupporter,
Ppeut encore moins la tranfmettre 8 'ame avee
laqueile il ne peut correfpondre que quand les
organes agiflent; ici Paction des organes cefle,
le fentiment intérieurqu’ils communiquent 3 I'a=
me doit donc ceffer auffi,

Ce qu’on vient de dire eft peut - étre plus que
fuffifant pour prouver que linftant de la mort,
n’eft point accompagné d’une douleur extréme,
ni de longue durée; mais pour raflurer les geng
les moins courageux, on ajoutera encore un
mot. Une douleur exceflive ne permet aucune
réflexion; cependant ona vu fouvent des fignes
de reflexion dans le moment méme d’une mort
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violente, - Lorsque Charles XIT recut le: coup
qui termina dans un inftant {es exploits & fa vie,
il porta la main {ur fon épée; cette douleurmor-
telle n’étoit donc pas exceflive, puifqu’eile n’ex-
cluoit pas la réflexion; il fe fentit attaqué, il
réfléchit qu'il falloit fe défendre; il ne fouffrit
donc qu'autant que I'on foufire par un coup ore
dinaire. On ne peut pas dire que cette altion
ne fut que le réfultat d’un mouvement méca-
nique; car les mouvemens, mémes les plus
prompts dépendent toujours de la réflexion, &
ve font que des effets d’une volonté habituelle
de Fame.

Rien ne prouve mieux combien un certain
état de vie reffemble & I'état de la mort; rien
aufli ne feroit plus raifonnable & plus jufte, fe-
lon Phumanité, que de fe prefler moins qu'on
ne fait d’abandonner, d’enfévelir & d’enterrer
Jes corps ; pourquoi n'attendre que dix, vingt
ou - vingt quatre heures, puifgue ce tems ne fuf-
fit pas pour diftinguer une mort vraie d’unemort
apparente, & qu'on a des exemples de perfon-
nes qui font forties de leur tombeau au bout de
denx ou trois jours? Pourquoi laiffer avec in-
différence précipiter les funérailles des perfon-
nes mémes dont nous aurions ardemment defi-
ré de prolonger la vie? Pourquoi cet ufage au
changement duquel tous les hommes font éga-




fement intéreffés, fubfifte- t<il 2 Nefuffit - il pas
qu’il y ait eu quelquefois de I'abus par les en-
terremens précipités, pour nous engager 4 les
différer & 4 fuivre les avis des fages médecins,
qui nous difent qu’il eft inconteftable que le corps
eft quelquefois réellement privé de toute fonction
vitale , & que le fouffle de vie y eft quelquefois
tellement caché, qu'il ne paroit enrien différent
3 celui d’un mort; que la charité & la religion
yeulent-gn’on détermine un tems (uffifant pour
attendre que la vie puiffe, fi elle fubfifte enco-
ve, fe manifefter par des fiznes, qu'autrement
on s'expofe d devenir homicide, en enterrant
des perrfonnes vivantes. Or, difent-ils, ceft
ce qui peut arriver, {i 'on en croit la plus gran~
de partie  des auteurs,. dans l'efpace de trois
jours naturels, ou de foixante & douze heures;
mais fi pendant ce temps-13 il ne paroit aucun
figne'de vie; & qu’du confraire les corps exha-
lent une odeur cadavéreufe, on a une preuve
infaillible de la mort, & on peut les enterrex
fans fcrupule.
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Fragmens trouvés parmi les pa-
piers un Suicide,

En vain voudrais - je me débattre..:.. le coup
fatal'eft porté....e

Depuis long - tems, jegémiffais fous le poids
de mon exiftence.... elle etitpu faire mon bons
heur.... .. elle a été tiflue de crimes!

La nature m’avait accordé des talens; le hae
fard m’avait donné Populence: En ménageant
ces dons, jaurais pu vivre heureux!... Jen ai
abufé, & je meurs dévoré par le remords!

Mon coeur était neuf encore, lorsque je fus
lancé danslemonde..«ss; de bons confeils'euf-
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fent porté vers le bien.....; feul, il s'eft éga-
ré, il a pris les travers du vice.

Jraurais pu réfléchir... .¢5 ‘mais le torrent de
Phabitude entrainait au loin la penfée.... le cri
de'la raifon était bien vite étouffé.

Jamais je ne me couchai que mécontent....3
jamais je ne me réveillai quagité..... Ah! ¢%é=
tait bien le moment d’effayer, fi la deftinée a
placé dans nos mains le bonheur!

Infenfé! le vuide de mon ame a fouvent exe
cité fon murmure..... Et jai pu voir 'infor
tuné, ”{ans foulager mon ame, fans {foulager
{es maux!

“/“Jai pu demeurer dans: le vice, lorsqu’ane
{anté débile m’a fouvent exhorté a le. fuir!

Tai pu murmurer ‘de’ma ruine ‘totale....;
& ‘Javdis,’ quatre ‘jours auparavant ; - placé fuc
une c¢arte plus d’or que e’ n’en poflédais!

Jai pu diffiper ma fortune ‘entiere..s.. & de
mon {uperflo, je pouvais empécher pluficurs mal=!
heureux d'avoir faim!

Je regrette pen le monde..... il a fécondé
IS erreurs..... Je n'y laiffe pas un ami.....
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ils ont ceilé¢ de me fourire, lorsqu’ils m’ont va
malheureuXx.

Oh! fi, du moins, je me rappellais un indi-
gentfecouru, j’effacerais de mon coeur .....5 s'il
n’était pasingrat, je partagerais fes haillons.....
fa mifere.....; mais mon ceeur fut impénétra-
ble....., froid égoifte, je n’ai jamais fenti que
mes propres befoins.

Si javais 4 recommencer ma tarriere.....:
O douleur! je n’ai plus qu'd lafinir. — Qvous!
qui me lirez, & quiavez encore la vétre 4 par-
courir, préfervez-la du vice, & vous attendrez
1a mort, fans la craindre, & fans la défirer.

Y’oifiveté m’a perdu..... elle entrainerait
également votre perte.. ... J'étais riche, mais
fans état..... & je meurs.abimé de dettes.

Ah! plutét que l'opulence.... défirez une
charrue.... & vous vivrez plus heurepX.....
vous mourrez plus regretté que moi.

Je n'efpére, en mourant, ni larmes, ni foue
pirs.... Ah! fijeufle vécu feul; fi, du moins,
jeufle vécu fage, je mourraijs moins ifol¢?

Mais les regrets retardent trop ma délivran-

€. .. ... il faut mourir.... Mourir!... Ah! j’é-
prouve
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prouve un poids énorme qui m’opprefle.....
une agiration affreufe dans mon ame; un effroi
terrible la faifit.... O vais-je? Ou vais-je?
Idée terrible!...,.. Mais le coup eft déji por-
teo ..,

C.deL.1yg N V. K
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Qu'ilef} difficile détre beureux )

Hélas monfieur, qu'il eft difficile d’étre heu-
reux! que la fagefle eft voifine de la folie! que
le goat des chofes utiles eft voifin de I’habitude
& de la manie! & combien de gens difent com-
me cette catin d’une vieille chanfon:
Deformais je ferai fage,
Encor celui-13!

Jai une femme bonne, honnéte, aimant fon
mari, fon ménage, fa famille, voulant Je bien
de tous; mais qui, d’abord économe, cherchant
3 n’acquérir qu’d bon marché, eft devenue in-
fenfiblement une efpece de maniaque; elle eft
toujours en action, toujours affairée, & elle ne
s'appercoit pas que, pour fon bien, que pour
ls mien & gelui de tous fesamis, elle ferait beau-




coup thieuk de me ’occuper qu’d ne rien faire
&, ce qui ferait.plus avantageux pour notre
fortune,  d’étre moins bonne économe.

Mes plaintes vous paraitront Tingulieres,
peut - étre folles; mais attendez, §'il vous plait,
que je vous ai peint ma femme; & que vous
‘eonnaifliez fa manie, & vous reconneitrez que
ce n'eft point fans de fortes raifons que je me
recrie {ur une qualité eftimable, fans doute,
mais qui doit avoir fes bornes, & furtout étre
bien entendué. .

Ma ferntne 2 'oui dite 4 {a grand' tante: qu'u-
©ie bonne ménagere ne doit avoir rien & achetery
qu'elle doit avoir tout ce qui lbi eft néceffaire
fous la main, & qu’elle doit profiter de'toutes
les occafions de fe fournic de tout ce guieft uti-
Ie, au moindre prix poffible. Ces maximes font
entrées dans les canaux: de fon enrendement &
les ont obftruéess celles regnent fetles dans fa
téte, &, avec un peu dintelligence, on peut
déja en prévoir Peffet. - Elle ne fe borne pas 4
les enfeigner, @ les.commander, elle les pratis
que. Elle n’eft pas du nombre de ces babilfar=
des philofophiques .qui fe bornent 4 la théorig,
& qui n’apprennent des fentences que pour les
répéter.. Chaque. jour elle fe fouvient: de fug
maximes & en fait-ufage ; i elle fort, 'elle fait
B ij




des additions continuelles 3 fes magafins de meu.
bles & d’uftenfiles de réferve; elle ne regarde
Pas une boutique fans y appercevoir quelque
chofe dont elle a befoin, ou dont un jour il eft
poflible qu’elle ait befoin, & il lui eft abfo]u-
ment impoflible de paffer devant une maifon dont
on vend les meubles 3 I'enchere, fans y péné-
trer & fans y aflifter 3 ’encan jufqu’au ' bout;
pour s’aflurer fi elle n’y trouvera Pas qui lui con:
vienne, ou qui puiffe un jour lui convenir.

Dés qu'une chofe lui parait 3 bon marché,
elle croit que fon devoir lui impofe de P’acheter.
Et, par une fuite néceffaire de cette maxime,
nous fommes accablés d’une multitude de mey.
bles inutiles, Les domeftiques peuvent 3 peine
arriverd leurs lits, 4 travers I'entaffement des cofs
fres & des boétes qui les entourent. Le me-
nuifier eft employé un jour par femaine 3 for-
mer des cloifons & 3 placer des tablettes, qui
donnent 3 ma maifon I'apparence d’un vaifleag
deftiné pour les colonies.

J'ai remarqué que les annonces & fes avis
mettaient fon imagination en activité; &, pour
€galer fon économie, j'ordonnai de ne plus rex
cevoir les papiers publics; mais- ma prudente
précaution a été déjoude. Jene fais quelle fa-
talité lui procure tous les catalogues de ventes
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& toutes les annonces de nouveaux magafins
qui s’ouvrent; elle fait toujours, & méme avant
es voifines, quand le fonds d'un marchand qui
e retire eft vendu @ bon marché & comptant,
Cette information eft pour ma chere écono-
me le chant mélodieux de la Sirene. . Il n’y a
point d'aprés- dinés ni de foirées, il n’y a ni
bals, ni concerts, ni devoirs, ni intérét qui
puifle la détourner d’affifter 4 une vente, & je
Fen vois toujours revenir avec de houveaux ef-
fets, & fe glorifiant de fon adrefle 3 conclure
un marché. Le porte - faix dépofe fon fardean
dans ma falle; & fa premiere occupation,: fon
plus grand phifir eft d’étaler fes acquifitions
nouvelles autour d’elle, & de leur chercher une
place: des jours entiers font employés d cette
délicienfe recherche. Comme elle ne fupporte
pas 'idée de pofiéder quelque chofe d’incomplet,
une acquifition en néceflite toujours yne autre.
«Elle a quinze. lits de plus qu'clle ne peut. em-
ployer ;. mais dans une des dernieres ventes,
elle: acheta une piece de toile confidérable, pro-
pre.d faire des draps,. & cing conrtes pointes,
sparce que le marchand luj dit qu'il les céderait
i@ bon marché, fil'on prenait: le tout; & wous
penfez bien. qu'il a fallu s’affortir pour lé refte.
Par ces achats multipliés , ma maifon de-
wvient chague jour plus étroite. - La falle's man-
ogerelt fi gemplic de sables, quien:peutd peine
B ii}
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y fervir le diner. Celle du plain - pied eft fi dé«
cordede porcelaine qu'on n’y entre qu'en tréms
blant d’en meitre uoe en pieces; il y aune pens
dule 3 chagne coin des efcaliers; & la ‘moitié
des fengtres du fecond érage ont €té bouchées,
afin'de powvoir y placer des tablettes.  Libre
dans {es goits, je voudrais au moins 'étre dans
les miens. Jagis peu, je {uis délicat, & elle
me condamned vivre de viande falée. Elle fait
ou croit ‘gu'on perd d'acheter en détail; elle
veut des quartiers de boeuf, ou des cochons
¢out entiers; il faut les faler pour les confer-
ver; fouvent une partic fe gite avant d'étre
mangée. i

Elle néglige point ce qu'elle pofféde, &c'eft
un nouvean malheur pour moi. Elle veut que
les pieces de boeuf foient employées dans I'or-
dre ol elles ont été achetées; ‘que le fecond fac
de légumes fecs ne foif entamé gue lorsqu'il ne
xefte plus rien du premier; que ‘chaque lit de
plume ferve i fon tour; qu'on tire chaqué mois
les tapis de leur'armoire-pour les battre; qu’on
étende, de tems en tems, les pieces de toiles
devant le ‘feu; elle s’informé chaque jour, fj
Von n'a poiut inventé quelque nouvelle: fouri-
ciere d’un vfage plus fir; fans cefle elle fait
faire deg fumigations dans les chambres ‘pour
déteuize Jes vers. Elle employe, ‘de ‘tems en




tems, des ouvriers pour remettre en bon état
fix horloges qui ne vont jamais, pour nettoyer
des tourne -broches, qu’on renvoye enfuite {e
rouiller dans les greniers; une femme du voi-
finage eft entretenue pour écurer la hatterie de
cuifine, qui eft replacée enfuire paur fe ternir
de nouveau; & chaque jour je vois, au travers
d’un nuage, vnearmée de gens ogcupésd épouf-
feter, 2 déplacer, 3 réplacer les meubles & les
porcelaines.

Elles voit toujours le moment ol telle cho-
fe lui fera utile, & toujours elle accumule, El-
le a quatre grandes glaces qui me peuvent étre
placées dans la maifon; mais il eft poflible que
nous ayons un jour des appartemens plus éle-
vés; elle a loué une chambre bafle pour placer
une cuve, parce que fi nous allons un jourd la
campagne, elle pourra nous étre néceffaire,

Ce genre de vie me déplait, & je n'y vois
pas de remede: je prends patience; mais enfin
cette patience aura un terme, & je crois que je
finirai par mettre en vente ma maifén, deve-
nue un amas demagafing. Peut-¢étre ferait-ce
un plaific pour elle que d’y affifter.

B L e e e
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Voyage littéraire au Mont-
Blanc, & dans quelques lieux pitto-
refques de la Savoie.,

C'étoit encore Je regne des modes & des fyfté-
mes, les ballons avoient fuccédé aux baquets
de Mefmer; mais bientdét un nouvel objet de
curiofité fe préfenta 4 Pattention des favans, [l
s'éleve, entre la Suifle, la Savoie & [I'ltalie,
wne montagne remarquable par les brouillards
& les glaces qui la couvrent dans toutes les fai-
fons de I'année, depuis fon fommet; quife perd
dans les airs, jufqu’a la plaine arrofée par les
rivieres qui découlent de fon fein ; c'eft le Mont.
Blanc. Un grand nombre de favans, & un plus
grand nombre encore de ceux qui prétendent 3
Pétre, y arrivoit de toutes parts; je fuivis la
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foule, la patrie n’étoit point en danger alors,

on pouvoit Ia quitter fans étre compté parmi

fes ennemis. Je'n’étois, il eft vrai, ni mérale

lurgifte, ni botanifie; mais lorsqu’on a uneame

nenve, qui s’ouvre aux impreffions.de la natu-

re, les fenfations qu’on éprouve valent bien le

froid orgueil du philofophe qui cheiche a I'ap-
profondir. Jarrivai bientt & Chamouni; c'eft

un village fitué au pied du Mont- Blanc, dans
une vallée agréable & fertile; la petite riviere
de I’Arveyron y roule fon onde fraiche, a tra-
vers les hois & les prairiess les habirans de cet-
te contrée font tous vifs & fpirituels; quelques-
uns méme ont profité des lumieres des voyae
geurs, & font inftruits dans I'hiltoire - naturel-
le de leur pays; par -tout ailleurs les hommes,
¢loignés de la fimplisité & de Pignorance pri=
mitive, ont exilé la nature de leurs habitations,
comme on éloigne un ami vertueux dont la pré.
fence nous reproche nos défauts; mais ici elle
a confervé toute la beauté qu'elle avoit au pre-
mier 4ge de l'univers, Les hommes y font en-
core plus {éparés du monde parleurs vertus gue
par les montagnes; en arrivant dans ce village,
je fus tout furpris d'y trouver cette candeur,
cette aménité patriarchale & hefpitaliere, dont
Phiftoire ancienne, & fur- tout la Genele, avoient
fi fouvent offert le tableau 4 mon enfance.

Bv




Oan n'y voit point de pauyvres, parce qu'on
n’y voit point de vices, & ceft 1d que les hom-
mes font véritablemement égaux & libres, Qu’el-
Ic fut douce la nuit que je paffai dans ce féjour
enchanté! Je favois que les hommes qui étoient
autour de moi n’étoient point tourmentés par
les intrignes de l'ambition; je favois que pec-
fonne ne méditoit la perte de fon voifin; jétois
fir que la calomnie n’y répandoit pas fon noic
poifon, & que Plinnocence y repofoit douce-
ment 4 I"abri des pieges infidieux du vice & de
la féductian.

Que dans les bras de la mollelle,
Nos Midas cherchent le fommeil;
1’ennui, le remord, la triftefle,
Viennent préparer leur réveil,

Mais fur ce paifible rivage

On dogt fans trouble & fans chagring
Toutes les nuits font fans nuage,
Chaque jour eft un jour ferein.
Peuples heureux de ces campagnes,
Que votre fort me rend jaloux!

¥’or que récelent vos montagnes,

Ne vous féduit pas comme nous;

Wi la difcorde ni I3 guerre

Ne troublent point un fort fi dous:
$i le bonheur eft fur 1a terre,

11 doit habiter parmi vous.




Le lendemain de mon arrivée 3 Chamouni,
je pris des guides, & jallois vifiter le Mont-
Anvert, qui avaifine le Mont - Blane, Cette
montagne et élevée de neufcents toifes au - def~
{us du niveau de la mer; elle eft couverte, jul-
gu’d fon fommet , de bois & de verdure qui pa-
roiffent défier la rigueur des hivers; oneltéton-
né de voir les fleurs ¢roitre & fe confondreavec
les glaces: de larges tougeres qui pendent des
rochers ‘comme une chevelure, une multitude
d’arbuftes & de végétaux de toute efpece, mon-
tant, croiffant enfemblé, nourriffant, foutee
nant des milliers de tiges, pompent les aux des
torrens qui-fe roulent parmi des tas de cailloux
& des glagans amoncelés. - Toutes les faifons
de l'année, tous les climats de la terre font raf-
femblés fur ces montagnes,

Les vents s’y déclarent la guerre,
Les éclats de la foudre & le bruit des torreng
Semblent annoncer 3 la terre
T.e défardre des ¢élémens.
Les troupeaux alarmés, quittent leurs piturages;
L’ours en fureur rugit dans fes antres profonds;
Et de nombreux fapins, battus par les orages,
Roulent avee fracas dans le fond des vallong.
Non loin de ce fhectacle horrible,
‘Un jour pur luit fur les coteaux;
Bt le 2éphyr porte, a I'écho paifible,




Le doux murmure des, ruiffeans ;
Le labouteur fur ce, rivage,
Contemplant Vor de fes moiflons,
Voit fans crainte éclater Porage, .
Et trace de nouveaux fillons,

Le berger aflis fous l'ombrage,
Fait retentir de fes chanfons

Les montagnes du voifinage.
L’étournean bruyant & fauvage
Semble paitre avec les. troupeaus,
Er s’éievant comme un nuage,

I revole vers les ormeaux,
Dont il agite le feuillage.

Prés des frimats & des glagons,
La terre étale fa parure,

Le foleil darde fes rayons;

Et par fa clarté vive & pure,
Sur ces coteaux qu'il rend féconds,
Il éternife la verdure

Et la plus belle des faifons,

Au nord do Mont . Anvert, 'eil fe promene
avec furprife fur une vafte mer de glace: elle
a fix lieues de long & une licue de large, Ima-
ginez les flots en courroux qui font entrés dans
une congélation fubite, tandis que la tempéte
agitoit leur furface, & vous en aurez une jufte
idée. Je me mis d parcourir cette nouvelle: Si-
bérie, &je defcendis vers la fource de I’Arvey-
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ron. 1l eft deux époques guine fortiront jamais
de ma mémoire® ‘celle ‘ol je vis, pour la pre-
miere fois, le fpectacle majeftueux des ‘Alpes,
& celle’ ot ‘je découvrisila’ fource de I'Arvey-
ron’; fous une voute affurée de glace, d chaque
pas que je faifois, em approchant de cette {our-
ce, je découvroisune beauté de lanatare, & cha-
Que beauté rappelloitd I’ame un fentiment &
une vertin

A travers les glagons, 1’ean s’échappe & bouil-
lonne ;

Et parcourant d-la-fois cent climats différens,

Dans les vallons que Phiver environne,

Elle fait refleurir les rofes du printems,

Les petites - maitre{les qui nous avoient foi-
vis dans ce licu, I’appelloient le boudoir de la
nature, Homere auroit. cru y voir le palais
d’Amphithrite, ou tout au moins des nymphes
des foréts voifines; & fije n'avois pas eu des
amis fur la terre, j'aurois été auffi fou qu'Eme
pédocles. :

Je revins pafler la nuit § Chamouni; je vou-
lois voir les bonnes gens du village j mais je
ine trouvai environné d’un petit- maitre & d'u-
ne petite - maitreffe de Paris,” & d’un gros prieur
flamand, 1 weft pas befoin de dite gu'il n'y
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a ni chanteurs ni danfeurs d Chamount, ‘& qu’on
n'y voit:de {pectacle que celui de lanature; aufli
je n'ai jamais vu d’homme plus profondément
-ennuyé que le petit= maitre francoisy il ne fai-
foit que d’arriver, & déjd il trouvoit les glaciers
du: Mont - Blanc bien au= deffous de ceux de
Grindelvald, qu’il n'avoit'jamais vus, & il fe pro-
pofoit de partir le lendemain pourSt. - Gothard.
Le prieur étoit un de ces hommes qui n’admi.
rent pas I'étre-fupréme, patce qu'il a créé la
nature, mais qui cependant:admirent la nature,
parce qu'ellea été créée par I"étre fupréme; pour
le faire fuit, je lui dis que jétois proteftant,” &
je ne Pai pas revu depuis.

J'éntamai Ia converfationavec nos Parifiens,
& je ne tardai pas dm’appercevoir qu’ils étoient
encore plus ennuyés 1'un de l'autre que de tont
ce qui les environnoit; ils n’étoient époux que
depuis trois mois, & felon lufage de ce tems-
13, ils {oupiroient aprés le moment de fe_quir-
ter; voici une épigramme que jécrivis fur les
‘murs de leur appartement, '

Je vous aimai, belle Lucile;
Je voulois, pour calmer mes feus,
Prendre des glaces en ces lieux;
Mais ce projet. efl inutile,

Je fuis devenu. votre époux,
Et j'en trouverai prés de vous.
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Ainfi je me débarraflai 4 jamais de leurs fot-
tes queftions; d’un autre cOté, jevenois de et
tre en fuite un moine, en lui difant que je ne
penfois pas comme lui. Je reftai donc fenlavec
les réveries que m’infpiroir le fpectacle des Al-
pes, & mon imagination crra toute la nuit fur
les montagnes que j’avois parcourrues la veille.

Le Jendemain, je réfolus de gravir le fom.
met du Mont- Blanc; le foleil fe levoit {ur les
Alpes, fes rayons éroient divifés par les prifines
€normes des glaciers, & I’horizon fe peignoit
de points rouges, bleus, jaunes, verts. Ac-
compagné de deux guides, je me mis en mar-
che; j'étois armé d’un gros biton ferré; mon
vifage étoit couvert d’un crépe noir, qui me
défendoit de 1'éclat foudroyant du foleil; 34 me-
fure que je m’élevai, les dangers fe multiplioient
autour de moi.

Le tonnere grondoit & tomboit en éclats;
"Des abimes profonds s’entrouvroient fous nos
pas;
Tout infpiroit 'horreur & 1’épouvante;
Mon fang couloit avec rapidité;
Et par une fievre brilante
Tout mon corps €roit agité,

Nous avions une hache, avec laquelle nous
nous formions un paffage 3 travers les glaces;
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nous portions aufli une échelle, des cordes &
des provifiens, de forte qu'onnous eat pris pour
des foldats montant d l'afTaut.

Nous marchames ainfi pendant un jour en-
tier; d I'approche de la nuit, nous nous arréta-
mes prés d’un rocher de granit, & 13 nous creu-
fames la glace 4 la profondeur de quatre i cing
pieds. ' Mes compagnons de voyage, en entrant
dans la grotte, tremblerent plus encore de peur
que de froid; je crois queleur crainte étoit fon-
dée: pour peu qu'on fur attaché a la vie, on
avoit mille raifons de trembler; les vents fouf-
floient avec violence, & nous menagoient d
ichaque inftant de nous enfevelir fous des tour-
billons de neige; des rochers fe détachoient; &
rouloient'avec fracas du haut de la montagne;
la nuit étoit obfcure, les étoiles paroiffoient
comme des points blancs fur un fond d'un noir
lugubre, & les éclairsdéchiroient ce voile foms
bre avec un bruit horrible:

Dans ce combat des élémens,
Une mafure iohabitée,

Qui nous mit 3 'abri des vents,
Nous fit plus fouffrir de tourmens
Que la roche de Prométhée

Lt tous fes vautours dévorans.

Le calme revint avec le jour, & 1a premiere
chofe qui frappa mes regards, fut le fommet
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du Mont -Blanc, qui s’élevoiten pointe au - def-
{us de nous. Le tems étoit férein, & les nua-
ges, qui nous avoient jufqu'alors enveloppés
dans les ténébres, flottoient au gré des vents
dans les vallées & dans les plaines voifines.

Je fuis affis 4 c4té du tonnerre,
Je vois comme un point fous mes yeux,
Les vaftes plaines de la terre
Quifemblent s’éloigner de la voite des cieux.
O nature, 6 grand étre, ¢ tranfport, 6 délire;
Mon il veut embraflfer V'air, la terre & les
mers 5
Mes fens font oppreflés, 3 peine je refpires
Et je fuis accablé du poids de I'univers,

Je vois devant moi le vieux Léman fe peins
dre au loin des couleurs de la nue, & roulet
fes flots agités vers les montagnes d’Helvétie;
d’un autre coté, je fuivois de I’ceil le cours du
Po; ma vue planoit fur le Piémort, le Milas
nois, la Tofcane, le territoire de Venife; mes
regards fe plongeoient dans le golfe de Génes;
je découvrois au nord les rives du Rhin & les
nombreux états germaniques; les plaines de la
France jufqu'aux portes de Toulon, faifoient
auffi partie de I'immenfe tableau qui fcdérouloit
devant moi.

Avguftes fieges des hivers,
Da tems qui détruit toutvots bravez les ouvragess
C.deL,1794. N. V. N
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Vous voyez comme un point tous les étres
divers,
Se perdre pout jamais dans l'abime des dges;
Cent fois vous avez vu, dans ce vafte univers,
Les peuples policés & les peuples fauvages;
Cent fois vous avez vu les mers
Reprendre & quitter leurs rivages;
Et depuis fix mille ans vous portez dans les
airs
Un front inébranlable 4 I'effort des orages.
Sur ces fommets majeftueux
Qui dominent fur la nature,

Tout infpire mes chants, tout éblouit mesyeux;
Mon ame s’agrandit, s’électrife, s’épure,
En voyant prés de moi le {pectacle des cieux.
Grand Dieu! frappé des traits de ta magni-

ficence,
Jlinvoque ta bonté, j’admire ta puiffance.
Ah! puiffe le tableau de tes bienfaits nombreux,
Entrainer '’homme 3 la reconnoiffance,
Et le rendre fenfible aux pleurs des malheureux,
En imitant ta bienfaifance.

Je reftois plus de deux heures affis fur une
pointe de rocher; aprés avoir joui d’un fi beau
fpeftacle, je fus peu jaloux de la gloire des An-
nibal & des Sauffures; je jettai un dernier re-
gard fur le fommet majeftucux des glaciers, &
je repris le chemin de la vallée,
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Ceft ainfi, dit-on, que Moife

Jetta les yeux fur la terre promife,
Mais il n'atteignit pas ce climat fortuné;

Ainfi, dés linftant qu'il eft né,

L’homime abandonné fur la terre,

Marche ‘de projets en projets,

Erre de chimere en chimere, /
Et pourfuit le bonheur fans Iatteindre jamais.

Nous eimes beauconp plus de peine 3 defs
cendre qu’dmonter; mais enfin, aprés beaucoup
de périls, nous arrivdmes au pied de la mon-
tagne; je retrouvai la plaine avecle méme plais
fir qu'un pilote retrouve la terre, apres avoic
erré long - tems dans une mer inconnue; j'em.,
braflai mes amis, qui m’attendoient dans la val-
1ée, & j'allai me délaffer des fatigues du voya.
ge, en leur racontant les dangers que j'avois
courus. Le Mont- Blanc eft éleyé de 2500 toi-
fes au-deffus du niveau de la mer, & de 1900
toifes au - deflus dulac de Geneve; il eft par con=
féquent une des plus hautes montagnes de Punia
verss

Les rochers de granit, qui s’élévent 3 fafura
face, annoncent que c’eft une montagne primis
tive.

On voit quelquefois fortir du fein des gla-
ces, comme volcan; de gros arbres & d'autres
Cij




matieres hétérogenes; ce qui prouve que ces
inontagnes n’ont pas toujours été couvertes de
glacess

Tai remarqué par tout dane les glaciers, les
angles fortans & rentrans de M. de Buffon; ils
vont du midi au nord.

On trouve, dans les rochers, de 'amiante
& des cryftaux quivalent mieux que ceux d'[ralie.

Je quittai bientot Chambuni; Jarrivai 4 Ser.
ves, ou j'allai vifiter la cafcade fi connue de
tous ceux qui ont voyagé dans les Alpes; ceft
un torrent qui fe précipite de 300 pieds de haut,

It fort & gros bouillons de fon lit de verdure;

A travers les fapins, il frémit, il murmure;

Rien ne peut I'arréter dans {fon cours orageux,

Et fes bords font couverts de fes flots écu-
meux,

L'onde en tombant fe brife, & vole difperfée;

Les flots difféminés en nuages épars,

Du (pectateur furpris femblent fuir les regards y

Et lorsqu'autour des monts; dans les airs bae
lancée,

Cette vapeur humide eft enfin condenfée;

Les brouillards entaflés, & pouflés par les vents,

Vont porter leur tribut aux fources des torrens.




Prds de cette cafcade eft un fae bitumineux;
ane odeur fulphureufe qui s’en exhale, femble
en défendre 'abord aux voyageurs; on ne res
marque autour de ce petit lac aucun ‘oifeau, ni
aucun étre vivant, & fesrives paroiffent ombra=
gées par les cyprés du Styx; fur tout le pens
chant de la montagne de Serves, on rencontre
d chaque pas des torrens; il fe fait fréquems
meant des éboulemens de terre & de rochers,
qu’on appelle des avalanches; jai paflé dans un
chemin qui avoit été porté 3 huit toifes au-def=
fous de 'endvoit qu'il occupoit auparavant.

Au nord du village de Serves, on a décous
vert une mine d’argent; P’exploitation ne m’en
a pas paru trés - avantageufe; & bien loin de
convertir leur fable en argent, les propriétaires,
qui font des Frangois, ne feroient qu’y canver=
tir leur argent en charbon,

Je cotovai la riviere d’Arve, qui, aprésaveir
roulé fur un fable d’ardoife pendant I'efpace de
dix - huit lieues, va fe précipiter dans le Rhéne
4 quelques milles de Geneve; je pénétrai dans
Vintérieur de Ia Savoie;  je vis en paffant le lae
& la ville d’Annecy, & je parcourus les mon-
tagnes qu'on appelle Zes montagn-s noives, 3 cay-
fe des nombreux fapins qui en ombragent les
fommets; je vis la grotte de Baige : ce qulil y
ST TR
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a de plus remarquable dans le pays, ce font les
€ables merveillenfes qu'on débite au fujet de
cette grotte; une voite s’étend jufques au-deld
d’une montague quia une licue dans fa largeur;
les payfans croient qu'elle a ¢té: pratiquée par
les fées, & qu'elle eft encore habitée anjoura
@’hui par des forciers & des démens. A coté
de ce {outerrain, eft une riviere qui roule du
fable d’or; fur ‘les bords de cette riviere, me
difoit mon conductenr, on éleva, il y a trente-
{rois ans, unaunteldla fuperflition; peu de jours
s'étaient éeoulés depuis Iépogue funefte: qui
avoit marqué le défaftre de Lisbonne: quel-
ques hommes avares & {uperflitieux,: congu-
yent la folle idée de jouir des tréfors englou-
tis ‘dans cette malheureufe ville; ils invoque-
veat le démon; un prétre dit la mefle dans
ane forine cxtraerdinaire, & une brebis noi-
te fur immolée; des mulets «devoient rappor-
ger lor de Lisbonne; mais, comme on le
penfe bien, les mulets ‘n’arriverent. pas:. on fut
informé ‘de cet excés de délires un afte de
folie devint, auprés des tribunaux, une action
criminelle, & plufieurs perfonnes ont été
condamnées au {upplice. En achevant ces mots,
_mon candudteur me montrala chapelle quiavoit
été le théatre -des feenes fuperftitieufes; en ef-
fet, j'en appergus les débris fur les bords de la
riviere; je m’affis. un moment fur une poutre,
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gui, me difoit-on, avoit {ervi a Pautel des for-
ciers, & je me livrai aux réflexions que m’in-
fpira le tableau des erreurs humaines.

Je voyois la fuperftition étouffer dans le coeur
de ’homme les fentimens de la nature, & dé-
truire fourdement parmi les peuples les princi-
pes de P'ordre focial. Confidérée fous ce point
de vue, Phiftoire du genre humain ne m’of-
froit _plus qu’un horrible tableau de crimes &
de calamités ; la terre ne fe préfeatoit plus 3
mon imagination que voilée d’un crépefunebre,
plus finiftre que I’étendard arboré dans les jours
de la. révolte, plus lugubre & plus effrayant
que le drapeau de deuil qui couvre les toits €le-
vés d’nne ville dévorée par la pefle. Les habi-
tans des montagnes, ceux méme que des moeurs
fimples femblent rapprocher de la nature, ne
font pas exempts de la contagion funefle de la
fuperftition.

_ Le peuple des campagnes, me difois- je,l’ eft
prefque toujours le dépofitaire des erreurs qui
ont pris naiffance dans la corruption des villes;
chez les citadins, Verreur du lendemain efface
jufqu'anx moindres traces des erreurs de'la veil-
le; mais chez les bons villageois, les menfon-
ges, comme les vérités, femblent fe combiner
avec les élémens de la penfée, & fe perpétuent
Civ
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malgré les fiecles; il y a long-tems que les il.
lufions de la féerie, les fables des revenans &
des forciers ont difparu des cités, & ces erreurs
{e font réfugides dans les campagnes; peut- étre-
n'eft - il pas éloigné le tems o la vérité fo fera
entendre jufques dans les montagnes les plus
fauvages; je m'arrétai fur cette réflexion con-
folante; mon imagination plana fur I'avenir,
comme nies regards du fommet du Mont - Blanc
avoient plané fur le monde, & je ne découvris
par - tout que des peuples heurcux & des ré-
gions enchantées,

Jétois profondément occupé des chimeres
de I'age d'or, & je marchois fans favoir ol je
devois arriver; je traverfai ainfi une partie du
pays qu'on appelle les Banges; je croyois étre
dans un défert inconnu a tous les hommes, lors-
que j'appergus prés de moi un ceuvent de char-
treux; quelques-uns des difciples de St. Bruno
étoient 4 la porte du monaftere, aflis fur unbanc
de pierre; tous avoient un air trifte & mélan-
colique, & leur vue me fit éprouver un fenti-
ment pénible, qui m’avoit été inconnu jufgu’a-
lors: je fus aflez bien recu par le fupérieur,
gui paroiffloit ie moins malheureux de tous les
religieux, parce qu’il étoit leur tyran; je vifitai
avec lui les cellules; je trouvois par-tout des
¢étres infortunés; ils avoient I'air de me dires




vous n'étes point étranger dans I'anivers, vous
8vez encore une patrie, des amis, une famille,
vous avez fur - tout votre liberté; je voyois
une paleur mortelle fur tous les vifages, & je
croyois étre arrivé dans la demeure de la most,

L3, 'homme dévoré par la mifantropie,

A juré de hatr le monde & fa patric;

Et pour un Dieu, bienfaiteur des mortels,

Il fe voue @ jamais au fort des criminels.
Les bergers, les troupeanx errans far les mon-

tagnes,

La verdure, les fleurs, les moiffons des came-
pagnes,

Les foréts, les ruiffeaux, n’offrent plus 3 fes
yeux

Qu’un théatre d’horreurs, un fpe@tacle odieux.
En vain il fuit le monde, & fe couvie de
chaines,

Son ceeur cede aux efforts des paflions humaines;
Au fond de fa retraite il connoit le remord,
Et dans fon défefpoir il préviendroit la mort,
Si toujours aveuglé par fon erreur profonde,
1l ne croyoit encor fa vie utile au monde.

La plupart des religieux, lorsqu'ils ont {&-
journé dans cette folitude, perdent la raifon,
& I'endrait le plus habité du monaftere eft I'ap-
partement deftiné pour les moines en démence;
Cv
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je vifitai ce cachot, oi il ne pénétra jamais de
lumicre que celle d'une lampe fépuicrale, ol
jamais la voix de I'humanité ne vint fe méler
anx plaintes des malhenreux; un religieux y
étoit renfermé depuis trente ans; il avoit lai{lé
croitre fa barbe; elle avoit trois pieds quatre
pouces de long; ce malhenreux préfentoit. le
{pectacle le plos hideux; il avoit perdu Pufage
de prefque tous fes {ens; il n’aveit plus aucun
des traits qui diftinguent Phumanité, & {a mé-
moire ne conferveit de la langue frangoife que
ces mots, qu'il répétoit fouvent: Qu'on me laif>
fe en libevee ! qulon melaiffe enlibevts !

. Je me hatai de fuir de ce lieu, comme on
fort d’'un bois o Y'on n’a rencontré que de fan.
tomes effravans; jarrivai dans la ville d’Aix,
fameufe par fes bains d'eau chaude; je ne m'y
arrétai pas long-tems; je n’y vis qu’un raffem-
blement de valétudinaires & de cacochimes, que
Pefpair de la guérifon v réanit de toutes les par-
ties da monde; prés de la ville d’Aix eft le Jac
de Bourgey,, qui s’¢tend depuis les bords du
Rhone julqu'd une lieue de Chambéry; les fie-
cles lui ont préparé un lit majeftueux & digne
de lui, entre deux montagnes, du haut defquel-
les de nambreux torrens routent fans cefle leur
onde fablonneufe, pour remplacer ’eau qui s’é-
coule vers la mer & celle quis’éleve en vapeur




vers. les nuages, . Je-dirigeai mes pas vers ce
Jac; un brouillard épais couvroit fa furface;
un grand nombre de bargueserroit¢a & 13, prés
des rofeanx qui croiffent fur lesrives; plufieurs
hommes étoient armés de fulils, d’autres jete
toient leurs filets au fond de leau; je fus té.
moin.de la chaffe aux. canards.

Le chaffeur condnit fa nacelle,

A travers I'abime profond;

L’ende frémit, hrille, ¢tincelle,

Et fléchit fous fon aviron.

Le canard dans fon vel rapide,

Sélance fur la plaine humide;

1l plenge au fond del’onde, il reprend foneffor;

Il vole un peu loin, puis il revient encor;

Imprudent il fe livre a l’ihﬂiné‘t qui Uentraine,

Et fixe la nacelle avec fgcurité;

Un plomb martel I'atieint daus fa courfe in.
cestaine,

Et vers ande écumeufe il eft précipité,

Les vents difperfent fon plumage,
Son.fang rougit les flots, & le lac agité,
Préfente fur {es bords le “tableau du carvage
Au peuple des oifeaux qui fait épouvante.

La vue du lac & des montagnes qui I'avol-
finent, le coucher du foleil, les troupeaux &
les bergers qui fe retiroient dans les villages
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prochains, me firent oublier que les heures §%-
couloient; & lorsque je fus rendu & moi-mé.
me, je me trouvois au milieu des ténebres de
k nuit, dans un défert, environné d’eau, de
bois & de précipices; je me mis & marcher du
coté ol javois vu aller les troupeaux quelques
heures auparavant, & jarrivai dans un village
fitué fur le bord du lac; je fus conduit, par un
payfan, dans la maifon de M. Francos; mon
conducteur m’avoit pris pour un déferteur fran-
gois, & il m"annonca comme unmalbeuvens ttvane
ger. (ce font fes termes) Ah! s’il eft malheu.
reux, il n’eft pas étranger, dit alors M. Frane
€ps, en venant 4 moi; il m'accueillit avec biene
veillance, & m'invita 3 paffer la nuit dans fa
maifon. Depuis dix ans M. Francos habitoit
cette retraite, ol il ne voyoit que le lac & fes
rivages, ob il ne connoiffoit que les payfans &
Yeurs meeurs; il avoit une époufe & une fille qui
partageoient fes vertus, fes gouts & fes fenw
timens,

Dans Pelpace de vingt- quatre heures que je
reftai avec eux, ils me firent connoitre combien
la véritable hofpitalité eft douce pour celui qui
la donne & pour celui qui la regoir, & combien
Paffabilité des hommes fimples eft au - deffus de
cette bienfaifance tant vantée, qui n'eft fouvent,
chez les habitans des villes, qu'un vain luxe,
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Plus prépre 3 fervic Porgueil que I'humanité,
Le lendemain, lorsque le foleil vint éclairer cets
te plaine d'eau que j'avois déjé contemplée la
veille, je m'embarquai avec ma nouvelle fa-
mille; car mon coeur I'avoit adoptée, & nous
dirigeames notre promenade vers I'abbaye de
Haute - Combe, fituée fur un rocher qui femble
fortir du lac. Cette abbaye a fervi autrefois de
Fetraite aux ducs de Savoie; mais les moines,
qui fe plaifent plus dans la folitude que les rois,
fur - tout guand ilsy font fuivis par tous les agrés
mens de la vie, fe font emparés de ce palais;;
lorsque nous fames éloignés du rivage; notre
batelier fe mit 3 chanter quelques air ruftiquess
cette mufique villageoife, le fpecacle varié de
Ia nature, la préfence d’une famille 3 qui je dee
vois les plus heurenx inflans de ma vie, trans.
portoient mon ame dans une région nouvelle 3
une efpece d’inftinct dirigeoit tous mes mouvea
mens, & lorsque notre condutenr cefla de
chanter, je fus tout farpris de fentir couler mes
Jarmes, & de voir I'orage agiter avec impétuo-
fité la barque dans laquelle nous étions. Dang
Vefpace de quelques minutes, la tempéte deving
affreufe,

Tous les vents échappés de leurs grottes pro-
fondes,
Agitoient 3 I’envi la furface des ondes.




Nos rames ‘en éclats * voloient autour deé
nous,

La barque erroit au gré des vagues en couts
TOux ;

Le ciel étoit obfeur, & d’affreufes ténebres

Nous couvrirent bientot de leurs voiles fu-
nebres, ’

Chacun dans ces momens d’épouvante & d’effroi,

Craignoit pour I'amitié plus encor que pout
foi 3

La fille fe jettoit fur le fein de fa mere,

Et fembloit embrafler pour la derniere fois;

O ciel! daigne veiller fur les jours de mon
pere...

Mais le ciel irrité rejettoit fa priere,

Et I'orage-étouffoit les accens de fa voix.

Nous reftimes ainfi pendant deux heures en-
tre la vie & la mert; ce moment me rappella
tous les dangers que j'avois courus fur leMont-
Blance; mais enfin les vents cefferent de fouffler
avec impéruofité; les chants des bergers nous
apprirent bientdt que la terre n’étoit pas éloig-
née; peu-d-peules nuages fe difliperent; nous
apperc¢iimes {ur le fommet d’un rocher une ma.
fure quiavoit été autrefois une forterefles bien-
ot nous diftinguames des vignes, des prés,
des chaumieres ~¢éparfes fur le penchant de
la montagne; nous avions perdu nos rames &
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notre gouvernail, mais le vent nous poufloit
vers le rivage; mon ame étoit calme comme
Ponde aprés la tempéte, & tandis que notre ba-
teau s’avangoit lentement vers la rive, je me
livrai 3 quelques réflexions. que m’infpiroir le
tdanger augquel nous venions d’éte expofts. Jeme
faifois cetre queftion: pourquoi, lorsque nous
fommes plufieurs daps le méme danger, notre
crainte femble-t-elle s’augmenter? Kt ma rai-
fon ne trouvoit a cette queftion qu'une folution
peu confolante pout humanité,  Notre mal
s'augmente toujours du mal qu'éprouvent nos
femblables ; je vois le danger des autres *); je
frémis, parce que je‘crains d'y fuccomber, &
mon ame eft, pour ainfi dire, répercutée par
les fentimens qu’on éprouve autour de moi;
cela eft fi vrai, que fi je fuis éloigné du danger
qui menace un de mes ['emblables, ma crainte
n’eft plus Ja méme. Par exemple, je vois un
homme qui fe tue 4 dix pas de moi

), je {uis

*) Le danger qu’éprouvent deux hommes attaqués
pat un voleur feroit hors de mon hypothefe, par-
¢e gu'en ce ¢as la réunjon de deux hommes peut
repouffer le danger & diminuer Ia crainte; je par-
le feulement d’un danger qu’un nombre plus ou
moins grand d’hommes réunis ne fauroient éloj
gner, un naufrage, un tremblement de terre, &c,

*#5 Je crains dans ce cas, parce que la vue du mal

fan fubitemenr naftre dans moname cettexéAexion
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faifi d’effroi; je vois le méme malheur arriver
plus lein; ma frayeur diminue; jentends pare
ler d’un défaftre arrivé dans le pays que j’habia
te, j’éprouve la fenfation de la crainte & de la
douleur; jentends parlerd’un défaftre plus grand
encore, furvenu dans un pays voifin, mon in-
térét diminue enraifoninverfede’éloignement;
on vient me direque la Chine, Ie Japon & d’au-
tres pays trés - éloignés, font livrés d toutes
les horreurs de la famine, de la pefle & de Ia
guerre; a peine ce récit peut-il réveiller mon
attention *) De cette {érie d’idées, j’en tirai la
trifte conféquence que ’égoifme eft le principe
de tous nos fentimens & de toutes nos actions;
j'étois honteux d’avoir découvert cette vérité;
3 peine ofois- je lever Jes yeux vers cette famil-
le généreufe, qui, dans les bienfaits que j'en
avois recus, avoit tout fait pour moi, & n'a.
voit rien fait pour elle; je craignois qu'on ne

pénétrat

1 pent v'en arviver autam, 11 eft aifé dé voit, en
fuivant mon raifonnement, combien cette réflexion
perd de fa force & mefure que le mal eft plus élois
gne.

* 11 egifte des tapports d’arrachement qui font qu'un
individu g’intérefle au forrd’un autre de loin com-
me de prés; fhais ces rapports ne font queé proue

ver plus fortement la vérité que j'avance,
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pénétritdans moname, & qu'on n’y lat en gros
caracteres: Cruel, tu cheyches des vaifons pour
étve ingrar. J'étois dans cette fituation pénible,
lorsque nous arrivames fous les murs d'Haute.
Combe.

Je trouvai, dans ce monaftere, des moineg
qui paroifloient moins malheureux que les dif
ciples de St. Bruno, que javois vus quelques
jours auparavant. C'étoient des Bernardins,

Dans ce {éjour ol tout abonde,
Les plaifirs {ont rous réunis;
Les moines ont quitté le monde,
Mais le monde les a fuivis.

Toujours foumis a fa regle févere,

De St. Bruno ‘lepdifeiple pienx;
Profternéivers I'humble poufliere,
Jour & nuit invoque les cieux,
Dans fa demeure “folitaire.

Le Bernardin, content &:brillant de fanté,
Prés de Iautel & loin de la pricre,

Par des chemins de fleurs marche a-Péternité,
Inacceffible ‘4 la trifteffe,

Bercé par Pindolence & par Poifiveté,
Il dort au fein de'la molleffe,
Du fommeil de la' volupté.

Et plus fidele avx lecons d’Epicuge
Qu’d la regle de St;<Bernard,
C.deL.i794. N. V. D




Il fommet fes plaifirs aux loix de la nature,
Et fon falut a celles da hafard.

Ce n’étoit fdrement pas pour affiffer aux or-
gies des Bernardins que javois traverfé le lac
avec la famille de M. Francos; nous allimes

voir:la fontaine intermittente, gu'on appelle /s
fontaine des merveilles; elle eft quelques milles

de I'abbaye d’Haute- Combe.
qui-coule & qui's’arréte d'tes
nées; nous entrdmes dans le

Ceft une fourge
égoques détermi-
baflin, qui éroit

a fec, & tout d'un coup nous fimes inondés
par un torrent qui;fortit: 3 gros bouillons du

creux d’un:tocher.

Nous fumes tous étonnés

de ce phénomene, & nous cherchimes 3 en dé.
couvrir la caufe; M. Francos foutenoit, avec
Ia plupart des: phyficiens, que l'intérmittenge
étoit Peffet duflux & reflux de la mer; quant
3 moi, je croyois trouver la folution du pro-
bléme dans les principes-de I’hydrauvftatigue.
Quelques minutes avant 'que cau ne fe jetrdt
dans le baffin extéricur, j’avois entendu un bruit,
comme 'celuiid'un ouragap, dans-le creux da
rocher; d’olt je jugeois)ique I'air étoit une des
principales caufes da phénomene dont j'étoisle
témoin. Je me figure du.fein’ de la montagne
un baflin qui re¢oit Veaw des hauteurss 'unéco-
lonne d’amrus’oppofe  d’abord d:1'écoulement;

mais lorsque I'éau fesrouve en affez grande quan-
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tité pour ¢branler la colonne d’air qui met ob-
ftacle 4 fon paffage, alors elle s’échappe par le
canal qui la conduit au-dehors; bientér le bafe
fin fe vnide, I'air reprend fon pofte, & retient
de nouvean 'onde emprifonnée, jufqu’a cequ’il
foit a fon tour vaincu & chaflé de la cavité fou
terreine, & les écoulemens font d'autant plus
fréquens que les pluies ou les nuages fournifs
fent plus abondamment au réfervoir préparé an
fein de la montagne.

Nous reftimes quelque temsaffis furla moul-
fe qui bordecette fontaine; mais comme la jour-
née s’avancoit,” je pris congé de la famille de
M Francos; elle retourna fur la rive oppofée
du lac, & moi je vins coucher {ur les bords du
Rhéne, d’od je rentrai en France,
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Le vrai courage, anecdote An-
Llaife. »

Par-tout, dans tous les tems, lecteur, ainfi qu'au nérre,
Un foc-fut toujours fur, d’en trouver plus d’uu autre,
D.L, P

i

Sir Arthur Trufty, chevalier baronet, & fameux
négociant de Loadres **), aprés avoir long-
tems réfifté aux inftances de fes parens, qui dé-
firoient, ainfi qu’il le pouvoit, choifir partous

*) Tirée d’un ancien papier Anglais,

*¥) On fait qu’en Anglererre la noblefle, méme ti-
trée, peut fe livrer au commergce, fur touten gros,
fans qu’il puiffe en réfulter aucune efpice de dé-
Togeance ,, .




une époufe; épris enfin descharmes, & fur-tout
du caratére de Miff- Blandford, bien moins ri~
che que lui, mais de naiffance égale 3 la fien~
ne, céda tout-3- coup 8 leurs veeux, au mos
ment qu'ils §’y attendoient le moins.

Les deux époux, également fatisfaits 'un de
Vautre, jouifloient en paix depuis un an de leur
félicité mutuelle, lorsque Sir Arthur, inopiné-
ment accablé par des revers de toute efpéce;
mais toujours noble au fein du malheur méme,
fit affembler fes créanciers, remit en leurs mains
de quoi s’acquitter envers eux, refufa méme
de leur part toute efpéce de remife, trop heu-
reux, leur dit-il, d'avoir fauvé la dot de fon
¢poufe, ainfi que I’honneurde fon propre nom?!

On ne peindra point icil'excés de la douleur
de fon aimable époufe; il fuffit de dire qu’il n'y
pouvoit ‘encore ajouter que la lettre fuivante,
qui lui fut remife le lendemain de I'arrangement
qu’avoit fait Sir Arthuy avec fes créanciers.

“Le coceur me faigne, en vous quittant; &
peut - étre pour jamais, ,chére Nelly!.. Sans
vous, & furtout n’ayant rien 4 me reprocher
du c6té de'la conduite, j'aurojs pu faire faceau
malheur,

D iij
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Mais me réfoudre @ vous voir déchoir de I'é-
tat auffi brillant que refpectable, dont ma fortu-
ne m’avoit procuré la fatisfaction de vous voir
jouir ! Mais de me voir véduit 3 rifquer de deve-
nir 4 ce que jaime, avec le pen de fortune dont
mon défaftre la laiffe la maitreffe, (Extrémité,
plus effrayante pour moi que.la mort méme!)
Ceft ce que mon courage, d’accord avec les
fentimens que j'aimerai toujours @ vous devoir,
ne m'ont jamais permis d’envifager qu'avec les
yeux du défefpoir.

Pardonnez donc 4 ces mémes fentimens, ma
chére & toujours également adorée femme, la
féparation, aufli néceflaire que déchirante, oi
me contraignent également 'amour & le devoir ?
Pardonnez, dis-je, fi votre déplorable époux
fe voit forcé d’aller ‘chercher fous une autre hé-
mifphére , . foit ow:la mort, {oit une nouvelle
fortune, qui puiffe le rendre digne du plaifir de
vous revoir un jour au méme état, d’oul il gé-
mira long-tems de vous avoir vue fi cruelle-
ment privée!.. Pardonnez-moi, qui plus eft,
de vous fupplier de ne tenter aucune efpéce de
recherches, en égard 4 ma perfonne, ou i mon
fort? Vos lettres (daignez m’en croire!) ne fe-
roient qu’ajouter encore § mes peines: car rien
au monde n’eft, ni ne fera capable d’ébranler la
réfolution que j'ai formée de ne vous revoir ja-




mais qu'au méme état dont je veus ai cru fi di~
gne, des le moment ol j'2i cril Vous avoir ¢ona
nie.

Croyez pourtant, & croyezfermement, ché-
ve Nelly, que la feule & chére grace que jime
plore maintenant des cieux, c'eft qu’ils vous
donnent le courage de trouver dans un procédé
tel que le mien, des motifs de confolation af-
fvz puiffans, j'ajouterai méme affez légitimes
pour n'accorder dvotre douleur, que les regrets
que peut aveir droit d’obtenir un beau fonges

Tels font les voeux que forme, & ne céflera
jamais de former, pour la plus tendre, la plus
digne, & la plus aiméedes époufes, I'infortuné,
qui renonce méme @ fon nom, jufgud ce qu’il
puille le reprendre fans en rougir, avec celui
de ton ¢i-devant trop heureux époux,

Sir Arthur Thrufty.

Mortellement faifie, ou plutét terraflée, pat
ce nouveau malheur, auquel {a tendrefle n’étoit
pas préparée, la fenfible Lady, - par les foins de
{a mére & de fes tantes, dont elle étoit égale-
ment chérie, ne revint d la vie que pour fentic
encore plus vivement 'excés de fa douleur, &
pour étre enlevée par elles de la demeure d’un
mari, dont elle fe croyoit abfolument, & pour
jamais féparée.

D iv
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Une longue & dangéreufe maladie qui fuivit
cette funefte cataftrophe, & qui plus d’une fois
fit trembler fes parens pour fes jours, leur fit
chercher tous les moyens d’en adoucir par de-
grés I'amertume, ainfi que faifir tous les ohjets
qu’ils crurent propres d fecondeér leur but,

Nelly, quoique au fond du coeur toujours
également inconfolable, mais trés-reconnoif-
fante des attentions qu’elles ne cefloient d’avoir
pour elle, paroiffoit, du moins au dehors, s’y
préter avec toute la complaifance qu'elle fentoit
leur devoir.

Les deux tantes, peu jeunes, mais encore
aimables, aprés avoir vécu longtems dans les {o-
ciétés les plus honnétes & les plus diftinguées,
qui {e plaifoient encore, & fur- tout I'hyver, a
recevoir chez elles les perfonnes des deux fexes
qui aimoient 3 faire.partie de 1a leur: l'on fent,
dés- 13, que I'infortune, les chagrins & la con-
duite de la jeune Lady, ne pouvant qu’ajouter
& I'intérét qu'elle devoit naturellement infpirer,
il ne tarda pas 3 fe préfenter infenfiblement (&
fur-tout lorsqu’aprés plufieurs années furent paf-
fées fans qu’elle et pu rien découvrir, nide
I'exiftence ni du fort de fon époux) nombre de
prétendans faits pour lui infpirer I'idée de rifquer
un nouveau choix, & qui s’y employérent de
leur mieux,
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Aunfli eft -ce de 13 que partirent la mere &
les bonnes tantes de Lady Thrafly, qui aimoient
le monde; & qui aprés s’étre plus d’une fois ap-
percu que les jeux de commerce, loin de faire
diverfion 3 fes peines f{ecrettes, fembloient les
entretenir d’autant plus qu’elle fe trouvoit in-
capable d’en faifir Uefprit néceflaire, pour y ba-
lancer du moins la fortune; ceft de 13, dis- je,
qu’elles travaillérent, avec fucces, a lyi infpirer
le gout des jeux de hazards, mais d’abord mo-
dérés & prefque fans conféquence.

Sa complaifance naturelle I'avoit engagée de-
puis quelque tems d condefcendre 4 leurs defirs;
lorsqu’arrivant le carnaval, & le jeu groffiffant
d’autant que la compagnie devenoit plus nom-
hreufe; uo foir, quatre mafques, dont un d’en-
tre eux 's’étoit fait connoitre, avant en confé-
quence été admis dans I'affemblée, s%érant meé.
1¢s avec lesautres joueurs, le jeu s'accrut & s'a-
nima par degrés d'autant plus.

L’un d'eux, dont le déguifement avoit d’a-
bord prefque effrayé les dames, aprés avoir
joué long - tems & trés malheureufement le plus
gros jeu, s'adreffant tout-3. coup d Lady Thra-
Sfy: ,Et vous, madame (lui dit-il) me refuferez-
vous la grace de tenter avec vous la fortune,
en ne vous propofant que dix guinées fur telle
chance?”

Dv
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Elle avoit d'abord quelque peine 3 v confen~
tir: mais aprés avoir ¢¢dé aux encouragemens
de fes parentes, & gagné la fomme propofée;
le mafque, piqué au jeu; propofe le double,
perd encore, & toujours en doublant, finit pat
perdre, en moins de rien, cent cinguante guie
nées: furquoi la dame, fous prétexte de ne vous
loir pas le ruiner, fe lgve & pafie dans lachams
bre voifine,

Touns les autres joueurs alors, dans I'efpés
rance de Pachevey, lui offrent avec eux fa ree
ranche; & le mafque y confent. Mais la for-
tune changea bientét an point, quil regagng
non fevlement tout ce qu'il avoit perdu, mais
encore tout ce qu'ils avoient {ar cux dargent
comptant,

De 14, s’adreffant, de nouvoau, aLady Thru.
by, qui venoit de rentrer dans le fallon. *Main-
tenant, madame, (lui dit-il) que vous me re-
vovez en fonds, daignerez-vous, ainfi que ces
meflieurs me l'ont offert, m’accorder auffi ma
revanche?”

La dame, qui décemment ne croyoit plus
pouvoir la lui refafer, continuapourtant de jouic
d'un bonheur fi conftamment foutenu, qu’elle
finit, «nfe levant, par lui dire, que honteufe




de fa fortune, elle croiroit avoir 4 rougir en fe
prétant plus long-temsd 'entétement d’un joueur,
dont elle auroit 3 s’imputer la ruine.

»4 cet égard belle Lady, (repliqua-t-il, avee
upe gaieté dont I'aflembiée attentive a cette fin-
guliére partie ne {favoit que penfer) voici dequoi
raflurer votre lonable délicatefle...” A ces mots,
il tire de fes poches, & jette fur la table des
bourfes pleines d’or & de bijoux, ainfi qu’ue
gros porte - feville vrempli de billets de la ban=
gue... ,,5t duffiez- vous méme (ajouta - t-il}
me gagner encore tout ce-ci, apprenez que mes
richefles font inépuifables, & que mes pertes
avee vous ne pourront jamais me caufer U'oms«
bre méme du regret,”

A ces mots, fortement prononcés, certain
jeune lord, aufli fot que fat, s’écrie, en frémif.
fant: ,,ceft le diable, en perﬁ;nnc, meflieurs
& dames!.. Jem’en doutois déjd: ce que je
viens & d’entendre & de voir, acheve de m’en
convaincre; & je me fauye!”

La crainte eft, dit-on, contagieufe: auvfli
la voyoit on peinte fur tous les vifages de I'af-
femblée; lorsque le mafque, 4 qui il paffa par
la téte de s’en amufer un moment, & qui fe
trouvoit a coté de Lady Thrufly, lui ayant dit,
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tout bas, & en lui ferrant la main, de ne pas
s'effrayer? “Le Lord a raifon, (s'écria-t-il,
d’une voix toonante) la perfonne qui- m’améne
ici m’appartient; elle s'eft donnée valontaire-
ment 4 moi depuis prés de dix ans: ce font mes
droits que je reclame, fans craindre, fufliez-
vous cent mille, aucun cbflacle de votre part 1"

Pour le conp, toute la compagnie, glacée
d’effroi, prenoit, tumultueufement, la fuite;
lorsque le jowcur, jettant fur le parquet fon
mafque, ainfi que fon formidable bonnet, & fe
précipitant aux piedsde Lady Thyufly: Raflurez-
vous, (sécria-t-il) “ma digne & refpectable
époufe, en reconnoiffant un époux que vous
dutes croire mort, & qui ne revient 3 vos pieds
que pour y dépofer une fortune, plug grande
encor¢ que celle que nous avons perdue!.. Le
détail de mes malheurs & des raifons qui ne
m'ont pas permis de vous donner plutdt de mes
nouvelles, feroit trop long dans ces heureux
inftans, Sachez feulement, que c’eft aux bien-
faits d’un oncle mort depuis pen dans les Indes,
que nous allons devoir enfin natre félicité, Que
de retour depuis deux jours a Londres, & bru-
lant défir de vous y retrouver vivante, jai fu
non - feulement que mes veeux 4 cet égard étoient
remplis, mais tout ce que je dois damour & de
reconnoiffance tant aux tendres fentimens que




vous avez daigné me conferver, ainfi qu'i tous
les facrifices que ces rares & refpectables fenti-
mens ont fans peine & conftamment obtenus
de vous!”

Les tranfports de joie de I'époufe joints 3
ceux du mari, fecondés de ceux de 'affemblée
témoin de ce fpectacle aufli fingulier que tou-
chant, font de nature 2 érre ailément préfumés
par les dmes vraimént fenfibles ; & nous croyons
ne pouvoir mienx terminer cet article que par
Ies deux vers qu’il nous infpire:

Pleuvons fuy qui fuctombe au poidsde la donleny »
Le courage &° le tems épuifent le malbeuy,
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Le célebre Mengs: par le comte
Gorant.

L'M,’}n?re d’un homme de génie eft toujours
intéreftante, parce qu'elle eft néceffairement
lie aux événemens-ou-aux meeurs de fon pays
& de fon fiecle. Celle de Mengs contient des
particularités qui rentrent dans le plan général
de cet ouvrage.

Raphaél Mengs naquit 3 Aufig, en Bohéme,
Son pére étoit né en Dannemarck, & avoit été
appellé 3 Dresde par Augufte ITII, qui I'y avoit
fixé.. Peintre de profeffion, fon plus grand mée
rite fut d’étre pére de celui qui fait le {ujet de
cet article.




Cet homme avoit plufieurs enfans qu'il éle-
voit plutét en tyran qu’en pére. Jamais ils ne
paroifloient en public; & les econs qu’ils rece-
voient, €toient accompagnées de traitemens fi
durs, qu’il 2 fallu que la nature fe foit épuifée
en faveur de Raphaél, pour quil foir devenu le
plus grand peintre de fon fitcle. Llexiftence de
ces malheureufes victimes étoitinconnue a tout
Dresde. Iis avroient probablement langui dans
les chambres ou plutét dans les cachots qui les
receloient, fi le hafard n’en e difpofé autre=
ment,

Mengs fe trouva un jour dans une maifon
ou il y avoit concert, Un céiébre mufico chanta
d’une maniére (i raviflante, que cet homme dur
jusqud la férociré fut ému. Ii s’approcha du
nouvel Orphée qui obfervoit avec plaifir effet
de fon talent,. & le pria de vouloir recommens
cers  Fly confens, dit aufli -tot le muficien, mais
a condition. que vous w’accorderes une favenr que
je weus vous demander, . Mengs, éloigné de prés
voir ce qui arriveroit, le promit. ,;Ceft, lut
dit ’homme humain, que quelgues cireonflances
avoient mis 4 portée de fe procurer des renfeis
gnemens fur la conduite privée de ce.pére cruel,
de me permettre .d’aller chez vous répéter des
vant votre famille affemblée le morceau que
vous €tes fi curieux, d’entendre, Jexige qu’il



n'y ait que cela de changé 4 la régle intérieure
de votre maifon. Je veux voir vos enfans &
qu’ils participent au plaifir que vous avez éprou-
vé.” Mengs, furpris, n’ofa ni nier qu'il fit
pere, ni refufer de tenir @ promefle: & ce mu.
ficien, qui avoit fes defleins, mena chez lui
plufieurs perfonnes qui trouvérent ces jeunes
enfans dans un état de crainte & d’affaiffement
qu'on auroit peine & décrire.

La ville, & bientét la cour de Dresde, fu-
rent inftruites de cette anecdote. Le roi de
Pologne voulut voir cette famille, & la phy-
fionomie de Raphaél lui ayant plu, il lui accor-
da Uentrée de fa galerie de tableaux. Dés que
ce jéune homme vit ces fuperbes modéles de
Part qu'il idolatroit, & fur-toutle tableau du
Correge repréfentannt la Nuzz, il fe crut trans-
porté dans un nouvean monde & fe fentit infpi-
ré par le génie des arts. De ce moment, fes
progrés furpafférent I'attente des connoiffeurs.
Pouvant, fans craindrela férule, fuivre fon pen
chant, il prit la route d’[talie, arriva 3 Rome
ot I’étude des ouvrages de Raphaél d’Urbin per-
fectionna fon gout & guida fon pinceau. Peu
de temps aprés il fe fit-admirer par Pélégance de
fa’ compofition. Ayant rencontré dans les rues
une jeune perfonne dont la beauté étoit plus
qu'humaine, il la demanda 4 fes parens pourlui
fervir
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fervir de modele. Quoique pauvres, ils s’y déa
termingrent avee peine, & ce ne fut qu’d cona
dition qu'elle feroit accompagnée de fa mére
dans toutes les féances. Le jeuneartifte y cone
fentit, & bientdt le feu de fon imagination pafs
fa jusqu'd fon coeur. Llindigence de cette fil
le, fon attachement 4 1a religion catholique ne
rebutérent point {on amant quin’hefira pas dlui
faire le facrifice de fes prétentions & du cuite
de fes péress 1l abjura, époufa, &, plus trane

quille, fe livra fans partage aux infpirations de
fon génie. '

Appellé d1a cour de Madrid, il y recut des
préfens & des honneurs, & revint mourir dans
la patrie qu'il avoit adoptée. Point de vices,
peu de défants, des vertus; tel fut le caractire
de Mengs depuis fon enfence jusqu’s fa mort,
Ii-ceffa de vivre d '4ge de cinguante - deux ans,
Un épuifement général caufé par fon affiduitéau
travail, 'enleva d fes amis & a fes admirateurs,
Quelques mois avant fa mort, de fréquentes aba-
fences de raifon avoient préparé ceox qui I’en=
touroient d cette perte. Devenu presqu’imbé«
cille, il verfoit fréquemment des larmes & fe
plaignait de n’avoir plus d’amis.  4)! difoir -il
d’un ton penétré au chevalier Azara qui ne I’a
voit pas abandonné, vous me délaiffex!  Vous
étiet mon ami, vous me U'éres plus, Sa manie étoit

C. del, 1794, N. V. E
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de changer d’habitation. Ses enfins, I¢s per-
fonnes qui le venoient voir, n’étoient 0oCcupés |
gu’d lui chercher des logemens nouveaux. On
attribuoit I'excés de cet affoibliffement 4 un
breuvage que lui avoit fait prendre un de ces
chatlatans connus fous la dénomination d’alchi-
miftes. Ce guidam s’¢toit emparé de {2 con-
fiance, l'avoit inirié dans fes prétendus fecrets.
Mais je erois que la véritable caufe de ce dépé-
riffement fut due a Pexcés d’un travail conti.
nuel, & que le mal éroit fait lorsque Raphaél
donna dans la chimére de I’alchimie,

Le dernier jour de la vie de cet homine cher
aux arts, fut marqué par une fingularité qu'Aza.
ra n’a lai{lé ignorer 4 perfonne, 11 étoit présde
cet ami mourant, & le voyant emprefl¢ de de-
mander d tous ceux qui eotroient dans fa cham-
bre, §’ils lui avoient tronvé un logement conve-
nables mon ami, lui dit-il, Jougez & mettre vos
(zj]'az're; en oydie, il ne vous yefle qrnn temps bien
court pour cela. Raphaél fe tournant vers Azae
ra comme un homme rotiré tout-3-coup d’yn
fommeil profond, lui répondit: O mon Azara!
c'eft maintenant que je veconnois mon ami.  Ouiy
je fens que le tevme de mon exiftence approche; je
w'ai vien a vigley.  Vous connoiffex mes facultés,
vous fiites toyjonrs mon ami , monconfident , [oyes
le prorecteny. de toute ma famille. Azara le lui
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ptomit & tint parole. Quelques heures aprés
Raphaél n’étoit plus,

Deés qu'il fut ‘expiré, le cardinal Gaétan s’ema
para d'un portrait qui étoirpresque achevé. Azaa
ra indigné rraita le cardinal avec tout le mépris
que Jui infpiroit cetteaction, & toute la hauteur
d'un miniftre du- ror ’Espagne. Il envoya res
demander ce portrait au nom'de fon-fouverain,
& le'duc de Sarmiento réparant autant qu’il lui
fut poflible la fante de fon frére, fit paffer cin-
quante louis aux héritiers. Azara obtint du pas
pe que l'auditeur de Roteé fit notmmé pour fura
veiller la vente des effetsde fon ami. 1l fe done
na beaucoup de mouvement pour quela concure
rence les fit monter 4 un'prix convenable, L'ime
pératrice de Ruffie donna ordre 4 fon réfident
en France d'achéter des tableanx, des deffins,
des efquiffes & autres objets de ce genre, jusa
qu’d la (omme de guatorze mille écus, Le rea
I"(c de la vente en produifit douze mille. Les
fils de cet artifte célébre entrérent au fervice
d’Espagne, & les filles regurent une dot pro-
portionnée a la fortune de leurs fréres. Azara
prit foin des funérailes de Raphaél qui furent
célébrées avec magnificence.  On lui érigea un
tombeau dans le Panthéon, & fes cendres repo-
férent parmi celles des hommes illuftres.

E jj




Cet extrait de la vie de Raphaél Mengs fert
a faire connoitre les vertus du chevalier Azara,
envové d'Espagne d la cour de Rome, & I'al-
cendant que ces mémes vertus unies 3 1a plus
grande fermeté, lui ont procuré fur Iefprit
des éminences. Remarquons que ¢e méme
Azara eft lartifan de fa fortune. A force de
talens & de mérite il furmonta le préjogé: puil.
fe pour le bien général cet exemple étre fuivil
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Linduftrie Romaine: pav. le
meme.

Jc fus un jour introduit dans une maifon par
un prélat fort aimable. Le maitre étoit un vieil-
jard oftogénaire, grand bavard, comme c’eft
V'ordinaire dés perfonnes agées. San fils, hom-
me d’environ 4o ans, étoit marié ‘depuis pen'd
une femme de dix-huit ans, d’une figure fort
agréable, ayant une belle voix & fackant par-
faitement 12 mufique. ~ Cet ‘homme' avoit plus
de ‘connoiflances ‘qu'on n'en trouve ordinaire-
ment 3 Rome parmi les gens de fon efpéce. 1
poflédoit 4 fand la langue & Ja littérature fran-
‘Goife. J'érois &ronné de trouver tant d'inftruction
dans une perfonne qui n’étoit pas fortie de Ro-
me.  Le vieillaed diffipa ma* furprife en me di-

E iij
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fant, qu'avant de s’établir dans la eapitale du
monde chrétien il avoit vifité différentes cours
de I'Allemagune. = Je ferai ici fon hiftoire, parce
qu’elle fervira 3 faire connoitre un genre d’ine
duftrie qui n’eft guére connu qu'a Rome,

Ce vieillard fe nomme Hercule Aldrovandi;
on fait qu’il y a une famille illuftre de ce nom
en Iralie  Fils d’un avocat peu riche, il avoit
d’abord été placé chez un antiquaire qii lui ap-
prit a apprécier les tableaux & les ftatues. Son
pere lui avoit fait connoitre le jargon nécefiai-
re pour traiter les affaires eccléfialtiques & fur-
tout ce qui a rapport aux difpenfes, aux cone
ceflions, enfin ce que 'on appelle la daterie de g
cour de Rome.

Aldrovandi ayant perdu fon pére,. quitta cets
te profeflion dans laquelle il ne pouvoit efpérer
de fe faire un nom fans confacrer & I’étudec up
temps afléz long. Sa fortune confiftoit en quel-
ques:centaines d’écus qu'il réfolut-de faire valoir,
Il {e procura des recammandations; pour quels
ques prélats: allemands - & veulant. tirer parti
du nom qu'il potroit & que Ihiftoize a confacré
dans fes faftes, il quitta Rome en 1631, agé de
vingt-trois ans. - L’Allemagne n’étoit pas en-
core devenue philofophe 3 cette époque; Char-
les VL. régnoit; javec lui les préjugés s'étoient




Em— i
affis fur le trone. L'érudition & la généa-
logie font la paffion favorite des Allemands.
L’étude de 'antiquité eft cultivée par eux avec
}e plus grand foin, clie fait méme partie du ca-
ractére national, Hercule avoit les principes de
cette fcience ou f{ouvent la nomenclature {up-
plée le favoir. 1l connoiffoit bien les chef d'ecu.
vres qui décorent les galeries, rempliffent les
mufées de Rome. Il avoit ce tat général des
Romains, qui leur donne chez U'étranger une fu-~
périorité qu'ils n'ont point dans leuripatrie. A
ces demi-talens, il unifloit la conneiflance des
langues mortes, celle de I'biftoire” grecque &
romaine, plus précicufe encore:pour les ama-
teurs de Pantiquité,

L*¢locution cft familiére aux Romains., Al-
drovandi avoit pouflé ce talent aufli loin que
poflible, & fa'converfation; quoique diffufe,
étoit cependant fort agréable. Interrogd fur le
nom qu'il portoity il tépondoit avec modeftie
que la naiffance étant un fréle avantage, Thoni-
me fenlé ne devoit pas s’en prévaloir, & qu'il
ne devoit s’attendre d étre jugé que {urfesactions.
Un peu ptus preflé par certains: tudésques, il
ajauatoir que la branche dont il deleendoit-avoit
€té peu favorifée par les circonflances;, & qu'il
n'¢toit qu’un cadet. Alors Jes éloges ne tarif-
foient pas; ils étpient accompagnés de toute
3 iv
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forte de facilités, pour e commerce fog 3.
bieaux, des médaiiles, & de taut ce qui tient
a Vantiquité,

Vienne, Munich, Dresde, Brunfwick, Ber-
lin, Hambourg, Manheim, Trives & quelques
aurres vilies d’Allemagne poflédérent tour-a-tour
Vadrait & jeune antiquaire, Par-tout il fut ac.
cueilli; par- tour il fur couvert de préfens. Ses
camées, fes agathes & autres pierres antiques
furent échangées avec avantage; il s'en procura
d'autres, & ce négoce lui valut beaucoup. La
confiance de pinfieurs grands perfonages lui
donna ['idée de tirer aufli parti de ce demi - ta.
lent, quiéroit presque I'unique héritage que fon
pere lui ear laiffé. Ti fe chargea de follicitep
plufieurs affaires 4 la daterie, fut abréger les
longueurs affectées de cette chambre, & ména.
ger en méme temps la bourfe de {es cliens,

Aprés aveir donné pendant quinze anndes
tous fes foins 4 (e faire un nom dans ce genre
fingulier qui n’appartient réellement qu’aux Ro-
mains, Aldrovandi fe fentit atteint du carus amoy
patrie. Centmille écus quii avoit fait paffera Ro-
me ol ils étoient placés avantageufement, |yj
donnérent I'efpoir d'y former un établiffement
agréable. Avant de quitter ’Allemagne il of-
frit fes fervices 3 plufieurs perfonnes, non-feu.
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lement pour les commiffions, dont ils'étoit jus-
qu'alors acquitté au gré  de fes commetrans,
mais encore pour toutes les affaires eccléfiafti-
ques dont on voudroit le charger prés du faint-
fiége. Quelgues fouverains du fecond ordre le
décorérent du titre de leur agenten cour de¢ Ro-
me, lui aflignérent des honoraires en cette qua-
lité, & quantité de feigneurs le pritent pour
corréfpondant dans la partic des arts,

Combléde bicns, Aldrovandi revint 4 Rome,
ou il époufa une jeune perfonne de candition
avec laquelle il vécut parfaitement bien, & qui
lui.donna:un héritier. Tl achéta un palais, mons
ta une maifon; & fans ceffer d'exercer la pro-
feflion :qui lui aveit pracuré une fortune confi-
dérahle, il s’attacha 4 donner 3 fan fils une bon-
ne éducation, & n'aublia point de I'initier dang
les connoiffances néceflaires & I'accroiffement de
cette méme fortune,

Les émolumens dont le gratificient les prin-
ces allemands, le mettoient en érat de traiter leg
érrangers qu'on lui adreffoir; & cet hamme for-
ti de Rome avec une cargaifon de fix cents écus
an plus, jouiffait de plus de cinquante mille lj-
vres de rente. Il recevoit bicn cenx qui luj
€toient adre(Tés, fe plaifoit, & leur raconter fon
hiftoire, & n’avoit qu'un feul défaut qui, peut-
Ev
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étre, tient au grand age, celui d’une prolixifd
qui vife de bien prés au bavarda age. Il eft affez
fingsulier que quinze ans de féjour continuel en
Allemégue, ne lui aient pas procuré la plus Ié-
gere teinture de la langue que 1'on y parle, &
plustingulier encore que cette ignorance ne l’ait
peint empéché de réuflir,

Le célécbze Goldoni étant 3 Rome fut recu
chez Aldrovandi, qui eut pour lui les ¢gards que
Pon doitau mérite; & les attentions plus’ flat
tenfes qoi ne font dues qu'd Pamitié: +'Le Mo.
litre.d’Italie croyantavoir tronvé dans fon hote
un {ujet propre & mettre en fcéne, ne put-refi-
fter 4 Venvie de I’y expofer.  Mais ce qui n'ef}
-point dans Fhonnéte homme, & ce que n’eft
pas fait NMotitre, il-le ridiculifa en faifant de
-lui le principal perfonnage de fa pitce intitulée
le Hoblenr. Reconnoiflance! ta n'es pas la vers
tu favaorite des poétes!
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Se

Le fiége de Zurich,

Romance Helvériqie,
4

Aprés maints. combats meurtriers,
Zurich avoit, .pour fa défenfe,
Perdu la fleuy de fes;guerriers,
Dont on redautoit la .vaillance,
Le refte, bravant:le:danger,
Etoitr allé loin, de la ville,
Les riches moiffons protéger,
Dans leur cantan fertile,

Soudain venu d’un mont voifin,
Un berger - répand les alarmes:
On crie, on fofne le rocfin;

L’ennemi vient, alerte, avy armes! ...

Cétoit Albert, qui, bien inflruit
Que Zurich ue peut fo défendre,
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Marchoit, en hité jour & nuit,
Pour venir le furprendre,

Hélas! Qui peindra les terrcurs
De cette ville inforrunde,
Sans nul fecours ni défenfeyrs,
Aux ennemis abandonnées?
Chacun, fans trop favoir pourguoi,
Sort des maifons, cours, pleure, ‘ou pries
Chacun fe dit, avec effroi:
» Celt fait de la pateie!™

Sous un ormean, prés des remparts,
Bientat fe raflemble, en tumulte,
Le prudent {énat des vieillards :

On délibére, on fe confulte,

Tous fentent les périls preffants;
Aucun n'y fait porter reméde:

Des femmes, de foibles enfans,
Pourroient ils étre en gide? . .

Tout couvert d*un brillant acier,

La lance au poing, le cafque en téte,

Vient en hite un jeune guerrier,

Qui fend la foule, qui I'arréte,

Pour donner avis impartant,

Il'demande courte aydience:

L’obtient fans peine, au méme inftant;
Et chacun fait filence,




»Le brave Avuold, de coups percé,
Dans les champs que ta S/l arrife,
Sous vos yeux, périt Pan pafls ?
Je fuis fa“fille, j'ai nowm Rife

Mon frére Aloouin, pour {2 moiffon;

Eft fur les rives de la Thave,
Loin de moi, loin de fa maifon?
Et j'ai peis fon armure.

Plus gue force, rufe il nous faut. .

De I'eanemi qui nous menace,

Et croit nous prendre fans aflaut,

La petite troupe eit bien laffe,

Gardons nous de nous alarmer;

La tromper eft facile chole:

Femmes, filles faut avancer;
Ceflt le coanfeil de R4/

Le {énat, approuvant P'avis,
De s’armer foudain leur ordonne,
Ses ordres bientdt font fuivis;
Et chaque femme eft Amazane.
Plufieurs, fous le pefant acier,
En chancellant, marchent & peine:
Mais le péril fait oublier

Et meurtriffure & gene.

L'une dun pire languiffant,
Endoffe le barnois antigue

77




L’autre de fon époux ahfent,
Mer la cuirafle, & prend la pique;
La fille dans fon bouclier,

Pour mieux voir fon maintien {e mire;
La femme affecte un air guerrier,

Se pavane & s’admire,

Déployant le grand étendard,

Au fon bruyant de la trompette,

En bel ordre, droit au rampart

La troupe marche, Réfe en téte.

Mais 4 tenit laine & fufeaun,

Depuis Penfance accoutumées,

Leur mains pour les guerriers travau,
Ne fembloient pas formées,

Albert, (ur le rempart fameux,
Que borde la troupe Amazodne,

En arrivant toutne les yeuy,

8
S’approche, les fixe, s’étonne!
~ Quelle erreur (dit=il)im’a féduit?
» Qulai je, que la honte & la fuite?
Chevaliers, décampons, fans bruit,
rainte d’une pourfuite? ”

Au devil, 4 12 fombre terreur,
Soudain, fuccéde l'allégreffe . . .
On nomme Rife, un dies fauveur:
Autour d’clle, on' court, on s'empreflc!,
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Vers le {épat des vieux guerriers,

S’avance la jeune Amazd

L3, de myrthe & de laurier,
L’attend une couronne.

nes

Rife, fixant tous les regards,
D’un-air modefle, entre & falue.
Le cercle augufte des vieillards,
Qui fe Iévent, d fa venue,
Coanrad le chef de la- cité,
Prend la couronne, aux yeux Pexpéle,
Et la place avec majefté,
Sur le cafque de Réfe.

»Quoi de plus beau te puis- je offrir,

Que les lauriers de ta couronne?

Rien ne peut jamais les ternir,

La gloire, la vertu les donne.

Honneur vaut mieux que perle & qu’or

Au nom facré de la patric,

Qui, par toi feule, exifte encor,
Conrad te remercie! ”

10

Sous fon grand calque 4 fe cacher,
Malgré tout s’obftine encor Réfes

A qui veut le lui détacher,

Tout doucement elle s'oppéfe . » .

» Dans Pinflant, vais me découvrir . o .
Mais, avant lever ma vifilre,




De Conrad je veux requérir,
Une grace derniére,”

Incontinent, & deux genoux,
Devand Canrad elle fe jette.

Chacun lui dit: ,, relevez -vous?
Pour fupplier n’étes plus faite , , .
Ce que je puis, jure d’accorder,
(Répond Convad) deflus ma vie! , .
Celle 13 peut tout demander,

Qui fauva la patrie.”

Réfe lui répond: , tu le peux:
Entre nos deux maifons rivales, -
La difcorde alluma fes feux:
Eteignons ces haines fatales . . ,
Que ta fille Emma, dés ce jour,
Devienne ma meilleure amie;
Et que d’un mutuel amour,

Le tendre noeud wous lie?”

Au figne du pére, Emma vient:
Emma, quelle gioire eft la tienne! , , ,
D’amitié Réfe te prévient:
Met la main droite dans la fienne?
Et puis tous les deux, vous jurez,
Qu’oubliant nos vieilles querelles,
Vos caurs, par vos mains, figurds,
Seront unis comme elles?
~ Nous
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~ Nous jurons (difent toutes deux) ™"
Lors, Réfe, levant {3 vifiére,
Paroit fans cafque 4 tous les venx . ,
Ce oeft plus Ja faeur, ceft le frere! 33
»Quoi! (fe dit-on) quoi! Cleft Alboyin?
De Réfe il a voix & corfage:
Aux grices d’une fille, il joint

D’un héros le cqurage! ”

Surpris ,; mais-nnllement chagrin, - |
Le vieillard, qui, plus ne s'abule,
S’approchant du couple incertain,

A Pamour pardonne {a rufe.

Puis, ferrant, de fes bras tremblans,
Le ‘jeune ‘guerrier & fa hilts,

S Xdie: o, Pembraffe mes enfans;
‘noEt woila ‘ma - familje?

v ®

Le bon vieillard, hitant fon pas;
Droit ‘au temple,  tous deux’ les méne, , !
Albonin g d&"aife ine fe fent: pass:
Emtha femble: marcher Tang Peine,
Lorsy e peuple répéte; ¥niichosur s
s Au fage Comyud, longuelvie!
Aux denx’ épotx; joie & bonkenr!
Et gloire d la patrie:* .

-——f-—h-_.-,j'”'

C.de Liypg. N, 1,
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Un B’a amine de Pm m, {farfantoung matm dc fa
atte papetit pani¢r d’o-

maifon, &veyast &
fier, dans lec juel*éroig wn endaptzingle siouvels
lement né; touché decompaflion Pemporra chez
lui, PéléyazaveeToins & gourilie plaifit devoir,
quanu‘,-g.e:-e,gifau(ﬁexu-'a;rcisucy‘giéggc vigilijoque fes
qualités perfoppeties de failoient simenii& re-
fpecter dgsoup ksehabitonsode; Pannd. slielle fut
enfin I'eftimedquiils ayaient congus Poyednif que
fur Pabdicationdesleun foriverait, & le royaume
étant Ele@ifh:dds Panngniys hai; offurcm la'cou-
ronne, qu'il accePtieintpg #i & axiely

Un jour qu'il fiégoit-dans~fon palais, qu'il
écoutoit & rendoit juftice 4 fes nouveaux fojets,

N ¢
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il’rémarqoe’un Vieilard ; ' dont 168 veux” humi2
des ‘de’ pleurs fembloient attachés fur lui- avee
une joie' & tine’tendrefle fingulitres.

i A méme inflant, un homme Véta ‘an cor
fRume biZaive, TEfitratdans “la {altes" & le viefls
latdine Péut pad plutr apperca;, que courant
allgitavecifurcus, & le faififlanit dtravers le cor Sy
il e seraihed jufqu’an ” pied Wyt AR | (Qires
Chéerialt i) ensddre AR Tonverdin | fe
voti§’dem§n?‘e jiftice contreed Vieil & malhey
reux Aftroloelic® Cen’ett qu® 't inftant avant {orr
aftivée; qulat figne noit' quevond #es e le ant
j'ai reconnu en vous mon fils ! - ' Oerar = &

ajouter, que j'ai ¢té affez ftupidernent barbare
pout’ Vous “alladdgines’ ddso v oerd? éhfancé?..
Mais vous o9k 2 Mivtame lmpnﬂ-eur qui“feal” a
caif@man ittt Certeaidrat) 'nuqucl j'avois,s
ginfgoé bien d'avtres 2 alcordé ‘td “Confiance,’
shavifatde SaRMTFER:lcd Bfirbs 5 potr v voity di-
foit<il el ferairiefre Lie man ﬁ'q nouveau
15 QO i Pa e dive dvant, que« ton ' filk BNt
atici AL 34 Alani it ielavingé; ta Te'véitas de pltrs’
mallieyren des Habitans de ce voyaume ¥s 2 Cet:
teiciitelle piddhidtion, que jeus Ta” foiblefle de
regarder-comme'un” déeret immuable du defting
e rendic Dout U3 conp infenfible’s fa’ voix de’
laiigtifee y 9@ 1efs mése faire une a&mn toua-
bley? enleeurignant’ de” pendrd foin 'd’une vie’
F ij




84

qui devoit Gtre en butte d cet excés d’infortune;
& me; déterminai, ; en conféquence, 4 vous exs
pofer pendant la nuit 2 la porte d’un Bramine ..,
C’eft pourtant vous, Sire, qui étes cet enfant
que ce vil.impofteur difoit étre le plus infortu-
né des Paganins! Ceft vous enfin que je retrous
ve anjourd’hui mon Souverain & auffi refpecté
que chéril... Ceft donc dvous, Sire, de pus
nir un fi_coupable impofteur? Et pour rendre
plus complette encore la grace que j’ofe atten
-dre de vous, daignez, jevousen conjure, m’acs
corder le pardon d’yn crime, doat la crainte de
voir fa prédiction accomplie, 3 pi feule me renw
dre coupable?”

La confufion de 'aftrologue, Pexcés d’émo-
tion du, vieillard, le chagrin & la.joie dont. il
paroifloit 4 la fois pénétré, tout enfin. concou-
rant 3 confirmer la vérité de fon récit; le roi fe
précipitant dans fes bras: ,,partagez, 6 mon
pere! sécria-t.il, partagez avec les dicux, &
mon peuple, . tout mon amour & mon refpect?,
Mais ... vous n'exigerez pas que je punifle I'a-
ftrologue: car, quelque inconfidérée que doive
vous paroitre fa prédiction, elle n'eft pourtant
en effet que trop vraiment accomplie!.. Hélas,
mon pére! Quel immenfe intervalle fépare la
royauté du: bonheur fi cher 3 Phomme, & f{oue
vent fi vaingment recherché! Mon humble bers




ceau m’a en vain éloigné du tréne ol vous me
voyez avjourd’hui. Les plaifirs y font aufli 3.
pides & aufli courts que tumultueux; les cha.
grins qu'un roi fe voit forcé de dévorer dans le
filence, font tonjours renaiffans; & dans la fou-
le qui s’emprefle d’entourer le matheureux mo-
narque, il trouve mille adulatenrs, & prefque
jamais un ami!.. Ceci pourtant, mon pére,
n'eft qu'uae foible efquiffe de I'état déplorabie
auguel je me vois attaché; c’eft pen d’aveir 3
facrifier @ mes devoirs, les plaifirs les plus in-
nocens, de réprimer foigneufement mes pafl-
fions; il faut encore, au rifque de me faire hair,
que je m’attache d réprimer celles d’un peuple
entier: mon bonheur enfin feroit un miracle,
mais que probablement les dieux ne feront point
en ma faveur.. Non, mes amis! s'écria ce din
gne Souverain, en s’adreflant 3 la multitude qui
Penvironnoit; non, je ne puis efpérer d’étre co
qu’on appelle heureux, quau moment ot je
vous croirai-digne de I'étre ; ¢'ef}-3- dire, anfii
vertueux que je le defire,
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Le 47 No. du vieux Cordelier,
qui a fait guillotiner Camille Des-
moulins.

Qe!ques perfonnes ont improuvé mon numé:
ro 3, ol je me fuis plo, difent - elles 3 taicé des
rapprochemens qui tendent a jeter de la défaveur
fur la révolution & les patriotes. (ellesdevrgient
dire que {ur les excés de la révolution, & les pas
triotes d’induftrig.)  Elles croient le 'numéro
réfuté, & tour le mondejuitifié par ce fenl mot:
On [ait bien que 'érat préfent w'eff pas celui de la

liberté; mais pavience, wous [evez libres up jour.

Ceux - |3 penfent apparemment que la liber-
té, comme I'enfance, a befoin de pafler par les
cris & les pleurs, pour arriver d I'dge mar. Il
eft au contraire de la nature de la liberté, que,




o 87

2 “
pouren jouir, “il Toffit de la'défirer” “Unr peuple
¢t libre dd ‘moment qu'il veut étre; (on fe
rappelte que Peft un'mot de Lafayette) : Il ren=
tre dans la piénitude de tous fes droits, “des le
14 juilleti dla liberté n’a ni vieillefle; ni enfan-
ces - Elle:n’a-qu'un 4ge, celui de la force & de
la: vigueur. cAutrement ceux’qui fe font tuer
pour la-république, feroient‘donc-abiffi ftupides
que ces. fanatiques de la Vendée, quife font'tuer
pour des délices de parailis dont 1ilsnejoniront
point.. *Quand nous: aurons péri dansle coms
bat ; weflusciterons wous atfli dansitrais jours,
cominé rlei croientoces  payfanss ftupides 2 :Now
cette:liberté que fadoren’eft! pointde: dieu ins
connu.Nous combattons: pourzdéfendre; des
biens dontelle met fur fe /champ en poffeflion
ceux qui ’invoquent.. Ces biens font la décla-
ration des droits, Ia douceéUr des fmaximes ré-
publicaing,. la fraternité, la:fainte:égalité; P'in-
violabité dés prin¢ipes.: - Vioild les tiaces des pas
de la'déeller voildd quels traits jé diftingue les
#éuples au milieu’de qui'elle Habife! ol

Ef 4 quel autre figne veut-on, que je recon-
noifle, cette liberté divine ? Cette liberté, pe fe-
Xoit- ce qu'un vain nom? n'eft~ce qu’une actria
ce de l‘opéra , Ja-Candeille-ou la Maillard, pro-
menées: gvec un-honnet’ rouge;’ ot bien:cette
ftatpe de 46 pieds de*haut que propéfe Divid?
Fiv
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Si par la liberté, vous n’entendez pas, comme
iixoi, les principes, mais feulement un morcear
de pierre, il wy eut jamais. idolatric plus ftupi»
de, & fi coiteufe que la notre, ks
O! meschérs: concitoyensi; - ferions+ rious
donc avilis 4 cé point, . que de nous profterner
devant de telles divinités ? Non,']a liberté, cet-
te liberté descendue du ciel, - ce neft point:une
nymphe de Vopéra, ce n’eft point un bonnent
¥ouge, une-chemife fale ou deshaillons. Lalj.
berté, cleft le bonheur; c’eft 13 raifon,.: eft
Végalité, celt la juftice, c'eft la.déclaration des
droits, c'elt votre fublime-coeflitution ! Vous
Yez -vous que je la reconnoiffe; que je tombe §
fes pieds, que je verfe tout mon fang pour elle?
ouvrez les prifons ) 4 ces deux cents mille il

= %) Que meffieurs, les modérésine fe faflent pas une
autorité.de -ce ‘paflage ; -qu’ils: n’ifolent pas cette
ligne du'refte.du numéro quarto ;. car c’eft de I’en.
femble que fe compofe mon opiniom, » Je'ne veuy
point, pygmée, avoir une querelle avec le géant, &
je déclare que mon fentiment n'eft piS qu’on ouvre
des deux battans des maifons de fufpicion, mais
Yeulement tn”guicher, & que les quatre ou fix éxan
minateurs décrérés par'la eohvention’, F déead; 30
frimaire , - interrogent les fufpedls un 2 un,; & leur
fendent da: libereé,  fi leur, élargiffement ne met
point la xépublique en. peril;

-

vi
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toyens que vous.appelez, {ufpects; car, dans la
déclaration, des droits, il n’y.a point de maifons
de fufpicion; .il 0’y a:que des maifons darrét;
Le foupcon.n’a point.de prifons, mais Paccufa-
teur.public;. il n’y,a point de gens fufpeds; il
'y, 2 que des prévenus.de délits fixés par la loi.
¥t ne croyez pas.que cette mefupe feroit funefte
@ la républigue. . .Ce, feroit la mefure la plus ré=
valutionnaire, que., vous. eufliez  jamais prife.
Vous voulez extermingr tons vos ennemis pat
la guiilotine,, -Maig,y efit-il jamaisplus grande
folie? Pouvez.- vous-en faire péric un feul a1’
chafand;, fans vous faire dix ennemis de fa fa.
mille ou de fes amis?, Crayez - vous que ce foit
ces femmes, cesyvieillatds,; ces cacochymes,
ces égoiftes, ,cestrainards de la révolution, que
vous enfermez, qui font dangereux? De vos
ennemis, il n’eft refté parmi vous que les liches
& les malades. Lgs braves & les forts ont émi-
gré.  Ils, ont périd Lyon ou dans la Vendée;
tout le refte ne mérite pas votre colére, Cette
multitude de feuillans, de rentiers, de bouti.
quiers, que vous incarcérez, dans le duel entre
la. monarchie, & la tépublique, . n'a. reflemblé
qu'd ce peuple de Rome, dont Tacite peint ainfj
indifférence, dans le.combat entre Vitellins &
Vespafien. -

wlant que dura 'altion, les Romains s’af-
{fembloient, comme des fpectateurs curicux au-
Fv
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tour'dés: combattanst & comme 3'un’ fpe&acle,
ils’favorifoient tantot ceux-¢i, “& tantdt’cenie
1&," par "d¢s battémend'ldé ‘ifains (& deé acclav-
mations, ' fe déclarant! toujours pour 1es* vain-
quears; & Jorsqu’un’ dés “dedx partis Venoit
3 'laéher 'pied, vounlant qu'on tirdt dés ‘mai-
fons, & qu'on' livedt 31 efnemi’ cenx’ qai’ sy
fauvoient. " D’un co6té; Ton’voyoitides ' mores &
des'bleflés, de"'attre 'des’ comédies & des rel
ftauratenrs rechplis de monte.” ' N’eft-'cé pas
Pimage ; de nos ‘modéeés, [de nios chapelains; de
nos fignataires'de la'fameufe Pétition des $'mil-
Ie' & des 20 milie, “& de cette multitude’ immo-
bilzentre les Jacobing &: Coblentz; Telonléfie-
cés,’ criant: Vive Lafayette & fon cheval blanc!
ou'partant en triomphe le bufte“de Murar,.&!e
nichant dévotement’d 1a”pldce de 1a Notre £ Das
me do coin, & entre'les deux chandelles? '‘On
voit que les bourgeois de'Paris, Pan‘s. de’laré:
]mblique, ne rcﬁ"cmblcnt'pas mal encore d ceux
de Rome, du temps dé'Vitellins,,” comme' céax
de Rome reffembloient: 4 cenx d’Athénes, ‘du
temps dePlaton, dont ¢e philofophe difoit, dans
fa vépudlique imaginaire, qu’il n’avoit tien pres-
crit'pour cux; cette’'claffe érant faité pout fois
vee aveuglément Pimpuifion ‘du gouvernement
& des plus forts. On fe battoit au- Cartgufel
& au champ de Mars )" & e Palaiss Royal ‘éta-
loit fes bcrgucs & fon"Arcadie.”  A-coré du




tranchant de. la guillotine fous lequel tomboient
les tétes couronnéess &:furila mémetemps, ou
guillotinoit aufli polichinelle, qui-partageoit
Vattention. - Ce.n’étoit pas;lamour de la.tépus
bligue qui attirgit tous Jes, jours tant de;mon(le
{ur la place de la;révolution; mais’ la curiofité,
& ta pitce nouyelley & qui ne pouvoit: avoit
qu'ype fenle repsifentation. e fuis fiie; queda
piupart des habirués.de fefpe ctacle femoduoiert;
au fond de I'ame, des abonnés de Popérai& de
la tragédie, qui-ne voyoient qu’un poigoard de
cavton, & des comiédiens quifaifoientle mort.
Telle éroit, dit Tacite,: Pinfenfibilité de la vil-
le de Rome, - fa {¢curité dénaturée & fon in-
différence patfaite pour-tous les. partis: - Mais
Vespafien,, ne fit point embafliller toute cette
muyltitude.

. De méme croyez moi; dignes repréfentans;
agjourd’hui quela convention vient de rejeter
fur les intrigans, les patriote zarés & les ultras
révolutionnaires, en mouftaches & en bonnet
rouge, l'immenfe poids de terreur qui pefoit {ur
elic 5 aujourd’hui qu’elle a vepris, . fur fon piedes
ftal, lattitude qui lui convenoit, dans [a relis
gion du penple; & quele comité de falut po-
blic veut un gouvernement provifoire, refpecté
& affez fort pour contenir également les modé-
1és & les exagérés, laiflons aufli végéter.ancoia
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de leur feu, ap moins ces paifibles cafanijerg, qui
n'étoient pas républicains fous Louis XV et me-
e fous Louis XVI'& 1eg Etats- Généraux, mais
qui, dés fe 14 juillet; & gu préemier coup de fu-
fily ont jeté leurs armes & Pécuflon deslys, &
ont demandé-en grace d'la nation de leur laiffer
faire leurs quatre repas par jour., Laiffez - les,
comme Vefpafien, fuivre anjourd’hui le char dy
triomphateur, en s’égofillant 3 crier: Vive Ia
république!

Que de bénédi&ionss’élevmientalorsdetou-
tes parts! Je penfe bien différemment de ' ceux
qui vous difent qu’il faur laiffer la terreur 3 ’or-
dre du'jour. " Je fuis certain au contraire que Ia
libetté feroit: confolidée, & PEurope vaincue,
fi vous aviez un’ comité de clémence. Ceft co
comité qui finiroit Ia vévolution; car Ia clémens
ce eft aufli une mefure x_'évolutiozmairc, & Ja
plus efficace de toutes; gaand elle eft diftribude
avec fagefle.  Que les imbécilles & les fripons
m'appellent modéré, 'ils le veulent. Je ne roy-
gis point de n’étre pas Plus enragé que M, Rrye
tus quiécrivoit: Foy; feriezmiens, mon cher Ci.
civon, demettre deln viguenr & COuPLY’ convt ayx
guerres civiles, qu'd exercey de la colive , i pouy
Juivre wos yeffentimens contre des waincus * ) On

et g

*) Acrins prohitenta civiliu bely quam i (npeyaros ivacm
din exercends,
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fait que "Thrafibules aprés. s'étre’ empard d’As
thépes,, 4 la-téte des bannjs, & avoir condamnd
dmort; ceux des trente tyrans quin‘avoient poiat
péri, les armes 4 la-main, jufa.d’are indulgence
extréme 4 'égard du refte des citoyens, & més
me fit proclamer une.amneflie: générale. - Diras
t-onique Thrafibule-& Brutus £toient des: feuil
lans;.ides briffotins; .je confens.d palfer. paue
modéré, comme ces grands, hommes.. La pos
litique leur avoit appris la-maxime que Machias
vel a profefiée depuis, queé, Jorsque tavt dewions
de a trempé dans une conjuration, on Péronffe plu;
Sivement'y en: feignant de lignorer, wju'cis, Chey
chant tons oles -complicés.’| Cleft cette politique)
autant que {a bonté, fon-hitmanité; qui:infpira
di Antonin.ces: lielles paroles-aux magifirts, qui
le preflfoient de: po urfuivre & de punir tous les:
citoyéns qui ‘avoient eu patt 3 la conjuration
d’Attilivs 5 Fe me fiis pas bien aife guwon voie qu'il
3 nzantide perfonnes qui ne m'aimens pas.
< Je ne puis m’empécher de tranfcrire ici le paf-
fage que l'anti- fédévaliftea cité de Moutesquicu,!
& qui eft fi bien & 'ordre du jour. On verra
que le génie de Céfar ne travailloit pas mieux
que la fottife de nos ultra-vévolurionnaires 4 faia
se détefter la république, & 3 frayer le chemin
3 la monarchie.
s»» Tous les gens .qui avoient eu des projets
ambitieux , avoient. confpiré 3 mettre le Uéfos.:
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dre dans la répablique. Pompée’, Craffugi& Cé:
far yoréaflirent d-merveille 5°& comme les bois
Vgislatenys cherclient drendre Iem's concitoyens

meilleurs, cenx =ci'cherchéicnt 4 165 rendte P
yest “Ces  premiersthommes d#tla républigue
cheschoiens: déguitzerle "Péuplél de bn-fmjz;:',o;'r», o
aldeveriv' wéceffnires ;- en venilantionssimes) leini
sanvtniens }1’1/gmwr:'nm'm;t #ésublicain, NMaisJows:
quiAngulte futdevenn g maitre; Mik travaiilaa
pétab i Pand fer | poror ofa e ﬁntsr le bonheur du

gouvelm‘mm‘t dlun lcnl. eingab 116

' Ve (%

—-;JC’cﬂ alors qu’Octave: (ntorejeterihabilervent
{noAntoine & L épide 'odidux des proferiptions
pm'{(v'.es;::& commeifiriclithence ‘préfente appars
tenpoivd-ddifewl s veecfovicermd d idmence; dont.ik
awbirvappris llarifee devjuled o Céfaryaquilopéral
lamiéwadution 51 & déuides aievplus querPhare
falerde At < de dallesdi fedent "de Nukivérs:

pour 18 Gécieso @ droirfass i voirr ecoulersa

g dang sle Foroae & atrayedela 'tribune aux

hednguesy: depuisiiessGrdegues,

Han s ‘dexémpled hrdhvent € que je' difoid
toat i Pheuret quetla clémence, “diftribuiééaveée
fagetfey efttlalmelure la jius révolutionnaire,” las

plus efficace; auv lieu que la terreur'n'cfiigic®le
Mewtos| diun jonr, comme Pappelle fi‘bien Cicé-

vow ST imlos won Bidit i mangifler officii. Ceux'gni
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ont lu I’ gnﬂqxre,a‘favent que creft la terreur-fens
le (du. mbunal de Feffreys & de Uarmée révplys
nouna;re que le major Kirch trainoit 4 fa fuite,
qui amena la révolution de 1689.  Jacques L
appeleit-en riant-la-campagre de-Feffreys;-cetre,
fanglante tournée de fon Jtribunal ambulant, il
ne prgvovmt pas que fon dérronement: 'eu“.me

roit. la. figyde cette campagues Siconscanduiela
liﬂe iles-morts, on uer‘ra q‘ue cé cl'vnw"ik‘rf.d’.};n-

un-petit compasrmm‘ ent’ E()mp?ﬂ"ili("} mf
iniflie Ronfih," qn ‘o pett uppcle"
affic he I Alexar ul;e l?t‘.!‘ Znun eayx..

y yibrppvel A0HD 200

1), Qnfait que dans, Ia Vcndx.c-, qu {in s-comme Ie

cmrdm.‘ide Richelien . lq rmfmz_

Jent dmmatique, & donrvcc talgnt dmn)r_ 1€
fi-mince , que pasnn de {gs,courtifans Mgy ofé le
compatex, méme & Pradan,;faps siavougran .iiai:ox'-
neur, 1a chofe fe; congoit 33 Jajivamiré ;p}a,,.La touf-

. fiffure. des jprétentions éranr presquo.-;g\.u'}{w‘qcﬁ en
. raifon,invese du lu,éxjiu‘:. Mais casquitlbdumey pli-
cabley, cleft que :celuiquiy. dans,une affiche,
1pdigy,.qua Lyon (dontyla populaton veftde¢. 140
mille ames) 1500 feulemens; ne font, pag;igom-
1plices de la rébellion et efpére.gu’avant lafixcde fri-
v ain g, tows Jes, complicesy, &partant, 138500 perfonnes
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Citoyens collégues’; 'il”fémble qu'on monta:
gnatd’ n’atiroit’ point 3 lOUglr de prcpoier ‘les
. ( . ol S0V mémes

L $ 3

anront péri, O qke Ie‘R'L:o';ié' rium ‘youlé Tenrs endas
wres enfahglahtés jadqe s Touloh i Tans dode RERAR
nimer les Toulonnois alfe’ battre eh-défefperes! &
A'fe faire tuer; jusquiaw dernier) (@t deghmoncennié
de nos-volontaivess phigde giie d’euvyir leurs pors
fes:3 un Ronfins ce qui.eft mf.o'lcevablc, dig-ig,

c’efl que cer exterminateur. foit un Daxmud Ln

mouftaches; qui'faifoit 'des puceb fcnmn"mnlcs, &.
qui avoit pris Louis XII & ‘méme 11fayctre pour
fon. héros. Veild ¢e_qu’on ne pourroit pas croire,
fi on ne favoit pas qu’Alexandre de Phéres, undes
gapedis de Pantigudes qui' ditf Terplits ‘fait“pendre
& brilet'de ens, {angloteoit'd ta vepréfentition
EIphigénie ) & que 1es detx' plus grahds’ feptem-
brifeuss de Vhift! iiod.) Henri VI & Charles 1X
ont'éré deuxfaiféurs’de Tivres, * Avanc deddtfiam-
ner 1é° couragenk Bourdoh Ge POl "qifi a78l¢ le
premier dénoticer’ Georges Bonchotie s j¢’d8mande
que les Jacobins Te'faffent Tive 14' 1ettve’ ' qife’ Phe-
lippeaux a diftriBuée 31a convention, ‘& celi-1a
ne pourta &re qu'un’ patviote d'ind Hitie “un pa.
triote d’argeiit, un patriore éontre tévoliftivrinais
re; a'qui cerre 'leCturd ne féra ‘pas dreflér leg
cheveux 2 la téte. *Veici-un'des portraits que
Phelippeaux a burinés, :
Ow'afait Roufin, géerie St il s pour étve péwérbl de
Parinée yévolutionwnire - Bemiconp Wolé, benncoip mens




mémes moyens de falut.public, que Brutus &
Thrafibule, fur~tout fi on confidére qu’Athénes
fe préferva de la guerre civile, pour avoir {uis
vi le confeil de Thrafibule, & que Rome per-
dit fa liberté, pour avoir rejeté celui deBrutus,
Cependant je me garde bien de vous préfenter
une femblable mefure. Arriére la motion d’une
amniftie. Une indulgence aveugle & générale
feroit contre-révolutionnaire. Du moins elle
feroit du plus grand danger, & d’une impoliti=
que évidente, non par la raifon qu'en donne Ma=
chiavel, parce que ,le prince doit verfer fur
les peuples le mal tout 3 la fois, & le bien
goutte”, mais parce qu’un fi grand mouvement
imprimé 3 la machine du gouvernement, em
fens contraire d fa premiére impulfion, pours
roit en brifer les reflorts. Mais autant'il y au-
roit de danger & d’impolitique 4 ouvrir ‘la mai<
fon de fufpicion aux détenus, autant I'établiffe~
ment d’un comité de clémence me paroit une idée

ti, Sa fenle expédition eft celle du 18 feprembre, okl
fit accabler 45 mille patviotes par trois mille brigands;
cette jonrnee fatale de Covon oix aprés avoir difpofé no.
tre artillerie dans ume gorge , d la tére d’ume colonne de
fix lienes de flanc, il [e tint caché dans un étable, comm
tne wn ldché coquin, & denx liewes du champ de bataille,
ok nos infortunés camarades éroient fondroyees par lewrs
Ppropres canoms.

C.deL. 1704, N. V. G
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gtande, & digne du peuplefrancais, effagant de
fa mémoire bien des fautes, puisqu’il en a effa-
cé le teme méme .ou elles furent commifes, &
gu’il a créé une nouvelle ére, de laquelle feule
il date’{a naifance & fes fouvenirs. A ce ot
de comité de clémence, quel patriote ne {entpas
fes entrailles émues! car le patriotisme eft la plé-
nitude de toutes: les vertus, & ne peut pas con=
féquemment exifter-13, ot il n’y a ni humanité,
ni philantropie; ‘mais une ame arride & deffé-
chée parl’égoisme.  O! moncher Robespierre,
ceft & toi-que jadrefle: ici, la: pavole; cat j'ai vu
le:moment ol Pitt n’avoit plus que toi a vains
cre, ol fans toi, le navire Argo périffoit, la
républigue entroit dans lechaos, & la focidté
des Jacobins & la montagne devenoit une tour
de Babel. :+Q! mon vieux camarade de collége,
toi dont la poftérité rélira les difcours éloguens,
fouviens - toi de ces lecous de 'hiftoire & de la
philofophie: que Pamour ¢ft plas fort, plus du-
rable que la crainte; que I'admiration & la reli-
gion naquirent des bienfaits; que les actes de
clémencefont 1’échelle «du mhenfonge, comme
nous difoit Tertulien, par lesquelles leés mem-
bres des comités de falut public fe font élevés
jusqu’au ciel, & qU’on n’y monta jamais fur des
marches enfanglantées. D¢jd tu viens de tap-
procher beaucoup de cette idée, dans la mefure
que'tu as fait décréter aujoud’hui, dans la {éan=



ce'du dééadi 30 frimaire.” II eft-vrai que cleft
plutét un' comizé de juftice.qui été propofé. Ce-
pendant, pourquoi la clémence feroit-elle de-
vende un crimedansla république? Prétendons
nous étre plus libres que les Atliéniens sile peus
ple Te plus démocrate gui ait jamais exifté, &
qui avoit élevé cet eutel & la mifizicorde, devant
lequel le philofopheDemonax, plus de mille ans
aprés, faifoitiencore profterner les tyrans. Je
crois avoir bien avancéila démonflration que la
faine politique commande une femblable inflitu-
tion. " Et notee grand profefleur Machiavel, que
je ne me laffe point de: citer, regarde cet éta-
bliffement comme le plus important, & de pres
mitre néceflité pour tout gouveraement, le fou-
verain devant plutdt abandonner les fonctions
de comité de fareté générale, que celles de co~
mité. de fecours.  Cleff. & lui feul: [ur,- tout,,  1e=
commande=-t-il, ‘quele dépofitaive de la fonve-
yainité doit véferver la diftyibution:des grices, &
tout ce qui conciliela faveur, laiffant. aux nagi-
frarsila: difpofitionsdes peines., & tout ce qui eff
Sujet aux veffentimens.

Depuis que j’ai commencé mon cours de po-
litique, dans lo-Vieux Cordelier, un fi grand
nombre de mes colléguesm’a encouragé pardes
abonnemens, & m’a fait 'honneur d’affifter
mes lecons, que me trouvant au milien de tant
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de députés, je me fuis cru cette fois 3 la tribu-
ne méme du peuple francais. Fort des exem-
ples de Phiftoire, & des auntorités de Thrafibu.
le, Brutus & Machiavel, j'ai transporté au jour-
nalifte la liberté d’opinion qui appartient au re-
préfentant du peuple 3 la convention. J'ai ex-
primé par écrit, mes fentimens fur le meillevr
mode de révolutionner, & ce laque foiblefle de
mon organe & mon peu de moyens oratoires ne
me permet pas de développer fi bien. Si ce
mot de jubilé, que j’ai risqué pour ne pas étre
plus impitoiable que Moife, qui cependant étoit
un fier exterminateur, & une machine inferna-
ie du calibre de Ronfin; fi, dis-je, mon comi-
té de clémence paroit 3 quelques-uns de mes
collégues mal fonnant, & fentant le modéran-
tisme; d ceux qui me reprocheront d’étre mo-
déré dans ce numéro 4, je puis répondre, par
le temps qui court, commefaifoit Marat, quand,
dans un temps bien différent, nous lui repro-
chions d’avoir été exagéré dans fa feuille: Yous
%'y entendez viens eb mon dien! laiffez-moi dive,
o8 wen vabattva que tyop,
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) Stances @ Thais s par M. Reguault de
’ Chaource.

Oui, je t'aime, Thais, je taime & la folie !
] Plaire A tes yeux eft mon unique objet,
Prés de toi tu le fais, je tiens tant i la vie!
Et te quitté-je, hélas! 2 mon ame affoupie
11 ne refte ‘qu’ennui, que chagrin, que regret,
Le bandeau de la modeftie
Sur le front de Vénus fait un fi bel effer!
Oui, jje raime, Thais,’je faime 4 la foliel

Je te trouve toujours jolie,

Soit que dans un beau jour fous un fimple corfer,
J Tu te rendes dans la prairie,
Pour y cueillir le 1yss & la rofe, & leillet,

Dont ta main compofe un bouguet

Qui doit orrer.-le fein. d’une mere chérie;
Soit qu’en. robe de lin, 3 Vombre d’un bofques,
G iij
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Quand tu danfes™la ronde au fon-da flageoler,
Tu fembles Terpficore 2 mon ame ravie:

Je te trouve toujours jolie,
cgner {ur ton fenfible ceeur?

Ah! puiffé

O toi, di
a belle, 6 ma tendre amie,

O mz:

bien pour moi le’comble du bonheur}

de ma chére patrie,

A ton autel, Thais, j’ai fufpendu ma lyre:
Je veux vivre touwjouts foumis 2 tonempire:

Ah! puiffé-je réener fur ton f{enfible cceur!
] 5

. 75 . -
Portrait enigmarigie de I Ampur 3 par
M. de la Dixmerie.

jc fuis bien fort & ne fuis pas bien-grand,
Pour me fixer!, quelquefois onim’encage;
Mais, encagé, jen deviens plus'volage
Et plusilibre qu’auparavant,
Je fuis doux & icruely je {uis fou,~je fuis fage;
J'aime a donner, jaime A faire un larcin;
JPexcite la tempére’'& je calme Vorage,:
J'ai fait plus d'un héros & plus'd’un Capucing
Changé -je de climat? je change de méthode;
Souvent maudir, mais toujours’ ¥ F ‘mode,
Couvert d’uin chapedu " d’un’ turban,
Timide efclave, impérienx fyren,

Tout eft” contrafte dans mon ' &tre;

Je naquis immortel & je 'meurs chaqueé jouri,,, !

Jen ai'trop dir, je'me trahigipdut Seure;




fais achevong:ce portrait ingénus
A‘Ialheur a toi, fi tu dois me connajtre !
Malheur 2 toi, i tu ne m’as connul

. /
M{l(/i'm(r/ 4 Mad:oD **, qui pretend que
CHJ’}'I[L‘ &7 Pan A/n y7) u,ﬁjpg,z‘,,_. ex ,/15 ; par,
. Pons: de & erdum.

Clarice & Paméla wexiftérent jamais!
Mon Dieu! quelle eireur eft la vorre!
Vous ne conceyez-pas deux &tres: fi. parfaits;
Je le paflerais 2 toute autre.
Mais vous, qui d’une femme accomplie en tout point,
Vous offrez le rare modéle,
Vous, en qui tant d’efprit 2 tant dattraits eft joint,
Vous enfin dont ame eft fi belle,
Penfez -y bien, jeune D**,
Et croyez déformais leurs portraits véritables;
Qu craignez qu'on ne mette un jour
Votre exiftence au rang des fables,

I' 1P 11 'J/'? 114 71 , '} ) 3 ~v~~

Tymne chantée au point du jour, @ la fe-
uétre de mamaitreffe; par M.le Chevalier
de Rivarol.

Adorable Eugénie, €coute Paloulette
Qui vole & chante au haut des cieux;

A fes gazouillemens 'amoureufe fauvette
Méle fes chants mélodieux.



Des calices des fleurs une vapeur s'éléve
Qui parfume les airs,
i Et ’aube qui fe léve
Lave fes pieds dorés dans le criftal des mets,
? Tout renait au matin dans ce vafte univers,
Le lys au teint @drgent, la douce primevére,
Et la rofe, Torgueil des champs,
Epanouis fur leur rige légere,
Se balancent au gré des zéphirs careflans,
Les oifeaux amoureux ont répris leurs accens;
Ee déja ative bergere
A -conduit fon rroupeau dans les prés verdiffans.
Réveille~toi, mon aimable maitrefle,
Ouvres les yeux au deux éclat du jour.
Bcoure avec plaifir les chants que je vadrefTe,
Ils me font di&tés par ’amour,
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VERS
SUR MADAME ELISABETH
SOEUR DE LOUIS XV,

el .

Jamais fa calomnie & fon fouffle empefté

" Ne put de fa vertu ternir la pureté,

D'un peuple furieux elle brava la rage,

Et dans tous fes perils fa douce piété

Au deffus dg fon fexe éleva fon courage.

D'un frere infortuné partageant les malheuts

Ceft pour lui quelle but 1a coupe des dous
leurs.

H ij
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Aux dernieis rejettons d’une augufte famille

Elle fervit de mere, elle effuya leurs pleurs. |

Qu'aux murs du Pantheon le nom de Maras
brille;

Celui & Elifabeth vivra dans tous les coeurs.
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Voyage de M. Thiery a Guaxa-

ca, en Méxique,

J'avois réfolu d’aller 3 Guaxaca, depuis que
j'avois {u que c’était la province oiil’on cultivoit
le plus la cochenille; mais Guaxaca eftdfoixan-
te - dix lieues de la Vera-Crux, & I'on ne peut
y arriver qu'en efcaladant de hautes montagnes,
en traver{ant des fleuves dangereux, & enfin
par des chemins toujours trés- mapvais: je ne
Pignorois pas, mais je me fentis affez de con-
rage pour furmonter tous ces obftacles.

Je partis fuivant mon ufage d pied, mais je
me vis fouvent obligé de prendre des guides &
des chevaux,

A peine fus - je hors de la ville, qu'au liew
de prendre la ronte de Madelline je pris un che-
min tout oppofé.

H iv
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Il me fallut d’abord traverfer une plaine im-
men{e de fable fans rencontrer une feule habi-
tation,

Jétais parti d’Oriflava bien fatisfait de m’é-
tre fait une créature d’un homme dont je pou-
vois avoir tout a craindre d mon retonr, je mar-
chois gaiement, & je bitois mes pas pour ti-
cher de gagner la montagne & méme de la frag-
chir ¢’il étoitpoflible, pour jouir du beau fpecta-
cle que je me promettois 3 fon fommet; mais
lorsque j’eus fait environ quatre licues, je me
trouvai fatigué & je fentis le befoin de prendre
quelque nourriture.

Je me déterminai & entrer dans une cafe
d’Indiens qui étoir fur mon chemin, j'y fus bien
recu, & on me donna du pain & des ceufs; ce
qui eft d- peu- prés tout ce qu'on peut attendre
de cette miférable clafle d’hommes; mais ce qui
me frappa & m’enchanta davantage, ce fut la
parfaite beauté de Pindienne maitreffe de la ca-
fe; je lui cherchai en vain des défauts, quoique
demi pue, n'avant qu'une jupe de moufleline
falbalatée & garnie d’un cordonnet coulenr de
rofe, & une chemife qui laiffoit fes épaules 4
découvert, fa taille me parur égale en régularie
¢ aux traits de fon vifage; je lui dis qu'elle
étoit belle, cela parut lui faire plaifir, & deux
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vieilles, I'une fa mére & 'autre {a tante, en ri-
rent de bon coeur; je lui fis plufieurs quefiions,
& jappris qu'elle étoit mariée & qu'elle avoit
des enfans; ces circonftances nefirent que m’in-
térefler davantage, & fes beautés avoient porté
le trouble dans mes fens: j'ofai faire luire d fes
yeux de I'or; mais revenant bientdr 3 moi-mé=
me: malheurcux, e dis-je, queprétends-tu?
Eft-celd le but de tes travaux? dans un pays
érranger,' fans amis, fans foutien, environné
de mille dangers renaiflants, tu es perdu fita
ctdes aux attraits de la volupté! Oh Pinfen{é!
Aprés ces réflexions, je fortis fans dire un feul
mot, {ans regarder derri¢re moi, & je me trai-
nai fur le grand chemin en foupirant: dune de-
mi - Heue de- 13 je me trouvei beaucoup mieux,
mille idées diverfes vinrent me confoler & me
réjouir 3 j’éprouvai enfin ce que dit la Bruyere,
que rien ne rafraichit tant le fang que d'éviter
de faire une fottife,

Malgré les mauvais chemins je fis encore une
lieue & demie, & je me trouvai alorsvis-a-vig
d’Aquulfingo, ol l'on faifoit la dédicace d'un
clocher; je ne voulus point m’yarréter, je nau-
rois pu defcendre qu'd la Cafn - Réole, & 'an
m’avoit tant fait de peur de cette efpéce de gi-
te, que je n’ofois en effayer.

Je dois dire que la Cafa-Réale eft dans cha-
que village I'endroit oit fitge V'alcalde, & oi fe

Hyv




rend la juftices paffé le temps de cette augufte
deftination, la Cafa-Réa'e n'eft qu’un mi(éra-
ble caravanfera ou angard, fous lequel tous les
voyageurs ont droit de prendre le couvert gra-
tis: on y trouve ordinajirement pour tous meu-
bles deux ou trois lits faits d’une claie de bam-
boux, une takle, un banc & un hemifphére de
crefcentia ou cujete qui fert de fceau, de pot- e
Peau & de gobelet: un Indien du village eft
prépofé pour veiller 4 la garde de ces meubles
précieux & pour fervir les voyageurs, en leur
apportant (pour de 'argent) ce qui fe trouve 3
manger dans le village: ce ‘gardien fe nomme
Cafero, & tout fon art en fait de cuifine eft de
favoir faire durcir des ceufs & briler un poulet,

Je paffai outre & rencontrai encore fur le
grand chemin cinquaate cafes d'Indiens: irréfo-
lu i je m'y arréterois, ou fi jentamerois la
montagne au rifque d’étre pris par la pluie; en-
fin 1a fatigue, la peur de m’égarer, la crainte
non moins vive d’étre mouillé me décidérent,
quoiqu1i fat encore grand jour, 3 entrer dans
la derniére cafe d’Indiens que je vis fur Ia rou-
te; elle étoit faite comme celle des charbonniers
dans nos foréts, & 'on ne pouvait s’y tenie
debout,

J'y trouvai une indienne & une petite fille qui
faifoient des tordillas de toutes leurs forces;
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elles me regurent fans fagon, mals pourtant
avec refpect; elles n’entendoient pas un mot de
caflillan, ni moi de mexicain, de forte qu’il fal-
lut faire la converfation par fignes; la mére me
préfenta donc une zordilla, je la pris & la man-
geai {ans appétit, & lui donnai une réale: jof-
fris 3 la petite un paquet d’épingles qui fut ac.
cepté & trouvé fort curieux; d inflant nouvel-
le tordilla, avec un'ceuf & du chillé étendu def~
fus; ce dernier mets me fit plaifir, & je rifpas
{tai par une autre réale, je vis qu'on allgit tee
doubler, mais je fis figne de halte.

Les tordillas {ont des galettes demahys dont
les Indiens font leur principale nourriturs.

Pour le chillé, c'eft nne fauce mexicaine
compofée de piments & de taumates, ou lico-
perficon, broyésenfembleavec du fel & de 'ean,
¢’eft la fauce ordinaire pour le pain, la viande
& le poiffon, & le plus fin ragoit de ces bon-
nes gens; ceuX qui font aifés en ont toujours
pour manger les tordillas, qui fans cela feroient
teés.infipides; I'lndiend défaut detaumates con-
noiffant fans doute Voffinité du folanum & du
phifale, an défaut du premier'fe fert de l'alke.
kenge, comme je 1'ai remarqué dans toute ma

route, ce qui me mit fur mes gardes dans la
fuite.
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La nuit étant tombée, le pére de famille ar-
riva avec cinq enfans dont le plus igé avoit quine
e ans, trois autres dont 'un 3 la mamelle
- étoient reftés 3 la cale; fomme totale, huit en-
fans; le pere, la mére & moi nous étions tous
autour d’ua petit foyer de copeaux dans une
chaumiére de quinze pieds quarrés; ce pauvre
Indien harraflé de travail, demi mort de faim
me prélenta un air doux, la phifionomie d’an
bon bomme; " il me témoigna quelques refpedts,
mais affamé d’amour il couvroit fes enfans de
baifers, & fes regards pleins de tendrefle pour
fa femme ne fe détournoient vers moi que par
pure confidération; il favoit quelques motsd’ef-
pagnol, mais nous ne parlames que peu; un
profond filence régna pendant le repas de tor-
dillas & de chillé que Pon fervit; c’étoitle filen-
ce du plaifir qu’interrompoient quelquefois les
accens d'un langage bref & doux, & des fons
femblables aux cris touchans de nos bonvreuils;
c’eft ainfi que la joie, la tendrefle & le repos
attendoicent le bon Indien pour le dédummaget
des fatigues du jour; il me gagnoit que deux
réales par jour, je lui en donmai deuk autres,
mais il me parut peu fenfible au gain.

Jallai me coucher, le ceeur ému de cette
feéne que je comparois avec celle de mon di-
ner, & je difois: voild donc les coeurs que I'on
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perce de mille poignards quand on {éduit leurs
ferames, feule confolation de leurs peines ! Voi-
13 & quelles ames on enfeigne le crime, la dou-
leur & le défefpoir quand on les corrompt!

A ces réflexions mille infectes fe joignirent
pour m’6ter le fommeil: onm'avoitétendu deux
mauvaifes peaux de mouton fur la terre, mais
il faifoir froid & je n’avois rien pour me cou-
vrir, la plnie méme pénétroit dans la cafes
Voyant doac ddeux heures du matin que je ne
pouvois dormir, je me l¢ve & je quitte ces bon=
nes gens {ans leur vien dire, mais pénétré de
tout ce que j’avois vu chez cux.

J'avois remarqué la veille prés de lear cafe
une falle de bain affez curienfle; qu'on fe figure
une maifonnette de huit pieds de long fur fix de
large, fes murs ont deux pieds de haut, le toit
qui cft de la forme des nétres, revétu de tuiles
3 canal couvre une voiite en brique femblable
3 celle d’un four, le dedans de la mailonnette
eft aufli pavé de briques; on la conftruit prés
d’ane fontaine ou d’un ruiffean, & au-deflous
de fon nivean, on met le feu dans cette falle,
& on la chauffe comme vun four; 'on en retire
enfuite le feu & on y iatraduit Peau: aun bout
de quelques minutes on y fait entrer les mala-
des par les pieds, ils ne refpirentque pac la por-

——————————————
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te qui a 3. pet- prés un pied & demi en quar-
ré; ce doit étre un reméde pour les maux ex-
trémes, car onn’en prodigue pas Pufage fuivant
ce que j'ai pu faifir des geftes & demi’ mots de
PIndieny j'ai rencontré plufieurs de ces étuves
finguli¢res le long de ma route,

Jai dit qu’en quittant la plaine on fuit une
gorge qui commence 3 la Punta; cette gorge
eft bornde att fud- oueft d’Aquulfingo, & fubi-
tement par un appendice du volcan d'Oriffava
qui forme un noyau, ou tenon, qui unitlachare
pente des deux chaines de montagnes, qui for.
ment la gorge daos laquelle font ‘fituées Pillas
Cordoua & Oriffava: c’étoit ce noyau qu'il fal-
loir franchir pour entrer dang Theguacan, je
Pavois attentivement confidéré la veille, & j’en
avois vu le chemin tracé fur le revers. Quels
que haute & rapide que {oit cette montagne, ce
chemin, qui eft trés-bien dreffé & pavé méme
dans quelques endroits, {ctoit bien moins pénis
ble fi 'on avoit foin de réparer les dégradations
canfées par les fourees qui fe précipitent du haut
des rochers en mille cafcades tout-d- fait cys
rieufes, & par les torrens qui entrainent tout
pendant les grandes pluies,

J'étois dang cette route 4 denx hetres dumas
tin; Lair étoit trés- humide 4 caufe de la nuit &




du brouillard épais qui couvroit 1a montagne;
avois fi grand froid que je ne pouvois raflem-
bler mes doigts: {e montai rapidement, & au
point dn jour je me trouvai fur la créte de la
montagne; j'y vis beaucoup de chénes fembla-
bles 4 ceux de la plaine, des juniperus fabina,
& des arbuftes que je pris pour des mirthes,
tent que dura I'obfcurité; je me réjouiflois de
la voir diffipée pour confidérer le volcan 4 mon
aife, & contempler 4 vue d’oifean la gorge que
je venois de quitter & la plaine od j'allois en-
trer; mais le brouillard qui fe maintint tout le
jour me fruftra de cette {atisfaction,

Je rencontrai deux coquetiets, & plus loin
deux caravannes de mulets qui paiffoient autour
de leurs campemens.

A peine étois- je monté qu'il fallut defcena
dre, car la créte n'a pas dix toifes de large: je
defcendis donc leftement & avec une vraie fatis-
faction, il me fembloit que je n’avois plus rien
a redouter, & que je venois de mettre un efpas
cé dé mille lieues entre moi & ceux que la peur
me repréfentoit fans cefle @ ma poutfuite.

Je me croyois dans un nouvean pays, & ed
effet, une nature toute nouvelle fe préfentoit
mes regards enchantés, une fuperbe décoration
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de plantes toutes différentes s’élevoit pour. les
| )

récréer.

L3 étoient des geranium , iciune efpéce d’Aé-
liotrope trés-curi¢ufe, dont je ne pus trouver
des femences: plus loin; des gni, des tradef-
cenitia tout- a fair finguliers; une forte de wef~
fliers, des yucca de trente pieds de haut; enfin
au bas de la montagne des maguey, plante qui

devint la dominante,

La gorge que je traver(ois m’offroit partout
un chemin tantdt d’'un beau gazon, tantdtd’un
fable doux & uni.

A fept heures du matin je découvris un vile
Jage, dout les cafes & maifons {éparées 4 une
aflez grande diftance les unhes des autres, me
donnérent une idée de ce que les Elnagools ape-
pellent un Pucblo, une peuplade, ’étoit Chapus
leo, partagé en une cure & une {ucurfale, & qui

peut avoir une lieue de long,

On peut regarder ce liew comme le vignoble
du pays, mais quel vignoble!

Peionez = vous une vallée de trois licues de

[=]
longueur fur une largeur d'une demi- licue ; les
montagnes qui la forment ont quclques cadtes,
fals




mais font couvertes principalement d’agave Ame-
vicana.. Cette plante naturelle ea.ce lieu y eft
de plus cultivée & multipli¢e d l'infini par les
Indiens, Ses feuilies, lopgues de trois ouquas
tre §

de tuiles,. & j'ai vu descafes qui enétoient trés<

ieds furun & demi de.large, leor:fervent

artiftement. couvertes. . L plante fournit -une
boiffon délicieufe pour ce peuple,. mais dont la
vue feule fuflit pour me dégotters efle: efi-blans
chatre, épaifie, toujours trouble & incapable
d’étre clarifiée. Voici comme onl’extrait; avant
gw’elle poufle fon dard, Pindieny aprés avoir
coupé quelques feuilles pour fe faire un. paffas
ge, arrivé au ceeur de la plantey  le cerne jus:
qu’a la moélle, &~ peu - prés comme un artis
chaud; il eanléve la calotte des feuilles fupé-
ricures, enroulées:les unes-dans.les autres, &
aprés avoir creufé dans le tronc de la plante un
puits de la capacité de deux ou trois pintes, il
recouvre ce puits avec: la calotte,; & {e retire.
Pendant le jour & la nuit fuivante; la feve de
la plante tranflude de toutes parfs des jeunes
feuilles coupées, & s'¢panche dans le puits, que
I’'on a grand foin de vuiderlelendemain, & fuc-
ceflivement jufqu’d ce que la plante foit épuilée,
alors elle périt: on la coupe avec une hache,
& 'on plante 3 faplace les cilletons qu’elle pors
te ordinairement,

Cide L. 1794. N. VI VIL
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Cette efpéce d’alo¢s a quelquefois quinze
pieds de diamétre; elle étend fes feuilles com-
me des lances de chevaux de frife, mais plus
folides. Elle occupe tous lesrevers descoteaux
de Chapuleo, terrain talqueux & pierrenx, Ie
bas eft femé d’orge & de bled. Le morne du
Port-au-Prince a beaucoup de ces aloés.

Ceft une des principales cultures de Chapu-
leo, qui en-fournitd dix-huitlicues a laronde.
1l eft tel Indien'guia quarante de ces puits, dont
je parlois tout- d- I’beure, & vuider chaque jour.
Jignore comibien fe vend cette liqueur, mais el-
le eft trés- recherchée, & j'en ai vu tranfporter
de toutes parts dans des outres.

Javois fait fix grandes lieues fans manger,
aprés la mauvaile nuit que j'avois pafiée, &le
mauvais fouper de la veille. 1ln’étoit pas éton-
nant que jeufleappétit: je demandaiau premier
Indien que je trouvai on étoit /a zienda (endroit
ol I'on mange). Mais ni celui-13, ni plufieurs
autres a qui je m’adreflai encore, ‘ne m’enten-
dirent: enfin, je pris le parti d’entrer dans une
cabane, ol je trouvai deux femmes & un jeune
homme, je leur fis figne de me- donner 3 man-
ger en leur montrant des coques d'ceufs; ils
m’en apportérent fix, que je fis cuire 4 la
coque, & je les dévorai avec quatre tordillas;
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pour boiffon une .efpece de
limonade, & de ce
diner; mais vovant gue mon fripon; d'Indien

je ‘me fis enfuite

aureis pu me contenter

avoit dans une marmite une poule-bien affai-
fonnée, je lui en demandai fans fagen unmor-
ceau, il m’en douna une aile, puis .lautre,

puis une cuifie.

vt

i le tout, au grand

Je mange

‘affembiée, -qui doutoit

je

tirai quatre réales pour faire ceffer leur, inquiés
T

étonnement de toute 1
beaucaup que je pufle payer un fibon repas:

tude, ils les recurent avec joie, & vouloient
me donnerle reflte de la poule; mais je le refu-
{ai; je refulal également voe hoiffon faite ayvec
du maguey qu'ils eppellent pulché, La couleur

h

blanchitre, trouble & file de cette liguenr me

répugna au point que je ne pus méme cn gous

ter. Je repofai enfuite une heure dans cette pe«

tite cabane faite comme nos petites tentes,” &

qui avoit & peive dix pieds de long, fivais i proa

+ 0

pre, fi bien rangée gu’on ne peunt rien ‘voir qui
Ces bonnes gens étoient la

le foit davantage.

fing

des Indicns d’Aquuifingo el utier; il feme
ble que ceux quile parlent ne font que ¢huches
ter. Les feuls fons articulés qu’en y diftingue
font'une feule de I mouillés avec des e muets:
Y’Indica, qui favoit quelques mots d’efpagnol,
hien il y avoit.de- 13 en Caflil

me demanda cot
le, je lui dis_doz mil legias, deux mille lieues,
i1j
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mais il ne me comprit pas: il concevoit bien
les nombres dix, vingt & cent, paflé cela; fes
idées fe brouilloient, & iln’y étoir plus. Ilad-
miroit lecordon & la pomme de ma canne, ma
montre, ma-tabatiére, & toutcelaavec une in-

7

nocente curiofité, fans envie & fans défir.

A nenf heures du matin, m’étant fenti (ufs
fifamment rafraichi, - je ‘quittai mes bonnes
gens; un air frais, un ciel couvert, tout me
promettoit une route agréable, & me fit pren-
dre’ la réfolution d’aller coucher au-deld de
Theguacan,

Javois fait 4 peine cent pas que je fus abor.
dé pac un Indien qui me demanda ol j'allois,
je lui répondis que j'allois 3 Guaxaca; alors il
m’offrit des chevaux, mais comme il avoit I’aic
d’un gueux & d'un fou, je hégligcai fes dif-
cours: il me fuivoit obftinément, & m’ayant
coupé au bout d’unc rue, il me montroit un
cheval que tenoit vn jeune homme. Sa pour{ui-
te me dcvint fufpecte, je le pris pour un vo-
leur, ou tout au moins pour un efpion, &
je le traitai de fi bonne maniére, qu’a la fin il
m’abandonna. J'ai i depuis que jel'avois foup-
¢onné bien gratuvitement, & que ce n’étoit
autre chofle qu’un topith, efpéce de gens dont
le métier eft de chercher des chevaux pour




st

les voyageurs, & de leur fervir de guide. Au
tefte, je ne fus pas fiché de m’en étre débarraf-
{¢, il m’aurnit fans doute conduit & cheval en
plein midi & Theguacan, & il yavoit de quoi
me faire mourir mille fois de frayeur.

Quand jeus quitté le Pueblo, jevisbeaucoup
de jolis lapins fort peu fauvages, des oifeaux de
couleurs charmantes, & Parbre 'du Pérou qui

donne une forte de poivre.

Aprés avoir fait trois lieues dans'de belles
vallées, ol Ion avoit fait la moiffon quelques
jours auparavant, & ou l'on recommengoitd fe~
mer, je découvris d'une hauteur la plaine de
Theguacan. Jufques-13 je n’avois marché que
dans la gorge qui y candait: le fpectacle que
jeus enfuite me frappa finguliérement par fa
beaaté, mais ce plaifir fut un' pen diminué par
la renaiffance de mes maudites frayeurs, & la
voe d’un pays fi babité, & par la néceflité de
traverfer une avfli grande ville que Theguacan,
que je me figurois remplie de carps - deé- garde,
d’alcaldes, d’alzuafils de toutes les couleurs,

Comme il étoit detrop bonne heure pourat-
tendre la nuit, jimaginai de contourner la vil=
le fans'y entrer.  En conf{équence, je conti-
nuai mon chemin ‘rapidement, mais ce ne fut

1 1)
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pas fans admirer la belle fcéne quejavois devant
les yeux,

De Pextrémité de la gorge que je venois de
traverfer, & en arrivant fur le penchant de la
cote, on découvre la vafte & fuperbe plaine
de Theouecan. Sa largeur eft. de fix lieues, &
elle ¢’étend fud-eft & nord- ouceft, 3 quelques
vinut lieves pat de- 13 Xalappa, entre deux chai-
nes de montagnes et & ouneft, qui féparent le
Theguacan du Mexique proprement dit. Lari-
viére de Thegnacan, & généralement toutesles
eaux coulent dans la méme . direCtion jufgu’a
quinze licues au fud. L'eil apper¢oit avec ra-
vifTement, dans un pays couvert d’une verdure
éternclle, coupé de rivieres fans nombre, cing

ou fix villes, des villages, des peuplades & des

u

habitations a Pinfini,

Cec beau pays, cependant, fi on I'examine
d’aprés fa nature, ne paroit pas aufli bon qu’au
premier coup-d'eeil. - La plaine proprement di-
te eft trés- ferrile 4 la vérité, on y faitvenir ton-
tes fortes de grains d’Burope; mais ceft une
terre grife, affez argillenfe, qui a befoin d’étre
préparée aux femailles par de longues incnda«
tions; & quand les bleds élevés paroiflent fouf-
frir de la féchereffe, on y remet encore l'eau
que U'on prend dans la riviére de Theguacan,
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dont on a fu ménager les pentesavec beaucoup
d’adrefle s c'eft ce que j'ai vu de mieux ordonné
dans ce pays, & fans doute la néceflité a inftruit
3 cet égard les hebitans, car le feul engrais pro-
pre 3 ce {ol c’eft Vean; elle y eft-diftribude am

différentes mérairies, comme aux fucreries z‘x
Saint-Domingne. Les terres font labourées 4
la charrue, & il s’y fait deux vécoltes, I'une en
Mai, & [lautre en Scprembre. . Les bleds ne
font pas fi élevés que dans la Beauce, mais ils
font paflablement fourrés, & 1’épi efl bien grai-
né. On les fait fouler aux pieds de-dix ou vingt
es, & on
| m’a para
s par les at-

chevaux {ur une aire devant les gran
vend Ja paille trds- précicufem

qu’il n’y avoit que de grands ter
teliers que j'ai vus; mais comme sl n'y a point
d’efclaves dans le pays, & que le petit nombre
de nigres qu’on y trouve eft libre, & fe loue
ordinairement a quatre piaftres par mois, cha-

o
=]
T

1%

ot
rriet

que opération de culture canfe au 1 opriétaire
des foins étranges: il faut qu’il préfente requé-
te i Palcalde major pour obtcmr (!cS bras, & on
lui adjuge tant d’Indicns falaviables 4 deux réa-
les par téte & par jour. L’alcalde des peupla-
des les conduit tous les jours @ huit heures du
matin au rendez-vous, qui efl tovjours.d cent
foifes du village. L3, les majordomes des mdé-
tairies les recoivent, & fes conduifent avx tra-
vaux qui durent jufqu’an coucher du foleil. Ces

Iiv
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majordomes ou économes font 3 ckeval toute
la jourdde, le dos au foleil ] & les veux {ur les
Indiens,

La partie fupérieure de la plaine, qui com-
prend fes mi cotes infgu’anx mantagnes, n'eft
fufceptible d'aucune culture par Pimpodibilité
d'y condu.re del'ean, & par la narure méme da
fol qui, furun fond de taic, a toat au plus un
pouce de terre végérale; il n'y croit abfolument

*que des mimofa, ' des cactes.de toutes efpéces &
quelques arbuftes, qui feroient ‘croire de loin
par leur verdure’ que ce terrain eft fertile,

La cime ‘des'montagnes eft couverte de plu-
fieurs fortes d’arbres, comme chénes, pins, &c,
Mais-quelque part qu’on jette les yeux, on y

voit des affilaces, des

[tons, des {éparations

de mo

ement formées par de gran-

des eruptions, & la terre y paroir non pas for-

mée par les eaux , mais au contraire déliveée de
Teurs ravages. Entre les innombrables efpéces

de cactes queie wovais, je diftinguai particulié-
rement le cactus nobilis imjfm/r:'ie monogynie,
Linn, mantiff2; il ne s’¢léve pas & plus d’un pied
de hauteur, & peut avoir dix pouces de diamee
tre: jen remarquai vingt aotres efpéces dont
je v'ai trouvé la dcltription nulle part, & que
malheureufcment je n'avois pas le temps de
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faire, " Pour emporter tout ce que je rencon-
trois de digne d’une école botanique, il m’au-
roit fallu unfoargon, & devingtlicues envingt

2

licues j'aurois été-obligé d’en changer. Je con-
tinuai doac mon chemin en {oupirant de laiffer

derriére moi tant de tréfors,

Tarrivai aprés avoir traverfé une diftribus
tion'de la riviere jufqu’aux premiéres maifons
des fauxbourgs de la ville de Theguacan. Je
vis une treille garnie da plas beay raifinzencore
verd: combien n'aurois-je pas donné pour en
trouver de mur!

L3, je quittai le grand chemin & cagnai la
5 <
plaine, on yenoit d'v couper des bleds, & je
remarquai qu’on enavoit laiflé une grande quan-
tité fur pied qui étoient encore verds, ce-qui
me prouva qu’il ne marit pas tout a la fots, ob-
fervation que j'ai faite partout fur ma route,

Je tournai ainfi la ville jufgu’an vrai lit de
la riviere qui la traverfe. Elle a en cet endroit
trois toifes de large, & trois pieds ou environ
de profondeur: je fus obligé de me déshabiller
pour la paffer, mais au moment ot j'y delcen-
dois, il y tomba avec tant de précipitation une
fi grande quantité de tortues que je ne voyois
Pas, que j'en eus une frayeur finguliére; je me

iv




1and je les appercus: ces tortues ne
font pas plos grandes que la paume de la main,

n

elles ne font ni firiées,” ni crénelées,

]
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1ées, ni deflinées comme les auntres, mais tou-
tes unies & comme les tortues de terve. . Le

frernum qui eft d’une feule pieze eft uni par une
offification continue avec le dos, excepté les
ouvertures pour les pattes, Ia téte, & la queue
de I'animal;  leur grandeur paroit déterminée
comme.je I'ai fixée, car quoique jen aye vu un
grand nombre, je n’en ai pas remarqué de plus
grandes.

Je bus 1nall;¢urex1fczn;‘:t de eau de cette ria
vitre, car toute la nuit & le jour {uivant mes
livres s’ulcérérent; je n'attribuai alors cette ia-
commodité qu'a lexceffive fatigue de cette jour-
née, mais au retour, le méme accident m’étant
arrivé, & l'ayant communiqgué 3 plufieurs per-
fonnes, j'appris que telcftl’effet de ees eaux qui
font faumitres, ce dont je ne m’'ctois pas ap-
pergu, @ caufe de I'excés de ma foif.

Je rentrai dans Pextrémité d'un faux-bourg,
i'y achetai un pain, & bus un verre de vin, ce-

ia me raffraichit beaucoup, & j’en avois befoin.

Tl étost trois heures aprés midi & j'avois dé-
ji fait douze lieues; mais ne voulant pas entrer
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dans la ville, je réfolus de poufler ma courfe
jusqu’a San Francifco, @ cing lieues encore plus

loin.

g alors & l'eff - fid , & le foleil

éclairant par -:Er,rrii'-rc méi la belle plaine que
yenx, ma vue €toit extréme-

1
hell
i

javois devar

nt
ment variée & réjouie.

Le grand chemin odl je marchois a dix toifes
de large, & eft bordé de haies de cefalpino & de
mimefa :
des habitaticens,

de tous cotés jen

e voyois que de gran-
des terres bien labourées ou
chargées de moiflons que P'on récoltoit; cette
aprés - midi eut €té délicienfe pour moi, fi je
n'eufle pas été cxceflivement fatigué,

Aprés trois lieues de marche je vonlus me
repofer, mais & peine me fus-je étendu fur Je
gazon que je fentis mes tendons fe durcir & mes
mufcles fe gonfler, je me levai m‘écipitammcnt
pour ne pasme laifier engourdir par la fraicheur;
le foleil altoit fe coucher; la cime des monta-
gnes 3 ma gauche fe couvroit de nnages, d’on
partoient des éclairs & du tomnerre, je craignis
d’étre {urpris par la pluie, & réfolus de coucher
dans Ja premiére auberge : je demandai 4 un
négre qui labourgit ol j'en trouverois une,
il me répondit qu’il n'y en avoit qu'd deux

v
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licues de-13, 3 San Francifco, mais que jetrou-
verois'le couvert 3 la ferme (Ia Hazienda) de D,

Foachim , Uarmoral de Caflille,

qu’il me montra

3 un quart de lieue d’oll nous étions: je m'étois

déja dérourné du grand ch

j'appréhendois

décidérent & fuivre 'avis dun

min;

¢ craignois de

nuit, & {urtout

ces confidérations me

re. Je me ren-

dis 4 1a febme, qui étoit bien batie; j'y trouvai

un économe qui fa

noit d’et

Iayant pris pour

mon embari

offrant néanmoir

re foulé

le bled qui ve-

devant la grange;

re, je lui expofai

21 AL 2
hofpitalité, en

dépenfc que j'oc-

cafionnerois; il me recut poiiment, & me dit

qu'il n’étoit

préfenter chez celu
occupations f{ergient finies; je confentis 3

mais qu’il alloit me

i I'étoit, auflitdt que fes

)
a l'at-

tendre , & jentrai dans la g ange ol je m'éten-
dis fur des javelles de paille; 13, je me livrai

aux réflexions que les cii

-anflances me {nggéa

roient: voici, me difois- je du bled, des javel-

Jes, une grange; ce font les mcmes cultures,

les mémes productions quen France, mais que

1a différence des lieux en met danslesfentimens!

L3, avec quel piaifir je voyois ces travaux, tou-

jours mélés de jeux innocens ! L3, jeme livrois

avee fteurité 2 la conternplation d
fi je changeoais de lieu, c’étoit avec laméme li-

le 1a nature:
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berté & avec la certitude de pouvoir & peu de

fraix me procurer tous mes beloins; ici, fems=

blable 3 un maifaiteur, & un contrebandier, il

faut que je me déguife, que je difimule, pour

procurer @ mes concitovens la jouifl

ance d’un
bien que la nature ne leura pas moins deftiné
qu’a ce peuple joloux d qui je dois la dérober;
il faut enfin que je me voie réduit 4 mandier le
couvert & la vie, a deveir de la reconnoiflance
d des hommes qui peut-étre me mépriferont
fans me conunoitre!

Ces idées qui fans doute étoient un preflens
timent de ce qui alloit m’arriver, furent dérours
nées par Parrivée, du majordome; il me con-
duifit auflitot an corps de logis dans une falle

d’entrée, qui n’étoitd proprement parler qp’une
forte de hangard, . ol il me laiffa pendant qu'il

alloit m’annoncer au maitre.

Je me vis 3 linftant enveloppé par une foule
de négres & d’Indiens domefliques: les uns en
livrée, les autres ¢n mantean; le froid me ga-
gnoit, je m’approchai d’un brafier ot Pon fai=
foit du chocolat, & m’aflis par terre, le dos
tourné ay feu, fans daigner faire attentation
d Uadmiration platte; & aux ris bétes de toute
cette canaille,

Eufin, au bout d’une demi-heufe arrive le
majordome; i] me rend la réponfe de fon mais
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tre, qui vouloit bien m’accorder le couvert,
mais s’excufoit de me voir! indigné de ce pro-
cédé je prends mon parti fur le champ; je ré.
ponds & économe que je remerciois fon mai-
tre, mais que n’étant pas fait pour €tre traité fi
indécemment & n’y étant nullemementaccoutu-
mé, je ne voulois pas coucher chez iui, niavoir
la moindre obligation 4 un homme dont la va-
nité fe croiroit bleflée ¢’il me recevoif en per<
fonne; & 3 Vinftant méme élevant-la voix & tia
rant ‘avec oftentation une bourle remplie ‘d’or,
je preands une piaftre, & la montrant aux valets,
je demande gui veut gagner cette pi¢ce, en me
conduifant & San Francifco? Vingt voix fe firent
entendre, & je ne fus embarraflé que du choix:

fore, dont

je m'arrétai @ celui d'un grand ne:

la phyfionomie me plut, & je pris congé del'é

conome, que je laiflei confus de Vinfulte qui
mravoit été faite; il me parut anili que cette
imitation de la fierté efpagnole avoit fait quel-

que impreflion {ur la troupe des domeltiques, &

qu'il 0’y en avoit pas un qui ne bld

tre.

On pourra croire que mop orguci

me fit prendre mon parti ¢
jlavounerai que cela y fur

tion; mais il ‘me vint

confidéras

la penfée,

) ' & 3 \ S PO
j’un homme capabie
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pouvoit le devenir d’une lacheté ‘& d’une
Ev; ainfi il v c¢ut encore dans ma déi‘crmi-

q

Sorti de cette vilzine detneutz, e

avec plus de facilité, -comme 1t je venois
& {oit par Peffet

de mon indignation, foit le repos que j'avois

2

chapper 4 un grand danger,

pris, je me fentis animé d’ane nouvelle eur

&je me rendis en peu de temps'd Sen

o, non fans quelqoes menaces de n

La, jlentrai chez un marchand av/R nonchas
lant que tous ceux defa
je n'y trouvai que de

‘0 1BAVE S
ce pays;

s euts, 1lavoit
vin, & furtout
deux matelats, dont je m ‘,\cm“»!::xméai d'autant

cependant encore

micux, que c’étoit la premiére fois depuis mon

départ, que je trouvois d cet fi bon

14

oite: je me déshabillai aufhi
fois, & aprés avoir bier

ma chambre, je m Lm‘mm paifit

premiere
5 portes de

sont
gment.

Le lendemain je quittai amon hote a quatre
heures du matin, je lui doarai fix réales dontil
fut content; il me dit qus deux licucs de-13,
a Santo Antonio je trouverois des chevaux, &
m'enfeigna la maniére de m’en procurer,
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Je marchai le plus gaiement du monde pat
une matinée fraiche & délicieufe; & dans un
chemin aufli beau que la veille; avant d’acriver
j'eus a traverfer le lit de la/rividre de Thegua-
can, quien cet.endroit a fix toifes de profon-
deur & trente de largeur, mais-qui éroit pres=
qu’a fec a caufe de la diftribution de fes eaux;
je jugeai par 'énorme profondeur du lit de cet-
te rivicre, que fes crues devoient érre épouvan-
tables, en cing lienes d’efpace depuis Theguas
can, ce que jattribuai aux torrens des monta-

ou 'on voit conftamnment

gnes du nord - efl

des alcalages, tandis que I'on n’en voit point

celles du nord-eft, preuve que les plus grandes
pluies dans toute cette gorge font amenhées pat
les vents d’ouefl.

Il ¢toit fix heures du matid quand jlarrivai
a Santo A

i0: ceft une vafte peuplade ’Ins

1 .4

diens, qui s’étend d’un bord de la riviére 4 une
lieve deld jufqu’aux premiers coteaux des mon-
tagnes; il y a peu de cultures; des= piments;
s font rieés ]a‘zgu.‘. &

remplics d’un mimofa fort gommenx, ‘& dont

des baricots, &c. Les ty

Pécorce eft d’un verd clair, queique gros que

foit I’arbre; jen ai envoyé des femences au jars

din du roi: je déjeunai chez PEfp:

noit la boutique (ouauberge)
s, & leur de

me; il fit venir des 'topi




des chevaux pout, tmoi; il o'y avoit qu'une mu-
le, & tandis gu'on P'apprétoit je vis Iéglife qui
étoit prés de-13; on Pavoit ornée a 'efpagnole
gutant qu'on avoitpuj je remarquai devant tous
les faints des bouguets faits d’un liliacée d fleurs
blanches & tncarnates, d’une hampe multifio-
re fort agréable; je demandai en vaip au fa-
criftain de m’en procurer des oignons;
me comprendre, je n'eus pas le temps de pouf-
fer mes recherches julqu’dla racine de ces ﬁems;
mais ce qni me fit un vrai plaifir, parce que ce-
la we peignit la fimplicité des habitans, ce fu-
rent deux candélabres d’un goat Gingulier, pla-

¢és 3 chaque coté du maitre-antel;

deux bananiers, qui d la faveur de 'ombre de
cette églife, s'éroient élevés @ plus de trente
pieds, & touchoient prefque 4 la volte: eh!
Croira-t-on que ces dons fimples & naturels
foient une parure moins convenable pour les

temples de I’Eternel, que ces vafe
gent quon étale avec tant d'oficn
auteis ? croira-t-on gue le bana

plante eft fi précieule, ne rappelle pas mieux en-
core que ces riches métaux les bontés &la puif-
fance du fouverain Créateur de toutes chofes?

A mon retour je montai {ur ma mule, qui
étoit fort bonne, & qui me rendit en cing hen-
res & Santo Sebaffiano, diftante de fept lieues de
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il ne put

¢’étoient

on fur fes
dont la




Santo Antonio; il m’en couta fept réales pour le
maitre, & deux pour le topith ou condu@eur
qui couroit devant moi.

Quelque chaleur qu'il fit, je ne pus m’empé-
cher de defcendre trois ou quatre {ois pour ra-
mafler des pierres d’un talc fi beau & fi brillant,
que l'on croiroit au premier coup - d'wil que
c’eft de I'argent natif, ou tout au moins Ia plus
belle nacre de perle,

Tout Ie pays paroit dune riche culture en
bleds; les plantes, comme dans toute cette
plaine, y font varides; les bords de la rividre
ont une efpéce de Bignonia a fleurs Jaunes | A
feuilles de fitne, femblable au Bignonia Jtans,
fi ce n'eft que celui- ci n'elt qu'un arbufte, tan-
dis que I'autre eft un arbre de foixante ou cent
pieds de haut: les haies font couvertes de paffi
flova fedita, dont les pommes aufli petites que
les cerifes, ont auffi leur couleur; enfin des bri-
gnoliers, qui font des efpeces de prunes jaunes
d’un gottaflez agréable, v jouentfi bien le poi-
rier qu'on s’y méprendroit; mais ce qui eft fur-
tout remarquable, cefont lescactes droits quife
trouvent partoutdmi - cote, ils font monfirueux
& décorent le payfage d’une fagon merveilleu-
fe; ce font des cierges de huit 3 dix elpéces;
leur hauteur commune eft de trente 3 quarante
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pieds fur un tronc ou fleche de quinze 4 fcizede
Jhaut, & de cing ou fix de circonférence. De
ce tronc partent des branches perpendiculaires,
chargées d’autres branches femblables s’élevant
toujours les unes {ur les autres, & s’écartanten
forme de branches de chandelier, de maniére
que la tige occupe quelquefois quavante d.cin-
guante pieds de dipmétre dans 'efpace de Lair,
& préfente: une efpéce de chandelier d’un verd
de mer, d'une beauté finguliére: toutes les
branches, ainfi que le tronc, en font d dix ou
quinze ongles, garnis 4 un pouce des failceaux,
de huit 4 dix épines plus fortes & plus grandes
gue les plus groffes aiguilles, le froit femblable
d la pomme de raquette eft pareillement épineux
3 Pextérieur; il faut attendre pour le manger
(car il eft agréable) qu’il s’ouvre & que la puls
pe de couleur cramoifie en tombe; alors les In-
diens la puifent avec une cuillére, emmanchée
d'une gaule, lorsqu’ils ne font pas prévenus par
les oifeaux; il y ena une grande quantité qui
font leurs nids dans les troncs de ces arbres,
comme nos pieds dans ceux de I’Europe: rien
de plus dangereux que la chite des feuilles de
ces arbres, ce font des {oliveaux de vingt pieds
de long fur un de large, armés d’épines, qui
tueroient infailliblement I'infortuné voyageur
qui fe trouveroit deflfous ; mais comme elles ne
tombent que dans de violents ouragans, on
K ij




lorsqu’elles font pourries, il eft aifé/de prévoir
leur chite & de s’en garantir; c’eft laplante do-
minante de toute cette gorge a trente lieues de
profondeur.

Le pithahiahas, 'une de ces efpéces’de cier-
ges, eft moins gros ordinairement; fon fruit
n’eft point épincux, mais couvert d’écailles, qui
ne font que les feuilles du calice; il eft vérita-
ble ment délicieux 3 manger, & on en trouve
de tous les gotts; il a un acide parfumé com-
me les framboifes, qui le reléve infiniment au-
deflus des autres, qui font trop fades; il eft
pourpré en dedans, brun en dehors, & gros
comme un petit ceuf de poule. Pour le cueillir
les Indiens ont une perche au haut de laquelle
eft adapté un panier de branches de forme ova.
le, dont le fond feul eft garni, & le defluscein-
tré de quatre anfes; ils élevent la perche & en-
gagent le fruit dans les anfes, alors le moindre
mouvement le détache de I'arbre, il tombe dans
le fond du panier, & on le vuide dans-un aua
tre; c'eft le feul moyen de fe le procurer, car
il n’y aniquadrapéde, ni reptile quipuiflegrims-
per fur P’arbre.

Dans tout le pays, I'Indien vit du fruit de
ces arbres; méme les jeunes branches qui n’ont
qu'un demi pied de long, & dont les épines




font encore molles, il les met an pot; il fait
des ragoits des bourgeons, des fleurs, avant
qu’clles foient éclofes; & les graines, qui font
noires & cruftacées, il les fait fécher, les cons
ferve & les broye pour en faire du pain; jaiva
vendre 4 (uaxaca des feuilles d’une forte de ra~
quettes, longues, étroites, minces & cuites d
'eau pour étre mangées comme les afperges,
avec upe fauee au beure, 4 I'huile, ou au fain-
doux s ceft ainfi que le fage & frugal habitant
de ces licux, cédant fans peine & {ans murmu-
re aux loix de la nature, f{ait tirer parti des
productions logales pour fubvenir a {es hefoins,
tandis que l'avide Européen, non coatent des
riches productions & des mets agréables qu’il
a 1u naturalifer dans les mémes climats, veut
encore f{e procurer d grands fraix les fruits &
les viandes qu’ils lui refufent, pour affouvir
fon infatiable gioutonnerie,

Ea peuplade San Sebaftiano eft dans une po-
fition agréable; elle eft furtout plantée de beau-
coup d’arbres, & au milieu il y a une place pu-
blique fur laquetle eft la cafa véale: pour la pre-
miére fois je me hafardai & defcendre dans ce
redoutable botel, qu'on m’aveit reprélenté fous
de fi laides couleurs; je demandai tout de {uite
des chevaux; lalcalde qui étoit un Indien fe
trouva ivre; le cafero plus fenf{é me montra.une
K iij




e ibd]

144
pencarte dans 12 cafa réale, fur laquelle fe prix
des chevaux de toutes les routes eft indiqué &
fixé par le roi; il efl ordinairement d’un efcalin
par lieue pouor chague béte de fomme; on don-
ne au topith un eu devx & méme trois cfcalins:
ces routes font trés-bien faites, & correfpon-
dent aux villes & peuplades voilines.

Je ne trovvai I3 ni vin, ni pain; heurenfe-
ment j’avois apporté de Samto Arromio du pain
gue je mangeai avec quelques cenfs, & je fus
obligé de boire de I'eau; je n’eus pas le méme
embarras pour les chevaux, on fe battait pour
m'en fournir.

Je partis donc monté fur un fort bon che.
val. En fortant de ce lien, la belle vallée de
Theguacan, dans laquelle on eft toujours, com-
mence 3 fe retrécir beaucoup, & n’a plus gué-
res qu’une licue de largeur; la culture eft auffi
moins riche, le terrain fertile étant moins éten-
du; ce ne font plus que de petits coteaux tal-
queux les uns d c6té des autres, qui embarraf-
fent cette gorge, ou coule toujours la riviére
de Theguacan, qui en recoit une autre d quel-
ques lieues de-13; fes bords font pour I'ordi-
naire fmés en bleds ou en mais jufqu’a Los
Cues, ol enfin elle n’a plus que des efcarpemens
ftériles ; ' cependant, avant que d'arriver & ce
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village, je trouvai une fucrerie, la feconde que
’aie vu dans toute ma route.

1’y vis des cannes monftrucufes en hauteur
& en groffeur, un moulin d’une chétive con-
ftruction, des formes d'un pied de haut, & des
pains. de fucre brut fartis de ces formes; enfin
quelques négres qui paroifloient travatller fort 3
Teur aife. Les fucreries f{oant néce(fairement fort
difpendieufes dans ce pays, parce que g';bur tes
gravaux difficiles & continus qu’elles cxigerir,
il faur avoir abfolument des négres, & que les
negres rendus a cet établiffement, reviennent 3
cing ou fix cent piaftres fortes. Les Tndiens,
que I'on w'obtient que pour un mois ot quarane
te jours, ce qui peut {uffire aux autres ctiltyres,
ne conviendroient point a celle du fucre, parce
que fe relevant fans ceffe, ils n’auroient pas le
temps de s'inftruire de leur métier, & que dail-
Jeurs on ne pourroit fouvent pas {es avoir dans.
Yes momens ol la fucreric auroit le befoin le
plus urgent de travailleurs,

Jarvivai 4 Los~ Cues 3 prés de fept heures da
foir: des chemins.rabotenx, la néceflité de
‘monter & de defcendre continuellement de ces
nombreox coteaux dont jai parlé, m’avoicat
rendu cette route pénible: je fus chatnié de pout-
voir me repofer. ‘

X iv




" Le village de Los- Cues, placé fous un ro-
cher efcarpé, vouvert d’une butte que Pon m’a
dit avair étéantrefois une forterefle des Indiens,
me parut un paflage aifé 4 défendre, Il ne s’a-
gigoit que de placer une redoute fur la butte pour
battre le cours de'la riviere & Ie chemin; je
montai {ur cette butte pour voir fi 'y décou-
vrirois quelques veftiges de mur, mais je n'y
trouvai que les débris d’une ancienne cafe d’[n-
diens,

En defcendant dla Cafe - Réale je trouvai un
Efpagnol d’affez honne mine, quialloit en partie
avec deux chevaux. Aprés les complimens ordi-
naires, il m’offrit des pirhabiabas que je ‘man-
geai avec un plaifir infini; nous caufimes quel-
que temps, il m’avertit qu’il yavoit des voleurs
vers Aetelta on jallois, & qu'on y en avoit ar.
reté; il m’apprit que les ropiths étoient les al-
guafils nés de chaque village, & avoient droit
d’arréter les voleurs; ce dont ils s’acquittoient
rarement, ¢tant fort poltrons, d moins qu’ils
ue fuflent foutenus par des Caflillans,

Il fallut encore ici avoir recours 3 ma pro.
vifion de pain & boire de I’eau, il n’y a point
" dauberge dans ce village, ou pour mieux dire
il 0’y arien; on n’y trouve que les fruits de
quelques arbres dont il eft ombragé, Cet om-
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braoe, joint 4 1a fraichenr des eaux’d’une fon-
sv1 J

taine qui’y coule, lui donne un air agréable
qu'il n’auroit’ pasfans cela,

1l me fallut auff paffer-la’ nuit fur des bam-
boux, mais'j’y dormis trés - bien.

A trois heures dn matin je je réveillai mon
topith, & partis pour Aquiotepeque, apres avoir
fait manger 3 ma monture up fagot de facares.
Cette précaution me parut fouvent néceffaire,
foit contre I'avarice des wmaitres, foit contre la
friponnerie des valets.

En route & fur la créte d'on cdtean qui do-
minoit notre chemin, jappercus des hommes
qui avoient I'zir de fe cacher derriére des buif-
fons. L'avis des voleurs me revint d la mé-
moire, & je me préparois a me défendre avec
mon couteau, 1a feule arme dont je fulfe mus
ni; mais arrivés plus prés, mnous vimes que
Sétoient un pauvre Indien & fon gargon, armés
de gaules & de paniers, qui cherchoient des
pithahiahas,

Comme nous étions partis de bon matin,
nous arrivimes 3 Aquiotepeque vers dix heures,
Trois lieues en decd, la gorge de Theguacan
’a plus que cent toifes de large, au village ¢l-
Kv




le n’a que la largeur de Rio- Grande, nom de
la riviere de Theguacan qui en a recu une autre
dans fon lit; en cet endroitelle a un courstrés-
rapide {ur des cailloux monflruenx & arrondis,
qui en rendent le paflage trés - dangereux pour
peu qu'il y ait d’eau, parce que le cheval ne
pouvant aflcoir fon pied folidement, court rif-
que d’étre emporté pav le courant; nous eiimes
de Peau jufgu’aux fangles, mais nous arrivémes
fans accidens a I'autre bord.

Aquiotepeque, bati fur le revers de la mon-
tagne au nord - eft, eft une peuplade aflez con-
fidérable & plantée de beaucoup d’arbres coco-
tiers, firouelliers, fapotes, &c. Une fontaine
abondante en arvofe toutes les rues, & procure
une fraicheur délicieufe d ce peuple doux &
tranquile, comme tous les Indiens que j'ai vus
dans mon voyage.

Ils font généralement grands & bien taillés,
les femmes font aflez blanches & ont les traits
fort doux, on peut méme dire qu'en généralele
les font belles; je n’ai pas vu un f{eul Indien
contrefait ou marqué de la petite vérole: ils ne
paroiflent pas manquer d’induflrie, maisilsn’ont
ni la liberté, ni les facultés néceflaires pour
Pexercer; cependant la canaille efpagnole, (cac
les honnétes gens ne penfent pas comme celd)
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conferve une intime perfuafion que ce peuple eft
viche, & qu’il cache fes tréfors, & ceft une
des caufes des vexations coatinuelles qu’il cn-
dure, malgré les lom pofitives que la coura
rendues en fa favenr; mais que cet entétement
eft dépourva de raifon! Eh quoi! quand ona
del’ or, ne fc pr(}vuw t-on pas les befloins de
2 cherche-t-on pas d en

1

iplier fes jouiffances,
és, & les tranfmet-
Telte et la marche du cceur

humain: il peut exciter un avare, qui préfére

ip
a pohu:m qucm- 1e5 propriét

tre 2 fa famille?

gu plaifir de jouir & de faire des beureux, le
vil, le honteux avantage c’entafier beaucoup
dor il peut aufli, avec beaucoup de foins, dé-
rober quelquefeis ce f{ecret d tous les yeux;
mais qu'une nation entiére fe foit impofé les
plus cruelles privations au mwiliea des tréfors
qui donnent toutes les jouiffances, qu'elle en
regorge fans gn’il en paroifle la moindre tra-
ce qui la décele, fans que tant d’yeux inté-
reflés la furprennent, gquelquintérét qu’on lui
fuppofe 3 tromper fes cruels oppreflenrs, ceft
ce qui me pourra jamais fe cencevoir.

On va juger, par ce qui m’arriva d Aquio-’
tepeque, de la pauvreté des habitans de cette
peuplade: en y arrivant je demandai des che-
vaux, on m’en amena fur le chammp, mais lors-
quil fut goeltion de payer d'avance, comme

=
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c’elt P'ufage, je ne me trouvai plus de mon-
noie; je prefentai un medio: doro, mais ni le
maitre des chevanx, ni perfonae dans le village
ne put-le changer. " Forr embarraflé je cours
chez 1'aleaide (Indien fort hounéte, comme
tous ceux a qui les Efpagnols confient ces {or-
tes d’offices); ie le conjure de me donner de la
monnoie, en lui préfentant ma picce dor, mais
il me jura Dieu & la Vierge- Marie & tous les
faints qu’il w’en avoit pas, il {e profterna méme
4 mes picds en me conjurant de le croire; fon
étonnement & celui de toute {a famille 4 la vue
de ce med
Les Efpagnols diront-ils que c¢’étoit un jeu?
Pour moi je ne pus le croire; je le-témoignaj

io dgro me per{uaderent encore mieux.

au bon Indien en le relevant, & je le priai dans

étois de payer d’avanc v A filu-

te de 1 d’ordonner au topith de me con-

duire @ Quicarlan, ol je trouverois indubitable.

ment de la monnoie, & ol je le payerois. [l
fentit la
loi\; fondamentales du pays lui enjoignent ex-

ufteffe de ma demande, & comme les

preflément de dooner toute aide & protection
aux voyagenis, il vint'avec moid la Cafe - Réa-
le, & avec un ton de dignité, queje ne w’at-
tendois pas a lui voir prendre, il ordonna au
topith de me conduire 3 Quicatlan.

Je partis'donc @ onze heures du matin, aprés
avoir pris quelques rafraichiffemens: il fallutef-




calader la montagne, ‘au pied de laguelle eft
Aguiotepeque, par un fentier large de denx pieds
feulement, & taillé a pic dans le roc; qu'on fe
ficure deux cent degrés de ce fatal efcalier, fous
chacun defguels pacoiffoit un précipice de.trois
cent toifes de profondeur, dans lequel: couloit
avec un fracas horrible Rio- Grande, & qu'on
juge de la frayeur que je dis avoirj je trems
blois, j'avois des vertiges, je fus obligé de
mettre pied d tecre & de faire monter mon che-
val derriére moi, je le tenois parla bride, mais
fans le regarder, & tout prét a le laiffer aller,
s’il faifoit un faux pas, boire tout fcul dans le
fleuve, quieut furement été pour lui le fleuve
Léthé. Souvent 3 un paffage gliffant, il o’y
avoit qu'une branche d’arbre pofée for des pier-
res mal affifes, pour empécher de rouler dans
cet effroyable abyme; plus loin il falloit tour-
per dans un paffage étroit, onle corps du che-
val ne pouvoit paffer qu’une moitié apres l'au~
tre, je ne fais comment le panvre animal pou-
voit s’en tirer, & il y a & parier qu’il avoit fait
cent fois le voyage.

A trois heuresje me trouvai {ut la créte de
cette montagne ; malgré fa hauteur elle ne pa«
roifloit qu’un coteau prés decelles que je voyois
a ma droite & 4 ma gauche; nous courimes
alers fur cette créte durant trois heures; j'y
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trouvai de nouvelles efpéces de cactes 2 feuil-
les applaties & rampantes, & un agavé 2 feuil-
les créneiées & dentelées a épinces,

Les montagnes voifines, toutes élevées qu’el-
les étoient, nous offvirent Pafpe@ de différens
villages, d’vn eotr’autres appelé San Fuan Del-
vey, qui n’étoit pas celui que nous cherchions.

Alors je pus jeuir avec fécurité de la plus
belle vae du monde; derriere moi paroiffoient
encore diftinctement les environs de Thegua-
can, devant les denx mamelons de la Corta,
montagne 3 fix lieves de Guaxaca; Rio-Gran.
de couloit 3 ma droite dans des efcarpemens af-
freux; enfin, 4 ganche, un vafle pays forméde
es tous couvertsde hois, s'ée

coteaux & de gor
tendoit entre moi & les montagnes ot étoit Sam
wanr Delrey; & fe termineit €n une pente in-

nlzbm vers Theguacan.

Je commengois 3§ étre fatigué & ennuyéd'u-
ne fi longue route, lorsqu’ane clairicre me laif-
fa voir enfin le terme de mes peines pour cette
journde. C'étoit Quicatlan, qui fe montroit 3
deux lieues environ, dans une aficz belle gorge;
nous y defcendimes parun chemin un peumoins
rude que celui de la montée, mais P'afpect n’en
{toit pas moins effroyable; ¢’étoitun affalement
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a pic de plus de quatre cent toifes de haut, {ur
une largeur de douze cent, d'une montagne qui

paroiffoit avoir €té jadis engloutic en cet cnb
droit, & dont les fragmens & ébouvlemens di-
vers avoient formé différentes buttes autour de

Quicatlan,

Quelque chofe d’agréa
dant 4 cette fcéne horrible; fur les picrs

ble fe méloit cepene

¥

¥

s faile

lantes de la coupe perpendiculaire de cetre mons

- qui fore

moient une efpéce de décoration trés - riante.

Mais que ce plaifir, que celui de voir Qui-

catlan fut troublé par l'afpect d’une g

rite qui

fembloit m’en défendre Uentrée! Comment pafs
fer fans étre arrécé, interrogé, retandd par ces
malheureux gardes! Cétoit toujours la le fujet
renaiffant de mes craintes; cdormir fur mon che-

val, faire le malade, c’étoientdes perites rufes

que j'avois épuifées, & je ne me fentois nulle
difpofition 4 les repéter; je pris un
fimple, fondé fur le peu d’cftime que m’avoient
infpiré ces fortes de gens, aufli méprifables 13

qu’ailleurs.

arti plus

Arrivé prés deux, je me jette d

bas de mon cheval d’une manidre brufgue & dé-
libérée, ma canne 3 porume d'or pendue d ma
boutonni¢re, mon dizamant 3 mon doigt, jen-

tre dans la guérite, & étalant mon or aux jeux
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de deux gardes de tabac, je leur raconte I'em-
barras oii je me fuis trouvé pour de la monnoie,
je méle cela de mille incidens, de ma peur des
voleurs, de la rigueur des chemins, & je finis
par les prier de me changer des doublons ou des
sedios dorol: tant de bavardage leur en impofa
fans doute , ils ne me firent pas la moihdre que=
{tion; j'en’recus au contraire des honnétetés qui
paroifloient tenir 4 la baffeffe, & ils me don-
nérent toute la monnoie que je voulus; je les

ar

remercie alors, & fors en invitant d’un air de
protection Ie chief & venir me voir a la Cafe
Réale.

Quicatlan, capitale d’un ancien royaume,
eft encore une peuplade’ confidérable; elle eft
compofée de devx cent families pu environ, &
plantée d’arbres de toutes efpéces, fous lefquels
coulent des fources vives quirépandent par-tout
la fraicheur & la fanté: jen fis le tour, la po-
pulation me parut confidérable; de toutes parts

je voyois les hommes fe promener, & les fema
mes aflifes dans les rigoles des fontaines, fe
peigner, fe laver, fe favonner; car la mode
des' femmes efpagnoles eft de e baigner {urtout
la téte: cette téte bien lavée, on lafavonneavec
la racine écrafée d’'un polientos que j'ai rappor-
té, & qu'on vend dans le pays au litron; on
favonne aufli la gorge &les épaules; lefpectacle
de
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de ¢es beaux cheveux noirs épars fur des épau-
les bien blanches, étoit intéreilant; la parure
des femmes guoique fimple ne me plut pas moins ;
lcurs longs cheveux partagés en deux trefles &
mélés d’un ruban rofe leur tombent jufqu’aux
pieds, une chemife bien blanche, une jupe de
moufleline 3 falbalat, une écharpe de refcau de
coton ou de dentelles d’Alengon, quelguefois
bordée d’une frange d’or ou d’argent, & rele-
vée galamment {ur leor téte ou fur une épaule ;
enfin un bouquet f{ur Poreille, voild tout leux
art, mais il ne feroit pas dédaigné de nos coe
quettes.

Jrai rematqué dang ce licu une forte d’¢mu-
lation de culture que je n’ai pas vue ailleurs; on
y recueille du bled, on y taille, on y greffeles
arbres; j'ai découvert dans les haies d’un joli
jardin une efpece de crexentia didynam, angio
Jperan. qui cut fait plaifir @ Linnzus, puoisqu’il
demande ¢'il y en a plufieurs efpéces; celleci a
les feuilles en faifceaux de la méme forme & de
la. méme couleur, quoique plus petites, maisle
fruit qui n’a que deux pouces de diamétre eft
long de dix pouces, anguleux & tuberculeux
comme le cacan; les femences en coeur noyées
dans la pulpe ne font pas plusgrofles que celles
du cepficum. 1Le fruit fe mangeen potage onen
ragoits ; je I'ai retrouvé depuis fur le marché
de Campéche,

Cide Liryps, N, VI VH, |
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Je fas ‘curieux de voir le presbitére & I'égli-
fe;; le premier étoit une maifon trés-commede,
dont le maitre (le curé), homme de cinquante-
cing ans environ, bien facé, bien enluminé,
me recut d'abord affez froidement, mais mefit
enfuite milleaccueils quand il fut que j’étoisbos
tanifte; il me coufulta méme fur quelques in-
commodités. ,

L’églife paroiffiale eft grande, bien éclairée
& furtout fort'propre; il eft vrai' qu'eile étoit
parée pour le ‘lendemain jour de’fa Pentecotes
une chofe qui m’étonna fut d’y voir un-maitre
d’école préparant des motets de fa ‘compofition
pour la féte, ‘& fix enfans dé cocur répétant en
bonne mefltre cette mufique, qui ne me parut
pas de mauvais gout.

Le clocher neft pas moins fingulier, ceft
une butte naturelle de terre de cent pieds d’élé-
vation, far faquelle on avoit- ‘élévé’ quatre po-
teaux de dix='huit pieds de hauty dleurs traver-
fes étoit fufpendueune cloche d’environ dix mil-
liers, élevée de terre de trois pieds, & convers
té" d’un toit de paille comme nhos glaciéres en
France.

Je revins fouper, & fur ces entrefaites arri-
va un garde de tabac que je fis jafer tant que
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je voulus, alaide'de quelques coups d’eau-des
vie; le drole connoiffoit‘admirdblement bieh le
pays depuis Panama julqu’a Acapuleo) & depuis
Carthagéne jufqu’a #era- Crux: il parloit polis
tique, déclamoit contre le gouvernement, &il
{e feroit facilement laiflé {éduire au'beloin.

Le Cafero m'amena auffi un autrevoyageur;
¢’étoit un bon' francifcain qui alloit précher @
Guatimala.” " Je lui demandai §’il vouloit faire
route avec tmoi, il y confentit'd condition que
je e partirois quapres qu’il auroit dit fa meffe?
cela étant ainfi” arrété, je me couchai & lui
foupa.

Le lendemain nous partimes & cing heures
du matin, ‘& nous arrivimes bon' train 3 une
Jiene & demi de-1d au paffage de Rio-Grande;
il‘avoit plu dans la: montagne, la rivitre €toit
un peu gonflée, un jourde pluie de plus elle
auroit éré impraticable.  Elle eft en ¢et endroit
beaucoup plus large qu’d Aquiotepeque, {a lars
geur n’étant pas moindre de deux cent toifes,
& le lit en eft bien moins encaiffé.” On appela
uh [ndien de Pautre bord, il vint, ‘prit les pre-
thiers chevaux pat, la bride, & nud comme {a
main il nous fit paffer le fleuve; nous avious de
I'eau jufqu’auy argons, & lui jufqu’d la poitri-
net cela fe fit fi lentement que j’eus tout le loi.
L ij
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fir de voir le danger.  Le coutrant étoit fi rapi-
de que la téte me tournoit; jétois obligé de
fixer le pommeau de lafelle, accroupi fur le fié-
.ge, les pieds fur la croupe du cheval & la poi-
trine {ur fon cou. L’animal trembloit lui - mé-~
me, il ne pofoit chaque pied qu’apris avoir bien
tatonné, 4 caufe des énormes pierres arrondies
gue roule ce dangereux fleuve.  Nous en {ors
times enfin, & mon compagnon de voyage,
tout effoufiié & non moins pile que moi, me
dit en bon frangois: ma foi fi nous euflions
manqué d’aller 2 la meffe, & que nous nous ful-
fionsnoyés, on n’eut pas manqué d’attribuer no-
tre malheur 3 ce manque dedévotion. Je ris de
bon coeur de cette naiveté, & ayant vu par ce
trait 4 quel homme j'avois affaire, je ne mecon.
traignis plus avec lui. Cétoit bien en effet la
meilleure pate de moine que j'aye vu; de plus,
homme d’efprit & de fociété, gai, corieux au-
tant qu’un homme inftruit peutdéfirerd’en trous
ver un autre, enfin prévenaat, officicux & fans
fagon.

Nous ne cefsémes de cotoyer la riviére juf-
qu’i la dinée: elle éroit couverte de vingt efpe-
ces d'oifeaux aquatiques grands & petits, grol«
les om oies, que je regrettai bien de ne pascon-
noitre & de n’avoir pas le temps d’examiner.

Nous arrivimes de bonne heure 3 Dom Do-
minguillo, ol, grdces au pazer qui avoit une




vraie cuifine ambulante, nous fimes un excel-
lent diner.

Dom Dominquilla eft fitué au'confluent de
Rio - Grande, & de Rio de las Buelras, plantéde
quantité d’arbres fruitiers, & arrofé d’excellen-
tes eaux.

Comme on felloit nos chevaux ‘pour partir]
nous entendimes un cornet, & a Pinftant nous
vimes arriver 4 bride abattue un Efpagnel ha«
billé de bleu, parements rouges, une large pla~
que d’argent en écuffon fur le cdté de la vefte,
& un petit cornet da méme métat en bandous
lidre; c’étoit um courier: qu'on juge de fa dili-
geuce, il étoit parti la vicille de ‘Theguacan &
prétendoir étre, malgré les mauvais chemins,
le lendemain a fix heures du matin 3 Guaxaca:
je caufai un moment avee lui; il paroiffoit cu-
rieux , mais je lui fis aifément prendre le chans
ge fur mes defleins; il prit une autre route que
pous, par les montagnes, poue éviter le paflar
ge des rivieres, & fans doute dans la crainte
d’étre arrété par lenw cours,

Pour nous, nous primes le chemin de la
gorge de las Bueltas: cette gorge a quelquefois
cent pas d’ouverture, queclguefois elle n'a pas
fix toifes: la rivitre y coule en ferpentant em~
L i}




tre des montagnes de quatre cent toifes de haut,
prefque toutes efcarpées: pour faire un chemin
en ligne droite dans les détours de cette gor-
ge, oneftobligé de pafler la riviere foixantes
dix fois; mes compagnauns de voyage les comp-
térent, le muletier avec des petits cailloux, &
le moine avec les grains de fon chapelet, & leur
calcul fut le méme; pour moi je m’ennuyai de
compter au vingtieme paffage, & j’étois fi fati-
gué que je me ferois volontiers arrété pour me
coucher-au milieu du chemin,

Je trouvai for les bords de la riviére une
plante forr {émblable d agrofféme, maisquin’en
eft pourtant pas, un arbre en fleurs que je re-
connus pour un annoya, mais que I'on appelle
gé¢néralement dans le pays chirimoia, de forte
qu’il me paroit conftant que le fameux chirimoia
tant vanté du Mexique n’eft réellement qu’un
annona veticylata 3 je trouvai encore le beat fo-
lanum du Mexique 3 larges feuilles laciniées &
arborefcent que j’ayois vu au jardin duroi, &
une efpece d'afclepias 3 feuilles de mirthe fru-
tefcent, a tiges droites & 4 fleurs jaunes, de la
forme & de la grandeur de notre petit jafmin
jaune.

Enfin la gorge dans laquelle nous faifions
route s'étant ¢largie d’un quart de lieue, nous
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quittaimes les paflages de la rivicre & arrivames
a Ailetlouca, pevplede fituée dans la gorge, &
recommandable pat fes belles.canx: furla gau.
che des montagnes; & fur woe. efplanade dont
Vefcarpement donoe {ur. 1a rividre, font I'églife

&la Cafa-Riale.

Je me fentis incommodé d'aveir eu {i fou-
vent les pieds mouiliés, & je me couchai fans
fouper,, malgré les invitations de mon compas
dnon devoyage; tourmenté par Jes maringouins,
je me levaj le lendemain 3 trois beures du ma.
tin, & jéueillaitount lemonde; itfaifoit figrand

froid que nous:fimes obligés. de faire du feu

mon thermombtre étoit

pour nous réchai
a ncuf degrés au-deflus de la glace: nous dé-
jeupames trés- bien, grdces aux provifions da
mon che-
& me f{ur-

pére, & comme jallois faire fel]

val, j'ens un fpectacle qui m’effraya
prit finguliérement;  le mulet de monture du
majordome attaché d un potean, avoit été fncé
toute la nuit (quelgues-uns croiront que celt
par pn vampire) » Mais c'eft par un animal bien

vivant, - par upe chauve- {fouris qui ’avoit mor-
du entre Uoreille ganche & Ia criniére, au-def+
fous de P'occiput, & luiavoit tiré plus de qua-
tre pintes de fang; toufe la téte & l'encolure
du mulet en étoient couvertes, ainfi.que le po-
teau contre Jequel il s'étoit fans doute frotté

L iv




pour ticher de fo débarrafler de cette ecruelle
harpie: je me revenois pas de mon étonnement,
mais on m’'affura que cela ‘arrivoit fouvent, &
que quand une chauve . fouris avoit ainfi ouvert
1a veine 4 un cheval ou maolet, toutes les autres
venoient s’abreuver a cette fource de fang,

Je compris que ce lieu étoit pauvre, par le
foin que je vis prendre 3 des femmes de ramaf:
fer quelques grains de mahys, trds-rarement
€pars dans un endroit o avoit campé un troue
peau de mulets; je fus inftruit aufli que le ma-
hys le plus eftimé du pays & le plus commun
eft long, plat, quadrangulaire & blanc paille,

Nous partimes 4 quatre heures ou environ,
& 3 quatre lieues de-13, aprés aveir encore pafs
{é & repaflé fept a huit fois le fleuve des dé-
tours, nous trouvdmes Gallatillan: charmante
peuplade! non je ne toublierai jamais; je ne
fuis plus étonné de I'empreflfement que javois
de partir, & du défir que javois d’arriver; ¢’é-
toit fans doute un fecret preffentiment de mon
bonheur; tune renfermes ni mines, ni richef
fes; tu n'as rien de curienx peut- étre pour un
autre qué moi; mais tu m’as la premidre offerg
Vobjet de mes veeux & de mes recherches; tu
¢s la plus charmante des peuplades!




Ceft 3 Gatlatillan que j'ai vupour la premié-
re fois de ma vie de la cochenille fine fur e no-
pal quila nourrit, j'em eus un faifilfernent de
plaifir; la veille, mon capucin qui connoifloit
trés-bien le pays, en me faifant le détail defes
richeffes & de fes cultures m’aveit nommé la
cochenille 5 je me lvi témoignai quelgque curio-
fité d’en avoir qu’afin de pouvoir, lai dis-je,
bien la décrire; mais quand it me dit qu’il y en
avoit 2 Les- Cues ol javois pailé, je m’en vou-
lus ‘mortellement d’aveir manqué cette occas
fion de la trouver plus promptement & & moins
de fraix,

Cependant je n’avois rien @ me reprocher:
comment aurois- je pu faveir qu'il y avoit de la
cochenille 4 Eos- Cues? DPans la crainte de laifs
fer ¢chapper mon fecret, je m’dtois impofé la
loi de ne pas feulement prononcerle nem de co-
chenille; je n'avois trouvé dans ce village au-
cun Indicn qui fat le caftillan, & le feul Ef-
pagnol que j'y rencentrai me parla bien de Ia
cochenille, mais ne me donna aucunement 3
penfer qu'on en cultivit dans cet endroit, je n'an
vois donc garde de 'y chercher, & le feul hae
fard guroit pu m’en procyrer la vuc.

Au furplus je n'ai pas en lieu de me repentir
de Pavoir été chercher plus loin; cela m’a den-

Lv
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né lieu d’en voir davantage, d'en, parler beau-
coup, . deane procurer d'exceilente vanille, &
enfin de trouver des movens plus {iirs d’empor-
ter & de conferver tontes mes tichefles.

.

Jereviens d ma chére cochenille: en arrivant

4 Gallatillany, je vis nn jardia plein de nopals,
& je ne;doutai, point gue je n'y trouvafle aufli
fe précieux infecte que je voulois;connoitre; ‘je
faute doncd bas de man cheval, & {ousprétexte
de faire raccommoder mes Ctriers jlentre chez

Vindien propriétaire; je lieconverfationavec lui

& lui demande d quoi fervent ces plantes, il me
répond que c’eft pour gultiver de la grana; je
parois ¢tonné; je défire voir cette-granas” je le
porta, car je-la

fus en effet quand il m’en: apj
croyois rouge & sje;vois.un petit infecte tout
couvert d’une poudre blanche; won doute me
tourmente:, jimagine pour m'aflurer de {a cous
leur d’en écrafer un fur du papier blanc; que
vois-je? la véritable pourpre des 10is.... lvre
d’admirarion & de joie, je quitte brufquement
mon Indien en:lni jetant deux.réales pour fes
peines, &' je regagne 4 toute bride ma - com-
pagnie, qui m'attendoit prés d'une-mauvaife
fucrerie deont les cannes pourtant étoient {upei-
bes; enfin je I’ai donc vu, me difois-je, cette
cocheniile; je A‘ai tenue dans mes ‘mains, i'en
retrouverai ¢ncore puilgue je: fuis dans le pays




ol on la cultive, les Indiens m’en vendront {i-
rement & je pourrai en emporter! Voildlecoms
ble de.mes veeux,

203

Cependant quelgues réflexions venoient mé-
ler un peu d’amertume @ tant de contentement,
je/ne pouvois me diflimuler qu'il feroitybien dif-
ficile d’amener d bon port un animal fi-léger,
fi friable, fi faciic & écrafer, & quitombé une
fois ne fe vattache plus 4 la plante: les fecouf-
fes du cheval, un voyage de cent licues par ter-
re me permettoient -ils de croireque je pufle en
conferver? & ces plantes ¢normes fur lefquel.
les je lesavois vu, commentlesemporter? com-
ment-les cacher? quelles caifles ne faudroit- il
pas pour enfermer-des arbres de huit pieds de
haut fur cing 4 fix de large?

Ces triftes idées me firent tomber dans une
réverie morne dont toute la gaieté du capucin
pe put me tirer,- je m’en excufai fur ma fatigue
& fur humeur que me donnoit ma montare, -1a
plus mauvaife en effet qu'il fiac poflible de ren-
contrer,

Nous avions {ix lieues jufqu’a San Fuau Del-
reys -qui {e trouve {£paré de Gallatillan pav une
feule. montagne appelée la Coffe; elle-a plus
d’une lieue de hauteur perpendicalaire, & l¢
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chemin eneft prefqu’aufli difficile du coté ot nous
montions gue celui d'Aquietepeque; pour for-
croit de peine, nous edmes 'embarras de deux
troupes de mulets chargés; le chemin étoit fi
étroit qu'il nous fallut mettre pied 4 terre, &
grimper fur des rocs pour faire place 3 nos mon-
tures, qui cédoient elles-mémes le paflage 3
cing cent animaux qui défiloientun 3 un; le fon
des clochettes, le bruit des fiflets & des fouets
de trente muletiers qui les conduifoient repétés
par tous les échos d’alentour, faifoierit dans les
montagnes un vacarme aufli étrange qu'étour.

diffant.

Cependant 3 une certaine hauteur le chemin
s’¢largit & s'adoucit: on trouve une terre vé-
gétale qui porte une grande quantité d'excellent
gramen que broutent les mulets dans leur came
pement; partout, cefte montagne toujours cou-
verte de brouillards eft entretenue dans une
fraicheur finguli¢re, & 'ombre de pins marins,
de chénes, & de quantité de bois de haute fu.
taye, qui font regretter ‘de ne pouvoir les defs
¢endre & peu de fraix dans les plaines,

Sur Ta eréte te coup . d'eil eft merveilleux,
nous voyions derricre nous Quicatlan, & cette
montagne de Theguacan d’ott nous avions ap-
pergu celle ot mous étions; -devant nous §é-
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tendoit la magnifique plaine de Guaxaca, & la
vallée qui court entre deux chaines de monta-
gnes jufgu’a Guatimala, diftante de trois cent
lieues; 4 droite & a gauche, nous diftinguions
trés - nettement quarante lieues d’un beau pays;
mais c’etoit devant nous qu’étoit le paradis ters
reftre;' la vue de Guaxaca dans le lointain, &
de cinquante villages ou habitations en degd
dans la plaine, tous plus agréables les uns que
les autres, I’éclat des pierres dont ils étoient
batis, leur couverture en tuile 4 canard coms
me en Lorraine;. les jardins, les beaux arbres
qui les environnoient, tout cela nous ravifloit.

Le chemin tienous préfentoit pas des objets
mpins curieux; jaurois pu emporter vingt plan=
tes, arbuftes ou herbacées dignes d’étre recueil-
lis 3 mais je fus entrainé vers une fleur d’unrou-
ge de fang éclatant: c'étoit un lys de Saint Face
quesy Amarillis formofiffima; tous les environs
en (toient converts; je me fouvins de l'avoir
vue en fleur dans Pappartement du roi 4 Ver-
failles, & je me promis bien d’en arracher des
oignons & mon retour, pour en rendre 4 mon
ami M. Thouin, jardinier en chef du jardin du
roi; il m’en avoit donné deux pour planter
Saint- Domingue, mais'en étant réparti prefque
anflit6t qu’arrivé, je les avois confiés & un ha.
bitant pour les planter, & fa négligence lesavoit




laiffé périr; je ne puis m’empécher de remar-
quer a ce {ujet combien I’habitant de S. Domin-
gue eft peu curievx, ped inventif, & peu in-
duftrieux pour tout autre objet gne celui des
principales cultures, commele fucre, le caffé,
Pindigo &c., il ne voit que cela; ce qui feroit
de pure commodité, de feul agrément, ne Tui
en parlez pas, il ne confentira 2 aucuns eflais
dans ce genre; ainfi n’attendez pas de lui qu’il
cherche @ naturalifer quelques fruits ou quélques
fleurs » qu'il eflaye de perfetionner ceux gqu’on
y a'tranfplantéss pourguoi cela, dit-il, mafor-
tune m’oceupe affez ; il faut que jaille jouir &
je pars 'année prochaine..... On le retrouve
encore 4 S. Domingue dix ‘ans aprés, & enfin

il y périt.

Nous arrivimes & San Fuan del Rey 3 midi}
les terres emblavées au milieu defquelles nous
paflions me rappeloient le {ouvenirde 'Europe}
la premiére chofe qui me frappa en entrant dang
la peuplade,’ fut une nopalerie “des micux ene
tretenues; je mourois d’envie - d’y defcendre,
mais je fus obligé de fuivre mes Compagnons &
la Cafe--Rcale, je m’échappai cependant pens
dant qu’on préparoit lc fouper? ¢royont entrep
chez le curé, 4 qui ’'on m’avoit dit qu'apparre.
noit la nopalerie, je fus conduit chez un gros

& grandnegre qui-¢toitl’alcalde dulicu.  Aprés
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les premiers complimens, je faute fur un baflin
de ferblanc qui étoit {ur fa table, & dans lequel
je voyois de la cochenilie {éche, mélée de ter-
re ;5 je lui fais 4 ce fujet mille queftions, & lui
dis que je ferois bien aife de voir fa nopalerie;
c’étoit lui faire plaifit, & la confidération que
je'lui témoignois étoit d’autant plus dans le cas
de'le flatter que fa couleur eft plus méprifée des
Efpagnols européens; il me conduifit avec ems
preffement a fon jardin, je vis 4 1a porte ‘une
affiche affez finguliere; une feuille de nopal y
étoit clouée, & fur cette feuille étoient fichdes
avec autant” d’épingles plufieurs chenilles, &

nt une

deux ou trois efpeces de coccinelles, d

nommée par M. de Linncus coccinella cadi coccie
nelli fervi, coleoptris atiis duobus pundiis luteis :
je pris d’abord cela pour quelques fériches ou
amulettes, & jenauiuroismal de la religion'de
mon  Africainj mais madame I'alcalde, quoi-
que noire comme {on mari. fut me Jéfabuler
d'une maniére trés- fatisfaifante, elle m'apprit
que c’étoient Jos enemigos de la grama, les ennes
mis de la cochenille, que ’on immoloit ainf 4
chaque récolte, & que Pon plagoit 14 pour Tes
faire connoitre & les dévouer 4 la haine gés
nérale,

La nopalerie'pouvoit étre d’un arpent & des
mi; elle étoit propre, bien entretenue; & char-
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gée de la derniére récolte qui me parut trés co-
pieufe, les nopais tous du méme dge avoienten.
viron quatre pieds de haut fur autant de large;
Ia plantation étoit dirigée comme celle de Gal-
latillan, eft & oueft: je crusreconnoitre les mas
les dans une efpéce de coccinelle, d'un rouge
trés - vif, mais ’expérience m’a fait voir depuis
que c’étoit une erreur; le propriétaire m’a dit
qu’il faifoit de quatre a huit arobes de cochenils
le par an, & qu’elle fe vendoit {ur les lieux des
puis dix - huit jufqu’3d vingt-quatre réales.

Pendant que je caufois ainft avec M. l'alcal
de, le moine s’impatientoit; il m’envoya chers
cher pour diner, je mangeai de bon appétit,
croyant que nous allions repartir, & que nous
pourrions arriver le méme jour d Guaxaca, d’ou
nous n’étions plus qu’a huit lievess mais mon
compagnon qui ne voyageoit qu’a {on aife, me
témoigna qu’il ne pourroit partir que le len=
demain,

Pour moi je réfolus de partir fur le champ,
& aprés avoirfait mes remercimens tantan moi-
ne qu’a fon majordome, 4 qui je fis une petite
gratification, je fautai en fclle, croyant déja
faire claquer mon fouet dans les faux - bourgs
de Guaxaca; que j'étois loin de mon compte!
1.e malheureux topith m’avoit donné une jument
qui
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gui éoit pleine; & qui ne voulut:jamais allet
que le pas; jenrageois de bon coetr, mais je
fus bientot calmé par les réflexions que celame
donna P'occafion de faire: je vovois fe confie-
mer cette obfervation déja faite avant moi, que
les hommes fe dépravent d'aurant plus que la
fociété eft plus nombreufle; en effef, tous les
Indiens que j'avois vus fur ma route jufqu’a Sas
an del Rey étojent généralement imples, doux,
ingénus, parce gu'ils font éloignés des grandes
villes; mais clefmis cet ‘endroit jufqu'd Guaxa«
¢a, ils font fins, fubtils, fripons méme, & pa-
reffeux; on peut J:re que le voifinage des Eue
ropéens elpagnols eft une pefte, une contagion
dont la communication a ¢té aufli prompte que
malhcuwmc pour euxs ; :

Quelle dlﬁexcnce de 1a maniére dont j j'avois
ete traité par les ropxtha qui m’avoient conduxrs
avant celui-ci! Javois ¢été aflez bien monté,
ou do moins 118 ne m’avoient pas induits en era
reur, mais ce €oquin m’avoit beaucoup vapté
ma monture, & elie fe trouva déteftable; ce
n ‘eft pas tout, fangue ennuyé de mon allure,
je réfolus de m’arréter pour me repofer: onm’as
voit parlé des voleurs d’Azzerla, je demandai 3
mon conducteur §'il n'y avoit pas quelques lieux
pour coucher, il me dit que non,. ce fut alors
que je le foupgonnai fortement d’étre un fri-
CideL.1ypa. N. VI VI, M




pon, ‘& peut-étre de la bande dont on m’avoit
fait penr.

Le jour tomboit, je ne favois trop quel par-
ti prendre, lorsqu’heurcufement j'appercus unc
proceflion qui m’annonga que nous n’étions pas
loin d'Attetla, Je pique droit au curé, je def-
cends de cheval & baifant la manche de fon furs
plis, (fui‘vant Pufage des lieux), je lui deman-
de ou eft la Cafa- Réale; nous entrions dans la
partie bafle. de la peuplade, il me la montra
dans la partie haute, 4 plus d’un quatt de lieue,
je m’y rendis; elle eft fituée fur une vafte el-
planade, & fait partie d’un immenfe corps de
logis qui me parut une ferme; une galerie bien
pavée eft au-devant, a gauche efl la prifon, 3
droite eft une #ienda tenue par le lieutenant de
V'alcalde; un immenfe édifice termine V'efplana=
de au nord. eft: cela me paroiffoit uh magnifi-
que chitean, j'eus Ia curiofité de Ialler voir,
c’eftun couvent de dominicains qui avoit appar-
tenu aux jéfuites, & queleurs fucceffeurs avoient
1aiflé tomber en ruine; Parchitectore moitié ro-
maine & moitié¢ morefque m’en dégotta, quoique
lamaconnerie en fiit trés - belle; je rentrai dans Ia
falle de juftice, fa décoration annongoit que [e
diftrict de cette alcadie eft confidérable.

Pendant que j'attendois le retour du licute-
tenant de P'alcalde pour avoir de quoi fouper,
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dix ‘ot dovze homties 2 manteaux pafsérent fucs
¢effivement devant moi, en me faifant de grans
dés révirences & paroiflant vouloir m’aborder
leur mauvaife mine étoit bien propre a m’enga=
ger.d les éconduire, ¢e que. je ne manquai pas
de faire, & je fus bientdt informé que c’étoient
de mauvais {ujets,. des fainéants, qui ne vis
| voient, pour parler le langage de notre ben la
5 Kootaine, que de fi-anches lippées, & quinétoient
1 proptes qu’d des emplois qui n’exigent ni trae
vail ni fidélité; j'en conclus bien facilement que
ces gens n'étoient bons 4 rien, & qu'il feroit
trés - prudent d’en purger un pays.

Pendant ce temps le lieutenavt de Palealde
dtoit arrivé; je lui rendis vifite, il étolt at cen=
tre de fa boutique aflis 4 fon comptoit, & ilme
recut avec la graviré d’un roi qui donneroit au-
dience & des ambafladeurs: @ peineé daignoit- il
me regarder; je méprifois frop ¢¢ miférable
pour m'offenfer de fa réceptioti; je ne voulois
de lui que de quoi fouper; 'jé lui achetai du
pain, quatre ceufs & un demi - feptier de vinj
fnais bientdt j'eus encore befoin delui, carm'éa
tant appercu que mon coquin de topith ne fais
foit pas donner 4 Manger  ma monture, je le itk
1ui fis ordonner par le lieutenant de lealcalde, (1A
qui s’y préta de bonne grice, & lé¢ menaga |
méme de lui en faire donner 3 fes fraix. ‘
M ij
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J’allai enfuite me coucher furdes nattes fort
propres dans P'auditoire, & j’y dormis comme
un homme qui n’a rien a craindre des juges ni
des jugemens,

Le lendemain au point du jour je me mis en
route par un froid trés-vif: ma jument, gra-
ces 4 mes foins, alloitun pen mieux que laveil
le, mais elle fe lafla bientot, & & deux lieunes
d’Attetla je fus obligé de congédier mon topith,
non fans quelques démangeaifons de le roffer:
heureufement la pitié vint me patler fort d pros
pos en fa faveur, & ceft ainfi qu’il échappa @
ma jufte colére.

Je continuai ma ronte 3 pied. La ville n’é
toit qu’a une lieve & demie de-ld, le chemin
étoit charmant. Je me croyois tranfporté dans
nos plaines d’Europe, & je marchai jufqu’a
Guaxaca a travers des hayes d’arbres inconnus,
de juniperus fabina de douze pieds de diamétre,
de convolvulys, de palos, de cordoua, & on je
trouvai les fauxbourgs remplis de nopaleries,
que j'examinois du coin del'eil & fans beaucoup
d’apparence & de curiofité. Enfin jentrai dans
Ia ville comme quelqu’un qui en eft forti pour
{fe promener, & je m’arrétai 8 une auberge
qu’on m’avoit indiquée fur la droite, 3 cent pas
de Nueftra Segnora de la Soledad, lieu & terme
de mon pélerinage.
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Rien de plus magnifique que la fituation de
Guaxaca. Depuis San Juan del Rey a ce villa-
ge, stouvre une plaine large de deux lieues, qui
s’étend jufqu’d cing ou fix aux environs de la
ville: fur Pextrémité la plus baflc de la pente
d’un c¢oteau, qui eft un appendice de la chaing
des montagnes du nord - eft, eft bitie Guaxaca,
capirale d’upe proyince qui porte le m¢me nom:
fituge 3 plus d’une liene des montagnes, elle {e
tronve a Pouverture de trois plaines, celle de
San Juan del Rey, celle qui canduit & Guatj-
mala au fud-eft, & une gutre au fud-ouefl,
dont ai oublié le nom; cette pofition Varendue
le centre ou aboutiffent peur leur premier débit
les cultures d’anis, de cochenille & de vanille,
qui e fontdans les gorges des hautes montagnes
qui Penvironnent, 3 cinq, fix & fept lieues de
diftance, alimentée par les bleds, les grains & les
fruits de toute efpéce que’on cultive dansla plai-
ne; une jolieriviere I'arrofe aubas: aunord-eft,
des aqueducs bien entendus lui apportent de la
montagne voifine des eaux aufli falubres qu’a-
bondantes. L’air, continuellement rafraichi le
matin par le vent d’¢ft, & le foir par le vent
d’oueft, y eft pur & délicieux, & donne une
chaleur tempérée & telle qu’a huit beures du
matin en Mai. Mon thermomeétre étoit a feize
degrés au - deflus de la congelation le matin, &
i vingt- deux 4 midi, ce qui entretient dans ce
M 1
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climar, quaigue fitué par le vingtitme degré de
latitude ou envircn, un printemps continuel.
-Enfip’, magnificepce de fires, beauté de déco-
ratiou, excellence de ferroir, température de
I'air, abandance de fruits d’Enrope & d’Amé-
rique fe fuccédant fans cefle; rien ne manque
3 Guaxaca, pour en faire un féjour enchanté,
que d’étre entre I¢s mains d’un peuple adtif &
induftricux.

Ses nombreux clochers & fes démes élevés
donuent de loiu 4 cette ville un air de grandeur,
& l'on pewt dire abfolument parlant que fes de-
dans y répondent: elleafeize centtoifes delong
fur mille environ de large, dans ung figured - peu-
prés quarrée, en y comprenant les fauxbourgs,
remplis, comme jel'ai déja dit, de nopaleries
&'de jardins, Ses rues fount larges, tirées au
cordeau, bien pavées, bien nivellées, & for-
mées par des maifons agréablement bities en
picrre de taille & 4 double étage. On conftrui-
foit alors un hétel - de - ville, quime parut d’af-
fez bon goit, & fait pour décorer la place-ma-
jor fur laquelle on le bitit d’une pierre couleur
d’un verd céladon. I’évéché & Véglife cathé.
drale forment deux autres catés dela méme pla-
ce, tout environnés d’arcades, ¢omme dans la
plupart des villes efpagnoles, pratique d’une
utilité infinie pour {e garantir foit de la pluie,
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et

{foit du foleil; enfin toutes les églifes & les mo-
naftéres , qui font en grand nombre, foat foli-
dement & grandement bitis, richement décorés
en-dedans , & proprement blanchis au- dehors,

La population de cette ville, y'eompris les
neégres,  muldtres & indiens, ' eft d’environ fix
mille ames; elle a’ un évéque, .un gouverneur
de province, & reflortic & Paudience de Guati-
mala, dont le vice-roi a fous{gs ovdres le gou-
verneur de Gauxaca.

F’auberge oti'l’on m’avoit adreflé étoitfi mis
férable & fi mal propre que je n’eus pas le cou-
rage d'y refter; je me hitai de faire toilette, je
dépofai dans ma chambre le petit paquet de hav-
des qui me fuiveit toujours, & ne laiffoit pas
de me fatiguer, & je fortis fort embarraflé de
ma perfonne & fans favoir ol aller. Sans man-
teau, javois I'air d’un étranger; une retefitte &
un vafte chapeau fur ma téte me raffuroient d
peine ‘contre les regards d’une multitude de cu-
rieux.' J'entrai, pour m’y foufiraire, dans la
premiére églife que je trouvai, & jaccomplis
ainfi, fans m’en douter, le voeu que javois fait;
car il fe trouva que C'étoit nueftra Segnova de la
Soledad .en Guasaca.  Aprés en:avoir admiré
largenterie, les:dorures, ledome de mauvais
gout, -mais bati en briques a carreayx veraiflés

M iv
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en échiquier an-dehors, & une multitude d’eax
voro aufli vidicules que fanatiques, j'en fortis
aufli pen avancé, & pas plus rafluré que quand
i’y étois entié; jerroisd’aventure dans lesrues,
lor{que je m’appercus que j'étois conftamment
fuivi par un drdle en manteau. que j'avois vud
I'auberge; il étoit chargé de chapelets &
de fcapulaires, & 3 le voir on l'auroit pris
pour un dévot trés- z¢1é; 3 1'églife il s’agenouil-
la quand je m'agenaouillai, il fe leva quand je
me levai, il marchoit & s’arrétoit quand je mar-
chois & m’arrétois; la frayeur we prit, je crus
que c’étoit un efpion de la police apofté 13 taut
expres pour moi, ou en général pour tous les-
arrivans, & je réfolus de m’en éclaircir; je I'a-
borde & lui demande fi ces chapelets font pour
vendre; il me répond que ovi, mais qu'il a un
autre emploi, qui eft de s’informer oi je devois
pafler la journée; ol il me plaira, lui dis-je
avec un gir plus réfolu que jene 'étois aufonc.:
4 quoi tend cette queftion? Cleft, me dit-il en
vicanant, <& d’un air de mifiére, que je {erois
charmé de procurer quelqu’agrémentd un étrane
ger aufli bon & aufli généreux que vous me pa=
voiffez. Jerefpirai & ces mats qui le démafqués
rent 3 mes yeux, & je compris alors que cet
homme qui m'avoit fait tant de peur, n’étoit
autre chofe que ce que P’on nomme a la cour,
ol tout fe peint en beau, Vami du prince. Bone




Deus! me dis-je.d moi-méme, quoi!l c’eft jul~
gues dans un temple de la Vierge immaculée que
le vige vient fendre fes piéges fous e manteau
de Phipogrifie? Et me tournant vers l'inconnu;
allez, lui dis- je, vous faites 1d un métier fort
joli & fort honnéte, mais je n'ai pas befloin de
vous, & gardez vous de me {uiyre davantage.
Aprés cet accident je pénétrai dans la ville,
ol je rencontrai quelques caroffes affez beaux &
beaucoup de peuple; je fus carieux de voir la
cathédrale, qui étoit fur la place; je la trouvai
d’affez bon goit, 4 deux ceeurs comme nos an-
ciennes cathédrales: ¢étoit la troifieme £éte de
la pentecdte;. on y célébroit la mefle; le chant
me parut beau, grave & majeftueux, d'excels
lentes voix, des phrales bien mefurées, des re-
pas nombreux infpiroient le refpeét & le recueil-
lement; j'étois dans vne efpéce de raviffement,
lorfque vers V'élévation un prétre 4 cheveux gris,
en furplis & en collet, tenant d’une main une
crofle d'argent, comme nos chorifles en Fran-
¢e, & de l'autre une baguette de méme métal,
comme nos hviffiers, m’en toucha Iégérement
& m’avertit d’'un air grave d’dter ma retefitte,
que javais portée jufques I dans toutesles églis
fes fans conféquence; je I'atai fur-le- champ,
fans murmurer, & méme je tronvai cette.polis
¢e convenable; cependant, affligé de Ielpéce
d'affront que je croyois m’étre attivé, je fortis.
My
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Javois befoin de faire raccommoder ma
montre; apres avoir cherché long - temps, “je
trouvai la demeure d'un horloger, il étoit ab-
fent; fa femme me regut fi biea que j’en’ ¢tofs
honteux; c'éteit une femme de treate -fix ans,
brune, jadis belle, & toujours tourmentée de
ce déhir immodéré de plaire que bien des fems
mes ne perdent qu'avee la vie; elle me fit mille
queflions, & parvint 4 favoir que j'étois bota-
nifte, elle enconclutque j’étois médecin & m'en-
cagea 3 me fixer 4 Guaxaca, en me difant que
dans une f{i grande ville il n'y avoit ni médecin,
ni chirurgien, ‘& que fon mari, qui €toit cor-
régidor, m'aideroit de tout fon crédit pour mon
établiffement; elle me fit méme entendre aflez
clairement qu'elle pourroit auffi m’étre de quel-
que utilité, & je commencois 3 étre fore en pei-
ne de la reconnoiffance qu'ellé en pourroit exi-
ger, lorsque fort heureufement fon mari ren-
tra; il étoir excellent méchanicien & boa defii-
pateut, comine jeusoccafion de m’en convain=-
cre par une multitude de fes ouvrages tant en
relief, qu'en plans qu'il'me fit voir; il avoit
aufli' un jardio aflez curieux, ol je prisdes fe-
mences de mire- fol & de fange & flewrs poncean.

Aprés avoir quitté Phorloger, jeme fis con-
duire chez un coffretier ; mes projets exigeoient
gue je fufle muni de caiflfes ou ‘coffres aifés &
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tranfporter:  le marchand & qui ’an: m'avoit
adreff¢ m’en fit voir de toutes les grandeurs;
j'en choifis buit de deux pieds de long fur qua-
.torze pouces de largeur, & autant de profon.
deur; ils étaient d'un bois blanc & fort léger,
affemblés 4 queue d’arende, bien ferrds, & fer-
mant 3 une ferrure; ils érpient de plos fifolides
& fi proprement faits que les ouvriers de Paris
n’y feroient ccuvre, l.e prix we convint éga-
lement, ils me codtérent dix-{ept réales 1 pai-
ve, ce qui fait d-peu.préscing livres douzefols
pitce; je ne marchandai poist, & cela m’atti-
ra de la part du layetier le cadeeu 'd’un. panier
d’abricots qu'on venoit de fui apporter, & qu'il
me voycit regarder avec des yeux denvie; je
les acceptai: ce fruit d’Europe eft fi dégénésé
faute d’avoir été greffé, qu’a peine eft-il aufli
gros que la cerife de Montmoranci; il a cepen-
dant confervé fon goit,

Je fentisalors que jen’aurois jamais pu trou-
ver a Los - Cues toutes les reflources que me pré-
{entait Guaxaca; 'y aurcis trouvé de la coche~
nille, 4 la bonne heure, mais cela n’étoit pas
{uffifant ; il falloit encorefe procurerles moyens
d’en emporter, aufli fus- je bien {atisfaitde 'em-
plette que je venais de faire, j'ordonnai {eule-
ment par deflus le marché de faire des layettes

en féparations 4 chacun des coffres & jen em-
portai les clefs.
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Enchanté ‘davoir ainf affuré le fuccds de
mon entreprife, étonné de me trouver aufliavan-
cé, & d’avoir franchi fi facilement jufques-13
toutes les’ difficultés, - tant d'avantages étoient
'ois peine d fupporter, tant de

un poids - que |
bonheur me paroifioit unfonge dont je craignois
Ie réveil, ‘& je ne doutai point qu'il ne dit ar-
river bientdt; plus javois trouvé de facilité
julyues-13, " plus je redoutai Jes obftacles que je
me figurois devoir attendre'au bout de ma care
ricre.  Ce mélange de fatisfaction & d’inquié.
tude me cavfoit un accablement, une mélancoe
lie dont je n'étois pas maitre,

Je marchois ainfi dans les rues fans trop fa.
voir ot jallois; je me tronvai enfin dans un
fauxbourg qu’on appelle de Las Buelzas des dé-
tours, nom que I'on donne aux jardins de ce
pays, parce que c’eft une beauté que deles cou-
per de murs & de cloifons, qui offrent plufieurs
détours & piuficurs retraites dans le méme
enclos: entrautres nopaleries, prefque toutes
récoltées & dont Jobfervaique les plans éroient
toujours dirigés eft & oueft, j’en vis que I’on
recepoit, d’autres que Ion plantoit, une en-
fin qui me parut magnifigue & tellement char-
gée de cochenilles qu'on w’auroit pu prendre
une feule feuille de nopal fans écrafer mille in-
fectes; pour Vexaminer plus a mon aife, jen-




183

trai fous prétexte d’acheter des fleurs dans un |
jardio qui n’en étoit {éparé que par une haie, j'y I
fus frappé d’abord d’une aftére violetre & double,
auffi grande. que celles de France, mais produite
par up arbufle trés- femblable, pour Jes feuilles
pinnées, 3 notre fureau, & qui faifoit un trése
bel effer ; mais ce qui m’occupoitdavantage, ¢'ée

toitla belle nopalerie, & pendant qu’on me fai-
{oit le bouquet que i’avois commandé, je dévorois
ce {pectacle des:yenx; les nopals étoient plan=
tés tres - ¢pais & quatre pieds dediftance for des
lignes ¢loignées de fix pieds les nnes des autres;
j'appris que cette nopaletie appartenoit 3 un né-
gre qui n’y étoit pas alors, je me promis.bien de
lui acheter du nopal & des infectes,

Aprés avoir parconru plufieurs autres jarding
je rentrai dans la ville; & me fis enfeigner cenx
d’un apothicaire nommé D. Autonio Pifa que
Pon m’avoit vaotés: le propriétaire jungeant 3
mon habit que j’étois Francois ‘me fit mille pos
litefles & offres de fervices, & lui ayant té-
moigné comme botanifte étre curieux de voif
fon jardin, il m’y fit conduire par fon neveu,
s'excufant fur fon grand dge de ne pouvoirm'acs
Compagner lui- méme.

Ce jardin coupé de cing 4 fix murailles, qui
annoncoient fans doute autant d’acquifitions noye
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vellés; “pargiffoit conflruit 4 grands fraix; une
fontaine abondante' & trés - joliment décorde
diftribuoit fes eatix élevées & huit pieds dans un
vafe 4 Tantique, d’olt elles couloient par gpatre
robidets dans un vafte baflin, & de-12 dans di-
vers réfervoirs; quantité de mauvais willets,
beaueoup de’ falvia fthetas quelques agavé, du
meliletr; fleur bleue faus fin, de Poxal, des berbes
poragires ; quelques malvactes, des abyicois, "de
Ta'bigne, de petits péchers, voiéj tout ce que je
vis de rare dans-ce jardin’y’@ffez mal entretenu
daillears: i

Peadant que *étois 14, je vis entret Ta fema
me d’un corrépidor, couverte d’uti'riche voile
de velouts noir 4 frange d’orj elle venoit, con-
duite ;par un homme detrés- bonne rine, pout
voir, "comme je T'ai {n depois, la figure d'un
Francois; aprés Uavoir faluée teds- poliment, je
m’éloignai, ‘honteux d’étre-ainfi Pobjet de la
curiofité générale & fort.embarraflé de ma con:
tenance, Lorsqu'elle fe fut retirée, je reving
£aire mes remercimens 3 1’apothicaire, & dons
nai les plus grands éloges & fon jardin.

T'rés - fatisfait de moi, 1. Antonio Pifa vous
lut me procurer la vue d'un autre jardin non
fioins curieuxs 'v conru§, c’étoit un potager
qui pouvoit faire honneur aux’ marais de Paris.
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par fes besux choux.-fleurs,. fes artichanx, fes
fraifes, fes abricots & fes raifins; 'eau y cou-
loit.en rigoles de toutes parts; le, long des car.
téaux plantts de chicordes, e, petites raves &
de leitues pommdes; cing ou fix ouvriers ins
diens ou métis y €toient occupés, iy, trouvai
auffi le maigte' D. Gregorio Meuta, un des cor.
régidors de'la, ville, homme de quarante's cing
annces ou envivon,, d’'une trés - bonng mive, &
d'un abord. fort gracieux ;3 ildaigna loner mes
recherches &ima curiofité, il me fir voir tout ce
qwil avoit;de,curieux; ce, qui me parut plus
digne de remarque, futunsarbre gui reflemblojt
au; premier coup-d'eeil d po; prunier de reines
claude s wais gui-n’étoit autre, chole guo'n mala
pighia que je n’avois pas encore yus je priaile
propriéraire de me permettre d’en cueiljir quel-
ques fruits’ pour avoir les noyaux, les cérifes
qu’il donne font plus grofles gue nos plus gros
bigarreaux, je voulus payer ces fruits, il neme
le permit pas, & méme 'Indien ouvrier qui le
fuivoit refufa de prendre deux réales 'que ie lui
préfentai,

Je retournai encore chez mon apothicaire, &
It ayant £ait la peinture de Pauberge ol jétois
defcendu, peinture qui le fit rire aux larmes,
tant par elle~ méme que par la difficulté que j'a-
vois de m’expliquer en caftillan, je le fuppliai
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poamem—

de m’en‘indiquer une ol je puffe manger pros
prement & ‘4 mon golt; il me le promit. La
converfation tomba alors fur les diverfes cultus
res du pays; on me demanda fi je les connoif
fois; je répondis que oui, 4 I'éxception de la
vanille que j’¢étois curievk de voir, pour lapous
voir décrire avee exa@itude gu’en exige d'un
botaniftes un prétre qui éroit' préfent wlinters
rompit pour me dire, qu’il ed avoit dans un beis
dépendant d’une ferme qui i appartenoit a X
lieues de-13, & que fi jele fouhatoisil m’y feroit
conduire le Tendemain par ur~de fes Indienss
il voulut méme fe charger de’ve procurer un
cheval, & tout cela avec une prévenance & une
politeffe dont nous autres Francois croyons'vos
lontiers qu'il 0’y a que pous de capables.

Je me retirai alors fort ¢ontent de ma jours
née, & bien convainca qu'avec uiipeu de haes
diefle & d'activité on fait bedticoup dechofes,

Je me rendis ma nouvelle aubétge, ‘conduit
par un valet de D. Antonio Pifa; clle étoit tes
nue par un Francois qui avoit été cuifinier du
feu gouveroeur: jfabordai mon. compatriote
avec un fentiment de plaifir & de confiance, qu'il
eft facile de fe peindre, fi Von veut {e placer
dans les circonflances ol je me trouvois; je ne

fongeai pas méme 4 la diftance qu'il y avoit de
fon




fon état au mien, & je n’ens pas lien de m’en
repentir; car il étoit bon homme, & ne §’en fai-
foit point accroire, Je m’appercus qu'il étoit
riche, quoiqu’il fe plaignit de la fortune, & je
compris que c’étoit pour mievx cacher fon jeu,
pour ne pas irriter ’envie d’une nation toujours
jaloufe de notre induftrie & de nos fuccds, &
peut - érre pours’en féparer plus facilement quand
il en trouveroit I'occalion.

Je le priai de me donner un bon fouper, &
lui dis que ce feroit le premier que je ferois de=
puis mon départ de France; il me le promit &
me tint parole; j'eus:un vrai fouper de gouvers
neur, & je pus enfin me coucher avec délices,
déshabillé, dans des draps blancs & un aflez
bon lit, ce quine m’étoit pasarrivé depuislong-
femps.

Le projet que j'avois formé d’aller achetet
le lendemain du ‘nopal & de la cochenille m’é-
veilla de grand matin; je me léve donc 3 trois
heures; je prends deux Indiens domeftiques de
Pauberge, chargés chacun d'un grand manne-
quin & de ferviettes, & me rends d la nopale-
rie que j’avois vue la veille,

Je laiffai en entrant mes domeftiques 4 la
porte, & me chargeai de leurs paniers; le née
gre propriétaire étoit 3 peine éveillé, il vint 3
C.deL.rzgg. N V1&@ VI N




‘183 Comtem—

mol abet un air fimple, “'modefte & honntte,
contre Yordinaire de fes pareils au Mexique. Je
lui dis qu’étant médecin, je me trouvois avoir
beloin-pour faire un onguent de ma compofi.
tion, pour la-goutte, de quelques branches de
nopals ‘chargés de cochenilles, ‘que je le priois
‘de m’en'vendre auflitét, parce‘que cela preffoit,
& qué e lui en donnerois le prix qu’il mede-
manderoit; il me permit-de prendre ce que je
voudrois. Je ne me le fis pas dire deux fois:
Yerr choifis huit ‘belles branches’ de deux pieds
ile' haut chacune, ‘compofées de fept dhuit fenil-
les ‘en‘latgeur, mais‘fi chargées de cochenilles
yu'elles en étoient tontes blanches ; je Ies cou-
pai moi-miénie, je les arrangeai Te micux qu’il
fut poflible dans les mannequins, & les' cots
vris avecles {erViettés: ‘je lui demandai-enfuite
combien cela valoit, il me jura qu’il y en avoit
pour deux réales; je le crus facilement, moi
gui enaurois donné deux.quadruples; maispour
ae pas lui laiffer connoitre 4 quel point j'étois
content.du marché, je lui donnai feulement une
piaftre farte,, en lui difant que je n’avois pas de
monnoie, & que je le priois de garder le refte
pour boire d ma fanté; le bon vieux négre fe
frottoit les veux croyant réver encore, & tan-
dis qu'il m’accabloit de remercimens, je fis en-
trer mes -déux-Indiens,. les chargeai des deux
mannegning, & partis comme un éclair.
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J'avois un: battément de coeur que je ne fau-
‘rois rendre, il mefembloit que je venois d’en-
Tever la toifon d’or,” mais je croyois aufli avoir
4 ma pourfuite le dragon furieux prépofé 3 fa
garde; ' tout le long” du chemin je repétois ce
beau vers; enfin il eff en mapuiffance! Je I'aurois
volontiers chanté fi je n’avois pas en peur d’é-
tre enténdu; j'arrivai tout hors d’haleine & me
glifl2i dans mon auberge, fans avoir rencontré
une feule perfonne dans les rues; I'aurore come
mengoit 4 ‘poindre,  mais perfonne n’étoit en-
core éveillé dans la maifon ; je m’enfermai dans
ma chambre, & 13 j’arrangeai avec un conten-
tement inexprimable, & le plus délicatement
qu'il me fut poflible; mes chers nopals dans
deux de mes petites caiffes, avec la précaution
de les affujettic deux au fond & deux au-def-
fus, & de les féparer par la layette croifée, &
par des batons d’un bois fec & pliant.

Ainfi, 3 cinq heures du matin je me trou-
vois poffeflcur ¢’une belle charge de cochenille
que perfonne ne mM'avoit vu acheterg ni 'embal-
ler; le négre qui me lavoit vendue étoit nn
homme fimple & honnéte, & les Indiens queje
payai bien, en leur recommandant le fecret fur
ma courfe du matin, ignoroient de quel pré=
cicux dépot je les avois chargés.

N ij




Bien- tranquille fur ce point, jallai jouit
fous des orangers qui éroient dans la cour, &
du frais & de ma bonne fortune, en attendant
le réveil de mon hote.,, Jamais le ciel ne m’a-
voit paru fi beau, ni le climat fi agréable: la
veille je ne voyois que des monftres, ce jour-
I3 tout fe peignoit en beau d mes yenx, & me
permettoit de me livrer aux plus. douces ré=

flexions. $

Quelque chofe qu’il m'arrive 3 préfent, me
difois - je, le but de mon voyage eft rempli, je
peux partir... a Pinftant méme,... mais non,
la vanille, qu'on m’avoit affuré ne fe recueillig
qu’d vingt- lieves: d’ici, que je n’avois aucun
efpoir d’emporter; la vanille vient comme d’el~
le-méme fe préfenter 4 moi, achevons cette
autre conquéte.

Enfin on s'éveilla; on fervit le déjeiner,
auquel je, fis plus d’honneur que perfonne, et
ol je diftinguai un fruit fingulier, c’étoit une
pomme dont la pulpe étoit molle et noire com-
me une confiture de raifin, Efpagnols I'appel-
lent fapota nera; jen ouvris plufieurs et j'en
pris les noyaux. Comme je devois partir 3 mi-
di pour aller dlarecherche de lavanille, jecom-
mandai un bon diner pour onze heures.
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Je fis enfuite faire mes complimens ag pré-
tre D. Fofeph Ortiz, & luifis rappeler en méme
temps fes promefles, aprés quoi je m’ajuftai
pour aller voir la ville.

Mon compatriote.qui me conduifoit eut la
complaifance de me’ préter un manteau; avec
cet habillement, ‘mes cheveux en retefitte &
mon grand chapeau rabattu, javois tout-ad-
fait I'air efpagnol, & je n’eus plus le déplaifir
d’entendre repéter partout agui fta fiancefe : voi-
13 un Francois,

Nous fimes le tour de la ville & j'arpentai
toutes fes rues, elle me parut encore plus belle
que la veille; la feule chofe que je trouvai 3 dé-
firer, & qui manque dans toute ’Amérique ex-
cepté d Mexico, c’eft un cours ou promenade
planté d’arbres; on en avoit cependant projeté
une au - deflous de I'aqueduc, il y a méme des
baflins en pierre de taille, tout préparés pour
y conduire les eaux d’une fontaine, & cet en-
droit, vu fa fituation, auroit fans doute été
délicienx , mais la plantation n’a pas cu lien, &
tout en eft refté la.

Nous vifitames le marché, I'un. des mieux
fournis que j’aie vus aprés celui de la Havanne,
i’y trouvai toutes fortes de fruits; mais ce qui
N iij
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me frappa davantage, ce fut d'y voir vendre de
la cochenille crue, c’eft-a-dire vivante, & fans
étre tuée ni féchée, 3 raifon de huit réales la
livre; je rentraienfin chargé d’un paquet de plan~
tes, de feuilles & de branches de toutes efpé-
ces, entt’autres d’un ricin d'uncelpéce fingulié-
re que j'ai enveyée au jardin du roi.

Aprés avoir arrangé mes plantes dans ma
chambre, je courus ¢hez un homme que I'on
m’avoit énfeigné comme un loneur de chevaux,
& fans en avoir dit un mot & mon héte, qui
croyoit au contraire me tenir pour une quin-
zaine de jours; j'arrétai cing chevaux avecleurs
harnois, a raifon de huit réales chacun, pour
me conduire le lendemain 3 San Fuan del Rey.

A onze heures fecond diner de gouverneur,
fervi aufli promptement qu’élégamment; mais
quoi ? Si quelqu’un lit jamais ce récit, ne me
prendra-t-il pas pour un véritable gourmand ;
ah! quil me pardonne, jétois ivre de joie; je
cherchois quelques jouiffances comme pour me
récompenfer de mes peines, & peut-étre celle-
13 étoit - elle moins dangereufe qu'une autre; il
n’y avoit fans doute pas aufli beaucoup d'in-
convénient 3 refaire mon pauvre corps de fes
diertes paflfées, & 4 le munir contre celles 3
wenir.
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D. Outiz ne ' m’aveit-pas’ oubliés 3 midi fes
chevaux étoient d ma porte, je quitté la table
suflitor & faure ea felle, je charge le mulitre
mon conducteur d'un fac de toilede quatre pieds
de haut,  que j'avois acheté tout exprés le ma-
tin,& nous partons dtoute bride;-un mouchoic
autour de la téte, un grand chapeau par deffus,

& fur la calotte du chapeau ua bonnet de coton.

blanc en pointe, pour diverger les rayons du
feleil, précaution fart néceflaire.

Arrivés d'une courfe jufqu’d, une montagne

3 quatre lieues de la ville, nous montimes en-
core durant un quart d’heare, & mnons defcendi~
mes dans un vallon el étoit la ferme de D. Ore
tiz, & oi I'on ne faifoit que du-bois & du ma-
hys.  Nous -continuiémes encose notre route
pendant deux lieues, & rencontrames enfin des
gens de la ferme;, je voulois qu’on s’adrefsit 3
eux pour qu'il nous fiffent voir. de la vanille,
mais le mulatre prétendoit la coanoitre, & fe
vantoit de me la montrer. Nous mimes donc
pied a terre, & cherchimes pendant un demi-
heure 3 tous les arbres, mais. inutilement: en
vain jattendois que mon docteur muldtre me
montrit la plante dont j'étois fi curieux; lim-

pettinent, foit malice, foit iznorance, .s’avifa

de me donner pourelle un arum fcandensd feuil-
les: palmées, & dent la tige, il faut l'avoucg*
N iv
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reflemble affez d celle de la vanille: je Iuni dis
qu’il n’étoit qu'un fot, & qu’au lieu de me faire
perdre ainfi mon temps, il auroit micux fait
d’appeler un Indien. Il éroit ‘en effet prés de
cinq heures du foir, & je mourois de peur d’¢-
tre obligé de revenir fans vanille, ou de cou-
cher 3 la ferme, ce qui ‘m’auroit fait manquer.
mon départ pour lelendemain; j'étoi’s furieux,

Enfin arrive un Indien armé d’une manchet-
te: frére, lui dis-je, en lui montrant une piaftre
forte, montre-moi de la vanille, & ce pefos eft
3 toi; il me répond froidement de le fuivre, &
3 quatre pas, fe faifant jour dans un fourré ot
étoient plufieurs arbres, & grimpant fur P'un
d’eux, il me jette deux goufles de vanille par-
faitement mires, & m'en fait voir une bran-
che d laquelle pendoient d’antres goufles encore
vertes & deux fleurs flétries dont le nedtayium
{ubfiftoit encore. Je le reconnus bien pour ce-
1ui des épidendrum , la forme des feuilles, des
tiges & des fruits parfaitement décrite, le par-
fum de la plante, tout me convainquit que ¢’é-
toit la vraie vanille, exactement femblable 4 cels
le que j'avois vuechez D. Athenasi Vera- Crux.
Tous les arbres de ce petit bofquet en étoient
chargés; j'y vis beaucoup de fruits verds, mais
je n’en pris que fix, & quatre autres groffes,
mires; je fis enfuite détacher de- I'arbre les ti-
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ges qui y étoient accrues, je les liai bien, je les
enveloppai-avec les feuilles d’'un arum qui ont
trois pieds de largenr d la hafe; & ce fagot ainfi
arrangé & pefant plus de trente livres, je le fer-
rai.dans mon grand fac que j’attachai {urla crou- i
pe.de mon cheval.  J'étois fi content de mon |
Indien, qu’outre la gourde que je lui avois pro-
mile, je lui donnai encore deux réales; lui, de
fon cité, ne voulant pas me céder fans doute
en genérofité, courut 3 {a cabane, & m’appor-
ta encore trois goufles de vanilles,

Qui fut honteux? ce fut le mulitre, & moi
jleus lieu de m'applaudir de nel'avoir pas écouté.

Nous remontames d cheval, & nas monty-
res nous menpérent i grand rrain, qu’d neufheu-
res du foir nous rentrames 4 Guaxaca, i

Je chargeai mon conducteur de faire mille i
complimens & remercimens 3 fon maitre, &
Iui donnai fix piaftres pour les chevaux, & deux
pour fon folaire; & je me rendis 4 mon auber~ _
ge; ol je fis entrer la vanille fans qu'on fut ce (H MK
que c’étoit. il (I

Il étoit tard, je foupai feul, & fur la fin de i
mon fouper je parlai au cuifinier mon compa- ‘ “1 il
triote de régler ce que je lui devois, & lui an- It “‘”‘ :
Nv | | gt
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nongai mon départ pour le leudemain; it parut
fort étonné de ma réfolution,’ & me dit qu'au
furplus je ne lui devois rien, ‘gu’il m’avoit recu
comme Frangois & w’avoit jamais entendu de
rien gagner avec moi: je compris ce que cela:
vouloit dire, & je lui préfentai trois piaftees, en
lut demandant {i <’étoit affez, il voulut infifter
eancore, en difant quw'il m’avoit recu par amirié;
& que je ne donnerois rien i je vonlois; alors
je lui répondis fort séchement qu’étant Frangois
il devoit comprendre par mon extéricur & mes
manicres, que je n’étois pas fait pour recevoir
gravis de lui, & que fon état le mettoit dans le
cas de vendre & tout le monde; jé'cras devoir
ajouter trois autres piaftres d celles que j'avoig
mifes {ur la table, en lui demandant quelques

provifions. Quand men héte vit que je le pre«

nois {ur ce ten, il ramafla d’un aiv fatizfait leg

fix piaftres fortes, & meremercia fort poliment;

peu de temps aprés il m’envoya ce que je Juj

avois-demandé.

Je m’enfermai enfuite dans wa chambre, &
paflai une partie de la nuit dvifiter & arranger
routes mes plantes a demeure dans mes coffrets
il y en avoit deux de confacrés 4 la vanille que
j'avois marquée & mélée avec milleautres plan-
tes cueillies au hafard; comme jouvrois & fer-
mois fouvent & avec quelque bruit toutes mes
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caiffes, mon héteffe en congut une violente cu~-
riofité, gu’elle crut fatisfaire en prenant le pré-
texte de me faire un petit préfent de chocolat;
elle vint a cet effet beurter trois ou quatre fois
d ma porte, mais je la lui refufai toujours con-
flamment, eile fe laffa dla fin, & fe décida &
laiffer fon chocolat fur ung chaife dans la cham-
bre voifine.

Je ne dormis pas long - temps; d quatre heu-
res du matin mes chevaux étantarrivés, jéveil-

lai mon héte; fa furprife redoubla, car je ne
lui avois pas rendu compte de toutes mes pré-
cautions: mes caifles, mon bagage, tout fut
chargé en un clin d’wil, je montai fur vo des
‘chevaux & j'obligeai le topith A conduire les au-
tres grand train devant moi.

Il n’étoit pas encore jour quand je partis de
Guaxaca, j'ea trouveis les rues exceflivement
longues 4 caule de mon train, qu’il me tardoit
de voir échappé aux recherches & dla curiofité 3
enfin je me vis en rafe campague au poiat du
jour, il faifoit trés-frais, je ferrai les épaules,
& redoublai de vitefle; mes chevaux fe trouvé-
rent excellents, & nous fimes fi bonae route,
qu'd fepr heures & demie j’arrivai3 Attetla, d’oil,
fans prendre aucun rafraichiffement, je gagnai
San_ Fuan del Rey, aprés avoir feulement mis
pied 2 terre pour ramafler quelques plantes.




3.

Des meurs.

bif Commcnt I'homme peut-il fe laiffer aller au
défordre d’aprés tous les exemples & les fecours
de la morale? Comment ne fe trouve-t-il pas
éclairé, par fon intérét, fon bonheur & fes
propres malheurs? Sa faiblefle eft donc bien
grande! fes paffions bien impérienfes! bien in-
domptables! fon ignorance & fa malignité bien
profondes! Peut-étre n’a-t- on pas trouvé I'art
de diriger fes inclinations vers le bien? Peut-
étre ne I'a - t- on jamais bien voulo? Jenem’ar-
réte pas & cette derniére penfée, elle eft trop
infupportable @ mon efprit.

Il eft bien peu confolant, foit qu'on tourne
fes regards fur le paflé, ou qu'on les proméne
dans I'avenir, de demeurer perfuadé de l'infuf-
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fifance & de la faibleffe des hommes. En ef-
fet, 'ils paraiflent, dans des temps heureux,
moins adonués 3 leurs paffions, dans d'autres
ils les fuivent; & au fond, comme on Ia re-
marqué fi fouvent, ils font presque toujours les
mémes; car leurs vices, quand on les croit dé-
truits, ne font'que disparaitre, & vont fe ca-
cher dans Pintérieur de leur ame pour y dormir
jusqu'au moment de leur réveil, & aux épo-
ques 00 ils doivent fe montrer. Sans me pla-
cer 4 la fuite des opinions des autres, & véfer-
vant le refpect pour mes penfées, je ne cher-
cherai pas 4 prouver I'impuiffance qu'il y a de
nous rendre meilleurs. Loin de moi une fi
déplorable doctrine! Mais je penfe, en mé-
me-temps, que fila politique elle- méme s’op-
pofe toujours aux defleins de la morale Ia
plus pure & la plus parfaite, fi elle la combat
par fes perpétuelles maximes, il ne faut rien \
attendre de la perfectibilité de la nature humaie I
ne, & toutes nos elpérances vont §'évanouir,
Quelles penfées n’infpire pas I’étude deslois po-
litiques, quand on fonge & ce qu’elles aursient
pu faire pour la bonté des moeurs du peuple, &
quand on vient 4 penfer 4 tous les moyens qu'el:
les ont pris pour les cotrompre? Il valait bicn
la peine, pauvres créatures, me fuisje dit plus
d’une fois en jettant les yeux fur ves annales,
de vous raffembler en corps de nation, fi vous




ne deviez pasy acquérir une autre perfection.
Mais peut- étre fuis - je trop rigoureux dansmes
jugemens, & les codes des nations font - ils les
' uvrages, non de la méchanceté, mais ceux de
Hitd la faiblefle.

En parlant des meeurs,:on-doit naturelle-
ment s’attendre d des remarques fur la fidélité
& Pobéiffance pour les lois, ce qui forme &
conftitue Ja probité: d’un peuple. Mais, pour
{e faire mieux entendre, il faudrait remonter 3
la fource «des erreurs politiques ;& faire voir
qu’il ne peut y-avoir de moeurs, dans le {ens
philofophique & rigoureunx, 13 ol lesprincipes du
gouvernement portent d faux, & on les régles
des moeurs font incertaines. < Cela n’empéche:
rait pas de reconnaitre leur bonté domeftique;
le citoyen pouvant vivre fous Uimperfectiondes
it lois de Pétar, fans étrerlui-méme corrompu,
les meurs générales deivent étre séparées des
moeurs pacticuliéress ce quin’implique pas cone
tradition. Car, il faut bien diltinguer, dans
les gouvernemens, le citoyen du fimple fujet;
Pun peut avoir des meeurs dans le fens politia
que, & l'autre en étre privé.

: J'ai tiche de ne pas montrer avee trop d’ée
; vidence les dangers ol nous fommes expofés;
fi les ménagemens appacticnnent d une fage in=
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{tru@ion,. ils ne doivent pas non plis faire ous
blier ce gue P'on doit plus: particnlierement 3 la
vérité. - Il eft'encore ‘une attention, c’eft qu’il
ne'faut pas raffembler, dans le méme fujet,
toutes les' véfiexions qu'il peut préfenter.  Jene
ferai donc: pas-la- critinue de nos maoznrs dans
Vordre de laspolitique, “puisque mes: divers ju-
gemens far:elle-ont €té répandus dans le cours
deicet ouvrage. . “Peut- érre ferait«il pius facie
leide igroupper les attitudes d’un peuple, & de
les montrer tout- d.la-fois, quede les expo-
fer dans une fuite “d’'images douces & tranquil-
les. Quel que puifle étre I'examen de nos meeurs,
foit qu’oncen fafleides fractions,:ouw. qu’on leg
confidére dans leut enfemble, /pour: pouvoir
fixer idée de leur) perfection &:deileur bonté,
il'faudra, fans doute, dans tous lestemps, ne
point {éparer les:intéréts de la politique de céux
de la morale. . Cleft furcerapport indifpenfable
& {ur cette concordance que j'ai tant infiflé dans
cet-écrit, pour ¢tablir-enfin cette juftice que fe
devaient entt'elles les nations. Si je ne Pai pas
perdu de vue, jauraiau moins donnélidée élés
mentaire des meeurs,  Ne devant pas décrire les
ndtres,. & les examiner dans leur effence pure-
ment politique;, je vais les confidérer dans les dé-
tails & les particularités qui nous affectent le
plus.
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En parlant de nos meeurs particulidres - je
prendrai bien garde de tirer le voile quiles cou-
vre, pour n'en laiffer voir que- la difformité &
Iz turpitude.  Je vais les confidérer dans leut
liaifon avec cette pafliond laquelle notre faiblef-
{e va plus particuliérement s’attacher,<la plus
dangereufe de toutes, & celle dont 1l eft plus
difficile de fe défendre, Ecartant toute décla-
mation , mais fidéle & la vérité, .je m’approches
rai avec confiance & refpect de la fource de nos
plaifirs, ‘je m’adreferai aux femmes, ccomme
les gardiennes-de nos meeurs; ~aux femmes qui
peuvent feulés nous infpirer une fage modéras
tion, & nous faire refpecter les régles de la
bienféance. Aun milieu du défordre & de lavio-
lation de toutes leslois de la pudeut; leursima=
ges confternées, ‘défigurées & foulées au pied;
la wmorale n’étant plus entendue; “la politigue
indificente fur notre conduite, occupée des
feals objzts de I'ambition; les plus: mauvais
exemples gouvernant je monde; Phabitude ens
trainant la multitude; tous les liensde la tene
drefle ¢tant velachés, les affections les plus
juftes & les plus légirimes tournées en ridicu-
le; les plus vils fentimens ayant pris la place
des plus tendres mouvemens de notre ame: une
dégoatante débauche ayant fuccédé aux incli-
nations l¢s plus pures, les plus touchantes; en-

veloppé de la contagion du ficcle ou je metrou-
ve
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ve placé, gqu'on me permette, fur'les débris
d’un commun naufrage, de me fauver moi - mé-
me, & de former des veeux en fecret pour le
falut des antres. Siles femmes demeurent infen-
fibles @ mes pri¢res, fi mes invitations leur pa-
raiflent odieufes, il ne refte plus d’efpérance.

Ce ferait cependant un {pectacle bien confo-
lant, celui qu’offrirait la bonté des moenrs unie
3 la décence. Les refpects pour les liens les plas
chers & les plos {acrés; la fidélité dans les ma-
riages; la véferve dans le célibat; la noble pu-
deur dans les rangs les plusdiftingués, & I’hon-
néteté générale répandue dans les diff¢rentes
conditions; & qui irait §'unir aux dernicres
clafles; on fetrouveplacé lepeuple.

Il ferait doux d’avoir d contempler cette
jeunefle f{enfible & ardente aux premicres ap-
proches des plaifirs, mais retenue, en méme-
temps, par la modeflie, la pudeur, les maxi-
mes de 'éducation, conferver 1'innocence de
Panie pour la pouvoir préfenter un jour au pied
de 'antelde Phymen & del'amour flétrie & abat-
tue par P'errcur, fuire d'une fatale inexpérience.

Dans I'indignation ol nous jette le fpectacle
de ces meeurs, dans le mépris que I'inconduite
géoérale & la diffelution infpirent, je vaisdonc
m’adrefler aux femmes, puisqu’elles ont acquié
Pempire {ur le coeur de Phomme, & que labeau-
C.de L.1794. N. V1 V1L, 0
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té, ce préfent du ciel le plus flateur, leur affu-
re fon éternel hommage  Doivent-elles igno-
rer aufli que la verta a des droits fur lui, & que
tant d’attraits & de charmes verfés furelles pour
1a confolation des années de ’homme, doivent
embellir & non pas déshonorer fa carriere. Je
répéterai les legons' de l'expérience, & je pren-
drai la liberté de faire cette réflexion: puisque
la'débaucheavilit les femmes 4 'nos yeux, ne
érence

doivent -clles 'pas §attendre d notre indi
& 3 nos mépris, lorsque ne pouvant plus rani-
mer, par leurscharmes, notre tendrefle expi-
rante, elles ne peuveut pas:iméme fe confoler
dans une fituation fi douloureufe, par le fouve-
nir de leurs propres vertus.

Qu'il eft jufte de plaindie, a leur tour, ces
créatures trop fenfibles & trop aimantes, dans
Pignorance des perfidies & de l'ingratitude du
ccear de ’homme, loisqu’elles fe livrent d lui
fans réferve & fans ménagement! Que de re-
grets elles e préparent! Cependant, dans la
crainte d’offenfer la délicatefle & Pextréme fen-
fibilité des femmes, je v'irai pas répéter, d’a-
prés un écrivain fans doute vertueux, & dont
le nom rappelle la douleur parmi nous, que,
dans le dernier 4ge de leur vie, elles ne confer-
vent plus que les droits de la compaffion fur le
coeur de 'homme. Vérité trop trifte! & qui
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doit fe difliperdevant cellequi leurdonné, dans
tous les temps, les droits 4 fon eftime, a'fa'res
connaiflance, lorsqu’il n’eft pas injuftes’ Mais
il faut ‘avouer aufli que bien peu parmi ellesles
obtiennent, Et'telles font encore les rigueurs
des hommes envers:les femmes; qu’ils ne fau-
raient oubliery au'feinde la corruption, les oua
trages faits 8 la fainteté des maeurs. Tant eft
ihcorruptible Pinftinct & Pinfpiration- de la pu-
deur, il ne faurait autorifer les molles condes-
cendances & les coupables complaifances de la

femme.

Dés-lors quela modeftie ajoute & I'empite

es charmes, & que innocence ne faurait per-

dre fes avantages & fes propres attraits, les fem-
mes fe manquent donc @ elles- mémes, clless’é~
loignent du but gu’clles doivent fe propofer, cex
lui de nous plaire; elies ceffent de nous inté-
reffer, quand elles s’¢cartent des lois de'la pu-
detr, Jene prétends pas les excuferici par la
délicatelle & la fragilité de leur fexes mais je
dois mettre fous leurs yeux les intéréts . de Ia
fanté & de la beauté elle- méme, les dangers
de la corruption, les devoirs facrés de la maters
nité qulelles ne peuvent point remplir dans le
défoidre & la diflipation. Il ne faut pas dou-
ter de cette vérité: quand les hommes vivraient
dans V'incondaite & le déréglement des moeurs;
O i




nos ¢poufes devraient vivre dans la réferve & la
modeftie. Telles éraient au moins les meeurs
anciennes; telles éraient ces Romaines tant van-
tées dans les beaux dges de I'Empire; telles
étaient fur- taut ces famenfles Grecques, ces ci
toyennes des plus glorieufes républiques: tan-
dis que la faralité y vouait une partie du fexe le
plus faible 4 I'incontinence publique, aux plai-
firs & aux caprices da fexe le plas fort, les mes
res de familles, fatisfaites de eftime de leurs
époux, heurenfes par I'atrachement & 'amour
de levrs devoirs, vivaient dans la retraite au
fein de la tendrefle.  Si I'on voulait achever la
comparaifondes temps paflés avee les notres, on
trouverait que les anciens étaient plus volup-
tueux, mais, en méme-temps, plus réfervég
que nous. Sans prétendre excufer leurs excés,
que Phiftoire ne diffimule pas, peut- étre que
leurs jouifTances éraient I'excédent de leurs gran.
des forces, tandis que nous les prenons fi fou-
vent pour Peffet de leurs mauvaifes meeors. Cleft
bien aux peuples modernes, dans 'impuiffance
& la petiteffe, 4 juger des macurs des anciens,
qui ne leur reflemblaient ni par leurs vices, ni
par leurs vertus, ni par les principes de leur
€ducation, ni par leurs lois, ni par leur ca=
ractére. N'attendons rien des peuples effémi-
nés, Pimitation a perdu & perdra les nations
modernes, car elles fe modélent de plusen plus
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les unes fur lec autres, j’en connais bien la rai-
fon; il eft plus facile d un peuple d’imiter, que
de fervir d’exemple.  Mais, fans généraliferda-
vantage ces obfervations, qu’il me foit permis
d’acréter mes derniéres penfées fur P'état & la
fituation préfente des meeurs de lz2 natiod; mon
attachement pour elle ne doit-il pas 'empor.
ter fur tour autre?

Francais, vous avez paflé par tous les dges
& par toutes les époques critiques & les révo-
lntions d’un glorieax Empire. ~ Les arts, les
feiences ont fleuri dans votre fein: vous avez
été guerriers & victorieux tout-a-la-fois. Les
meeurs, la digniré, la décence ont honoté vos
betles années. Vous avez donné naiflance 4 la
franchife, a la loyauté. D’honorables cheva=
liers ont fait conmaitre parmi vous la gloi-
re, la galanterie: & Pamour; le plus noble
défintéreffement a été la vertn de vos peéres,
I’honneur la-récompenfe.  Alors les peuples les
plus éloignés fe rendaient de toutes parts pour
apprendre de vous les enfeignemens de la poli-
teflle & de Purbanité. Ladouceurde vos meeurs,
I'affabilité de vos maniéres plaifaient 4 toutes
les nations, elles faifaient les délices des fem-
mes; & quand vous les entreteniez de I'amour
& de la tendrefle, elles croyaient entendre le
langage de I’héroifme & de la vertu.
0 iij




Francais, je fuis fiché, de vous Ie dire, vou

n’étes plus, aux yeux desautrespeuples; ceque

vous avez paru autrefois.

Laviliffement a pris

la place de vosgénéreux fentimens ;- leluxevous

aff:iblit; la frivalité vous. occupe; 'amour de

la patrie ne vous toucherplus; & i j'ai rendn

guclguefois hommage 4 vos briliantes qualités,

ceft qulelies ne font ‘pas tout-d:fait éreintes,

& que jaime d penfer qu'on peut vous ramener

a Phonveur de vos premiers devoirs.

Tu r’es plus, .nation volage '& inconflante;:

ce peuple, doat parle I’hiftoire, jadis fi aimable

& fi intéreflant, du moins: tu parais avoir per~

délicatefle qui te
i

donnait un rang fi difli

ué,

Tant de vertus & tant ‘desbelles: qualités ont

difparu, & dans tes principeso& tes régles: de

conduite, comme dans tes. modes & res vétes

mens, je reconnais biensllinconftance de tes

golts & de tes capric

lement d’attitude,

tu-changes continuel-

Jai vécu dans ces temps d’extravagance & de

frivolité; & quelque éloge qu’obtienne le fiecle

on j’ai pris le jour, il

»

que, dans

elt pas moins vrai
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efpace d’un petit nombre d’années,

'ai vu laccorraption fortir du fein de la capitale

& du féjour de nos rois, fe répandrc fur toutes




les provinces & parvenir jusqu’d celles qui, par
leur ¢éloignement & leur fituation, femblaient

lui oppofer d’in{furmontables barriéres.

Puiffent ces abjets de mes regrets & de ma
jufte (enfibitiré,  di{parairre un jour! Puifle le
pom francais reprendre fon ancienne {plendeut
fous des aufpices plus favorables! Puiffe mana-
tion embellir {on gouvernement par fes moeurs 3
& fos maitres brillans de gloire & confitmés fuc
Je. tzone par notre refpect & notre attachement,

fervir d’exempie 4 toutes les nationst

Je n’expoferai pas, avant de terminer ce cha-
pitre,, les confidérations fur les moeurs dans I’or-
dre ricounreux de la politique , elles ont été fai=
tes beureufcment dans le grand ouvrage de
Efprit des Lais; elles y paraifflent comme la
bale la plus affurée dc nos Empires. D’abord
y¢épubliques y €clatent au millen des divers
gouvernemens, .60 nNOUS donnant les exemples
chans de 'amour de la patrie. Les
monarchies viennent aleur {uite, &nous offrent
les 1dgles de honneur qui les conduit, en fai-
fant les chofes les plus magnifiques & 1les plus
mémorables pour la gloire. Mais le temps fe
préfente, ce deftructeur de nos fyfiémes & de
nos; plus fuperbes penfées, marchant 3 pas lents,
& fe plagant de lui- méme fur la vérité éternel-
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le; il nous inftruit que les plus beaux gouverne.
mens vont {e corrompre. Fatale & trifte expé-
rience de 'homme & de {es ouvrages! Les pius
fages fociétés doivent done s’anéantir, & Phon-
neur & la vertu difparaitre! Je vouodrais bien
pouvoir me déguifer cette trifte vérité; je vou-
drais bien que la jeunefle, fi avide de connuil=
fances, ne vint pas fi-tot 4 la reconnaitre. N’y
a-t-il donc point de remédes @ nos maux? Jai
du dire que, dans les gouvernemens de I’hon-
neur, on pouvait intéreffer les femmes 3 la con-
fervation des moenrs.  Si cetre idée n’eft pas la
plus raifonnable, parce que leur afcendant eft
peut- étre déja trop grand fur nous, du moins
eft-elle la plus glorienfe & la plus flatteufe pour
celles qui vivent dans les monarchies, Peut-
¢tre trahi moi- méme, fans le favoir, par mon
caractere & ma propre profeilion, je ne rends
pas aflez hommage 4 ce fexe qui, dans tous les
temps, eft fait pournous infpirer la vertu. N’al-
lons pas nous défefpérer & nous précipiter dans
les alarmes & le découragement ; car s'il ne peut
y avoir d’efpérance & de confolation pour les
Républiques & pour les gouvernemens les plus
parfaits lorsqu’ils fe trouvent corrompus, il
nous refte quelque efpoir en faveur des tran
quilles & heureufes Monarchies. Ne défefpé-
rons pas de la patrie, ne répandons pas de lar-
mes {ur 'enti¢re perte de nos villes, Si ’hon~
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neur brille encore dans Tame du Francais, il
n’attend, pour reparaitre, quedes momens plus
favorables.

Si le gouvernement daigne écarter les objets
de la corruption, <1l exige de la décence dans
les citoyens qui approchent de plus pres le tré-
ne & Ia perfonne facrée de nos rois, les moeurs
des fujets penvent encore reparaitre. Tel eft
encore le grand avantage des Monarchies, ence
point, fur les républiques: c’eft que, dans la
décadence méme, on peut efpérer quelque re-
tour 4 leur falut, & leurs gouvernemens ne fer-
ment pas la porte a tous les voeux & a toutes les
efpérances.
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De Id liberté de penfer.

_[_JZI liberté de penfer eft Patrribut le plus hono-
rable de 'homme. Il {erait edieux d’y porter
atteinte, puisque c'eft par fes penfées, comme
par fes actions, qu'il déploie & manifefte fon

augufte caractére.
o

Je ne confondrai point avec faliberté Pindé-
pendance de fon efprit.  Qui de nous voudrait
vivre dans uoe fociété ou la licence ne rencon-
trerait point de bornes?

Je fais que le citoyen doit fe conformer aux
Jois de la fociété qui Pont vu naitre; comme
aufli, lorsqu'elles ne {e trouvent pas favorables

4 fon bonheur particulier, il peuten rechercher




aillears qui foicnt plus parfaites pour fa propre
f6licité, Mais, avant toutes chofes, ildoit plier
fes jugemens & fes actions aux régles de la fub-
erdination de la fociété ou il vit. Je fais, en
méme=-temps, que toutes les époques de la vie
civile & politique n’autorifent pas le méme de-
ord de liberté, & ne permettent pasaux citoyens
dlen faire le méme ufage.

11 ferait trop difficile d’affigner les différen-
tes régles decette liberté fage & éclairée, que
Ja raifon de ’homme, ddns tous les temps, re-
cherche avec tant d’empreffement. Elles font,
fans ‘doute, 'trop expofées d nos caprices, &
trop fouvent raux lois d'une néceflité impérieus
fe, ‘qui ne nous:permet. pas toujours de les ex-
pofer dans leur véritable jour.

On a remonté daos ce fiecle, au moins par
la penfée, @ Venfance'de ces premiers dges, ol
Phomme, apeine raifonnable & n’étant point
faconné aujoug des lois, il fallut d’abord domp-
ter les forces deifou corps, avant de {onger d
foumettre celles de fon propre entendement.

On a reconnu 2ufli les maximes des’ divers
gouvernemens, I'honneur des monarchies; Ia
vertn & les priviléges glorieux ‘des républiques.
Des écrivains les- plus recommandables ont fait
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des obfervations qui ont étonné encore notre
faiblefie; ils one €crit que le courage, la fierté
des idées regardent les hommes qui habitent ces
dernicres; que; 'l eft permis, 'daps les golla
vernemens de i'enti¢re liberté, d’applandir & de
cenfurer hautement leurs actes politiques; dans
ceux ol rélident plus particuligrement [’hon-
neur & fes déiicatelles, on deit en parler avee
plus de ménagement; & qu’il n'eft permis mé-
me d'y propofer la vérité, qu’autant quelle fe
trouve revetue au-dehors de nos:féveres bien-
féances.

Nous ne réclamons done point ici une liber-
té qui ne fe tronverait pas conforme aux maxi-
mes de notre ¢ducation, mais anfli, en méme-
temps, reponflons les atteintes qui viendraient
3 la choquer & 4 Ia rendre méconnaiffable.

Je ‘ne faurais trop le faire entendre, on doit
autorifer une liberté raifonnable dans les gou-
vernemens o) l'on rencontre cet honneur, qui
n'eft pas caticrement effacé, fur- tout lorsque
ces Etats s’étant trop agrandis, penchent vers
leur ruine. Eh! par quel autre artifice peut-on
le gouverner ? Eft-ce par une auterité abfolue
qui fe dément tot ou tard ou qui fe . détruit del-
le- méme, ou par les avantages ineftimables &-
le prix d'une {age liberté qui peut replacer ces
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mémes Etats fur leurs véritables bafes? Trifle
fituation de ’homme! Dans les gouvernemens
clil vit, les traces de la tyrannie, de loppref-
fion & de fes douleurs fe préfentent de toutes
parts; & la fainteliberté de '’homme, felon Pex=
preffion d'un de nos philofophes, eft défigurée
& 'méconnaiflable dans toutes les contrées de
la terre.

Que les gouvernemens éclairés ne craignent
point effor de la penfée des citoyens. Qu'ils
laiffent au génie des peuples qui les habitent, la
liberté naturelle. Semblabled un courfier plein
de feu, ce n'eft pas inutilement qu’il frappe Ia-
réne de fon pied, dans Pimpatience de parcou-
rir les champs de la victoite & de remporter le
prix de la courfe,

Quelle inconféquence dans ces gouverne-
mens, fi puiflans d'ailleurs par la grande auto-
rité qu'ils* renferment, de fermer Ia bouche,
par des lois crueiles infpirées par de faniles alar-
mes & d’injuftes foupcons, i ceux qui font ap-
Pliqués 4 écrire les devoirs les plus indispenfa.
bles de la morale des peuples, lorsqulils difcus
tent {ur les intérérs de certe fcience politique
qu’il nous importe 3 tous de bien connaitres
Quelles mauvailes {uites peuvent-ils attendre
du courage & de la noble liberté du citoyen?
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Si les principes: du gouvernement font altérés,
eule elle peut les éclairer fur cette fituation fi
déplorable; & s'ils ne le font: pas, on ne {au-

rait prendre de lombrage & de I'inguiétude fur
fes penfées. - Dlailleurs, dans tous les gouver-
nemens; la multitude travaiile & ne faurait
s’occuper de nos divifions gu’autantgu’on Pop-
prime; & fon agitation paflagere, qu ’on calme
{i aifément, ne peut étre que le produit de I'ins
juflice qui Vaccable on de { '::n défefpoir. Il n’y
a donc que le fanx zéle, Vhypocrifie & le menx
fonge qui puifient jetter de U'incertizude fur T'o~
béiflance du peuple. " Il n’v’a que ta méchance-
té ou la faiblefle qui- aient inrérét de rabaifler
Ihomme & de le tenir courbé fous:les fers &
les coups de la fervitude. - Qu'ils foient done
regardé comme impies & blasphémateurs, ceux

qui ofent proferer que le citoyen ne doit point
raifonner fur les lois & les devoirs d’une raifons
pable obtiffance. Nous fommes faits pour has
biter des {ociétés ol notre raifon doit étre comps
tée pour quelque chofe, oli, tous enfemble réuns
nis, nous devons communiquer par nos penfées,
yns & nos plus juites fentimens.  Qui

nos aff
de nous a jamais prétendu renoncer aux droits
de I'amitié & de la confiance, & pourrait - on
foutenir la préfence des délateurs infimes' qui
nous entoureraient? Qu'il ferait funefte & trifte,
tout-4-la-fois, fi 'on ne pouvait prononcerie
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nomt de fa patrie qwavec crainte, & finotre at-
tachement pour elle devait étre puni commeune
indifcrétion & la témérité d’un faux 28le; & ce
font cependant ces fentimens {i naturels qu’on
réclame de toutes partsapres une fuite de ficcles
effroyables de fervitude; & c’eft’cette liberté fi
honorable & homme, fi chére d fon caeur, qu’il
implore encore de nos jours, fans {avoir 'l fe-
ra écouté, & s’il doit Pobtenir bientot.

Ne nouslaflons pasde faire des priérés pour
elle. Tl eft de la fagefle des gouvernemens de
revétir le citoyen de cette liberté pure qu'il ré-
clame depuis fi long-temps, puisque tous les
fez de puif-

Etats renferment e¢n cuk - mémes af
fance pour arréter les déportemens de la défo-
béiffance. Depuis long - temps le peuple eft ac-
coutumé d obéir; & quand il fort quelquefois
de fes propres limites, ilfaut ateribuer ce défor~
dre anx outrages qu’il recoit, comme nous Pa~
vons' remarqué, aux imprudences de Padmi-
niftration, 4 Vindifcipline des Etats qui ne le
forveillent pas avec affez d’exactitude, qu’a ces
inquiétudes paflagéres qui femblent gagner quels
quefois le' corps entier de la nation & les fa-
milles les plus nombreufes. Ce n’eft pas non
plus quand le peuple mécontent exhale fes plain-
tes qu'il eftd craindre ; mais lorsque depuis long~
temps.il parait-garder un morne filence; alors
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ceftle moment de veiller furles dangers. . Ainfi,
dans un calme apparent fe préparent ces tempe-
tes affreufes qui vont bientot porter la défola-
tion fur nos rivages, & détruire 'efpérance de
nos técoltes. Tel on voit encorefe repoferfur
fes flancs embrafés, ’Etna, & vomir, dans le
moment ot 'on ¢’y attend le moins, fes cen-
dres britlantes fur les riches contrées & les rians
alpects des vergers & des campagnes.

En réclamant la liberté pour DPhonneur de
P’homme, & ceini des gonvernemens, faifons
bien attention aufli de ne point refacher lesliens
de fon obéiffance. Si le citoyen doit faire le
facrifice d’une partie de fa liberté pour confei-
ver Pautre, comme on I'a fi jutement remar-
qué, c'eft, fans doute, par fon refpect & fon
attachement pour les lois auxquellesil a promis
d’obéir. Mais, en méme-temps, fi, pouragir
avec courage, il a befoin de toute fa liberté,
pourquoi la lui ravir? Celle de fa perfonne pa-
rait donc ¢tre une fuite de celle de fon efprit.
Ici les principesdes gouvernemens différent en=
tr'eux {uivant qu’ils craignent ou qu’ils efpérent
de cette liberté politique qu’ils accordent avec
tant de peine d leurs fujets, Nous connaiffons
toute la force de nos préjugés & de nos ancien-
nes habitodes; cependant, . malgré leur empire
fur nos idées, il nous parait quion peut propo-
fer
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fer encore de nos jours cette queflion 3 réfou-
dre: favoir fi lauforité ne s’abufe pas elle- mé-
me lovsquellc frappe {ur la téte des plus fiddles
fujets dans la crainte qu’ils ne fe fervent unjour
de leurs forces pour lui uhappu, fi clle ne
doit pas paraitre injulte lotsqu’elle les fouftrait
d la févirité des lois, per des complaifances &
des ménagemens yue ces mémes lois défapprou-
vent.  Peut-étre verra-t-on jour éclére une
legislaticn plus taifonuable. Il y a long - tempg
que les citoyens infiruits fouhaitent que le chi-
timent & Pinfamie atteignent e feul coupable.
Alors la liberté ira {e placer fur la téte des peu-
ples, & ceux qui les inftruifent n’aucont d'au-
tre crainte que celle de ne pas mériter leurs
fuffrages.

Réuniffons donc tous nos veeux en favear
d@ cette liberté fans laguelle il ne peut v avoir
d’affociation I‘Eii‘()l)n;]b;t,‘. fur laterre.  Sansdoua
te il doit paraitre extraordinaire, 3 la fuite de

tant de ficcles, de veir la philefophie préfenter

encore les ré f.l mations des peuples avilis &

affevvis par Pefclavage.  Avancons-nous done
avec confiance & efpect vers Pantorité elles
méme, fi nous voalo.m cueillir de {es ‘mains les
préfens de Ja liberté qui dmt nous honorer, &
fans laquelle il n 'y a point de citoyen, il o’y
a point de patrie.” Ainli tout flenrit avec cl‘a,
& tout fe flétrit lorsqu'elle fe retire; & les ta-
C.de L.1594. N. V1 VIL P




220

lens, & les vertus, & lecourage & 'amour pour
fa patrie ne font plus que de vains noms, & fes
lois que des ‘men{onges. Qu’attendre en der-
ni¢re analyfe de ces Etats, ot le citoyen n’obéit
qu'avec crainte, ob il doit fe déponilier de f(a
propre dignité, & renoncer au fentiment de fes
propres forces. Ne paffons pas au-deld du ca-
ractére de nos obfervations; toutefois faifons I’a-
veu que, fimalhcureufement la liberté del’hom-
me n'eft pas affez refpeciée dans beaucoup de
gouvernemens de ’Euvrope moderne, on ne
doit pas dire pour cela que fon image foit pro-
fanée enti¢rement dans la nétre.  Ainfi, la fer-
vitude ne fautaitapprocher des limites des empie
res ou’bonneur a quelque pouvoir & ol 'onen
reflent les délicatefles. Eh! qui de nous a fait
un ferment d’obéir 4 fes rois & a fes maitres, au-
trement que par, I'amour & la reconnaiffance ?
Quelle plus gloricufe révolution, lorsque
tous les Erats mieux éclairés {urleurs véritables
intéréts, Vautorité elle- méme fe croira obligé
de préparer, de fes propres mains, la liberté
des peuples! Heureux les ficcles qui en joui-
ront dans toute la plénitude, & qui nlen abu-
feront pas: jaurais bien voulu naitre ad milieu
d’euxe
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La piété  maternelles conte
Chinois.

IJE défir de m’inftruire m’avoir arraché de bons
ne heure 3 ma terre-natale; &, feul, un baton
4 la main, & quelques piéces d’or copfues dans
ma ceinture, jétois venu jufqu’au pied de cette
muraille que le patient & induftrieux Chinois
donna pour limite a fa patrie. A la vue’de ce
inur inébranlable aux attaques des hommes &
des ficcles, mon efprit demeute frappé d’éton-
nement. Cette porte, immenfe en toutes fes
proportions, ferme, du cdté du Nord, unevoie
de plus de quatre cents lieues. Du haut de cet-
te mafle impofante, I'’homme femble dire 3
I’homme fon femblable ces mots que I'Eternel
adreffa aux flots irrités: ,,Vousne paflerez point
P ij
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la borne que j’ai pofée; vous irez jufquela, &
votre fureur mourra ici.”

Je dirigeai ma route vers Peking; déja je
découvrois les hautes tours revétues de porce-
laine & les pavillons dorés de cette grande vil-
le, quand un torrent, caché dans le creux du

vallon, me ferme le chemin. Chargé de ces
monceaux de neige que les fleches du foleil pré-

cipitent dans les vallées, cet impétueux torrent
bondit & bouillonne (ur les rocs qui le divi-
fent; l'onde écumeufe s'épand avec bruit, fon
murmure effrayant fe prolonge, répété par I'é-
cho.  Je végarde, jécoute, & je demeare at-
trifté. Quelle route tenir? Comment gagner
Pautre bord? la nuit s’approchoeit; j'avois be-
foin d’un gite. Des cabanes étoient femées ¢d
& 13 au milieudesrizieres: jendécouvroisd’au-
tres fous de larges figuiers qui femblent croitre
{ur les montagnes pour fervir de paralols dleurs
fauvages habirzans.

Jentre fous la chaumitre Ia plusvoifine: j'y
trouve une vicille femme occupée des {oins. du
repas. - Une autre femme étoit prés delle; i'ap-
pris bientot que c’étoit fa fille, & gu’elle s’ap-
peloit Thékintfé.  Je la prends d’abord pour
une de ces céleftes Intelligences qui, dans les
premiers jours do monde, f{e montroient fami-
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litcrement aux hommes: elle en a I’éclat la dou-
ceur & la (érénité.  Un voile, roulé autour de
fa téte, ne s'abaiffe gue dentement fur fon char<
maunt vifage.,' Elle a deviné ma penfée; mes
yeux l'accufoient de cruanté. Sa mére me par-
le, & je ne ’écoute pas. - ,,(Qui vous améne en
ce lieu fauvage ? Que cherchez veus? D’oll ve-
nez - vous?” Telles étoient fes paroles. Hon=
teux d'une fi longue diftraction, je répondiss
»Qima meére! jai fait bien du chemin! Je fuis
parti des bords que Vlrbich arrofe a fa' fource,
& jai nnve:(c dix fleuves différens. Jaloux de

Vinftruire, je venois obferver un”peuple dont
fadmire la fcience & la fa;‘ fe. Je mavancois

avec impatience vers Peking; mais un torrent,
impoffible 4 franchir fans douvte, m’arréte icie
Veuillez me dire, 6 ma vénérable mére, s’ileft
d’autres chemins. — ,,J’en fais plufieurs, tous
difficiles, peu pratiqués, d’une longueur rebu-
tanta: il fandra refourner {ur vos pas.... Ah!

plat au Ciel qu’alongeant fa route, mon fils elt
préz’crc....”! Elle fe troubla, & n’acheva point.
Quelques momens apres, elle me dit: ,,Jeune
homme, vous pouvez refter ici cette nuit:, ré-
parez vos forces, & demain vous choifirez vo=
tre route,” Je m’aflieds auprés delle: j’étois
aufli 3 coté de fa fille. Mes vétemens touché-
reat les fiens, & j'éprouvai une grande émo-
tion. Une flamme fubrile coule dans mes veis
P iij
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nes, allume mes fens éronnésy  de confufes pene
fées wlagitent. Heureux, tourmenté, je fens,
pour la premiére fois de ma vie, un trouble dés
Yicieux.... Mais 1'embarras, la furprife m’em-
péchoit de patler. La mére'de Thékint{fé m’ob-
fervoit; ~elle m’adrefle ces mots; ,,Le torrent
qu vous effraie n'arréte que les vieillards: ‘nos
jeunes hommes favent prefque tous le paffer d
la nage; quelques-uns méme trainent aprésees,
dans .des outres, lears uftenfiles & leurs provi-
fions. . Ils luttent fans crainte contre fes on les
rapides; ils. en triomphent toujours. Cepin-
dant jeferois: coupable de veus cacher ce que
j’di tantot éprouvé de craintes. Etranger, écou-
tez moi. ~Lorfque jai va mon fils plongé dans
T'oude écumeufe, les mouvemens de moh coeur,
d'abord prefiés & fuffoquans, fe font arvétés
tout d coup; mes genoux trembloient: je {uis
tombée dans les bras de ma fille.  Ses foing
m’ont. rappelée 4 la vie: j’ai%pu revoir Loutf{eun
nageant avec adrefle ; mais je n’ai véritablement
recommencé 4 vivre, que lorsqu'il et montré
fur-le bord oppofé au natre: alors il m’a tenda
fes mains, & jai refpiré. Jen'imaginois, pour
Phabitant de nos campagnes, nul danger 3 paf-
fer'ce torrent; & tout d coup j'en ai vu mille:
ils me fembloient impoffibles pour mes voifins 3
& pour mon fils ils m’ont paru inévitables. Mon
coeur (d'autres coeurs ont - ils cette coupable in-




différence?) reftoit infenfible @ des périls qui
n'étoient pas les miens.”

Je me preffai‘de répondre: »L'Etranger que
tu vois, ce Stani, orphelin dés fon bas dge, &
maintenant 3 quatre cents lieues de fa patrie, ne
doit pas redouter un torrent que ton fils n'a pas
craint de paffer. -Aiméde toi & de {a f{oeur, gue
la ‘vie cependant doit lui paroitre douce! fi,
comme lui.... Mais fatisfais ma curiofité: com-
mient a t-il pu fe réfoudre d quitter une foeur.... .
une mere.,.....? — Ceft la premitre fois.
Loutfeun, actif & pieux, seme les graifis qui
nous font fubfiter. Le Ciel a béni fes moif=
fons, Jai pu'livrer aux Marchands de Peking,
qui tous les ans vifitent nos campagues, jufqu’a
deux mille poches de riz.  Mais, avides ou né.
oligens, ils ne m’ont point apporté cette année
le prix qu’ils m’en avoient promis. - Cet or, la
dot de mon fils; cet or, attendu de la jeune fil-
le qu’il a choifie pour époufe, il eft allé le de=-
mander a ces.Marchands infidéles; & avant que
I'Aftre des nuits, maintenant invifible, {fe mon-
tre refplendiffant 3 I'horizon, je preflerai fur
mon fein enfant que je chéris, — Puifle-t-il,
m’éeriai je, te donner cette joie! Puiffe une fe-
con le fille Paccroitre encore!. ... Mais fouffre
une curiofité que chaqueinflantaugmente. Heus
reux d’affurer ton bonheur, un gendre peut-

Piv
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étre., v . Ce choix feroit- il:déji fait?” Lajeu.
ne fille porta la main f{ur fcs beaux yeuy, trop
bien cachés par fonvoile. Ah! que n’aurois-je
plee
fon trouble & fes charmes! Sa mdre me r¢pone

pas donné },our pouvoir un moment cont

dit, & fon-regard devint févire: »La tiche que
Ini impofe la nature eft 4 peine commencée; 4
peine T

valine (o S / o Foio 12
1eKint(é a-t-clle vu 1018 1

confacré a Foé, perdre & reprendre fon fenils
lage: Elie a des devoirs, des fervices d merens
dre: il faut qu’elle s’acquitte envers fa mire,
avant d'afpirer d la gloire de le devenir.” Ceta
te fage réponfe me rendit plus tranguille. - Elle
ajouta quelques minutes apris: St a..., nous
allons prendre enfgmble le repas du {oir.. Voug
¢tes-maintenant I'hote de cette maifon, un oha
jet facré pour Nactheu & Thékint(é, comme
elles daivent I'étre pour vous. Ma fille, rele-
vez votre voile; ne craignez rien, vous étes en
préfence de votre mére. Q;Juortcz les, gdtcaux
& le thé; fervez nous les fruits de la faifon:
offrons libéralement les biens que la naturenous
donoe avec prodigalité.” A ces mots, je toms
be d {es genoux, & la reconnoiffance n’y. rea
tient. LEn m’accordant-une fi chére vue, clle
faifoit pour mon bonheur plus que n’avroit pu
faire, ay milicu de fa cour, le puillant Empe-
reur de la Chine. Peignez - vous le Soleild fon
lever, débarraflant fon front d’un épais nuage;




telle parut 4 mes yeux enchantés:la fille ~de
Nacthep. T me fembla qu’elle; éclairoitlachaus
micre:, fous quels lambris vit = on paroitre-tant
de charmes! Quels palais recurent jamais un
mortel plus heureux que Stani dans ce fortuné
moment! Aflis-vis-a vis d’elle au fouper, je ne
fais point fi je mangcai des mets apprétés de fes
belles mains. - Je ne fais plus ce que jedlui. dis
lens ma folle joie: fes paxoles ingénues, ce qui
caufa mon . iveefle,  tout. ce. qui enf{retint mon
enchantement, jec ne le dirai point, . je ne le
pourrois. pas;: mais je jouis quelques heures d’u=
ne indicible félicité, Je leur appris ma naiffan-
ce, mon, peu de fortune, mon deflein de vifiter
la Ching, de m’y inftruire dans les Arfe, & de
les porter- dans ma patrie. - Que ces deflcing
étoicut changés! Oh! combien je fouhaitois de
ne plus quitter celle que:je devois aimer le refte
de ma vie! Nactheu devina ma penfée, & fa fae
acffe la combattit; elle voulut que je fuivifle
mes premiers projets, & mon départ fut fixé
par ¢lle au lendemain matin,

Jallai me jeter fur des nattes, dansun réduit
féparé de celui gu'occupoit Thekint{é & fa méa=
re; Loutfeun I'avoit conftruit pourlui, Jedors
mis peu: je me levai plus tét que le Soleil; &
lorsqu’au moment de quitter la cabane, j’appes
lois fur clle la héncdiction des Dieux, jappers
Py
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cus Ia ferdme bienfaifante qui'm’enavoit ouvert
la porte: fes mains tenoient un vafe rempli d’une
liqueur vermeille; elle'me fourit, & je compris
qu’elle avoit entendu mes veeux.

s Prenez ce confortatif, me dit-elle; ot foht

Tes forces, fe trouve le courage.”  Je bus, le

coeur'plein d’efpoir & dereconnoiflance. — Al
léz, man fils, (que‘ce'nom flatta mon oreille!)
»pourfuivez votre roate: ‘que te Ciel accomplif-
fe vos fouhaits & conduife vos pas! Je ne ver-
rai point votre retour avec indifférence,”

Je partis. * Je traverfai le' torrent, emportant
avec moi llimace ‘de Thékintfé, & un tendre
fouvenir des bontés ‘de fa'mere, J'ai parcouru
la Chine. "J'ai obfervé le peuple innombrable
quelle porte en fon fein; peuple antique, 'cé-
Iebre par fa fcience, “fon-application au travail,
& fa piété envers fes ancétres. En vivant avec
fes Lettrés ;" {"ai ‘pris des lecons de cette {agefle
pratique qui donne du prix 4 Phomme & lerend
plus heureox. Les connoiflfances qui augmen-
tent {a force, fa puiffance, fes plaifirs, & qui,
allumant ou fomentant fes paflions, augmentent
aufli fes inqui¢tudes & fes peines, j'ai voulu les
acquérir.  Je m’y fuis rendu habile; & je fau-
rai ve les faire fervir qu’a mon bonheur, en ne
les employant qu'd me tendre plus cher @ Thé-
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Kintfé, plus recommandable aux yeux de {a ver-
tueufe mere, wxduiplus utile @ toutes deux. Je
me f{uis dit, pour ‘m’cncourager dans les mo-
mens -de ennniz. Si, d mon retour, elles con-
fentent & meidecevoir, je rendrai leur cabane
plus folide & plus commode. Je P'embellirai;
Pargile inutile ideviendra,  par mon induftrie;
des carreaux; polis, fur lefguels la Beauté. que
jaime pofera ud pied étroit arrondi avec grace.
Sur des vafes d’unieéclatante biancheur, je fcau-
rai fixer pavilevernis les counleurs jes plus bel-
les;: des pavots,xfrais & vermeils comme fes
Jovres, -fentblerant fleuric fur ces coupes ravifs

Toujours occupé d'elle, jai recueilli des
graines réfervées: pour les jardins - de I'E
reur. .  Jeilesfemerai, me dilois-je, fur les
bords des ‘rizikres: elle y trouvera une ombre
falutaire, des fleurs pour fe parer, des fruits
1glicieux. :

Telles furent mes penfées tout le temps que
dura mon exil. Je charmois, par ces réveries,
les longs jours de Fabfence: mais ils paffent
comme les jours fortunés; “ils fe perdent, hé-
las! & font comptés pour Pexiftence qu'ils ont
rendue pénible.

Je me vis au terme que, de concert avec
Nactheu, je m’¢tois prefcrit. Infiruit de ce qu’il

]

m’importoit de {avoir, ne défirant d’apprendre




rien au delay je quittai.la Chinezaprés un an de
féjour; & preflé d’arriver, je’repris mon pre:
f mier chemin. A mefuresque jiapprochois d’une
demeure chérie, je mefentois plusému & moins

confiant: » L.a joie qui m’aveivdaifi'd ‘mon dé-

part, fe diffipoit a chaque:pasyi’ Si'ce bonbeur;

itk gue je me crois prés datteindre, alloit m'échap-
| per...v.. puififante caufe d’émulation' & de cou-
rage, vous deviendrez peut~étre'une {ource
d’abatterpent & ‘de défefpoir!. Rien. de ce qui
Hil exifle refte t~il le méme d'la méme place un
‘ feul moment? Semblables aux flots de 'Océan,
le Ciel & fes fphérestoulantes, la Terre & cet-
te foule d'étres qui regoivent fur fon fein & la
vie & la mort, ne font jamais en repos. Que
ne dois je pas appréhender du temps deftructeur
& de l'inconftance du fort!  Ces penfées, leref
fouvenir de mes entretiens: averfes Letteés &
i les ‘Bonzes, occupoient & troubloient mon
\ ame. Parce que jaimois & que j'avois des crain-
fhil es, je croyois aux preffentimens. Il me fem-
| bloit que cetre Thékint{é fi belle, & dans Page
[ ot l'on embeliit encore, s’étoit déjd vu enlever
I tous {es charmes. Les chagrins, me difois- je,
une maladie ont fiétritant d’appas...... lamort

peut- étre les a détrnits fans retour...... peut
étre que f{on frére, devenu la proie du tor-
rent....... N'eft ce point la perte de leur mére

fjUe MOoR Coeur M'annonce !, ., v
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]’avangois cependant, Aptés quinze jour:
nées d’une route pénible, je décoavre une fe-
conde fois Peking, Je force ma marche; je
traverfe des champs, des bois; je monte lacol-
line; je décovvre la demeure de ce que jaimes;
& a cette vue, je fens s'évanounir mes noirs prefs
fentimens: tel PAfire des jours diffipe a {on le+
ver les vapenrs de la nuit.  J'approche du tor-
rent redoutable.... (}uclln furprife!” Une arche
unique, mais folide, sétend de I'un 4 I'autre
bord./ J'admire & je remercie Psuteur de ce
bienfait. Je ne fonge point aux périls qu’il me
fauve; je ne penfe qud Thékintfé: ce’pont of-
ficieux me rapproche d’elle; je ferai plus tot 3
fes cotés. Regois mes actions de graces, homs
me bienfaiteur des homines, qui ¢levas ce mo-
pument ! que ta vie, toujeurs heureufe, s’éten-
de jufque dans les ficcles 4 venir! J’exhale ainfi
ma réconnoiffance, & déja jai gagné TPantre
bord...... D¢jd je crois entendre la douce voix
de ma bienaimée. Je la vois: elle fe trouble,
rougit, & n’en eft que plus belle. Palpitant
d’amour & de joie, je ne marche pas, jecours,
je vole; jlarrive: je me précipite fous la caba-
DE........ ]2l reconnu Nacthen affife fur des
nattes, un mouchoir  la main, la téte penchée
fur fon bras, dans I'attitude de la douleur......
,»Ma mére, vous étes feule! Thékintfé!.......
Elle nefluie point vos larmes!..... chu,.,
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Dieux, les feroit-elle conler?.......” Je dis;
&, glacéd de crainte, jembraffe fes genoux.
Elle fe tait, ‘& fes larmes redonblent; mais fon
filence terrible m’a tout dit;” il m’a révélé wnon
malheur. Je m’écrie: ,,Elle n’efi®plus! je ne

i1

la verrai pas!.....” & je tombe le'vifage con=

tre terre, accablé de douleur..oss.

Bonne Nactheu, mes périls t'ontfait oubliet
tes chagrins! Ta voix altérée appelle ta fille
A ce nom chéri, ferefpire..... ,,Heureufe mé-
re, quoi! Thékint(é..... Elle eft prés de toi;
& tu pleures!..... — Homme paffionné, que
dis-tu? Ma fille eut-elle feule ma tendrefle!
N’ai je doncété meérequ'unefois!.... — Quoi,
Loutfeun!........« =— Qui, I’horrible torrent
roule avec fes ondes & cache dans fon fein'le
corps de moan fils.. Doublement malheureufe,
je w’ai pu lui donner le repos des tombeaux, —
O ma niere! que de vains regrets n’accroiffent
point encore tes douleurs. Un tombeau refte
toujours 4 ’homme; il y marchede fa chaumié-
re; il s’y rend de fon palais au jour affigné par
les Dieux. Qu'importe 4 'ame immortelle que
fon enveloppe fragile, qu’une infenfible pouf-
fiére foit diflipée dans les champs de I'air, ex-
pofée fur la cime desrochers, recueillie aufond
des eaux, ou cachée dans les entrailles de la
terre! Pieux envers les Dieux & fes parens,
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fenfible & ‘bon, quelque part que:dit ton fils,
la paix Penvironne: il elt plus hicureux: que la
mére qui le pleure.”  Jedis, & nies.larmescou-
loient, & jeffuyois les fiennes..... Thékintfé
parut, Un' trouble inegprimable s’empara de
mes {ens ; mon coevs battoit dans mon. fein. Je
fus longtemps fans parler.  Je pris la corbeille
chargée des fruits que fa main venoit de cueils
lir, & jofai prefler doucement cette joli¢ main.
Je demandai gu’il me fat permis de partageravec
Thékiat{é les foins da repas, Sa mére y con-
fentit. Je remarquai que fes regards fe repo-
foient fur nous avec complaifance, & qu’elle
s'efforcoit de cacher fes douleurs: mais, aprés
le diner, lersque fa fille nous eut guittés, elle
ne {e'contraignit plus.

s»Jeune Stani, me dit-elle, les Marchands
de Peking, rappelés dleurs engagemens, fef{ont
acquittés envers moi, & de or gu’ils m’ont re.
mis, j'ai bati une tombe immenfe & fuperbe,
utile {ur - tout & fecourable: la tombe de mon
fils couvre 'horrible précipice qui I'engloutit &
mes yenx. 1u I’as vu ce pont, ouvrage de ma
tendrefle, tombean honorable élevé a fes ma«
nes, & qui doit les confoler *). — Quoi ma

*) Jai lu, je ne fais oll, qwune femmie bititun porit
fur le précipice dans lequel éroit tombé fon fils.
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mére, ¢'¢ft'ta bienfaifante main qui a jeté des
vant les pas: du voya

ur cette voie propice!

Je I'ai-pafide avec alégreffe, & je t'ai bénie mild

le fois. Ce monument précieux aux hommeés

atteftera, d'age en dage, ta piété envers cux, ta

néuércufc fenfibilité, — T jeune homme, j'ai
déjd recu wma récompenfe.  Rjen ne me confo-
loit. ]v dis, dans ma doulenr cuifante: Ne

fo

blefle jamais un autre coeur; empéchons qu'un

uffrons pas gue le trait ‘qui déchire mon coour
3 i 9

fils cher @ fa mére, ne périfie comme a péri le
mien; fermons 'abime ol il eft tombé. Jai
donué ceque jepofitdojs, mesrécoltes entitres,
& jufqu’aux ‘anneux d’or, parure de wma file,
qui n’a pas befoin d'ornemens.  Ma main a po~
{¢ la premicre pierre; mes yeux ont vu placer
la dernitre: un pen de joie penétra dans mon
coeur,

Je vais fouvent pleurer fur cette tombe. Mes
larmes d’abord (e mélent aux ‘ondes du torr rentj
peu @ peu elles deviennent plus rares; & la vue

du

e et e et

Ce trair ifdlé demandoit un cadre qui le confervit;

& jai tenté, fi je peux parler ainfi, de placer fous
verre cer intéreflant tablean. Cet ouvrage conves

noit fi-bien 4 une femme! (Note de P Autenr).
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du bieniqué j'ai fait, plus puiflante.que lés con_
feils de'lasraifon, que les caréfles méme: de:ma
fille , im’a quelquefois confolé de celui que j'ai
perdu.”

A ces'touchantes paroles; elle emajoutaplu-
fieurs encore que je ne redirai; point ici: de
tels entretiens paroitroient longs aux . gens' heus
reux ou frivoles, -avides d’amufemens; tandis
qu’ils ;affligeroient ceux qui,. fenfibles comme
Nactheu, ont a:plenrer, comme elle, un objet
tendrement aimé. .. .Eh, dans combien decoeurs
jéveillerois des vegrets ! Qui, fur cette terre
nourrie de débris, n’a pas vu tomber, frappé
de la mort, -un, pére, un amant, wne ¢popfe!
Celui,qui n’a'pas fenti s’échapper; de,{es ;mains
la mourante main d’une amie, qui n’a:point re-
fpiré le dernier fouflle de la vie fur fes. iévres
glacées, celui-la peut {e croire heureux: il n’a
pas connu encore une véritable affliction.

J'ofai dire .4 Nacthen: ,,Le Ciel ne veut pas
que vous reftiez inconfolables il .vous envoie
un autre. fils..... Ne rejeez. pas 'Etranger qui
vous cherche, le-coeur qui-vous chérit. Séchez
vos larmes: la Nature & les Dieux s'oppofent
a ce que nous pleurions éternellement. ..” J'at-
tendis avec inguiétude fa réponfe. ~Ses regards
s’attachérent furmoi; ellevoudroit lire jufqu’an
C.deL.ijpq. N, VIG VL.  Q




236
fond de mon cceur.. Vous avez vu les fleurs en
proie au fouffle des vents; leurs tiges s’abaiflent,
fe relevent, fe penchent tour d tour de l'autre
coté; c’eft 'image des penfées de cette tendre
mére. Je cherche 4 la raffurer. ,,Kloignez=
moi, lui dis-je, de votre charmante fille, & je
jure par Foé, par vous, qui m’étes aufli facrée
que Foé lui méme, de ne paroitre devant elle
que lorsque vous ‘me Pordonnerez. ‘Cependant
guidez mes pas dans les champs cultivés par
fon frére, je veux qu'ils fe couvrent de moif-
fons, & que vous difiez, en vous promenant
au milieu de I'abondance: Il me refte un fils.”

Une lueur de joie éclaira fon front abattu:
j'entendis ces flattenfes paroles: ,,Stani, la dou-
ceur de tes traits m'a d’abord prévenue pour
toi; ta conduite; & maintenant la fagefle de
tes difcours; excitent mon eftime.  Je fais croi-
re 4 la verto: refte parmi nous. ' Ma fille, fim-
ple comme Penfant qui n’a point encore quitté
Ies bras de {a nourrice, ne fait pas quel fenti-
ment la porte Vers toi: nete prefle point del’en
inftruire; il n’eft pas temps. Sache différer;
fache attendre ton bonheur: iln’en fera que plus
doux. ' Si je te confiois, {ans te mieux connoi-
tre, celui de cet enfant, je manquerois de pru-
dence. Tu n’as pas ‘encore de richeffes: ne
t'offre point d une époufe, fans lai préfenter une
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dot, gage de ton amour. Une dot flatte d’or-
dinaire notre orgueil: ma fille, fans orgueilau«
jourd’hui, pourroit, corrompue par P'ige...
(I'en préferve le Ciel!) Mais garde toi qu’elle
puiffe jamais dire, fat-ce dansle fecret de fon
ceeur: Je n'ai rien regu d’un époux. Fais toi,
dans ce vallon, une propriété. Nos colines
font couvertes d'arbres; qu'abattus fous tes
coupsils roulent dans les vallées. Conftruits ta
cabane 3 coté de la notre; tranfporte {ous ton
toit la fcie, la hache, & les inftrumens du la-
bourage. Loutfeun en fit un noble emploi: je
les remets en tes mains, La terre, naturels
lement féconde, toffre fes tréfors; & bien-
tot.........~ " La vue de fa fille 'empécha de
pourfuivre.  Thékint{é tenoit fur fon bras I'a=
gneau ravi 4 fa jeune brebis. Un fouris ingénu
embellifloit fa bouche, femblable au bouton de
rofe qui s’entrouvre au matin.” Voyez, dit-
elle, la jolie petite créature! Elle ne fait quede
naitre, & je I'aime déjd. Comme elle eft dou-
ce!.... Ah! fi je lapréférois ila brebis quicon-
noit ma voix, qui me fuit par-tout....! Nom,
non.... je me Veux pas.... je cours la rendre
2 fa mére, dont les bélemens me pourfuivent.”
Elle fuit, & fes pieds légers font @ peine flé-
chir 1a natte, tapis ruftique de la ruftique caba=
ne.... ,,Heureux 4ge, dit Nactheu, en laiflant
€chapper un foupir, heureux dge, quela naif*

Qij




238

fance d’un agneap occupe & enchante! Que fa
joie eft facile! Stani, mon:ceeur eft fermé d la
joie.”

Pour Parracher'd ces douloureufes: penfées,
je I'entraine fur.des pas de fa fille, & nous def~
cendons ~enfemble le vallon.. Ld une peloufe
d’un vert éclatant croit au pied des oliviers fau=
vages, ‘& contrafte agréabiement avec: la cou=
leur fombre de leurs: feuilles. L'ombre & Ia
folitude de cet agrefle dieu difpofe d Pattendrif-
{fement.

Je dis, .em vepardant, Thékint(é qui me re-
gardoit: ,,Afléyons. nousici; jouiffons desder-
niers rayons du foleil.” J'eus foin .de: placer
Nactheu entre fa;fille & moi bien réfolu de mé-
riter fa confiance. . Je pris fa main, celle de ma
bien aimée; &, les joignant dans les miennes,
je lui parle en ces termes.

.. »Vous m’avez adopté pour fils; vous étes
d.préfent ma mere, votre fille eft devenue ma
fq:ur...: oui, Thékint(é, jene vous appellerai
plus.que de ce nom facré.,... Commandez-lui
de me nommer, fon frere,..;.. Ma mére, hé-
nifltz vos enfans!” Ses yeux me fourirent, ils
m’appronvoients: tandis, que cenx, de ma jeune
mmie n'exprimoient que fa furprife.. Je m’é-
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cifai: ,, Thékintlé be veut~pas-me répondre?
Thékintfé ne peut pas fans doute aimer un fe=
cond fréere!” Elle fe taifoit; elle regardoit fa
mire, & fembloit, pour m'aimer, attendre
refpetuenfement fes ordres. Bonne Nactheu,
vous le lui dennites cet ordre, le garant, le
fcean de ma félicité. Vous prefl dtes nos mains,
vous nous bénites; vous appelates le bonheur
{ur nos tétes; vous fites pour nous mille veeux.

Que me refte-t- il 4 raconter! Vous favez
que j'aime, que je fuis aimé: vous favez tout.
Ma belle compagne a juxé d’obéir; & fon cé-
lefte regard m'a dit qu'elle n’éprouvoit point de
contrainte: ainft monforteft rempli; il eftfixé:
mes aventures font finies. Deftiné 3 devenir
fon époux, je vais la mériter. Jembellirai fa
demeure; je Pentourerai de fleurs; je chargerai
fa table des plus beaux fruits., Mes foins fati
ront adoucir Jes regrets de fa mare,, Je les dé~
fendrai; je les nourrirai toutes, deux, - Elles fe-
ront heurenfes, & je ferai heyreux.

Je jouisdéja dubonheur qui m'attend. Lefpé~
rance eft le bonheur. :
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Portrait - de mademoifelle de

Montpenfier , fait par elle-méme.

Puifqu’on veut que je faffe mon portrait, je

‘ ticherai de m’en acquitter le mieux que je pour-

{4 rai. Je fouhaiterois qu’en ma perfonne la natu-
i re prévalat fur Part; car je fens bien que je
n’en ai aucun pour corriger mes défauts; mais
la vérité & la fincérité avec laquelle je vais dire
ce qu'il y a de bien & de mal enmoi, attireront
affurément 1a bonté de mes amis pour les excu-
fer: je ne demande point de la pitié; car je n’ai-
me point 4 en faire; & la raillerie me plairoit
beaucoup plus, puifque d’ordinaire elle part
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plutét d’un principe d’envie que I'autre, & que
rarement on en a contre les gens de peu de

mérite.

Je cammencerai donc par mod extérieur. Je
fuis grande; ni graffe, ni maigre; dune taille
fort belle & fort aifée. J'ai bonne mine, les
mains & les bras pas beaux, mais Ja peau bel-
le. Jai la jambe droite, & le pied bien fait;
mes cheveux font blonds & d'un beau cendré:
mon vifage eft long, le tour en eft beau, le
nez grand & aquilin, la bouche ni grande;, ni
petite, mais faconnée d'une maniere fort agréa-
ble; les leyvres vermeilles; les dents point bel-
les, mais pas horribles; mes yeux font bleus,
ni grands, ni petits, mais brillants, doux &
fiers comme ma mine. J'ai I'air baut, fans l'a-
voir glorienx, Je fuis civile & familiere, maié
dune maniere 3 m’attiver plutot le refpect qu'd
qw'én faire manquer, . Jai une fort grande né-
gligence pour mon habillement, mais cela ne va
pas jufqu'a la mal - propreté; je la- hais fort:
je fuis propre, négligée ou ajuftée; tout ce
que je mets eft de bon gout; ce n'eft pas que
je fois incomparablement mienx ajuftée que
les autres; mais 1a négligence me fied moins
mal qu'd une aufre; &, fans me flatter, je dé-

pare moins ce que je mets, que c€ que je mets
ne me pare. Je parle beaucoup fans dire des

Qiv
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fotrifes, ni de mauvais mots. ~Je ne parle point
de ce que je n’entends pas, :comme font d’or-
dinaire les gens qui aiment 3 parler, & qui fe
fiant trop en eux - mémes, méprifent les autres.
Jai-de certaing chapitres ot ‘Pon me feroit vo-
Yontiers'donner dans le panneau: ce font de cer-
taines relations des chofes dondt jai eu quelque
connoiffance & quelque part; & quoigue d’au-
tres y puiflent.avoir eu part aufli-bien que moi,
& que j’en dife du bien quand j'en parle; il feme
ble que j'écoute pins volontiers ‘celui que l'on
dit de moi, ‘& que je cherche davantage d m’at-
tirer:des louanges qu’d leur endonner. Je pens
fe que'voiid feulement en quoi je fuis blamable.
Je fuis toute propre 3 me piguer de beaucoup
de chofes; “& je ne me pique de rien que d'étre
fort'bonne dmie, & fort conflante en mes amis
1iés, quand je‘fuis aflez heureufe pour trouver
des perfonnes' de mérite dont I'humeur fe rap-
porte & la‘mienné; car je ne dois pas fouffrir de
Pinconflance'des autres. Je fujs 1a perfonne da
monde la plas {ecrete, & rien n’égale la fidéli-
té & les égards que j'ai pour mes amis 5 guffi
veux-je que I'on en ait pour moi; &rienneme
gagne tant que la confiance, parce que c’effune
marque 'd’eftime; ce qui eft fenfible au dernier
point d ceux qui ont ‘du ceetrr' & de Phonneur,
Je fuis fort méchante ennemie, étant fort cole-
re & fort emportée; & celajointa ce que je{uis
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née,; peut bien faire trembler mes ennemis;
mais aufli j'ai 'ame noble & bonne; je fuis in-
capable de toute action bafle & noirc; zinfi je
{uis plus propre d faire miféricorde gue jufli
Je fuis mélancolique: j'aimedlire leslivrésbon
& folides ; les bagatelles m’ennuient, hors les

]
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vers; je les aime dequelque nature 4u’ils foient s
& aflurément je juge aufli-bien de ces chofes-
13, que i j’étois favante, . J'aime le monde &
la converfation deshonnétes gens ; & néanmoins
je me m’ennuie pas trop avec ceux qui ne le font
pes, pazce qu'il faat que les gens de ma qualité
fe contraignens, €tant plutdt nés pour lesautres
que pour eux-mcmes: de forte que ceite ngé.
ceflité s’eft fi bien tournée en habitude en moi,
que je ne m’ennuie de rien, quoique tout neme
divertifle pas.  Cela n’empéche point que je ne
{ache difcerner les perfonnes de mérite; car jlai~
me tous ceux quien ont un particulier en leur
profeflion.  Par-deflus tous les autres, jaime
les gens de guerre, & d leur ouir parler de leur
métier; & quoique jaie dit que je ne parle de
rien que je ne fache & qui ne me convienne,
Vavoue que je parle volontiers de la guerre; je
me fens fort brave: j'ai beaucoup de courage &
d’ambitjon; mais Dieu me a fi bantement bor-
né par la qualité dont il m’a fait naitre, que ce
qui feroit défaut en unc autre, efl maintenir feg
xuvres en moi, Je {uis prompte en Mesréfolu.

Qv
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tions, & ferme 3 les tenir. Rien ne me paroit
difficile pour fervir mes amis, ni pour obéiraux
gens de qui je dépens. Je ne fuis point intérel~
{ée; je fuis incapable de toute baflefle, & jai
une telle indifférence pour toutes les chofes du
monde, parle mépris que jai des autres, & par
}a bonne opinion que j'ai de moi, que je paffe-
rois ma vie dans la folitude, plutdt que de con-
traindre mon humeur fiere, y allit-it de ma far-
tune. Jaime & étre fevle: je n'ai nulle com-
plaifance, & j'en demande beaucoup: je fuis
défiante fans me défier de moi; jaime 4 faire
plaifir & 3 obliger: jaime aufli fouventd picot-
ter & 4 déplaire: comme jen’aime point les plai-
firs, je ne procure pas volontiers ceux des au-
tres. Jaime les violons plus que toute autre-
mufique: j'ai aimé 4 danfer plus que je ne fais;
& je danfe fort bien: je hais 4 jauer aux cartes;
& jaime les jeux dexercice: je fais travailler
toutes fartes d’ouvrages; & ce m'eflt un diver~
tiffement, auffi-bien que d’aller dla chaffe & de
monter 3 cheval.  Je {uis beaucoup plus fenfible
3 1a douleur qu'd la joie, connoiffant mieuxl'u-
ne que Pautre; mais il eft difficile de s’en ap-
y.crccvoir; car quoique je ne fois ni comédien=~
pe, ni faconniere, & qu'on me voie d’ordinai-
re jufqu’au fond du coenr, j'en fuis toutefois fi
maitrefle quand je veux, que je le tourne com-
me il me plait, & n'en fais voir que le coté que
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ie venx montrer. Jamais perfonne n’a en tant
de pouvoir fur foi, & jamais efprit n’a été i
maitre de fon corps; aufii en fouffré-jequelque-
fois. Les grands chagrins que j'ai eus auroient
toé une autre que moi; mais Dien m’a fi bien
proportionné toutes chofes, & lesa rendaes fi
foumifes les unes aux autres, qu'il m’a donné
une fanté & une force non - pareilles: rien ne
m’abat, rien ne me fatigue; & il eft difficile de
connoitre les événements de ma fortune & les
déplaifirs que jai, par mon vifage ; caril eft ra-
rement altéré. J'ai oublié que j’ai un teint de
fanté, qui répond & ce que je viens de dire; il
n'eft pas délicat, mais il eft blanc & vif. Jene
fuis point dévote ; je voudrois bien I'étre; &
déjd je fuis dans une fort grande indifférence
pour le monde; mais je crains que ce qui me
fe fait méprifer, ne m’en détache pas, puis-
que je ne me mets pas du nombre de ce que j'y
méprife; & il me femble que I'amour- propre
n'eft pas une qualité utile d la dévotion. = Jai
grande application @ mes affaires, je m’y atta-
che tout-4- fait; j'y fuis aufli foupgonneufe que
fur le refte. J'aime la regle & Pordre jufqu'aux
moindres chofes. Je ne fais fi je fuis libérale;
je fais bien que j'aime toutes les chofes de fafte
& d’éclat, & & donner aux gens de mérite, &4
ceux que j'aime; mais comme je regle celafou-

vent felon ma fantaifie, je ne fais fi cela s’ap-.
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pelie libéralité.. Quand je fais du bien; c’eft de
la meillcure grace du monde, & perfonne n’o-
blige fi bien que moi. Je ne loue pas volontiers
Jes autres, & e me blime rarement. - Je nefuis
point médifante, < vi railleafe; quoique je con-
noiffe mieux gue perfonne leiridicule des gens.
Je peins mal; mais j’écris bien naturellement,
& fans contrainte. - Quant 3 la' galanterie, je
n’y ai nulle pente; & méme ’on me fait la
guerre que les vers que j'aime ‘le moins, font
ceux qui font paffionnés.” Je w'ai point l'ame
tendre; maisquoiquon dife que je I'ai aufli peu

» ]

enfible & Pamitié qu'd Pamour, je m'en défends
fort; carjaime tout-3-fait ceux qui le méris
tent & qui m’y obligent, & je fuis la perfonne
du monde la plus reconnoiffante.  Te fuis natu-
rellement fobre, & le manger m’eftune fatigue;
méme ce m’en eft une de veir ceux'qui y pren.
nent trop de plaifir. Jaime davantage 3 dor-
mir; mais la moindre chofe ol il eft néceflaire
que je m'occupe, m'en diftrait; fans que jen
fois incommodée.  Je ne fuis point intrigante;
yaime affez 3 favoir ce qui fe pafle dans le mon.
de, plutot pour m’en éloigner,: que par 'envie
de m’en méler. . J'ai beaucoup de mémoire, &
je me:manque pas de jugement, - J’aid fouhaiter
que {i'quelques - uns en font:de moi, ce ne foit
pas far les événements de ma fortune, carelie

a été fi malheurenfe jufgquliciy “au prix de ce
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gu'elle auroit dit étre, queleur réflexion-ne-me
feroit peut-étre pas favorable. Mais affuré-
ment pour me faire juftice, I'on peut dire que
j’ai moins manqué de conduite, que la fortune
de jugement; puifque fi elle ev avoit eu, elle
m’autoit, fans doute, mieux traitée.

e e TR A ST



37,

La bienfaifance.  Traduit de
Suadi, poéte Perfan.

i A mefure que le temps a fait paffer devant mes
yeux une plus longue fuite d’événements, & de-
puis que la couleur de mes cheveux eft comme
i celle des cygnes, qui fe jouent dans le jardin
‘ du roi des rois; j'ai,penfé gue le fouverain ar-
bitre de nos deftinées, qui fit 'homme & la ver-
tu, oe laifla jamais fans plaifir lecceur de’hom.
me de bien, ni une bonne action fans récome
penfe. Ecoutez, ¢ fils d’Adam! Ecoutez ce
récit fidele

Dans une de ces vallées fertiles qui coupent
la chaine des montagnes d’Arabie; habitoit de-
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puis long - temps un riche pafteur: je Iai con.
nu;- on le difeit heureux, & il étoit content,
Un jour qu’il fe:promenoit au bord d’un torrent,
dans une allée de palmiers qui portoient leur
feuillage brun jufqu’au pied des cedres verds,
dont le fommet de la montagne étoit couronné,
il entendit une voix qui rempliffoit quelquefois
la vallée de fes cris pergants, & dont quelque-
fois les plaintes érouffées fe diftinguoient a pei-
ne du bruit du torrent.

Le vienx pafteur courut au lien d’od partoit
la voix; il vit au pied d’un rocher, un jeune
homme 3 demi-couché fur le fable; fes habits
étoient déchirés, fes cheveux tomboient en dés
{ordre fur fon vifage, oir les charmes de la jen-
nefle étoient flétris par la douleur; @n voyoit
fur fes joues les traces des larmes, & fa tére
¢roit penchée fur fon fein; il étoir femblable 4
la rofe abattue & inondée parl’orage. Le riche
paltenr fut touché; il aberda le jeune homme,
& lui dit: Oenfant de la douleur! viens dans
tes bras, lailles- mol prefler contre mon fein
Phomme qui gémit; fes peines me font foupirer,

Le jeune homme leva la téte, en gardant ui
morne filence; il fixa quelque temps le viesitard
avec des yeux étonnés de trouver la bienveil.
lance & la pitié. La féule vue du bon pafteur
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devoit donner de la confiance; fes yeux étoient
humides & remplis de douceur & de feu; iis
avoient ces regards vifs & tendres quifont tou-
jours pavler le malheureux.

Le jeune homme fe leva tout couvert .de
pouflicre, & s’¢langa dans les bras du pafteur,
en pouflant un cri querépéterent les montagnes:
O mon pere! difoit-il, 6 mon pere! quandil
fut un peu calmé par les difcours & par les: cas
reffes da vieillard.  Celui-ci lui fit plufieurs
queftions auxquelles le jeune homme répondit

ainfi:

Ceft derriere ces grands cedres que vous
voyez, furla plus €levée des montagnes qulelt
le hamean de Shel-Adar; pere de' Fatmé. La
cabane de mon pere n’eft paséloignéed’ici. Fara
méeft la plus belle entre les filles des monta-
gnes; je m’étois propofé pour conduire dles
troupeanx de fon pere, & il y' avoit confenti.
1 eft riche, le pere de Fatmé, & mon pere eft
pauvre. Taimois Fazmé, Fatmé m’aimoit,  Son
pere s’en efl appergus; nous lui avons avoué no-
tre amour, & il veut me contraindre 4 m’éloi-
gner du pays de fa fille. Je me fuis jeté d fes
pieds, & je lui ai dit: ,,0 pere de Fatmé, laif-
{es- moi du moins habiter la vallée que tu habi-
tes; je confens de ne plus parler 3 Farmé; je
ne
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ne faurai pas fi elle m'aime encore; je tele pro-
mets, je ne le faurai pas: donnes-moid con-
duire un de testroupeaux éloignés; permets que
je ferve toujours le pere de Farmé.” H¢ bien,
Shel - Aday m’a refufé tout; il m’a traité dure-
ment, & je n’avois pas la force de faire un pas
pour m’éloigner de fa maifon; il a menacé Faza
mé, & vous me voyez ici loinde la vallée qu’el-
le hahite. Fatmé elt matheureufe, mon pereeft
infirme, j’ai perdu ma mere, j'ai deux freres fi
jeunes qu’ils peuvent & peine atteindre aux bran.
ches les moins élevées des palmiers. Mon pe-
re & mes freres recevoient lenr fubfiftance de
moi, qui recevoit tout de Shel-Adar, & je
meunrs.

Mon fils, dit le vicillard, ‘allons enfemble
au vallon de Shel- Adar; je taiderai & marcher;
viens. — Le jeune homme y confentit; il fe
trainoit 4 peine: en approchant, ils virent Faz-
mé; elle étoit pile & abatrue. Le jeune home
me dit au vieillard: je vois Farmé. Le vieillard

entra dans la maifon de Shel-Aday, & lui dits

»Une colombe d’4lep avoit été tranfportée
4 Damas; elle y vivoit avec une colombe da
pays; leur maitre craignit que la colombe d’A4-
lep wemmenit quelque jour {a compagne, & il
les fépara. Elles cefferent de manger le grain
C.de L.2z704. N, V1 VIL R
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qu’il leur donnoit dans fa main; elles devinrent
languiffantes, & moururent,

O Shel- Adar! ne {épares pas ceux qui ne
vivent que parce qu'ilsviventenfemble. Cejeu-
ne homme que tu as éloigné de ta maifon, a-t-
il de la vertu? — Shel- Adar vépondit: le pro-
phete me foit témoin de ce que je vais dire: ce
qu’un lys eft parmi les narciffes, ce jeune hom-
me Ueft parmi les fideles; il furpafle tous les
jeunes pafteurs par fa piété, fa bonté & fa vi-
gilance ; mais il eft pauvre. — Ah! ditlevieux
pafteur, mes enfants & moi, nous avons des
troupeaux {ans nombre; je poflede toute la ri-
che vallée d’Horofa, & je puis enrichirce jeune
homme: une partie de mes troupeaux fera de-
main 4 ta porte, fi tu veux Iui donner Fatmé.
Shel - Aday promit de donner fa fille, & levieil-

lard fe retira.

Le lendemain il fit partir pour l¢ hameau de
Shel- Adar des troupeaux de brebis plus blan-
ches que le fommet des hautes montagnes pens
dant hiver, & des troupeanx de cavalles plus
légeres que celle que montoit le prophete.

Quelques jours aprés cette action, . le riche
& bon pafteur fe mit en chemin vers les grands
cedres au -deffous defquels eft fitué le hameau de
Shel-Adar. Ecoutez, o fils deshommes, écoutez:
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Le bon pafteut alloit fortic d’un bois pout
entrer dans une praitie ou couloit un ruiffeau
bordé de figuiers; il vit fufune terce; d 'ombre
des figuicrs, Shel- Aday qui tengit la main d’un
vieillard dont la phyfionomie avoit un caractere
de fagefle & de gaieté. Ce vieillard regardoit
fouvent Shel- Adar avecdes yeux pleins de joie ;
Shels Aday avoit la méme expreflion dans les
fiens. Le boa pafteur les vit, & il s’arréta pour
jouir de tout ce que le {pectacle doux & maije-
ftueux de la vieillefle contente peut donner de
confolation. Les deux vieillards fe montroient
I'uni 4 Vautre plofieurs jeunes gens, parmi les-
quels étoient deuk eofants, qui, tantot {e jouoient
fur {’herbe, & tantor venoient carefierles vieil-
lards ¢ ils étoient bien vétuss ils avoient la fan-
té; la vivacité, U'enjouement de leur dge. Le
bon pafteur entendit que ces deux enfants étoient
les fretes du jeune époux de Faimé, & que le
vieillard qui tenoit pat la maia Shel= Aday étoit
leur pere,

Plus prés du bon pafteur, 41alifiere dubois,
Fatmé & fon époux étoient affis fur le gazon;
fouvent ils reftoient imtobiles & fe regdrdoient
fixement; ils {outioient fi douceretit qu'il fen:-
bloit que la feule habitude du plaific ent rendu
leurs vifages riants:  Souvent ces jetines époux
Interrompoient leut filence délicieux par desca-
R ij




reffes vives & modeftes: on voyoit qu'ils étoient
retenus par la préfence de leurs peres, & fuor-
tout parleur refpect pour les enfants. Souvent
ils fe regardoient tous, & chacun patoiffoit eni-
vré du bonheur de ce qui lui étoit cher & du
fien. la joie qui les animoit fe manifefloit de
1a méme maniere for tous leurs vifages, conmme
1a méme feve couvre de fleurs femblables tou-
tes les branches d’un oranger,

Le bon pafteur les regardoit tour-a- tour,
& il porta fes yeux dans la prairie, ot il vit les
troupeaux qu'il avoit doonés; ils effagoient enm
beauté ceux de Shel- Adar, parmi lefquels ils
étoient confondus: il voyoit ces troupeaux, le
bon pafteur, & il entendoit chacun de leurs
conducteurs célébrer par fes chants le bonheur
de fes maitres & le fien.

O fils ¢’Adam! je n’ai rien ajouté, je v'ai
sien retranché, & je vous ai fait le récit fidele
que je vous avois promis.
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Proverbes Amnglois.

L'oiﬁvcté reffemble 2 la rouille, &elleufe plus
que le travail: la clef dont on fe fert, eft tous

jours claire.

Le manque de foin, fait plus de tort que le
mangque de {avoir.

Le diffipateur fe dit a lui-méme: il eft jour,
& il ne fera jamais nuit.

L’orgueil cft un mendiant qui crie avfli haut
que le befoin, & qui eft infiniment plus in-
fatiable.

R iij
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1l en coiuite plus cher pour entretenir un vi-
i ce, que pour élever deux enfants.

Si tu achetes le fuperflo, tu vendras bientit
le néceflaire,

! Les enfants & les fous, s'imaginent que vingt
iy francs & vingt ans ne pepvent jamais finir.

Voulez - vous favoir ce que vaut l'argent?
¢ffavez d’en emprunter.
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Lettres écrites avant la vévolu- il
rion, fir un voyage dans les provinces
meridionales de la France: par M.
Crignon d’Quzoner. i1

B L ETTRE:
De Nantes.

Vous avez déja defcendn la Loire; vous con-
noiffez au moins aufli- bien que moi ces fites fi
agréables, ces points de vue fi. pittorefgnes
qu’offre tout le long de fon conrs cette riviere,
roulant majeftueufement fes eaux dans le pays
le plus fertile & le plus riant de la France,

M’amuferai- je 3 vous faire une defcription i
monotone du peu dobjets juréreffants qui fe e
trouvent 3 Tours, Saumur, Angers , &c? i
R iv LIl
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L’on a ev foin de nous ennvyer fi fouvent
par des récits de certe cfpece, que le projet feul
m’en épouvante. A Nantes, vous avez admiré
comme moi la {uperbe ordonnance des quais;
& le monument éievé dans Peglife des Carmes,
d la mémoire des ducs de Brétagne, vousaéga-
Jement frappé.

Jaime micux vous parlerd’une féte charmana
te, donnée par les jeuncs gens de cette ville,
& qui attefte, & leur patriotifme, & leur ga-
lanterie,

Quatre cents femmes, ou jolies, ou n'a-
vant rien négligé pour le paroitre, fe trouve-
rent raflfemblées dans des appartements riche-
ment décorés. Sur de blanches tapiileries fail-
loient des médailions de fleurs, repréfentant
Yes attributs de la victoire & de la paix. Une
multitude de glaces doubloient avx yeux des
appas, dont une longue toilette avoit augmen-
té ou réparé la'fraicheur. Trois coups de canon
annoncerent I'heure«du fouper. Les tables fe
trouverent de quatre couverts; heureufe difpo-
fition, par laquelle deux couples arrangés gou-
tent le charme de {¢ vair réunis, fans craindre
les ennuis d’un langoureux téte-a téte.

Mais aujourd’hui tout a changé de face; la
villeeft dans une confternation générale; la Loi-
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re débordée répand la terreur avec fes eaux;:

les quais deflinés  contenir les flots, en font
couverts; les prairies out difparu, pour n’of-
frir qu’une vafte mer; 1’eau pénetre dans les
caves, & comme dit plaifamment M. Le=
INIETLC, 1o o'seilio s

L'on repéche Bacchus fe noyant fur les flots.

Sorti de I'Hdtel que j'habite, a cing heures,
guelle peine pour y rentrer d huit! Les moiu-
dres ruiffeaux changés en rivieres, les portails
des maifons devenus des détroits dans lefquels
on entend le bruit de la rame: jaborde enfin,
mouillé & trempé; il faut changer & fe cou-
cher; a demain.

I LETTRE.

11 étoit cinq heures, je me précipite hors de
mon lit. Quel progrés a fait le débordement!
Neuf marches de mon efcalier font couvestes
deau! J'ouvre les fenérres,

Ou le char a roulé je veis voguer la nef
Je veux defcendre, m’embarquer dansla fra-

gile nacelle; une échelle cft pofée, & bientét
Rv



je 1a vois entrainée par la violence du courant.
Que faire? faut-il s’expofer 3 refter enfeveli
fous les débiis d'un édifice? Un radeau paroif,
il me fert de marche - pied pour gagner le bateau
qui. feul me peat fervir de carrofle de remife
dans une ville fubmerggée.

Que de feepes attendriflantes! par combien
d’objets finiftres mon cceur fe vit-il déchiré!
Ici des maifons renver(ées, d'autres dont les

. planchers s’écroulent fucceffivement. 1La uoe

famille indigente qui a vu, ou fufpendre fes
travaux, ou détériorer les objets de {on trafic,
recoit par les fenétres d’un grenier les fecours
que Jui tend la main bienfaifante des magi(‘trats.

Plus loin, dans ces magafins, ol font en-
taflées les riches productions de nas colonies,
mille ouvriers s’empreflent d’arracher ces tré-
fors, que nous avions eu tant de peine afauver
des mains d'un ennemi plus agile encore que
brave.

Que de citoyens vont trouver leurs tom-
beaux dans les rues & les marchés deftinés 3
Jeur fournir les foutieps de la vie! Moi-méme
je viens d'étre témoin de la fin tragique d'un
de ces infortunds. Le pied lui gliffe en s'¢é-
lancant dans un canot, & bientot il eft entrainé
foys un brizgantin, d'ou il a difparu pour jamajg.
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HI. LETTRE,

Rien ne féche plus vite que les larmes, a
dit un ancien, La commifération femble s%é.
moufler, 4 force d'étre partagée. Je m'en ap-
percois, & commence atrouver des diftractions
dans P'accident qui nous tient reclus.

Notre petite république, ‘comme celle des
caftors, fubfifte, & fe plait autant an miliey
des flots, qu'une foule d’individus dans les plai-
firs les plus bruyants de la Terre - Ferme; 1’6
tat d’amphibie me plait finguliérement,

Des femmes aimables, dont je partage la
deftinée, me la rendent fort douce. Elles ne
peuvent fortir, il faut lear tenir compagnie..
Elles font inguietes & réveufes; il faut les raf-
furer par notre gaieté. Bientot Penjouement
forcé devient naturel, les ris fuccedent aux alar-
mes. L’on chante, P'on jope, 'on danfe, P'on
joue, Pon danfe, Von fait des folies. [’ima-
gination cefle d'imprimer une teinte rembrunie
aux objets; car enfin, voyons les chofes d’un
@il philofophique, toute notre doulenr edt- elle
pu un inflant fervir de disue aux progrés des
eanx? Aufli, quand nous onyrons les fenétres,
ce n'elt plus pour gémir fur les débris que la
Loire entraine dans {on cours; mais nous exa-
minons la figure de nes élégants qui, comme



262

autantde Leandres; vontrendrehommagealeurs
jeunes Héros. - Ne vous alarmez poing, ce v'eft
pas a la nage; la moitié du trajet {uffiroit pour
éteindre la flamme des amants de nos jours,
mais. dans des'barqu:s légeres, jolies, - bien
peintes.

1l faut les voir, la large cravate autour du
col, le chapeau rabattu, les bottes verniffées,
aymis d'un jer qui roule en leuys mains agitées!
Ils ont Pair

coftume. *) Ils font tout ablorbés par le foin

du finge dopt vous avez décrit le

de répondre aux agaceries des dames qui, ran-
gées fur leurs balcons comme fur les gradins
d’un vafte amphithéitre, diftribuent un f{ourig
¢ Pon, font un figne de téte 4 l'autre, & ne
“reflemblent pas mal 4 la coquette qui s’avance
vers le temple de Gnide. IL'on croit étre
tran{porté dans cette ville, ol les canaux ont
remplacé les rues, ou 'amant cachant fes traits
fous une figure empruntée, profite de la licence
d’un carnaval vanté dans I'Europe entiere, pour
naviguer aux yeux de famaitrefle dans une gon-
dole dont 'amour eft fouvent le pilote.

%) Le Singe Petit~Maitre, Conte de M, B,




IV.LETTRE.
Qninze jours de {éjour d la Rochelle vous
paroiifént bien mal employés. A peine, al

vous dire, cette ville et - elle mérité un i lon
examen dans ces temps de vertige, of déplo-
yant toute 'énergie attachée aux (ectes pecfécu-
tées, elle réfifta fi longternps au poids de Vin=
dignation royale & aux armes de toute la Fran.
ce. Un coup d’eeil edt fuffi pour fa place vafle
& quarrée: pour ce mail, ol fous !’omhrage le
plus €épais, tout en foulant une peloufe verte
& riante, on jouit du coup-d’eeil enchanteur
d’une rade toujours couverte de voiles.... Jen
conviens; mais une fociété charmante, d1'agré-
ment de laquelle, dans ce fiecle philofophique,
catholiques & proteftants concourent comme
freres, m’a fait paroitre le temps bien court.
Comme il s’écouloit rapidement dans ces ma-
ments délicieux olt,' aflis an bord de la mer,
dans un cercle de femmes trop aimables, pour
ne pas paroitre jolies, nous vovions les fiots fe
retirer, pour livrer 4 notre appétit des huirres
exquifes !

Mais ce n’eft pas affez pour rnoi; jC veux
fendre les eaux de cet océzn majeftuenx. Ah!
fi je regretrois toutd I'heure de ne point vous
voir partager les plaifirs d’une fociété faite pour
intérefler, comme jai été enchanté que vous

A



n’ayez point éprouvé les contretemps que j'ai
eus 3 effuyer dans ma courte traverfée! A pei-
ne f{orti du port, le pilote nous annonce un
calme durable, Notve vame inutile fatignoit vai-
nement une mey immobile, Enfin quatorze heu-
res entiéres fe font écoulées avant d'étre rendu
au porf; objet de mes défirs: c’éroitcelui d’Aix.
Nous y abordons enfin. M. de Montalembert,
qui en a doonné les deffeins, l'a rendu digne
de la curiofit¢ du vovageur. Ce fort, coms
mandant également la rade & lisle, fon artille-
rie formidable y protégeta le rendez-vous de
nos flottes. Sa forme eft oftogone; des épau-
lements én terre ile mettent & 'abri du feu le
plus foutenu. Lelendemain, aprésiapluscruel-
Ie nuit, n’ayant trouvé qu’un lita partager dang
une miférabilé chaumier¢ de pécheurs, nous
nous rembarquons; thais la nuit tout a changé
de face; vents contraires & mer fort grofle,
ou plutot utie tempéte en raccourei; & je pours
tai me vanter d’en avoir vu ailleurs gt'a Popéra.
Enfin, aprés avoir éré ballotté pat les vagues
qui font venues fort incivilement nous couvrit
de leur onde fulée, jufque dans la chaloype de
quinze tonneaux ol nous €tions embarqués:
aprés avoir €té occupés pendant vingt heures 2
raflurer & 4 foulager mes compagnons maring

forf novices; nous avons touch( ay premiet
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port de Plisle de Ré. La vue de la terre nous {
fit bientot oublier nos fatigues. i

Saint- Martin, capitale de Pisle, eft fort jo-
lie & bien fortifiée. L4 cttadelle conflruite par
M. de Vavban, ea rendroit I'approche dange-
reufe aux Anglois. Maitres de la place ils ¢’y i
virent coupés , & furent forcés d’y abandonner it 1
leurs meilleures troupes. Une églife abattue
par le canon de la forterefle, cft le monument
le plus glorieux de certeaction mémorable dans
leurs gazettes triompbantes.,

Au bout de guelques helites hots montons
fur des chevaux aux pieds lefles, 4 la jambe
fure. L’herbe falée qui leur fert ici de nourri-
ture, leur donne une vigueur & une rapidité
que les fourrages les plus favoureux du contile
nent ne fauroient remgplacer.  Du haut de la
tour de la baleine, 'on découvre huitd dix lieues
3 la ronde. Le gardien y éleve toutes les nuits
un fanal pour fervir de guide aux vaiffeaux qui
cinglent vets ccs parages hérifiés d’écueils. Au
lieu du charbon qu’on ¥ allumoit autrefois; un
petit dome a été conftruit tout en verre; affuré
par des barres de fer de la plus grande force, i
Un cric fait monter {ous ce dome un aflembla- ‘
e de réverberes, qui, tous réunis, forment '
au loin un globe de feu, dont la fumée ne fau- i e
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roit dérober l'afpect. Dans cette isle, ofi on
ne trouve, ni bled, ni foin; quelques arbres
que I'on compte aifément, annoncent par leur
écorce couverte de moufle, par leurs feuillages
jaunis, que la terre leur accorde 4 regret fes
maigres fucs. Les étrangers trouvent au vin,
aufli mauvais qu'abondant, un gout faumitre.
Iis Pattribuent au Parch ou herbe marine qui
feul fert d’engrais aux vignes de ces cantons.
Avec cetre aridité apparente, Iisle de Ré en-
richit fes habitans; fon heuarenfe pofition lui
procure le débouché le plus avantagenx ‘des
fontaines d’eau-de-vie qui coulent de toutes
parts, & du fel qui couvre la moitié de I'isle:
uvne foule innombrable de vaiffeaux de toutes
Ies nations font flotter des pavillons de toutes
les couleurs dans fes rades fures & abritées,
Les poiffons de mer, les coquillages qui abon-
dent {ur fes cotes, font pour les habitans une
nourriture aufli peu couteufe que délicate, &
qui, dit-on, ne nuit point d la population.

V. LETTRE.
Jattends le fignal du départavecautant d’im=
patience, qu’un capitaine, retenu dans une ter-
re étrangere par un vent contraire, hite par fes

veeux la mouflon favorable qui doit le conduire
an




au ternie de fon voyage. Je fuis d Rochefort,
oli quelques heures fuffifent pour la viGte des
corderies, des bagnes, desarfenaux. Peut.on
voir, fans étonnement, le peu de profondeur
d’une riviere qui re¢oit les: vaiflcaox du. plus
fort échantillon? A chaque inftaat le fpectateur
craint que les bordages n’aillent fe brifer contre
le rivage auquel ils {femblent toucher. L’opé«
ration fort curieufe, par laquelle on fore leg
canons, va le devenir beaucoup plus, quvand
on fubftituera la force de eaudl’emploi difpen=
dieux des chevaux. Il m’a fallu confacrer quel=
ques moments 4 Saintes, pour admirer I’are
de triomphe conftroit furle pont par Pempereur
Julien, & les débris d’un vieux cirque, bien
per{uadé-que dans douze fiecles nos neveux ne
fe trouveront pas dans le cas d’admirer les fra-
giles monuments de notre futilité. Deld je me
rendis 4 la place de Belair; la Charente &’y dé-
couvre, ferpentantau loindans une vafte prairie.

La Saingtonge paroit tine province rianta
& fertile; meis air en eft mal-faifant. Lesg
vapeurs impures des thatais ¢’épaiffiffant dang
Pair, répandent tous lés ans des épidémies dé-
fatreufes: quelles actions de graces, quelle rea
connoiffance ne mérite donc pas le magiftraf
éclairé qui, comme les anciens Romains, fachant
tirer parti de l'oifiveté du. foldat. pour le bien
C. deL. 1794, N. ¥1& VII. N




public, va faire circuler un air falubre dans une
région infectée, & rendre d I’état une immenfi=
té de terres qui ne demandent qua étre culti-
vées pour étre extrémement fécondes. Le ca-
nal qu'il a crenfé fera fleurir le commerce dans
fon département, & augmentera le lit de la
Charente , afin que des vaiffeaux de guerre puif-
{ent la remonter fans étre obligé de défarmer.

Rendn 3 Blayes, je ne m'y arréte que le
temps néceflaire pour m’y embarquer. Les ra-
yons du foleil ne méloient encore qu'une cha-
leur tempérée 3 la fraicheur des eaux, & me
laiffoient la liberté de promener la vue fur les
deux rivages, ou I'art n’ajoute que la culture
3 des terres naturellement fertiles. Que I'il
aime 2 détailler ces coteaux, afe repofer fur
ces plaines, ol la variété des productions offre
un fi doux enfemble, ou tout eft utile, ol cha-
que. retraite annonce la magnificence du poflef-
feur, ou tout embelliffement particulier con-
court, par un accord raviffant, 4 la décoration
générale : telle eft la charmante rive de Médoc,
vignoble fi renommé; & c’eft par cette route
délicieufe, aprés ayoir paflé le Bec fameux, ol
la Dordogne marie fes eaux 4 celles de la Ga-
tonne, que nous fommes arrives a Bordeaux.

Quelle ville de France peut difputer 4 Bor-
dedux la prééminence pour la magnificence des




¢édifices, des places, des rues & des quartiers
nouvellement batis? Ceft da haut du paflage
de Libourne qu’il faut arréter fes regards fur
cette foule immenfe de navires, dont une forét
de mats hérifle le port. Ce port circulaire que
forme la riviere, eft bordé de tous. cotés par
les plus beaux quais.

Si les vues patrictiques de M. Dupré de
Saint- Maur peuvent étre remplies; la capitale
de la Guienne pourra devenir la rivale de Paris.
Un large canal qui la ceindra, égouterales eaux,
& purifiera I'air épais que 'on y refpire. Les
citoyens en foule pourront fans crainte, 3 tou-
te heure du jour & de la nuit, {e promener dans
ce vafte jardin, -oli 'on fe plait 4 reconnoitre
jes formes majeftueufes de celui des Tuilefies.
Le chateau devenu inutile, difparoitra.. Cemos
nument honteux de la rebellion des Bordelois,
& qui fert de barriere aux trois plus beaux quars
tiers, cédera fon emplacement 3 des édifices
utiles, le commerce y établira fes atteliers, &
la cité fe trouveratout - 3- la- fois réunie, agrans
die & décorée.

En attendant ces heureux changements, £
Fean qui vit venoit.d Bordeauy, il y verroit plug
qu’ailleurs les arts perfectionnés, le commercé
en vigueur, les particuliers pleins d’émulation;:

Sij



Mais qu’d ‘fon tour Fean gui plenye vienne lui
rendre fa'vifite, il y verra Plutus infenfé, jouifs
fant de tous les hommages. Il gémira de la
multiplication de ces étres dégradés, faifantrou-
gir la nature de leur avoir prodigué des chat-
mes qu’elles proftituent, Quelle fera fon in-
dignation, en apprenant gue.les Filles occupent
la partie la plus riante de la ville, qu’elles rem-
pliffent les ‘deux tiers du fpectacie. “en occu-
pant les places les plus diftinguées, & rendent
odieufe aux femmes honnétes qu’elles bravent,
par leur luxe effronté,  une falle juftement van-
tée dans toute 'Europe?

V1. LETTRE.

L'on ne-peot fe défendre en traverfant leg
tmmenfes folitudes qui fe trouvent fur le che-
min de:Bayonne d Bordeaux, de gémir fur la
politique - qui: défend la culture d’une plante,
dont le goat ‘{femblant n’étre que I'erreur du mo-
ment, n'a fait cependant. que s’accroitre depuis
plus de deux. fiecles. -Le tabac naturalifé dans
plufieurs cantons de I’Allemagne, de la France,
de l1a Hollande, a été élevé avec e plus grand
fuccés dans la Sologney ' un>des plus mauvais
de la France, & qui a tant .d’analogie avec les
YLandes, fans cependant jouir de ’avantage d’un
aufli beau foleil, ni de Linfluence du veifinage
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de la mer. Une cultute aufliriche, aux travaux
de laguelle des femmes & des enfants {uffifent,
pe changeroit - elle pas Pafpet de ces déferts,
& n’y attireroit-cile pas uae nombreufe popu-
lation? Cette réflexion fut interrompue d Lans
gon, par une bouteille de cet excellent vinblanc
gu’il produit.

Déformais nous voici dans un chemin uni
comme une glace ; aucune orniere, aucunmon-
ticule, & par conféquent aucun cahot; prefque
toujours au milieu de deuxallées d’arbres verds,
nous croyons parcourir unjardin. Ici lanature
fe plait 3 le parer de toutes les: productions
qu'ailleurs elle réferve pour chaque pays. Ici
les volailles, trainant @ grand peine leut énor-
me embonpoint, atteftént la- graiffe dela terre
gui les nourrit. Quelle foule de villes, & jos
lies, & bien fituées! Mais dans lear fein quello
quantité de clochers! Le wveftibule du’ chiteau
&'Aiguillon me frappe moins que fa pofition qui
eft charmaate. :Cing rangs de colonnes le “tra-
verfent de part en part, & chaque enfiladetranf=
verfale de la colonnade fert d'antichambre @ un
appartement féparé. -Arrivé 3 Agen, ' fpectacle
nouveau; proccfion de pénitents. - A Vafpect
de leur bifarre équipage, de lenrs habits, de
ces énormes capuchons: enfeveliffant leur tcte,
je me crus tranfporté dans ces temps deréjouifs
fances profanes,

S iij
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Ol fe rallie aux loix du ridicule
Le peuple travefti qui dans nos murs circule.”

Ces fuperflitions honteufes & en vigueur
dans les provinces méridionales de la France,
ne déshonorent-elles pas aux yeux des étran=
gers la religion, doot elles ne font:qu’un abus?
Si Pextérieur de ces fantomes ambulants paroit
au premier abord rifible, ne doit-on pas frés
mir, quand on fe rappelle que ces aflociations
deftinées 4 célébrer I'étre qui eft la paix & la
douceur par excellence, affifterent 4 la procels
fion de la Ligue?.....,. Abandonnons ces fous
venirs affligeants, pour faire une paufe 3 Moifs
fac.  Deux éperons s’avancent dans la riviere
du Tarn, & une forte digue en®®omprime telle-
ment les eaux; & leur imprime un tel dégré de
vapidité, qu’il fait mouvoir vingt meules dans
un feal & méme moulin.

Montauban eft curieux, & par fa manufactu-
e de Cadis, étoffe grofliere, mais qui a le plus
grand débit, & par fa place, réguliérement en-
vironnée d'un double rang d’arcades. Il nous
fallut le traverler pour arriver & Touloyfe.

Entre pluficurs églifes, belles, bien ornées,
garnies de tréfors & de chaffes de Saints, l'on
diftingue ceile des dominicains, ‘Au miliew,




entre quatre autels, repofe le corps du faint
fondateur. 1’on conferve avfli la chaire, du
haut de laguelle iltonna contre les Albigeois.

Dans le caveau des cordeliers, qui n’a plus
la faculté de garder les coOUps intats, de-
puis qu'on a ceffé &'y éteindre de la chaux, je
fus révolté par le fpectacle dégoutant de deux
cents fquélettes rangés contre le mur. En vain
voulut- on nous faire admirer les traits de la
plus belle femme de fon fiecle. Le noir par-
chemin qui couvre leurs covps defléchés, n’of-
fre de nuance gu’a ceux qui croient, comme

des oracles, les réveries d’un conducteur entou-
Gafte. L’hotel-de-ville, 3 jamais fameux par
le fupplice de Kinfortuné Montmorency, victime

de Richelicu , PBiTede quelques tableax eftimés.

P e

VII. LETTRE.

Vous avez fans doute entendu parler de ce
fameux réfervoir de Saint.Ferréol, qui foure
pit 3 Pentretien du fuperbe canal, par lequel
deux mers font étonnées de fe communiquer?
Son circuit eft d’une’lieue, fa profondeur de
cent- vingt pieds: deux voutes Pune fur autre
font deftinées 4 empécher la filtration des eaux
dans les endroits o le roc paroit plus friable.

1l faut voir fur les lieux avec guelle intelligence
S iv
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Jes eaux font amenées & conduites, & I'on re-
ftera pénétré de vénération pour le génie hardi
qui enfanta un aufli valte projet. A coté eft le
fameux college de Soreze, ol I'on apprend anx
petits garcons toutes les conunoiffances déraillées
dans la préface de PEncyclopédie. .....

Si-la mere dévoue fes plus belles années pour
porter & pour nourrir le fruit de fes entrailles, le
pere ne devroit- il pas érre chargé du foin de la
nourriture de fa joune amc? Iife verroit forcé

de lui précher la vertu par fes exemples, & fous
vent il y gagneroit lui - méme. Ce foin n’inté-
refle- t-il pas mille fois plus Pamour paternel,
que celui de jetter les fondements d’une fortune
qui fera la fource de la corruptign de fon fils?
Mais I'ufage prévant, & cleft l’ilﬁoic que les foi«
bles humains n’ofent brifer, & dailleurs les
grands bommes de notre temps ont bien dautves
Joins & vempliy !

Mais quoi! me direz - vous, traverfer Ia
Gafcogne, & pas un feul bon mot, pas une
aventure piquante! Vous en favez tirer trop de
parti pour Pamufement .de vos congcitoyens,
foit dans votre joli recueil, foit dans notre jour-
nal, pour que je fois tenté d’oublier ma parole.

Arrivé & Carcaflonne d’affez bonne heure,
Paroit un jeune homme dans ¢ coftume le plus
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&tégant. 1 entre fans faluer, toife d’un coup-
d’ceil cenx qui étoient déja rendus, fredonseen-
tre fes dents un perit air, puis s’approche d'un
lifeur , le falue d’un air fat; le falut eft rendu.
Monfeur, vous lifez....? Oui, monfieur. —
Avec beaucoup d’attention 2 — Oui, monfieur.
Il s’éloigne a cette double réponfe, fait une pia
rouette, & revient 3 la charge d’uvn air me-

gueur. — Mouficur, pourroit-on favoir quel lia
vre nous aérobe le plaifir de votre converfa-
fation? — Cleft, répond le monfieur, un livre

que j'ai pris pour difliper Venoui de la route, —
Vous ne vous refuferez paint, ajoute le perfifa
fleur, de nous dire 3 quel chapitre vous étes
de ce livee, pris paug difliper Fennui de la rou-
te? — A celuidla curicux impertinent,. répond
froidement Yinconnu.. Le jeune. étourdi 3 ce
propos, sindigne qu’un homme, vétu de drap
bleu, le traite ainfi, fait grand fracas, tempé-
te. Tout ce grabage n’émut point-I'étranger,
qui, fans détourner les yeux de deflus fon livre,
dit enfin.... Il eft bien permis au baron de. . ...
colonel du régiment de.... de lire dans un coin,
fans fe voir interrompre par monfieur Guillan-
me, que ia richefle de fes babits, anfli déplacée
que fes airs, ne m’empéche pas de reconnoitre
pour le fils de mon-marchand de vin. Ce dé«
nouement furprit tous les afitants, & mon fat
démafgué, délogea fans trompettes
SV



VIII. LETTRE

Un reflort callé 3 notre voiture, naus afait
sefter une demi - journée 4 Carcaffonne, ville
aflez jolie & bien batie. La ciradelle vafte,
mais tombant en ruines, que deunx canons &
une compagnie de miliciens pu'vériferoientavant
Jeur déjedner, foutinr jadis maints fieges, &
avoit acquis le plus grand nom dans ces guerres
de religion, qui firent toujours couler des flots
de fang dans le Languedoc.

L2 manufa@ure de draps, ane des douze
fondses par Colbert, faitvivre des milliers d’ou-
vriers. Blle s’occupe de la fabrique de ces draps
fins, deftinés 3 I'habillement des Turcs.  Si les
Mahométants étoient repoufléSffEurope en Afie,
nous atrions 3 déplorer 4 la fois, & la pertedu
commerce fi fru@ueux du Levant, & la déca-
dence de nos manufactures, & Pexil d’'un peus<
ple, dont Pamitié pour nous ne s'eft jamais de-
meatie.

Depuis quelques jours les Pyrénées, leurs
glaces antiques comme elles, forment horifon
qui m’éblouit, &encadrent les brillants tableaux
que mes yeux contemplent avec admiration.
Des i ts de lumiere, fans ceffe réfiéchis ‘par
ces colofles d’albitre, rapprochant les objets
3 ma vue, me trompent 3 chaque inftant fur
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teur diftance; Uil croit les toucher; mais les
foleils {e renouvellent, & le but femble tovujours
g'éloigner”. Je fus la dupe de cette perfpective
trompeufe jufqu’a Narbonne. Cleftldqueftcon-
fervé, 3 Pextrémité do jardin de PArchevéché,
dans un terrein inculte & couvert de ronces,
un monument de la fuperftition paicnne. Cleft
un autel antique, au bas duquel on voit en re-
lief plufieurs figures. Au milieu, & fur le de-
vant, étoit la table deftinée aux facrifices; plus
haut les débris de la ftatue de I'ldole, ou l'on
remarque Pembouchure du tuyau que les mi-
niftres de limpoftureavoient pratiqué pour ren-
dre leurs oracles.

Déformais me voici dans un pays, oul’ima-
gination des habitants, auffi féconde que leurs
riches payfages, ne laifle rien @ décrire au vo-
yageur qui la parcourt. Comme je fais que la
langue des Horace & des Virgile ne wvous eft
point étrangere, je fuis fur que I'éloge de ce
vin de Frontignan, que vous favourez avec
tant de volnpté, vous fera plaifir......

osFavet bic regio Bliterenfis &° orbis
Fam canit extremos quos frontiniana racemos
Prela domant. Miti Bascho mitiffimus aer
Dulciaqur arva”. .osese

1l fembleroit, dit le méme citoyen de Be.
ziers, aprés avoir chanté la fuperbe expofition



de la ville, ecette "double efplanade; ‘ces huit
éclufes élevant les barques 4 cent vingt huit
pieds, fa montagne percée, qui n'eft plus une
merveille depuis la pavigation foutcrraine du
canal de Picardiej il fembleroit, dit- i},
»Providiffe’ deos Bliteram donifiue: vieiffim

Ornaviffe [nis. ' Dat Fupiter athera purum

8ol letas fine wube dies nafcentibus ultro

Terra pavens toto [e floribus induit anuno”. ..

L’¢loge de la ville, qui tire fon nom du fexe
enchanteur, mons Puellavum, ‘ou Mon - Pellier,
a bien plus de grace dans la bouche d'un de feg

itoyens,

»Dois-je de ton printemps vanter le long

empire,

Ton fol toujours fécond, lair pur qu'on y
refpire,

Le pacfum de tes vins muris dans le gravier,

Le front de tes coteaux qu’ambrage Iolivier?

Des plus riches moiffons tes champs dépofi-
taires,

Tes eaux, tes bains, tes fruits, tes plantes
falutaires,

Ce célebre confeil de mortels bienfaifants,

Inftruits 4 prolonger la trame de nos ans...?

Je chanterai {ur-tout cegrand, cerare ouvrage,




Qui de Pantique Rome edt laflé Te courage,

Ces trois ponts, qui de loin vers tes murg
| dirigés,

Arrivent dans ton fein 'un de Pautre chargés

Et par mille canaux épanchent en fontaine

Le liguide tribut d’une fonrce lointaine”.

L’agueduc vient conduire les eaux dans un
magunifique réfervoir a la place du Peyrou, Ia
plus belle de 'univers par {a perfpective. 1 ceil
y découvre, par un temps ferein, les cimes
glacées des Pyrénées, & la perfpective azurée
des mers iy fuit dans le lointain, Au miliea de
1a place on a €levé une flatue 4 Louis X1V, non
lor(que {ur le tréne, maitre des Graces, il pou-
voit en récompenfer fes adulateurs; mais lors=
gue fa mort; diflipant les fantémes de la gran-
deur, eut laiflé chaque fujet libre d’appréciet
le fouverain. Un avis de M le marquis de Fou-
geres a prévalu dans les états, d’entourer ce
monarque des {tatues de tous cenx qui oot il-
Juftcé (on Gecle, dans quelque genre que cefoit,
Eft-il un plus puiffant moyen de faire germer
Yémulation dans les ceeurs patriotes?

IX. LETTRE,
C'eft jonir doublement. des chefs- d’cuvres
& des monuments de Lantiguité, que d’appren-
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dre en les voyant, & leur date, & leur origine.
Jeus & Nimes cette obligation' @ M. Razous,
fecréraire de I’Académie. Avec lui je vifitai, &
la maifon quarrée, devant laquelie un grand
prince étoit refté, peu de jours auparavant, pé-
nétré d’une religieufe admiration, & les Arenes
auxquelles IItalie n’a rien @ comparer de fi bien
confervé.

,,Nous parcourons l'enceinte & les pom-
peux debris
Du temple qu’habita la fille de Latone;
Et chantant des couplets d’Imbert & de Bernis,
Nous allons, 'ufage Pordonne,
Nymphe, 3 votre fontaine, appendre une cou-
ronne
De glaicul, d’acanthe & de lis;
Et déja nous voild partis”.

Non pour abandonner la ville fondée par Mi-
naufus ou Némaufus, fils d’Hercule le Lybique,
comme le prétend certain Bénédictin; mais pour
vifiter & admirer le cabinet de M. Séguier,

L’on peut dire que cet illuftre littérateur a
raffemblé autant de richefles dans {fon Mufeum,
que fa téte eft meublée de connoiffances utiles
& profondes.  La partie des pétrifications ma-
rines y eft complete. © Toutes les efpeces de
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poiffons yiennent tromper les yewx par leurs
arrétes durcies & par leurs écailles piertenfes.
Cette colletion plus riche en ce genre que cel-
le qu’aucun {ouverain ait:jamais raffembiée, eft
encore précieufe par les coquillages rares, par
les minérauk, & fur-tout par les antigues, tré=
fors prefque tous trouvés 3 Nimes, & dont le
fini annonee le beau fiecle d’Augufte.  Une 1é-
gion de Vétérans, appeliée pour repeupler la
ville, y fit fleurir les arts, & la décora des plus
fuperbes édifices, La maniere dont M. Séguier
devina linfcription qui devoit étre fur le fron-
tifpice de la maifon quarrée, en calenlan lenom-
bre de trous faits dans le muy pour attacher les
lettves, eft auffi favante qu’ingénienfe.  Sa génée
rofité ne mérite pas moins d’étre vantée. Aprés
avoir refufé de fon cabinet un prix énorme ofs
fert par PImpératrice, il en a fair préfent 4 I'a-
cadémie, dont il a été long - temps 'organe,
& dont Pilluftre fiéchir fut jadis le reftaurateur
bienfaifant.

Je défirois aufli ‘trés -vivement

,;De rendre mon hommage
A cette aimable: d’Antremont,
Que voltaire nomma la’ fapho de notre age,
Par ordre méme d’Appolion,
Et dont un dotte Aréopage



Se montrant, & galant, & {age,
Ceignit de fleurs le jeune front”.

Mais le deftin, jaloux de mon bonheur, 'as
voit conduire aux murs de la capitale.  Ceft 13
que, voyant raflemblés autour d’clle tous ceux
qu'un vrai génie eurdla fous les'bannieres de la
podfie, elle recevoit leur'encens. Mufe qima-
ble, fovez du moins fenfible & mes regrets?
Qu’il m'eut éré doux enpaflant par la ville qui
s’honore de vous pofléder,

» D'y cueillir ces lauriers qui fleuriffent pour
vous,
Et de voir dans ces lieux, (hélas! trop loin
de ‘nous),
Cette Sapho, qui dans fes premiers luftres
De gloire couronnée, en dépit des jaloux
A'{u rendre deux noms iiluftres!

On faifoit ce jour-12 méme 3 Nimes Peffai
des moulins 4 feu, inventés par M. I'abbe Da-
mal. Convaincu de tout ce qu'cn peut en mé-
chanique lorfqu’on a un premier agent, il g'eft
appliqué {pécialement & diminuer la hauteur de
la colonne d’eau 3 élever; pour cet effet il a
imaginé un réfervoir provifionnel 4 1'abri des
infiltrations, La pompe 4 feu éleve I'eau‘de ce
puifer pour la porter :dans un baflin: fupérieur,
feulement
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fenlement élevé de dix fept pieds; & c’eft deld
que leau,  tombant fur les roues du moulin,
fe rend dans le méme réfervoir d’otr elle a &té
pompée, pour étre encore remontée, & retom-
ber fur les mémes roues. lLa méme eau étant
continuellement en action, tantét afcendante,
puis defcendante, foumife & P'afpiration du fen,
ou exercant fes propres forces fur les moulins;
pour prévenir la trop grande évaporation, la
machine 4 feu puife dans la fource Peau froide
pour condenfer les vapeurs, .& le fuperflu de
cette méme eau va {e rendre dans le baflin pro=
vifionnel; ce qui entretient toujours plein mal-
gré la plus forte évaporation. [l eft inurile de
faire fentir I'importance de cette découverte
elle réunit 4 l'excellence de la régularité une
continuité d'action & une facilité d’exécution
qui en augmente encore le mérite.

N EETTRE,

1l m'en fouviendra long - temps de ce vieus
pont du Gard. Quel voyageur na pas donné
les dimenfions de I'aqueduc, de la largeur des
piles, de la hauteur desarcades? Pour moi, peu
s'en eft fallu que n'aie ¢té en ligne perpendicu-
laire prendre de juftes mefures dela profondeur
du Gardon qu'il traverfe, . J’étois curieux de
monter.d la troifieme galerie’ par ol les eaux

C.de L. 1794. N. V1 VII. T
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étoient portées d’une montagne d 'autre. Un
chemin efcarpé & pierreux y conduit. II faut
defcendre; le pied me gliffe, & {ans un de ces
arbuftes odoriférants dont les collines de ce pays
font garnies, aprés avoir déja ronlé dix a douze
pieds de rochers en rochers, jeufle été prendré
un bain forcé dans la riviere. Encore tranfi de
peur, je monte en voiture, & je ne m’arréte
plus qu’d Aix.

Parlerai-je ici de fon cours riant & rafraichi
par fes fontaines? Il faut y vifiter les églifes
pour y trouver les tombeaux des comtes de Pro-
vence, leur cercueil de cypres & ‘lenr {ceptre
de fer; mais je n’oublierai pas fur - tout celle de
Saint - Sauveur, Le dome du Baptiftaire eft
foutenu par huit grandes colonnes d’ordre co-
rinthien, dont fix de marbre & deux de granit.
Ces colonnes, aujourd’hui purifiées par un ufa-
ge faint, foutenoient un temple dédiéau foleil,
du moins telle elt 'opinion des favants. Les
eaux minérales, autrefois en fi grande réputa-
tion, qu’elles ont donné leur nom 3 Ia ville,
avoient pcrdu leur vertu par leur mélange avec
les eaux douces. S’il faut en ¢roire un monu-
ment découvert en cet endroit au commence-
ment de ce fiecle, elles étoient fouveraines poar
lIes maladies de l'uretre. Mais avangons. Du
haut de ces montagnes, tout - & - conp 5offre 4 moi




le vafte azuy des meys; Marfeille eft & mes pieds,
ceinte de flots ameys & couronnée au loin de vign-

Zes campagnes;

»Je vois au loin voguer ces légeres cha.
loupes
Dont le myrte couronne, & les mats, & les
propes
Le rive en longs éclats, les chants & les concerts
Au bruit des tambourins {e méient dans les
airs; *)

Telle eft la fameule ville, fille d’Athenes &
foeur de Rome, oi s’arrétent tous les étrangcrs,
& on le nombre des Baftides multiplié¢ jufqu'a
prés de eing mille, fait illufion auvoyageur qui
croit découvrir une nouvelle ville fans bornes.
La voiture fait encore dueclques milles, & me
voici d la porte de la ville. A Pextrémité de
cette tue, la plus belle de 'univers, malgré la
droiture de I'alignement, malgeé 'adreffe avec
laquelle le point d’oprique eft ménagé, 3 peirie
Peil peut découvtir la porte.oppofée. En for-
tant Ju cours dont les allées (e trouvent au mi-
lieu, I'on trouve le port a droite. Sa vue n’en
eft pas moins intéreffante. Les privileges ac-
cordés aux é[rangci‘s & la franchife de la ville
v attirent toutes les nations commergantes.

%) Epitre 2 ma patrie, par M, Bérenger,
o
i 1_[
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»Ici font rencontrées

Toutes les nations de diverfes contrées;

L’Anglois, le Mufulman, le Ruffe, le Ger-
main,

Et le fejet des rois, & le républicain,

Et celui qui naquit fous les loix du defpote,

Tout n’eft qu'un peuple ici, tout eft compa-
triote,

Les murs des nations ont difparu pour moi;

Ce n’eft plus I'étranger, c'eft 'homme que je
vois::

L’homme cofmopolite en ‘ce fejour abonde;

Un port eft P'entrepot des richefles damonde.”

C’eft 12 qu’un fameux Rhétoricien *) décou-
vroit fur Ies figures & dansles expreflions une
foule de tropes & de figures, créées par I'ima-
gination de ’homme du pevple le plus groflier
dans ces provinces méridionales.

Dans cet endroit charmant ot ’Anglois le
plus fombretrouveroitun remede fouveraincon-
tre les vapeurs de fa rate, les attitudes, les
converfations folitres ne font point 'propres a
vous infpirer des idées graves. Elles viennent
tout-d-coup fe préfenter a votre efprit, fi vous

*) Du Marfais,




entrez 4 Saint- Victor dans I'églife fonterraine,
fa’' premiere des Gaules; Pon' vous montre Ie
premicr autel ot Pon a célébré le facrifice de'la
mefle, & 'le ‘premier confeflionnal. Le facri-
flain, moyennant finances, n’oublia; ni les co-
lonnes de granit qui foutiennent le porche d’une
chapelle dans laquelle, pour fuivre les #s de la
primitive églife, les femmes ne peuvententrer, ni
la croix ou faint André fouffrit' fon martyre:
nous fumes conduits dans la grotte ol la Made-
leive vint, dit-on, faire fon noviciat avant {a
retraite d la Sainte- Baume. Nous y vimes des
tombeaux antiques, un tréfor fort riche. Un
morceau d’ivoire de huit pouces quarrés fur le-
quel Puget, ou un de fes difciples fculpta tou-
tes les circonftances de la paffion, me fit le plus
grand plaific;.  L’on trouve encore 3 admirer
fes talens 4 la configne, ol il a repréfenté les
horreurs de la pefte de Milan.

e et s 5

XI. LETTRE.

Je ne vous parlerai point de toutes les ma«
nufactures qui font ici dans la plus grande actia
vité.  L’homme du- monde le moins inflruit
connoit, grace a nos dictionnaires, les procé-
dés ufités dans les raffineries, verreries & fa-
vonneries, Dans celle ol 'on travaille le co-
rail, quatre cents ouvriers de tout {exe, detout

T i)




age, trouvent leur fubfiftance. Rien de plus
intéreflant que la maniere dont’ on divife cette
production précicufe en mille morceaux; diffé-
rentes meules de grais ferventdlarrondir. Les
inftruments les plus aigus font employés enfuite
3 le percer. ~Les plus beaux morceaux remis
entre les mains du lapidaire, font taillés en fa-
cettes. Les pieces les moins eftimées fervent
pour le trafic honteux des malheureux Negres. *)

La maniere dont on fait la fleur de foufre
m’a trop frappé peur que je ne vous en rende
pas compte. Une certaine quantité dc foufre
eft dépofé dans une chaudiere qui communique
par deux ouvertures 3 deux petites chambres
pratiquées @ coté. Le feu le plus violent eftat-
tifé fous la chaadiere. La fleur ou partie {pi-
vitueufe, emportée par la vapeur, s’épaiflit &
gattache aux murs des deux chambres, tandis
que les particules terreftres ou groflieres font
calcinées & entiérement détruites par Pactivité
du feu.

Peut-on juger du {ol d’une province, con
noitre fes productions & la température de fon

¥) Voyez dans les foirées provengales de M. B, la
lettre Ixe. page 117, tome I
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¢limat, dans Uenccinte des villes? Ceft a la
: campagne que le grand livre des metveilles de
1a natore eft onvert, & ceft1d qu’il faut Pétu-
dier. Aufli ma petite promenade dans’les en-
virons de Marfeille a-t-elle duré bien peu au
gré de mes defirs.  Nous avancons par des che-
mins étroits, ou de grandes murailles blanches
ont remplacé I'ufage des haies; @ chaque pas
une nouvelle baflide en interrompt cependant
Pennuyeufe fymmétrie. Nous nous arrétons
un inftant 4 celle de M. Borelly; fa fuperbe ex-
pofition le long de la mer, da beauté du biati-
ment, quelques tableaux précieux dans I'im-
menfe collection que cet amateur des arts avoit
raTemblés, firent le {ujet de notre converfation
jufqu’a la baume de Rolland. Ceft un des phé-
nomenes les pius intéreflants que la Provence
préfente aux naturaliftes. Son étendue, {apro-
fondeur, la fingularité des formes qu’y ont
ajouté les cryftallifations, en font un objet de
curiofité pour.le voyageur, & d’obfervations
pour ’homme qui aime 3 §’inftruire. L'cntrée
du fouterrein donne @ peine paffage 4 un hom-
me courbé. La fraicheur qui y regue eft aflez
confidérable pour rendre dangereux, fur-tout
en été, le paffage rapide d’upe température 3
Pautre. Le trajet, impoffible fans le fecours
des flambeanx, devient trés-incommode, s'ils
'y fonf multipliés, Outre Ja difficulté de Ia
T 1v
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marche par-tout embarraflée par inégalité d’un
{ol en pente, gliffant & raboteux; il ¢’y ren-
contre de petites flaques d’eau, effrayantes pour
tous ceux qui ne connoiffent pas la géographie
de ces lieux. Deux colonnes {upérieurement
gravaillées, contournées & cifelées avec qurant
de délicatefle que.le pourroit faire le plus ha-
bile ouvrier, fervent de portail 4 une efpece de
tombeau. Du plafond femble defcendre un voi-
e au milicu duquel fe fait jour un luftre fort
grand, a plufieurs branches, qui ne paroit te-
mir qu’d un fil,

11 fallut retourner {ur nos pas pour gagner
Ie chemin de la Sainte-Baume. Rien de plus
effrayant que cette route abfolument fauvage,
€loignée de toute habitation humaine, N’ayant
point de fil pour nous tirer de ce dédale, nous
mous ¢égarames en fuivant un ravin qui fert 3
Pécoulement des eaux, lorfque quelquels ora-
ges précipitent les torrents du haut des mon-
tagnes ; nousnous trouvames au milieu de deux
chaines de rochers arrétés par une troifieme qui,
g’élevant @ peine, nous offrit pour barriere,
une vafte forét de pins. Enfin nous parvinmes
d la grotte ou fainte Madeleine vint expier les
péchés de fa premiere jeuneffe. Cet antre eft
taillé dans une montagne de marbre od Ion
trouve quelques morceaux de fer. Au fond &




derriere Tautel ot git la repréfentation giganas
tefque de la Sainte, éclairé par une infinité de
cierges, eft un réfervoir d’une eau excellente &
qui ne tarit jamaic: elle a la méme vogue que
le puits de Nanterre. Ces eaux f{ont pures &
{alubres; elles doivent ces propriétés, difent
nos phyficiens, a la_ pierre d’un grais trés - fer-
ré, au travers de laquelle elle filtre, & a élé-
vation de la montagne; dailleurs la pluie qui
tombe a cette hauteur, eft bien moins furchar-
gée d’exhalaifons, que dans la région inférieu-
re. Le chemin n’eft pas plus aifé pour gagner
le faint -Pilonau fommet dela montagne. Cleft
13, dit Ia légende dorée, queles anges tran{por-
toient la Sainte fept fois par jour, & la dédoma
magebint, par leurs concerts harmopnieux, des
joies & des converfations mondaines. Du haut
de'la chapelle qui y eft bitie, la plus grande
partie de la Provence eft fous vos yeux, &c'eft
alors qu'on peuten faifir organifation générale.
Mais fi I'on jette les yeux en bas, les flancs de
la montagne offrent des arbres fc foutenant &
peine dans la fente des rochers, des aigles, des
vautours aux ailes déployées, des mafles énor-
mes de pierres détachées, & une forét magni.
fique, dont les arbres féculaires, fillonés par la
foudre, forment, en s’cntrelagant, un frais,
{fombre & vafte berceau. I.e couvent des do-
minicains, 4 qui la garde de la grotte miracu-

rl\ v
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leufe eft confiée, eft 4 quatre. licues de Saint-
Maximin. Charles IL en batit I'églife qui, quoi-
que fans porfail, eft un des plus beaux monu-
ments du treizieme fiecle. . L'ordre d’archi~
tecture eft le méme que celuiqui décore les plus
beaux vaiflfeaux d’ltalie. Le réfectoire ne lui
cede rien, & cinq cents convives peuvent s’y
régaler 4 leur aife.  Le tréfor en fut vifité par
Louis XIV. Moins curieux que ce monarque,
nous allames {ur le champ gouter a4 Roquevaire
fes raifins fi fameux. Nous étions d coté de
Gemenos & dt Saint-Pont, - dont les magnifi-
ques domaines appartiennent'd M. 'd’Albertas,
Que nos petits deflinateurs de petits jardins an-
¢lois, vienoent d Saint-Pont. Des rivieres
cronpies, des ruilfeaux tirés d’'un puits, des
quartiers de rochers voiturés d grands frais,
& recouverts d’une moufleartificielle, des mon-
tagnes de deux ou trois cents bottées de terre,
n’offrent point @ l'imagination leurs images
mefquines: ici la nature feule ou prefque feule
& que Part aide en fe cachant, a tout fait, tout
créé. Du bas d’un rocher fort une fource avec
impétuofité. Bientot elle fe divife en une in-
finité de canaux qui, chacun de leurs cotés,
tombent en cafcade, s’élargiffent en baflin,
Pour parvenir au bas de la- montagne, on par-
court un bois extrémement touffu, dont les
fombres allées, fuivant une pente douce, font
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interrompues pat des cabinets ol Pombrage le
plus frais vous invite 3 des repas agreftes, &
ot le gazouillement des oifeaux vous fait fentic
le befoin de ne pas venir feul en ces amourcu»
{es retraites.

Avant d’abandonner la ville peuplée pav les
Phocéens, rendons - nous a cet obfervatoire,
dont la- magpificence toyale vient de gratifier
Tacadémie. Les inftruments les plus perfection-
nés, les télefcopes les plus exacts, ne peuvent,
entre les mains de M. Bernard, étre inutiles
pour de mouvelles découvertes. M. Groflon,
de I'académie, aufli aimable par fon caractere
obligeant, qu'intéreffant par fes connoifiances,
me fit. voir, & fon cabinet, & celui de I'aca-
démie. Je jouis plufieurs fois de fa fociété &
des richefles de cette double collection, dont
les coquillages font rares & bien choifis. Je
yous remercie de m’avoir procuré fa connoifl-
fance, & je vous laiffe le {oin de le louer di-
gnement dans v05 Joivées provengales, addio,

XII. LETTRE.

Nous voici enfin @ Ollioulles. Ce font pat-
tout des vallons profonds, refferrés entre des
montagnes 3 pic abfolument nues depuis leur
fommet jufqu’d leur bafe, Que de picrres vol-
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canifées ont €t¢ roulées dans ces vallons par les
eaux qui tombent d’Evenos! Hélas! nous. tra-
verfons fans effroi dans un char commode &
doucement fufpendu, ce qui fut jadic le théatre
de I'incendie & de la défolation. Une trainée
fouterreine de ce Véfuve fumant encore, ne
peut-elle pas rallumer a chagueinftantces mon-
tagnes de foufre & de bitume cachées fous nos
pieds?

Ces idées lugubres fe diffipent Pafpect riant
d'Ollioulles. - Cette ville tire fon nom de la
quantité d’oliviers qui entourent. Je regret-
tai de ne m’étre point trouvé dans la faifon oll
cet arbre donne fon fruit. Jaurois voulu voir
extraire I'huile d'olive dans ces preffoirs qui
bordent la route, & comparer les procédés des
payfans avec la théorie de M. Bernard. Plus
Javancai, & plus mes fens furent flattés. Les
yeux feuls ne jouiffent pas. L’odorsat eft agréa=
blement chatouillé par la fuavité d’une odeur
quon ne refpire quimparfaitement dans nos
triftes orangeries. Ici la vue eft agréablement
furprife parla réunion de 1a fleur & du fruit
muri, & de celui qui, verd encore, fait Pefpé-
rance du poffeffeur. Mais déja le bruit {ourd
des canons m’annonce le voifinage de la ville
dont Amédée frémiflant, fe vit honteafement,
repouflé en mille fept cent fept. Comme ces
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montagnes paroiffent hériflées de forts, & ces
forts de canons! Quelle enceinte: redoutahle!
Mars lui-méme préfida 3 tous les travaux. Déa
ja par les mains d'on de fes favoris, il a fini ce
fameux fort (de Lamalgue)! Quelles excava=
tions dans le roc le plus dur, pour Pobliger de
recevoir dans, de. larges cafemates deux mille
guerriers ! Que 'on mette la defniere main d
cet ouvrage, - que cette chaine de baftions &
de batteriesfoit achevée, &la France aura aufli
fon Gibraltar!

.. A lavue de Ta féparation du port dont une
moitié donne afyle & nos fiottes marchandes qui
nous apportent, les richeffes des deux mondes,
& dont autre recoit ces forterefles ailées de=
flinées a porter le fer & le few aux extrémités
du globe; peut-on sempécher de oémir fur la
rage aveugle qui a profané par un emploi bar-
bare, une invention deftinée 3 fecvir de lien a
tous les peuples de l'univers! Ce n’éroit pas
affez que le fang couldt & grands flots. dans les
provinces limitrophes de deux empires; il fal-
loit encore qu’un coup de canon tiré en Europe,
rougit les mers d’Afie & d’Afrique.

De Toulon d Hieres, la qualité du terrein
ne change point, la beauté de Ia vallée fe pro-
longe tout le Jong de la coutfe; mais arrivé,
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A : quel fpectacle! On croit avoir’ changé 'dhé-
it mifphere & de faifon.  La nature toujours bel-
[ le, lors méme qu’elle eft engourdie dans les au-
f tres régions, g’y montre toujours égale, tou-

jours douce & fleurie. " Oh, mon‘ami, avec
quelle indicible volupté je parcourois ces jar=
dins délicieux & nouveaux pour moi! Je ra-
fraichis mon gofier defféché par le jus abondant
de ce fruir exquis, & je fufpendis 4 ma bou-
tonnicre d'¢énormes bouquets de fa fleur odo-
rante.  Neft-il pas permis ici de fe récrier fur
le_foin qu’avoient les anciens, de fonder leurs
colonies dans les terreinsles plus falubres, dans
les fites les' plus riants? Marfeille fur choifie
par les Phocéens, Hieres fut une colonie de
Marfeille.  La pofition de Nimes & d’Arles
il vient 4 Pappui de ce que je dis. La fanté de

chaque individu weft-elle déja’ pas aflez atta-
Ji quée par ces miafmes empoifonnées, »éfultat
| dégoutant des hommes véunis en foule, fans avoir
encove & combattye les exbalaifons d'un tervein mas

vécagenx ?

i XL LeTTRE.

Grand merci, mon cher ‘Troubadour, de
I'excellente téception de vos eftimables amis;
grand merci de toures les politefies dont m’a
comblé M. vortre frere. Cleft dans le" fein de
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votre famille, que je me fuis plu & retrouver
cette franchife provengale, & cet empreffement
qui vous fait chercher toutes les occafions d’o-
bliger vos amis. Le cher *) Hubert nousa re-
cus avec une effufion de ceeur, avec une poli-
teffe dont je ferai éternellement reconnoiffant.
Votre refpectable mere m'a parlé de fon cher
fils avec un attendriffement qu'éprouve fon fils
en me parlant d'elle. - Les larmes de joie ont
coulé @ mon afpect. Avec quelle impatience
vous ¢tes attendu! Cambiende brass’ouvriront
a-votre arrivée!

Un grand projet vient d*échouer; plaignez.
moi. La galiote étoit arrétée, jallois fur les
pas de Brydone, parcourir ces tégions fi van-
tées, ou chaque objet ¢ft un fujet d’admiration
pour Pamateur & le natiralifte.  Mais, 6 vani-
té des projets humains! Je ne verrai que deloin
ce beau pays, ces villes fuperbes, ob le mar-
bre prodigué, a pris tant de formes heurenfes!
Mon il découvrira le fommet de ces monta-
gnes, & mon pied ne pénétrera point dans ces
riantes vallées. Dans ce moment, touty eft
dans le deuil & la confternation; de nouvelles
fecoulles annoncent que laterre n'a point repris

*) Frere de M, Bérenger , Négociant de Toulon,



fon afliette; . Irai-je, pour méler:mes pleurs
3 ceux des -habitans? Irai-je parmi les ruines
des cités & des édifices, admirer les chefs-d’ceus
vres antiques & modernes, & gémir en méme=
temps fur lcur deftruction? Ces jardins boules
verfés, ces palais renver{és de fond en comble,
offrent- ils un coup d’eil bien fatisfaifant ? Peut=
‘ on étudier. les/meeurs d’un peuple chaffé de fes
villes, errant fous des tentes, & ne fe livrant
3 d’autres fenfations qu’d la crainte d’étre en-
glouti? Il faut donc le différer, ce voyage qui
fit} me flattoit depuis fi longtemps , auquel je m’és
tois préparé par la vifite de nos provinces mé-
ridionales ; maisun temps plus propice viendra, |

e ,,Heélas! je w’ai point vu ce {éjour enchanté,
fit) Ces beaux licux ou Virgile a tant de fois
chanté;

NN Mais jen jure, & Virgile, & fes accords fu-
' blimes,

S Virai, de ’Apennin je franchirai Ies cimes;
Jirai, plein de fon wom, plein de {es vers
Jitl {acrés,

Les lire aux mémes licux qui les ont infpirés!™

Partis de Toulon, nous ne fommes plus ar-

J | rétés que par le paflage de la Durance, Cette
A | riviere inégale dans-ton-lit, court avec la rapi=
dité d’un trait. Quelques vers de Silicus Irali-
sy
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ous, atteftent la difficulté de-la rendre naviga.
ble, quoiqu’on prétende qu’elle le fut avtrefois,

Nous découvrons Avignon. Ses murailles
fuperbes, toutes en piertes de taille; mais dont
les créneaux offrent la repréfentation des clefs
de faint.Pierre, au lieu d’embrafures & . de
canons, nous annoncent que ce n’eft point par
la force des armes temporelles gu’elle refte en-
tre les mains de fon poflefleur. Dans les temples
du Scigneur, tous bien batis, bien dorés, I'on
trouve des tableaux des meilleurs maitres, des
tombeaux en tnarbre de plufieurs Papes; des
tréfors riches en reliques, en pierreries. Le
voi René, appareniment pour s’égayer Pefprif,
s’amufa 4 peindre; dans une falle du couvent
des Auguftins, le fquelette d’une femme qu'il
aimoit d la folie. Les connoiffcurs admicent
dans ce tableau une toile d’ardignée; la finefle
du travail la tend 1mperceptible 3 nos yeux.
Le choix des fujets que traite le roi-peintre,
doit nous donner une idée de (on gont & de ce-
Iui de fon ficcle, Pour éloigner ces images de
mon efprit, je m'acheminai vers la Juiverie,
(ce peuple dont le fang ne fe méle jamais avec
celui des étrangers que par contrebande); ce
peuple, qui a Bordeaux préfente Palpect le plus
hideux & le plus dégoutant dans fon fale quar-
tier, compofe ici la plus jolie république. Le
C.del. 1794. N. V1 VII, Vv
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cours baigné par le Rhone, eft planté d’ormeaux
taillés avec foin, alignés avec régularités Ceft
13 que, fous Pombrage le plus frais, il fauts’af-
feoir un beau jour de printemps. Quelle foule
immenfe & refpirant la joie! Que les femmes
y font jolies! Veur - on des tailles fveltes, les
femmes d’Avignon font faites au tout ; ‘elles {a-
vent {e foutenir fans I'échafaudage meurtrier
des corps de baleine.  Cleft ici qu'on voit lebas
de foie le plus fin & le mieux tiré.” Ceff ici que
les pavés font pre(fés par des pieds délicats & bien
faits, Jans que des tchaffes mal - advoites
gevenfes les eftropient o les défigurent.

Tels font les habitants du beau pays que Ia
nature femble avoir traités en enfans gités.
Tes hautes montagnes de la Provence fervent
de haies & d’enceinte a ce verger délicieux. Des
rivieres, des canaux fe coupant de toutes parts,
y répandent la fraicheur & 1la fécondité. Tout
y vient, tout y croit, tout yprofpere. Cepen-
dant, malgré tant d’avantages, malgré le pen
d’impots qui chargent le citoyen, rien de moins
3 leur aife que les habitans. Llinduflrie étein-
te ne tire aucun parti de ces richeffes. Point
de manufaures pour travailler les productions
de la contrée. Les artifans font obligés de fe
contenter du plus bas falaire.

Eft-ce un mal? eft-ce un bien?
Yen fais juge un' Frangois, & ne décide rien.

&
&o* dan=~



La queftion eft agitée depuis des fiecles, Cha-
cun la réfout d’aprés {a maniere de voir.. Mais
ce qui ¢t fir, au moins, ceft que Pimpot affis
avec juftefle, & d’aprés les facultés de chaque
contribuable, excite la parefle, fait mouvoit
es. bras & guériroit. peut-étre. linertie d’un
tel..gouvernement,

Tout en faifant ces réflexions, je vole vers
Vauclufe, ‘

»wABle encove plus donx, licux o dans fes

: beaux, jours
Pétrarque foupiva fes wvers & [fes amours,...

Cet endroit eochanté décrit. par tous nos

voyageurs, embelli par nos poctes de tout le

]

pittorefque qu’une imagination riante peut ajou-

ter 4 la beauté du {tyle, ne fait-il pas fentir un,

vuide que la préfence de 'objet aimé peut feul
remplir 2. Que les chiffres amoureux tracés fur
ces.rochers, & que le temps femble refpecter,
élecrifent puiffamment un coeur né fenfible. .
Jai retrouvé le votre.... Ah! mon ami..,...
j’en palpite encore d’émotion.

Un (éjour comme celni de Vaucluferattache.
J'en partis tard; tout alloit bien cependant, &
japprochois du terme, quand foudain fe ren-
contre une riviere roulant fes ondes avec le plus
grand fracas; car tout ici, jufqu’aux étres ina-
nimés, femble participer d fa vivacité des habi-
tants. La nuit étoit fombre & tempétucule,
V ij
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la lune’cachée, lariviere bordée de grands ar-
bres, le poftillon novice, les chevaux harafiés,
nous rétrogradons; mais le lendemain, comme
le torrent du bon la Fontaine,

Ce n’étoit que menace' & bruit fans profondeut.

A Orange I'on tiouve les reftes d’un cirque
& un arc de triomphe dont on a rétabli un'pan
qui tomboit en rnine. Mais quel contrafte of-
fre le rapprochement de ces ornements! Ii fem-
ble gu’on ait voulu raccommoder un vétement
d’or enrichi de la broderie la plus parfaite, avec
des franges d’une étoffe groffiere;

Ne forcons pas notre talent,
Nous ne ferions rien avec grace.

Nous ne batiffons pas, nous ne batirons ja-
mais comme les Romains: fi cependant un ar-
chitete comme M. Gabriel et préfidé a cette
reftauration, & qu'un nouveau Puget fe fut
¢hargé de la fculpture, les partifans de I'anti-
quité trouveroient-ils dequoi alimenter leur
enthoufiafme?

A Montelimar, je fus indigné en voyant fur
Tes murs de Pefcalier de 'auberge, les noms &
les écuffons de ceux qui s’y font arrétés, tous
péle - méle & confondus. A coté des plus grands
feigneurs, 4 coté de I'ami des hommes, le pre<
mier faquin peut occuper un rang que lui don-
ne pour un écule barbouilleur & le palefrenier
de . ’endroit,
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Si'vous n’avez rien adéméler avee Thémis,
fi le fervice de:Mars ne ivous appelle point,
nevenez point & Grenoble, 4 moinsique vous
ne foyez friand du ratafiat du fieur Teifleire,
On doit cependant applaudir av zéle éclairé des
citoyens qui, préférant la nourriture de I'ame
a'de vains embelliffements auxquels el s’ac-
coutume bien vite, ont confacré un revenucons
fidérable pour Paugmentation d’une bibliothe-
que rivale de celle de Dijon. Dans un vaiffeau
étroit & écrafé, elle eft prefque complétée pour
fes parties de Ja Jurifprudence & de la Théo-
Jogie. Dans fon cabinet d’hiftoire naturelle, la
collection des oifeaux pourroit le difputer dcel-
le du jardin du roi. Tout ce que les quatre
parties du monde produifent de plus rare en ce
genre, s’y trouve raffemblé. . La claffe des mi=
néraux offre aufli de trés- grandes richefles, &
toutes tirées ‘du-fein de la province, Ses hau-
tes montagnes, les vraies merveilles du Dau-
phiné, femblent le vafte laboratoire oit la nature
épure fes tréfors,  Dans fes entrailles ferpen-
tent toutes fortes de mines & les eaux les plus
falubres: a fa furface, on trouve @ chaque pas
les cailloux, les pierres les plus curieufes, & les
fimples les plus utiles d la fanté.

Je ne vous parlerai, ni du terrein qui bri-
le fans rien confumer, ni de la tour fans venin,
pleine comme tous les licux déferts, d’animaux

V iij



venimeux, ni de la montagne. inaccefliblefur
laquelle on gravit, ni de ces cavesde Saflenage;
qui ne fe trouvent plus remplies .d’eau le jour
des rois, depiis que I'on a décounvert la {uper-
cherie, ni de la fontaine vineufe, quin’eftqu’n-
ne eau légérement acidulée.

Je montai @ la Grande- Chartreufe pourveir
ce royaume extraordinaive; & en contempler
le giffement & la  politique. "' Je trouvai ce
fpectacle vraiment éronnant & digne des yeux
de Lycurgue. La nature murmure peut-étre
un peu de ces fortes-d’inflitutions ; la fociété re=
grette des membres qui-auroient pu la fervic de
plus prés; maislefentiment doit admirer & larai-
fon fe tait  Je defcendis de ce faint défert, ré-
veur, penfif & grave, je nefais quel regrettra,
vailloit mon coeur; Pextréme pureté de I'airque
javois refpiré fur ce théatre fublime, m’avoit
comme transformé, je redevenois homme en
defcendant de ce fejour,

Comme j'avois avec moi le volume des pezits
wvoyages ol font les beaux vers duP. Mandart {ur
le Sapé, je les ddclamai fur ces hauteurs impo-
fantes, & je fentis qu’ils avoient été compolés
fur ce théitre & en préfence des objets que le
poéte y décrit; & c'eft ainfi qu'il faut peindre,
fi on veut donner de la vie @ fes tableaux. Je
revins par les Echelles pour avoir le plaifir de
voir ce beau & difficile chemin, & je tranfcri-
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vis {ur les lieux Iinfcription ‘que vous allez lire,
& par laquelle je terminerai ces lettres:

Carolus Emanuel II, Saboudin Dux, Pede-
montii princeps, Cypri Rex, publica felicitate pay-
za [ingulovuimn commodis - intentus., - byeviorem que
piam vegiam & natuy aocclufam , Romanis intenta-
2am, cetevis defpevatam ) dejetto fcopulovum  ve-
;n(zgine, equata montinm ini(]r/imw, que cervicie
bus imminebontprecipitia pedibus fubflernens, cete=
vis populovum commeyciis parefecit.

Anno M. DC. LXX.

20.

P co_etf g~ gny,

Huitain ecrit fir les tablertes de made-
51‘10{/}'//(: de Ch*F.

Qu’écrirez-vous fur ces tablettes?
quels fecrets leur confirez-vous?
Ah! fans doute elles furent faites
pour les fouvenirs les plus doux.
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En attendant qu’a cet ufage,
ce {ouvenir foit employé,
qu’il foit permis a Pamitié
d’en 1empln‘ la premiére page.
Par M. Je Comte d’ A(rmlm \

]_a’oi{'eau du Capitole, un jour dans un iniroir,
voit un &tre emplumé de pclmte encolure,
dandinant d’un air gauche, & lent 2 fe mouvoir: |
il ne fe doutoit p()lnt que ce fur {a figure. ¢

Loifeau & le Miroir,
Fable,

Ah! die-il, quel eit ce lourdaud, 8 |

qui prés de moi veut g’introduire ?

vit-on jamais un tel nigaud?

& puis-il éclara-de rire:

Le wiroir auffi=t6c lui dit:

,,Ami, ton erreur eft exrréme,

un f{tupide orgueil ILblOL”f,

car tu ne ris que de toi méme”, |
Faut-=il appliquer la legon?

Bien rarement on s’étudie:

Phomme en général eft Voifofis

le miroir eft la comédie,
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Miémoire \fur Vintérét des Ges
pevois dans les venres viageves en
France, :

es banquiers Genevois imaginérent, dés
Yan 1773, de donner aux particuliers qui vous
loient ¢'intérefler aux emprunts viagers de la
France, un moyen de le faire qui ne fiat pas ex-
poféaux objections fi bien fondées, queles hom-

mes fages ont faites de tout temps, contre les

placemens en viager.

1ls choififoient dans Genéve trente jeunes
tétes, parmi celles qui préfentoient une plus
longue probabilité de vie, & en conftituant fue

chacune de ces tétes une fomme égale, ils for
: X ij
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moient une mafle de rentes, qu'ils divifoient
enfuite en différentes fractions, & cédowentd
ceux qui vouloient les acquérir, & qui deve-
noient ainfi propriétaires de ce que I'on appelle
un contyat de tant de livves de ventes, Jur les
trente téres. Les banquiers au nom desquels
étoienr les trente contrafs originaux, en fous
choient lcs arrérages d Paris, & les diftribuoicnt
aux_différens intéreflés 3 proportion de Pintérée
qu'its y avoient, “enforte’ que forsqu ’if mouroit
une #ére, chaque intéreflé ne perdoit qu’un
trenti¢me de la rente primitive

Les rentiers ne méritoient donc pas le re-
proche d’egm(mc qu'on a fait fi juftement @
cenx qui plagoient leurs fonds en viager fur leur
propre téte; car ces contrats étoienr un effet
dahs le commerce, tranfmiflible par conféquent
aik héritiers. Un capitalifte prudent, pouvoit
douc faire 'acquifition d’un contralt de cette
efpéce ; ‘& en ne dépenfant chaque année quune
partie de la rente qu’il en retiroit, économifcr
Tautre patrtie pour veformer fon capital primi-
tif *); il rouvoit dans ce pfacement de'fes fonds,
des avantages, & il y croyoit voir une folidité

*) Ces uononncs auroient pu fe continuer, fi Ia
France avoit toujours payé en efpeces metalliques.,
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que d'avtres placemens ne lui préfentoient pas,
Cleft ainfl que les contracts de rentes {ur trente
tétes devinrent ici & ailleurs, un effet trés -re=
cherché par les capitaliftes, méme par Ceux res

putés les plus fages.

Les banguiers favoriférent I’empref{lfement

que Pon avoit a achéter de ces contracts, e

offrant des. taci
Pargent difponible pour en acquérir, & imagi=
nerent d’en vendre 3 des affociations de, diX,
quinze, vipgt perfonnes plus ou moins, & en
.nt la valeur en une {érie d’un certainnoms-
[olidairement {oufcrits par

lités & cenx qui n’avoient.pas de

regure
bre de billets a ordre,
chacun das . affocics acquérents, & dont, les
s tomhoient fucceflivement de fix en
ou d’année en année. La valeur de
étoit calculée de facon que le Mo~

aifoit 3 chaque échéan-

¢chéance
fix Mm0isy,
ces billets,
tant de la rente viagére £
grande pastie du billet correfpondant
chéance; le folde fous le non; de
yait étre fourni comptant par les
Ceft ainfi gu’en débourfant. de
Yils pouvoient

ce la tees, - g
3 la mémg, €
contingent de
fiznataires.
fommes fucceflives, qu
¢

petites
1vs économies,

fignataires de
érir, au bout

prendre fur Jet €5
es comptoient acqu
la . pleise propriété d’un

ares de, famille {e flat-

billets folidalr
de quelques années,
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verfible &'l leur convenoit en capital) potr le
moment ol des établiffemens d faire pour leurs
enfans, les obligeroient d des efforts ou d des
facrifices,

Les banquiers de leur coté, tirant un grand
parti de ces billets folidaires @ leur ordre, fa-
voriférent de tous leurs movens cette fpécula.
tion, a laquelle plufieurs perfonnes fe livrérent,
en fuite de leur confiance implicite dans la fol-
vabilité de la France; & elles y en entrainerent
d’autres, par la force de leur exemple & Pacti-
vité de leurs follicitations.

Leur réputation d’habileté dans les affaires
# finances, acquife par maints fuccés, don-
it @ leurs coonfeils un poids anquelil étoit dif-

ficile de réfifter.

Comme ces perfonnes, en exer¢ant ainfi fur
leurs parens, leurs amis, leurs concitoyens,
une influence qui leur eft devenue fi funefte,
étoient loin de fe mettre elles-mémes a Pabri
du bouleverfement, & qu'elles en font les pre-
mitres & les plus malheurenfes vitimes, la
jultice ne permet pas qu'on leur fafle d’autre
reproche, que celui d’une trop grande confiance
dans la bafe de toutes ces {pécnlations; con-
fiance que l'expérience a bien conddmnée, mais
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gue toutes jes- probabilités juftifioient, 4 ,cette

époque.

£ait les auteurs.de ces {pécula~
¢jons & ceux quiles oot tant foutenues 2, Qu’ont
ils fait? que d’appliquer 3 tne c6mbinaifon, de
finances; une opinion.de confiance quialors étoit

Qu'ont - ils

générale,

Voild comment beaucoup de particuliers de-
¢ fignataires de billets folidaires Les uns
ites les. conféguences
dautres en voyant ces
pofant toutes les ‘pertes

ence humaine permet=

vinren
ne fugent point voir _fot
dane grande folidairité,
conféquences, & en fup

que les calculs de la prud
toient de faire entrer alors dans l'ordre des nofs

fibles, concluoicnt avec raifon que de telles
deraferoient pas, & qu’ils pour-

pertes:ne les
rs remplic leurs engagemens.

foignt toujou

Queft-il atrivé ? Les payemens des rentes
abord retardés, enfuite acquités en
toit forcé de réalifer 4 des
pour cent,

ayant été d
affignats , qU€ I’on €
pertes, qui oot varié depuis 15 & 70
tandis que 1¢s billets foufcrits étoient exigibles
3 ¢époque fixe, & en efpéces fonnantes, foit en
argent. courant de. Gendves les contingents a
s fignataires, 4 {arrérage de la
le plein des billets folidaires,
paw

ajouter par le
rente pour faire
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fe font ‘acerus de femeflre en femefire dans une
proportion accablante. Pour aggraver encore
Ie fort des fignataires, I'événement ne fut pas
d'accord, “dans les ventes principales, avec'les
calculs préliminaires fur les probabilités de vie 'y
car d’aprés’ ceé calculs, I'on fuppofoit que ‘pen-
dant bien des années, il ne'dévoit mourirqu’u-
ne des trente tétes tous les trois ans, &en 1785,
€poque des ventes les plus confidérables, on
perdit deux tétes la premiére annde de la confli-
tution , & unela troifitme.  Et tandis que les
conditions de’ cette fpécnlation fe détérioroient
ainfi, les autres effets dans lesquels confiftoit la
fortune ‘des fignataires, fé ‘troffverent plus on
moins affectés des défaltres occafionnés par leg
changes de France. Les facultés des fignatai-
res pour faire face 4 des ‘contingeiits fi confidé-
rables & fi' inattendus, ‘diminutrent rapidé-
ment, & quelques - uns furent ‘éntiérement tuis
nés.

Dés ce moment on retrancha toutes Tes dé-
penfes fuperflues, on profita des facrifices, que
des femmes, des parents, 'des amis,’ eurent la
générofit¢ d’offrir. Au ‘moven de ces'fecours
forcés, on franchit quelques’ femeftres, en! fe
foutcnant par la fréle efpérance dune amélio=
ration dans fes changes ‘de France pour les fe<
meftees ptochains,




e

31§

Vain* efpoir! - La faillite de quelques-uns
d’entre les fignataires fe'déclare. La part qu’ils
auroient €u-a payer au femeftre fuivant, accroit,
en conféquence de la folidarité,. la part qui
incombe @ leurs cofignataires.. Plufieurs de
ceux«ci, qui auroient pu foffire au payement
de leurs contingents propres, font écrafés pac
ces fur-contingents auxquels ils font tenus : nou-
velles faillites qui vont éclater, Enfin, le poids
detous ces engagemens retombant fur quelques
fignataires plus riches que les 'autrcs, leur for=
tune, qui étoit réputée fi brillante, mais qui a
déja recu tant de bréches, n’y peut plus fuffire;
& quant aux banquiers endofleurs de ces fu-
neftes billets , presque tous ont déja failli.

Voild le gouffre dans lequel les fignataires des
billets folidaires: ont été entrainés & an fond
duquel ils fontpres des’abimer.

La profondeur de ce gouffre & la rapidité
du courantqui:les ¥ entrainoit, inévitablement,
furent reconnues par plafieurs des intérefiés dés
qu’ils en virent les approches; aufli firent- ils
bien dés démarches, pour obtenir, au prix mdé-
me de toute lenr fortune, la liquidation deleurs
billets folidaires ;- mais les difficultés {e préfen-
térent en foule. 1l falloit le confentement de
tous les fignatairesy & pluficurs. denti’cox fe
XV
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bergant encate ‘de P'elpoir d’urie ‘amélioration
prochaine dans les fonds de France, fe refu-
faient 3 faire le facrifice de la rente qu'ils avoient
achetée & quideunr avoit déjd tant conté; il fal-
loit le confentement des banquiers endoffeurs,
& le méme efpoir trompeur qui {éduifit tant de
fignataires, agilloit aufli fur ces derniers, &
avee d'autant plus dé force, qu'érant fes auteurs
de Ja fpéculation, -ils avoient plus de peine d y
renoncer; il falloit enfin pour chaque férie de
Billets, le-confentement des porteurs de chacun
des billets de “cette férie; & ces’porteurs dif=
perfés pour la plupart €o Hollande; en Allema-
gite, en Suiffe, en Izalie, & Geneve, ne pouvaient
s’entendre & s’accorder entr’eux, ni avec les
autres intéreflés; & plufieurs d’entr’eux, fecon-
fiant encore 4 la réputation de folvabilité dont
avoient joui & jufte titre plufieurs des fignatai-
res, maisqu'ils ne méritoient plus, ne croyoient
pas devair tranfiger avec perte, pourles billets
qu’ils avoient dans leurs mains, commc pro-
priétaires & bien moins encore paur ceux qu'ils
tenoient en nantiffement.

Plufienrs méme des porteurs de billets foli=
daires, fe refuférent 3les retrocéder aux figna=
taires, qui leur offroient de les leur payer, fous
je fimple efcompte des termes, que ces billets
avoient encore 3 courir.
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Ainfi, 2 Pexception:d’un trés. petit nombre ‘
de féries de billets folidaires, dont Ia liquidation i
s’eft opérée avec fucces, parce que presque tous
leurs ‘portetrs fe trouvoicnt d Genéve; les ef-
forts foutenus de plufieurs perfonnes pendant
deux ans, pour arriver 4 la liquidation des par-
ties les plus importantes, aont été vains.

@ Mais le terme de ces efforts eft enfin arrivé,
bien des fignataires'd qui il refte encore quelque
chofe, ne croyent pas que pour retarder d’'un
femeéftre 'on de deux; une faillite inévirable,

leur délicatéffe lenr permette de fatisfaire en plein,

A

les portenrs de billets 3 échéance prochaine,
avec la certitude, “que les porteurs de billets
échéance ¢éloignée, n’auront pas un fol d retirer
deleurs créances.  Non, ils croyent que les
débris de leurs fortunes doivent fe répartir en
tre tous leurs créanciers.

Si on les force @ Iéclat d’une faillite, fon
effet fera pour les faillis: d’abord, 1’abandor
de lears biens propres dans les mains de cura-
teurs 3 leurs mafles, falariés par elles’, & char-
gés de lenr liquidation; aprésicet abandon, &
avec les fecours bien modiques qu’ils pourront
efpérer de letirs parens & amis, déjd épuifés par
leurs facrifices, ils chercheront & faire des éta-
bliffemegs de commerce ou d'indufteie, quel-
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que part dans le-monde, d’out ils puiflent tirer
leur {ubfiftance.

It quant aux créanciers porteurs de billets
folidaires, 'effet de ces faillites générales, fe-
roit de voir toutle réel des mafles confidérable-
5 | ment diminué par les fraix de leur régie, pat
Ll la baifle confidérable des immeubles & autres
kM effets qui pourront appartenir aux dites mafleg,
& par la néceflité oh les curateurs fe trouveront
‘ de dépofer quelque part en fequeftre, au rifque

de tous les événemens, les fonds qui pousront
rentrer jufqu’d la fin de la liquidation.

Il réfuite deux conféquences de Pexpofition
de ces faits; la premicre, - qu'il eft furement de
Pintérét des porteurs de billets {olidaires, d’acs
corder les facilités qui feront néceffaires. pour
i arriver ‘d une liquidatian générale de ces fus
Al ‘ neftes engagemens,

i . La feconde, que les débiteurs Genevois, i
i I dignes de. pitié par leur infortune, n'ont pas
{ ceflé de mériter I'eftime dont, le nom Gepevois
a joui jufques dans ces tempsimalheurcux«

‘ En effet,  lorsque les particuliers ont'acquis
AR des. créances confre les,Geneyois, -ont-ils €16
f£duits par des diffimulations perfidesg . des afs
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furances menfangéres, des tableaux erronnés?

Non-, la bafe de ces {péculations, les reflources
de ces débiteurs, étoient a découvert aux yeux
d’eux tous  Lesdébiteursont- ils éténégligens
A'remplirdeure engagemens, cherchent-ils dles
rompre ‘d’ure’ mani¢re ‘malhonnéte? Hélas! la
phupatit font ruinds, « plufieurs ont déja pris fur
la ‘dot! deleirs femes,  {ur.les biens 'de lears
parens, ‘pour fatisfaire:aux payemens qu’ils ont
foutenus 3 & <’ils peuvent venird une liquidation
géuérale, qu'un {entiment d’bonneur leur fait dé-
irer, c'eft 'abandon des‘rentes pour lesquelleS
ils ont déjd débourfés plaficurs “millions, & de
tout ce qui leur refte en outre; ce font des fa-
crificesvolontaires que fe- fernmes & les paréns de
guelques uns d’entr’eux peuvent offiir 2 leurs
créanciers, qu'ils préfentent comime bafe de

toute tranfation.

Le patriotifme & Pefprit public qui les ani-
ment, atreflent leur moralité & levr défintéref-
fement, Il o’eft aucun d’enx qui n’ait manifeflé
fon dévouement pour {outenir & défendre ar
befoin (a liberté & I'indépendance de fa patrie,
quoique leur perte lui edt offert la perfpective
de e hbérer, & de faire face a tous fes enga-
gemens,

Si de malheureufes circonftances ont pu fai-

re méconnoitre I'ancien caraltere de fidélité &
®»
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de loyauté de la nation Genevoife dans les tran-
factions de commerce, nous efpérons que I’ex-
pofé fidéle que nous venons de tracer des cau-
fes & des circonftauces de la pénible fituation,
ol fe trouvent ceux des Genevois qui fe font
intéreflés dans les diverfes fpéculations fur les
rentes viageéres de France, diflipera des préven-
tions plus dures d fupporter pour un homme

d’honneur, que la perte de {a fortune,
L
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Précis biftorigue dune pr maﬂ&
de la maifon de Bourbon.

aoique tous les hiftoriens célébres ayent par-
1¢ de'Pilluftre princefle dont 'jentreprends 1’élo-
ge, je'crois que le'public ne verra pas fans'un
nouveau plaifir repatoitre fous fes yeux une per-
fonne qui a de fon" temps “intéreflé toutes les
nations de ’Europe, & qui, méme aprés fa
mort, eut pu fervir de modéle 4 toutes les prin-
ceffes qui ont regné.

Aunne de France, dame de Beaujeu & du-
chefle de Bourbon, étoit fille de Louis XI.* Elle
eut le génie fupérieur de fon pere, fansenavoir
la dangereufe diffimulation. ” Sa- politique avoit
C.delL, 2794, N. VIII. Y
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un caractere-de grandenr-& de magnanimité qui
ne lui permettoit pas de defcendre dans ces fauf-
fetés de détails, faites feulement pour le vulgaire
méchant & foible, La pénétration de {on efprit
lui faifoit appercevoir prefque au méme inflant
ce 4 quoi elle pouvoit prétendre, & les moyens
dont il falloit ufer pour y parvenir. Elle avoit
ce généreux courage, feul mobile des projets
des grands hommes,. &'non moins de fermeté
gu’eux pour s’oppofer aux obftacles que les ja-
loux-fond paitre. Le caractere de cette prin-
cefle étoit trop connu de Louis XI, pour que
ce prince n’éprouvat pas pour elle le fentiment
de jaloufie, dontil étoit fufceptible pour tout ce
qu’il croyoit capable de partager ou affoiblir fa
puiffance. Quoiqu’il eut, pour une fille d’un i
rare mérite, toute la;tendicile poflible; il ne
voulut, pas cependant qu’elle pit jamais balan-
cer. fon -auterité; ce.qui auroit pu arriver, skl
lui eit donné pour époux un prince digne d’elle
par fon. efprit, fes caonnoiffances & fon ambi-
tion.

11 lui fit époufer Pierre.de Bourbon, comte
de Beaunjen, homme d’'an caractere totalement
oppofé au fien. Doux par une indolence natu-
relle, & approuvant tout par fon peu de faga-
cité ; il eut feulement le bon elpritde connoitre
que fon époufe méritoit mieux que lui le titre
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de chef d’une maifon. Il la laiffa fe conduire 3
la cour comme elie le jugea d propos & fe re-
tira dans le Beaujolois.

Ce fut peu de temps aprés cette forte de re=
traite du comte, que la princefle fut établieré-
gente du royaume de France, parla mort de
Louis XI. fon pere & par le teftament qu’il avoit
fait dans les derniers jours de fa vie. Louis
avoit fait céder dans ces triftes momens, les
mouvemens de {on injufte jaloufie, aux intéréts
d’un état qui lui étoit cher, & qu’il falioitcon-
ferver @ fon unique héritice. Charles VIII; il
nomma la princeffe, régente, & fruthia de ce
titre, toujours flatteut dans un interregne, le
duc d’Orléans depuis Louis XIi; & le duc de
Bourbon, prince du plus grand mérite. Ce fut
en foutenant les droits que lui avoit donné {on
pete, qu'Anne développa fon génie fécond en
reffources, Vart d’amener par la perfuafion d’il-
luftres fujets @ Pobéiffance, & le talent plus
tare encore-d’empécher les factions d’un peuple
toujours avide de nouveautés,

Le duc d’Orléans étoit regardé par les couts
tifans comme U'béritier préfomptif de la cou-
tonne, parce que la fanté délicate de Char-
les VIII ne promettoit pas I'efpoir de le voir

regner long - tems ; d’un autre coté, le duc de
Y ij
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Bourbon étoit objet des refpects & de la vé-
nération publique, par les grands fervices qu’il
avoit rendus 4 I'état. Deux rivaux dece genre
font difficiles 4 écarter d’an trove qui femble
leur appartenir légitimement, finon en proprié-
té, du moins comme faits pour en foutenir 1é-
clat pendant la minorité d’un jeune prince faus
expérience.  Anne 'emporta ¢ependant fur eux,
mais ce ne fut que par la conduite la plus pru-
dente & par des procédés dignes de fon ame
vertueufe, On ne vit point lautorité s’affermic
par 'effufion du fang; la paix la plus parfaite
¢’établit entre toutes les parties intéreffées; 1a
comtefle prit les ¢rats pour arbitres du diffé-
rent élevé entre elle & les deux princes: c’étoit
montrer de 1a juftice & non de la partialité. Tl
eft vrai que dans cette demande, Anne donnoit
une matque de la finefle de fon" efprit.  On ne
convoque point aifément les ¢rats d'unroyaume
aufli confidérable '‘que Peft ceiui'de France, il
faut du tems pour,donner {ou opinion dans une
matiere aufli délicate, & pendant Iintervalie
qui g’écoule dans des formalités qui font plus
d’apparat que de conféquence, il arrive des cir-
conftances qui terminent toutes' les difficultés.
Telle fut celle qui annulla tout-a- fait les pré-
tentions des princes & la Gemande qu’avoit fai.
te I'habile princeffe. Charles VIII déclara au
premier inflant de fa majorité, qu'il-avoit le



droit de choifie fon confeil: & qui chaifit-il
pour en étre le cbef? La princefle Anne fa {eeur,
A qui ce titre Ctoit bien di par lafacon dontelle
s’en rendoit digne.

Aprés ce premier avantage, Anne pour af-
furer de plus en plus fon pouvoir naiffant, s’at-
tacha a mettre dans fes intéréts le duc de Bour-
bon: Elle lui perfuada par la plus douce élo-
guence, qu’il étoit trés - effentiel pour lui- mg-
me, que les fuffrages des érats fuflent en fa-
veur. dgs dernieres volontés de Louis XI; fans
guoi, il étoit naturel qu’ils tombaffent plutGt
{fur le duc ¢’Ocléans que fur lui; & que dans ce
choix, qui paroitroit Iégitime, la maifon de
Bourbon perdroit de fa. puiffance & de {on cré-
dit. . La princefle détermina tout a- fait le duc
a fe ranger de fon parti, en lui offrant la char-
ge de comnétable; c’eft encore dans cette offre
faite & propos, que 'on pent reconnoitre le
génie adroit de la régente. Pendant la vie mé-
me de fon pere, cette princefle s’étoitappliquée
3 connoitre. parfaitement les caracteres différens
des princes de fon fang, leur ambition & leur
gout, Elle avoit pénétré dans les. fecrets du
duc de Bourben, & favoit que la charge de con-
nétable étoit pour ce prince I'objet le plys in-
téreffant ; que depuis nombre d’années il avoit,
fans Ja demander, fait toutes les démarches qui

Y iij



328 Sme——

indiquent le defir gue I’on a d’obtenir. Anne en
la lui offrant fe montroit généreufe, & le duc
ne manqua pas de la trouver également jufte.
Dés-lors, leurs intéréts furent le plus entiére«
ment unis; & la concorde qui regnoit entreelle
& le duc de Bourbon, joint d tout ce qu’elle
mit d’adreffe & de politique dans fa conduite,
ne contribua pas peu 3 lui gagner les états qui
confirmerent généralement le teftament du feu
roi,

La facion d’Orléans s’y oppofa vivement,
& le duc de ce nom ne put diffimuler le dépit
cruel qu’il reffentoit de cette efpece d’affront:
En étoit - ce un cependant, & ne pourroit-on
pas blamer ce prince d’avoir f¢u mauvais gré
la nation de ce qu’elle avoit rendu juftice aux
qualités éminentes d’une illuftre princeffe, dé-
fignée par les dernieres volontés d’un roi & d’un
pere, pour gouverner un royaume qu'elle avoit
tant de raifons de conferver?

Le duc d’Orléans s’échappa en propos inju-
rieux contre la régente, elle fit ufage dans cette
circonftance de la diffimulation dont le feu roi
1ui avoit tant de fois montré Iexemple. On
P'auroit nommée prudence & douceur raifonna-
ble, fi ce calme apparent n’avoit cachéun orage
prét d tomber fur la téte du duc d’Orléans. Soit
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que la princelle n'edt pas affez gardé fon fecret,
foit que le duc fe ditd lui-méme qu’'on ne de-
voit point pardonner vae injure aufli ‘marquée,
il n'attendit’ point les effets du jufte veflentiment
de la régente; & quittant la cour avant den
avoir recu Pordre, il {e vetira chez'le'duc d’A-
lencon, & entraina dans fa fuite & dans fes
projets plufieurs autres princes. La guerre fe
déclara, on eut dit que le fort I'avoit fufcitée
pout faive paroitre: avec plus d'éclat les talens
de la princefle. Les généraux quifortoient du
confeil, difoient ,,que d’aprés les plans & lacon-
duite que venoit de’ leur tracer la régente, il
Jeur fembloit qu’il 0’y avoit plas qu’d triom-
pher " Lidée qu'ils s'étoient faite de fon ha=
hileté ne fat point démeiitie par lés événemens;
ils triompherent en effer: & la captivité du duc
d’Orléans, premier moteur des troubles, fatis=
fit 3 1a fois la vengeance de la régente, & prou-
va 4 tout 'univers; combien cette habile prin-
celfe étoit fure des moyens qu’elle employoit
fuivant les circonflances. !

La longue détention du duc d’Orléans ne
donna pas 4 la vérité bonne opinion du coeurde
la princefle qui le puniffoit fi (¢vérement; mais
ne pourroit - on pas croire qu'elle cherchoit
moins 4 contenter {a haine qu’a prévenir denou-
velles révolutions, toujours dangereufes dans

Y iv




un état qui n’a pour foutien qu’un roi prefque
enfant, & une femme dant P'époux ne peut fe-
conder:fes vues? Le duc d’Orléans étant libre,
ne pouvoit -il pas changer la face des affaires;
en ramenant peu & peu le connétable dans fon
parti? Enfin, je crois que, fans juflifier tota.
lement la conduite {évere de la régente, on
peut-pourtant ne pas fe hater de la condamner
tout - d- fait. I} nous eft plus ailé de blimer
Tes actions des fouverains, que de pénétrer dans
le véritable motif qui les fait agir.

La mort de Francois; I1:de Brétagne, fut
une ¢poque intéreflante pour la. France, parce
que la régente, toujours attentive d ce qui pou-,
voit aggrandir le royaume du-jeune roi fon fre-
1e, employa tout ce qu’elle avoit detalens pout
les négociations & les trairés: avantageux, &
parviot a réunir cette grande province dla¥ran=
ce: il eft vrai que P’éclat de cette ation fut un,
peu obfeuarci par la reftitution - qu’elle. fit' dn
Rouffillon & de la Sardaigne 3 Ferdinand, le ca-
tholique, @ qui elle avoit déja prété des fommes
confidérables, - & dont. ellg.n’exigea point le
rembourfement  L’efprit fupérieur de la prin-
cefle ne tint pas contre la. foiblefle propre aux
ames fen(ibles, on fe fervit d’un motif de reliv

gion, pour la porter 3 faire un facrifice, qu’on

aureit vainement demandé, les armes 4 la main.
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L confeflent,- gagné par Ferdinand, perfuada

e I'ame du feu roi fon pere
ferojt ddtenue fouffrante dans le puraatoire, fi
elle ne rendoit les villes conquifes.  La régente
gublia dans Vinflant, fon intérét particulier &
tous ceux de fon frére; elle ne vit que les pei-

\

J-cette princefle, que

nes d’'un pere, & fon m:nrg ination attendrie n’y
put réfilter. Si les politiques bliment cette
preave de fenfibilité exceflive pour la mémoire
dlun pere, <eux qui connoitront te pouvoirique
doivent avoir. fur les cceurs, honnétes; les dog-
mes d’'une religion daps laguelle on eft élevé,
juflifierent hientot. Anne de :Bourbon, d’avoir
¢té dans cette circonflance plus chrétienne que
philofophe.

Charles; VIIE étant mort au mois d’avril 1498,
Lionis duc d’Orléans monta {ur le tréne.. Anne
de. Bourbon: devenue - dépendante d’un prince
dont elle siétoit vengée dans le tems ol ele
jouiffoit du fouverain pouvoir, devoit craindre
@ éprouyver 3, fon tour les cffets d'une haine qui
paroifloit. jufle, fi pourtant ce fentiment cruel
peut jamais I’étre 5 mais le duc d’Orléans, qui,

. fous le nom-de Lounis XIL, a mérité le furnom

de Bon; dopna une premiere marque de lagran.

deur de fon ame; en pardonnant généreufement

4 la princefle les traitemens rigourenx qu’il en

avoli éprouvés;  fans doute aufli que, jugeant
Yv
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des chofes par les circonftances auxquelles elles
tiennent, il penfoit comme je I'ai dit plus haut,
que la politique avoit eu plus de part @ la con-
duite de la régente, qu’un rveflfentiment particu-
lier; & les rois ayant fur ce point néceflaire au
gouvernement d- peu - pres les mémes principes,
ils s’excufent mutuellement de les avoir mis en
ufage quand 'occurence l'exigeoit.

La princefle Anne conferva toujours faplace
au confeil du roi; cette prérogative, peu com-
mune, ne doit-elle pas prouver 3 la poftérité,
combien Louis XII lui reconnoiffoitde lumieres
& de génie. 11 lui témoigna pendant toute fa
vie, la plus parfaite confidération, que de fou
coté la princefle mérita; elle éroit la plus zélée
de fes {ujettes, & la plus attachée & fa perfoune,
en f{a qualité de parente: Plus elle avoit mis de
dignité, de courage & de-fermeté @ conferver
les droits de fon frere & les fiens, tout le tems
qu'elle avoit été fur le tréne; plus elle donna
Pexemple d'une noble obéiffance & d’un dévouc=
ment [incere pour le {ervice du nouveau roi.

Sa piété fe fatisfit, en fondant & Gien les
filles de Sainte-Claire & un'couvent de Mini-
mes; elle fit de ‘cette vertn chrétienne la bafe
de toutes fes actions dans les dernierstems de fa
vie, & lon peut dire de cette' illuftre princefle,




qu’elle feut réunir toutes les qualités qui ont
diftingué les maitres de la terre, & toutes cel-
les qu’exige Salomon dans {a femme - forte. On
ne put lui reprocher aucune de ces foiblefles fi
communes aux femmes qui joignent de eflprit
3 des agrémens extérienrs. Aufli, la princefle
Anne de Bourbon fera-t-elle toujours citée
comme un modele pour les rois, & comme ce~
lui que routes les femmes doivent imiter pour
fe faire aimer & refpecter. Cette princefle mou-
rut le 14 de novembre 1522, & fut inhumée
auprés du Comte de Beaujeu fon époux, qu’el-
le avoit rendu trés - heureux malgré le peu de
rapports qu’il y avoit entre leurs caracteres &
leur efprit. Elle fut regrettée des peuples quel-
le avoit gouvernés; & le regne d’un des meil-
Jeurs rois qu’ait eu la France, ne fit pasoublier
une princefle dont on ne connoiffois pas encore

Pégale.
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:J"‘I'I. de I'Otmon, & né d’un pére aufli brave
étoit eftimable que lui, mais qui, §'étant ruiné
av fervice, l'avoit 12ifié fans bien, fon unique
efpérance étoit P'héritage d’un oncle dont il
étoit aimé,

Cet oncle, homme de bien, mais bouillant
& colére, comme le font affez natorellement
les bons coeurs, s'appeloit M. de Glancy. 1l
avoit cu deux fréres, 1'Ormon & d’Orambré,
V'un diffipateur, I'autre avare, Chacun des deux
avoit laiffé un fils; I'Ormon, comme je vous
Vai dit, un fils déeué de fortune; d'Orambré,
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un fils opulent. Pourlui, fe croyant plus fau-
vage qu'il ne 1'étoit, quoiqu’il le fat un pew,
il avoit préféré le célibat au mariage, & il pale
foit fa vie 2 la campagne, ou il faifoit profpé-
rer {es biens.

Les oncles riches & fans enfans font rare-
ment négligés par leurs neveux; celuici croyoit
Tétre par le jeune I'Ormon. 1l s’en plaignoit
{ouvent a'moi; & je tichois de Padoucir.. La
difcipline en temps.de guerre eft fi {évire, lui
difois - je, & fi génante pour la jeuneffe, qu’il
eft bien jufte qu’un peu de liberté I’en dedom-
nage en temps de paix. M. de I'Ormen vient
vous voir rarement, -il eft vrai; mais quand'il
eft ici, je I'v vois gai, heureux de vos
bountés; & il m’en a parlé fouvent avec uneane
{incérement reconnoiffante,

Belles ‘paroles, me difoit Ponicle’s  je n’en
crois que les actions.” Vovez mon neveu d’0-
rombré: il eft riche, il n’a pas befoin‘de mes
bienfaits, il n’en regoit aucun; & avee quelie
affiduité il me rend les devoits que 'Ormon

néglige!

coté de I’Ormon.  Sans doute, difeit-il, parce
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qu’on a plus de penchant & aimer ceux qui ont
befoin qu’on les aime. Mais c’eft cequi lerend
plus inexcufable @ mes yeux.

Une fois, comme il s’en plaignoit avec plus
d’amertume encore: Monfieur, lui dis je, je
vais vous patroitre bien fingulier; mais je n’ai
jamais {u déguifer ma penfée. A Dieu ne plaife
que je veuille diminuer dans votre eftime le prix
des affiduités & des complaifances de M. d’O-
rambré, ni jeter fur les fentimens qu’il a pour
vous le plus léger nuage: je les crois d’autant
plus louables qu’ils font plus défintéreflés. Mais
11 j"avois un neveu pauvre, je ne me plairojs pas
3 le voir fi empreflé auprés de moi.  Un air lis
bre, aifé, naturel, écarteroit de ma penfée les
motifs & les prévoyances d’un héritier avide &
vigilant, J’aimerois @ le voir s’abandonner 4
mes bontés, fans les pourfuivre avec trop d'ar-
deur.  Ce qui convient 3 M. d’Orambré ne fie-
roit pas de méme 4 M. de 'Ormon; & ces affi«
duitésymarquées, dont vous croyez gu’il fe dif=
penfe, jai dans l'idée qu'il g’en abftient, Son
ame noble a de la répugnance pour tout ce qui
reflemble 4 I'adulation; & il aime micux, dans
fon état, mérirer votre bienveillance par une
conduite honorable, que-de paroitre la cul-
tiver avec limpatience d’en recuecillir les
fruits.
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A cela il me répondit qu'il connoiffoit mon
foible pour M. de I'Ormon; que jeplaidois fort
bien fa canfe; mais que le juge, par malheur,
n’éroit pas facile d {éduire.  Je voyois cepen-
dant que je le foulageois en l'aidant d lui par-
donner. Quelquefois méme il s'égayoit furma
morale complaifante; & & l'indulgence avec la-
quelle je protégeois les jeunes libertins, il n'é-
toit pas ¢loigné de croire, difoit-il, que je lenr
avois reffemblé.. Il m’appeloit le doctear com-
mode, - Ainfi; .do’ moins pour quelque temps,
fon humeur étoit éclaircie, & fon neveurentroit
en grace auprés de lui,

Mais un jour qu'il m'avoit invité 3 diner, je
le trouvai d’un ferieux morne & {ombre, que
je ne lui. avois jamais vu. Je lui en demandai
la caufe.- Commencons, me dit-il, par diner
4 notre aife, -aptls cela nous parlerons.

Le diner fut filencienx; & au fortir de table,
g’¢tant enfermé avec moi: Voue allez, me dit-
il, apprendre d quel point je {uis refpecté de ce
neveu que vous avez loué & juftifié tant de fois.
H eft marié, il v a fix mois, {ans mon aveu, 3
mon infcu. Si cela eft, il eft bien coupable,
lui dis je. Si-cela eft! Qui, Monfieur, cela
eft, reprit-il d’une voix tonnante, avec des
yeux enflammés de colére. — Et comment I'a-



vez - vous ‘appris? -— Par la douleur ptofonde
ot j’ai vu fon coufin, & dont il me cachoit Ia
caufe.  Enfin je:lui ai- fait violence; & forcé
dobéir, il m’a tout avoué.- L'Ormon eft ma=
rié. Il Pétoit en fecret; mais [e voyant au mo-
ment ’étre pére, il a bien fallu prendre la qua-
lité ¢’¢poux. Ceft fans doute, lui dis-je," un
mariage de folie; mais j'ofe croire au moins
qu’il aura fait un choix dont vous n’ayez poiut
3 rougir. Oh non, dit-il tont au contraire,
j’ai lieu de m’en glorifier. - Une chanoineffe fort
noble affurément;, & fans doute fort belle, mais,
comme lui, n’ayant, grace au ciel, rien au
monde; 3 moins qu’il ne lui refte dans quelque
coin de terre un oncle oublié, ~méprifé, & qui
1ui laiffera fon bien. {

Et voild, dis-je; I'écueil funefte obt le plus
heureux naturel, la bonté, 'honnétete méme,
toutes les efpérances que donnoit la jeunefle ne
fe brifent que trop fouvent. Que I'nomme eft
foible @ tous les dges , & gu’ileft fragileavingt
ans!

Monfieur Je curéd, me dit-il, je vois le cir-
cuit que veut prendre votre éloquence infinuan-
te; mais moi jeparle fans détour. L’Ormon
eft un ingrat, & il left avec impudence. Je
profére fon nom pour la derniére fois. Ne
m’en




m’en parlez jamais; ou malgré le tendre re-
fpedt quejai pour vous, je ne vous verrois plus.
Monfieur, lui dis je en tombant d {»3 pieds,
encore une derniére grace. Il eft peut-étre,
malgré les apparences, plus malheurenx qu’il
n’eft coupable, Daignez I’entendre avant que
de le condamner. Jamais, dit-il, jamais il ne
paroitra devant moi: je fais de lui ce que jen
veux favoir; je ne le connois que trop bien.

Alors tout fon feu s'étouffa; il devint calme
& d’un froid de glace; fon efprit méme reprit
fa liberté; ' & ce qui me parut plus terrible en-
core, il caufa gaiment avec moi. Je vis que
fa réfolution étoit prife, & qu'il s’y croyoit af-
fermi. Mais le temps, la nature & la religion
I’ébranleroient peut-étre; il falloit les laiffer
agir.

Le jeune homme étoit en Alface; il n’étoit
que trop vrai qu’il y étoit marié. Je Pappris
bientdt par Ini-mémes Il m’écrivit qu’irrévo-
cablement déterminé d former -ce lien, & inti-
mement convaincu que M. de Glancy, fononcle,
refuferoit d’y confentir, il s’étoit vu réduit d la
cruelle alternative de le former, ou 4 fon infcu,
ou malgré lui; & que de ces deux torts il avoit
préféré le moins ineffagable. 1l fe recomman-
doit @ moi, me fupplioit, au nom de I'amous
Cide L. 1794, N. V111, Z
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le plus faint, d’intercéder pour lui, & dem-
ployer mon zé¢le & fléchir, ¢l étoit poflible
la colére d’un oncle juftement irrité, mais tou-

jours chéri, & qui feroit pour lui, dans fa dil-

grace méme, lobjet du refpect le plus tendre.
Il venoit de lui écrire; & il me confioit une
copie de fa lettre, fans eipérance, difoit- i,
d’en obtenir la réponle afiligeante & {évére qu'il
méritoit. A

Cette inftruétion me donna lieu d’examiner,
dans le filence & dans I’bumeur de M. de Glan-
cy, limpreflion qu'aurcit hiflée Phumble &
touchart aveu que lui faifoit ’'Ormon de fa fau.
te & de fes regrets. Je I’obfervai; le calme olt
il étoit tombé aprés la fougue de fa colére, ne
me parut point altéré.. Son ame fembloit im-

paflible, & ne plus s’affecter de rien.

D’Orambré vint le voir, & j'efpérai quel'ac-
cueil quil feroit 4 ce neveu, décéleroit en lui
quelque reffentiment de offenfe delautre; car
ma plus grande peine étoit de I'y voir infenfi-
ble. J’aurois préféré, pour M. de I'Ormon, le
dépit le plus violent 4 ce franquille & févere
oubli. = Mais d’Orambré fut recu comme de
coutume: ni plus, ni moins d'amitié pour lui;
feulement un' profond filence, qui fans doute
lui éroit preferit, fur Uexiftence de {on coufin.



Du refte, méme nonchalance & méme liberté
dans tous nos entretiens. L’Ormon fembloit
anéanti dans‘le fouvenir de fon oncle, Trois
ans s’écoultrent fans qu'une feule fois fon idée
¥ parif revivre,

Et cependant que devenoit ce malheureux
jeune homme, avec une femme & deux enfans ?
car il étoit pére pour la feconde fois. I luj
étoit refté des débris d’une fortune ruinée, une
mauvaife petite ferme, au deflus de Corbeil &
entre deux foréts, abandonnée aux bétes faue
ves. Il demanda, comme une grace, Ia pera
miflion de I'enclore de haies vives & de foflés,
Il 'obtint 5 & fous le vieux toit de la maifon
atrenante 4 la ferme, il vint fe retirer avec {3
femme & fes enfans.

Nous nous écrivions fréquemment; & dang
notre correfpondance, loin de fe plaindre de {on
infortune , ¢’étoit lui qui m’en confoloit. - Les
émolumens de fa compagnie, une modique pen-
fion qu'il avoit obtente pour une ation diftin-
guée, & le produit du coin de terre qu'il avoit
fu rendre fertile, I'avaient mis, difoit il, an
deflus du befoin; graces au ciel, ce n'étoit plus
que par un fentiment trés - défintéreflé qu’il re-
grettoit les bontés de fon oncle: “suffi en lui
€crivant deux fois 'année; ‘comumie jele luiavois

Z ij
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recommandé, ne s’exprimoit-il qu'en homme
libre & en neven tendre, fans lui parler d’aucun
autre malheur que de celui d’avoir pu lui dé-
plaire.

Avyant appris enfin que quelques devoivs de
mon état m'appeloiept d Paris, ibmicerivitgu il
eféroit bien qu’en paffunt fur la route vorline de
Corbeil, je ne lui refuferois paside traveticr ia
Seine; pour laller voir dans fa retraite;: &-je

n’y aurois pas manqué.

11 étoit dans les champs au moment de mon
arrivée. Je fus recus par une femme dont Iaix
& le maintien auroit décoré une cabane. Rien
de plus fimple que fon vétement, rien de plus
noble & de plus touchant que le caractére de fa
beauté. A mon nom, un léger nuage de triftef-
fe parut fe diffiper, & laiffer fur fon front
yayonner une vive joie. Monfieur, me dit-el=
le, j’éprouve en ce moment qu’il n’y a rien au
monde de plus doux 3 la vue que la préfence
d’un véritable ami qu’on voit pour la premicre
fois; & Monfieur de 'Ormon lui méme ne fera
pas plus heureux que moi de pofféder monfieur
le curé de Verval. 1l s’en faut bien, madame,
lui dis- je en foupirant, que ma joie foit auffi
pure que fa votre; & ce n'eft pas ici, je vous
Pavoue, que je défirois de vous voir. Poure
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quoi donc, me dit-elle avec 'une grace char-
snante? Ne fuis - je pas ici dans une fituation dé=
firable ? n’y fuis- je pas auprés de mon mari &
au milieu de mes enfans? Ce qui nous manque
ne touche guére que la molleflfe & la vanités
on peut fe paffer de ces vices; & puis lorsqu’on
a bien prévu, bien preffenti fa deftinée, & qu’on
fe Peft faite d foi-méme, il faut avoir aumoins
le courage de la remplir. L'Ormon ne m'a dif-
fimulé ni Pétat d’infortune ol le laiffoit fon pé-
e, ui le danger de déplaire'd fon oncle & d’en
étre déshéritd, s’il avoit fait fans fon aveu un
mariage d’inclination; mais cet aveu, me di-
foit-il, nous ne aurons jamais. — Vous’au«
viez eu, lui dis-je, s’il edt puvous connoitre;
& je lui aurois moi-méme procuré ce bonheur.
Vous m’auriez fait la grace de pafler pour ma
nitce; & il vous auroit vue chez moi. Belle
{fans atours, fans parure, tout''comme’ vous
voild, vous Pauriez enchanté. = Cette raifon,
cette décence, cet efprit fage & modéré, cette
ame fi noble & fi douce auroient fait leur im-
preflion,  Vous Iauriez bientdt amené d me
dire: Que mai-je une niéce pareille! & moi,
je lui aurois répondu: Il ne tient qu'd vous de

1’avoir.

Votre joli roman me flatte fenfiblement,
me dit-elle, mon bon curé; mais la penfée
Zi i
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nlen pouvoit venir qu'd vous feul. Four nous,
le choix fe réduifoit, ou dnous unir 4 fon infeu,
ce qui n’étoit qu'une fimple offenfe, o d nous
paffer de fon aveu, apres le lut avoir demandé,
ce qui devenoit une infuite. L’une, difoit 'Ot-
mon, peut m’étre pardonnée, l'autre ne le fera
jamais. Ne nous acufons poidt, lui dis-je.
Aux yeux d’un homme aufli {ufceptible & aufli
vif que Monficur de Glancy, non feulement le
tort de vous marier malgré lui, mais celui de
vous marier a fon infcu peut étre un'crime irré-
miflible , & peut Paliéner fans retour,  Ceft
dans cette pofition qu'il faut nous voir, & nous
demander 4 nous=mémes;  fi nous avons be-
foin de luipour:éfre heureux. Sa ‘réponfe fut
fimple; ibmefit le tableau de la vie que nous
menons & m’en offrit la perfpective.  Jaimois,
j'étois aimée; j'y bornai mon ambition; & tel-
e que vous la voyez, cette vie obfcure & tran-
quille, je la préfere encore d.ce que la fortune
a de plus magnifique & de plus (¢duifant. -Ainfi
parla Vintéreflante & belle Anaftafie,

L'Ormon revint -des champs; & en me
voyant il s’¢lan¢a vers moi, Ah! mon digne
ami, me dit-il, je vous ferre enfin dans mes
bras. Vous avez cru fans doute me trouver
malheurcux; ~vous avez vu-ma femme, vous
étes  dérropé,. Avez-vous baifé mes enfans?
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et ——

I.es voild Pun & 'autre; recevez leurs carefles.
Ils fauront quelque jour ce gue vous doit leur
pére; ils en feront reconngiffans, Ma femme,
il faut tuer le faucon.” Vous m’aurez pas ici,
mon bon curé, a exercer contre le luxe votre
éloquence paftorale. Vous ferez un diner de
I'age d’or, je vous I'annonce; mais ce ne fera
point avec des gens de I'dge de fer. Tandis
qu'il me parloit ainfi, j'avois P'ainé de fes en-
fans fur mes genoux, je le baifois, & mes yeux
{fe mouilloient de larmes. Eh bien, mon bon
curé, me. dit le pére en fouriant, qu’eft-ce
donc que cette foibleffe ? T.es voyez- vous avec
pitié¢, ces deux enfans? Allez, n’en foyez pas
en peine. J'ai déja pour eux la promefle qu'ils
feront recus tous les denx a I'ecole de 'honneur
& de la vaillance ; & s’ils ont des {ocurs, com-
me je l'efpere, elles trouveront dans mon état
les fils de mes compagnons d’armes, qui ne les
dédaigneront pas. Elles auront pour dotl’exem-
ple, les legons, les vertus de leur mére, peut-
étre-auffi fa grace & quelques uns de fes attrais.
Je fais que la fortune eft P'idole du monde;
mais parmi les ames communes, il {e retrouve
encore des cceurs nobles & généreux. Vous
en ¢res la preuve, lui dit modeftement nadvme
de ’Ormon. Moi, madame, s’écria~t-il} fi
javois eu une couronne, vous n’auriez faiten-
core bien de la grace en me permettant de vous

Z. iv
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Poffrir. Mon Curé, repriteil, ne prenez pas
ceci pour une phrafe de Roman: de votre vie
vous n’avez entendu rien de plus vrai ni de plus
jufte.

Le diner fut de ce ton 1d. L’air content du
mari, la férénité de J]a femme, leur courage @
Tun & 4 Pautre, caractére de loyauté, de cor-
dialité, de franchife qui anobliffoient leur pau-
vreté, une la déguifoitamoi méme, & me per-
fuadoit qu’il ne leur manquoit rien.

Cependant, aprés le diner, étant allé avee
POrmon parcourir ce qu'il appeloit magnifi-
quement {es domaines: Etes-vous bien, lui
demandai je, auffi heureux que vous femblez
Yétre? Non, me dit-il, j’ai un poids fur le
ceenr; & ce n'efl pas le regret des bicns anx-
quels j'ai renoncé, mais le reproche des bien-
faits que j’ai recus & que 'on croit, avec quel-
que apparence, que j'ai payés d'ingratitude. Je
vous le jure, mon ami, par tout ce qu’il y a de
plus faint: fi M. de Glancy étoit perfuadé que
je n'ai cefle de I'aimer, de I’honnorer, de voir
en lui un fecond pére; défhérité par lui, réduit
d cet état de médiocrité, de détreffe, nul hom-
me {ur la terre ne {eroit plus heurenx que moi,
Mon unique chagrin eft de paroitre ingrat, &
de n’avoir pas méme I’efpérance que mon oncle
foit détrompé.




§'il eft pofiible, ille fera, lui dis-je. Mais
il m'a défendu de vous nommer 3 lui; & je
connois fon caractére: il faut Pattendre & ne
pas lc heurter.

Nos adieux furent attendris par les plus vi-
ves proteftations d’'une amitié inaltérable. Je
baifai mille fois les deux jolis c’nfans, jem-
braffai leur bon pére; vous l'avouerai je enfin2
je me laiflai embrafler par leur mere; & je
partis.

Mais je fus trifle dans mon voyage. Plus
mes amis m’avoient paru confelés de leur in-
fortune, plus j'en étois inconfolable. J'ai ew
toute ma vie du regret d voir la richefle entre
les mains de ceux qui en étoient avides, & je
J’ai toujours fouhaitée a ceux qui Veflimoient
le moins.

Dans le temps dont je parle M, de Verval
pére vivoit encore, & il étoit ici. Je lui écrivis
de Paris, comme il avoit eu la bonté de le vou-
loir; & plein de.mon objet, jen dis quelques
mots dans ma lettre. Mais le lien, comme les
perfonnes, ¢toit marqué par des étoiles, Je ne
défignois rien. Il prit ce récit pour un conte
fait @ plaifir, &dont javois voulu embellir mon
voyage. Ce fut a {on diner que ma letfre lui

Zv
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fut remife, Ahf dit-il, c'eft le bon curé qui
sue donne de fes nouvelles. Et favez-vous:a
quoi il s'amufe 4 Paris? 2 faire: des romans.
En voici un effai. Il lut tout haut ma lettre.
Notre oncle étoit de ce diner. 1l favoit en quel

licu s'étoit, retivé fon neveu; d'Qrambré Pen
avoit infleuit 3 & ce lieu étoit fur ma route.

1

15 il'devipa le refle, & il

La fituation le frapj
fe retira réveur & agité; mais fa penlée fe fixa
fur le foupgon, gue j’aveis mei- méme pris ce
détour pour I'émonvoir, & que Parrivée de la
lettre, aw moment do diner de M. de Verval,
avoit été préméditée.

A wmon retonr, j'allaj le voir, Il me regut
froidement, me dit deux mots de mon voyage,
me répondit 3 peine lorsque je lui parlai de lui-
méme & de fa fanté. Enfinaprés un long filen-
ce: monfieur’ le curé, me dit-il en frongant
les fourcils, je vous connoiflais bien des talens,
mais non pas celui de faire des contes. — Des
contes! moi, Monfieur? —'Qui, des contes
gu’on lit a table, chez M. de Verval, & guv’on
trouve fortamulens, — Jevous entends, Mon-
fieur, vous parlez d'une lettre ol j'ai légeére-
ment & vaguement tracé le tableau d’un ména-
ge heurevx par fes vertus, dans le fein de la
paavreté, tel que je venois de le voir, Ah! ce
n’'efl point un conte, c’eft la vérité toute fim-
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ple, = Et cette vérité, Monfieur, vousla di-
vulguez a plaifiv? -— Hélas! pent-elle étre ca-
chée? Et cepéndant je n’en ai dit que ce 'que
Pamitié la plus diferéte en a pu dire; & je Pai
dit innocemment. — Ceft donc innocemment,
reprit- il avec amertume, que I'on met fon ami
en fcene? — Et qui vous dit, Monfieur, que
jaie parl¢ de vous? — Qui le dit? moi, qui
l'ai entendu; moi, qui n’ai que trop vu que la
feone éroit arrangée, & que I'on m’y invitoit
pour m’en faire rougir. Ni M. de Verval ni
moi, lui-je en me levant, ne conoiffons ces
tours d'adrefle & de malice.  Quantdmoi, jat-
tefle le ciel que I'intention que vousm’attribuez
ne-m’elt pas venue dans la penfée; & je fuis
.étonné que vous ne m'ayez pas mieux connu.
Quoi! vous vousenallez, medit-il avec émo-
tion -Oui, je m’en vais, pour ne plus vous
trouver injufte, — Injufte de me plaindre, lors-
que aprés m’avoir - fait myftere!..., Il garréta,
De quoi vous ai-je fait myftére? lui deman-
dai-je en le preflant. — De vos liaifons avee
un homme qui m’a canfé des chagrins mortels.
Cétoit 13 que je l'attendois. Monfieur, je ne
fais point, lui dis je, partager des reffentimens
dont [a rigueur m’afflige autant que la durée,
Ils répugerent d man érat, & plus encore dmon
caractére. Quant d mes liaifons, je n’en fais
myf{lére @ perfonne. Il eft vrai qu'avec voug
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jai gardé un filence que vous m'avez impofé
vous-méme; mais ce filence neft point celui
de la diffimalation; & fi on ne veut point fa-
voir ce que je penfe, au moins faura - t-onbien
toujours ce que je fais. Au farplus, je déclare
que pour perfonne au monde je n'aurai la foi-
blefle de facrifer 'amitié.  Et moi, Monfieur,
& moi, me dit-il avec violence, je ne fuisdonc
pas votre ami? — J’en ai deux;. vous en ¢tes
un; mais je n’abandonne paintautre, — L’au-
tre eft un infen(®. — Il 1'a été peut étre; mais
il n’eft point ingrat, mais il eft honndte hom-
me, mais je le croyoig malheureux: tous cés
titres me font facrés. — Malheureux! peut-il
ne pas V'étre? — Il Peft d’aimer, de révérerun
homme injufte qui le hait..— Encore! unhom.
me injufte! — Oui, trés injufte, de faire um
crime d’une faute, & de profcrire un ianecent.
C’eft une chofe étrange, repris-je, en le voyart
ému, qu'avec un fac d’or 4 la main, on fecroye
armé de la foudre, & que pour un momeut
d’erreur, de délire, que fais-je? de cet égare-
ment dont la caufe eft fi pardonnable, on fafie
gloire d’étre inflexible, & qu'on fe condamne
{oi-méme au tourment de toujours hair! —
Non, je ne le hais point, non, je I'aimai toun-
jours 3 & puifgt’il faut le dire, je I'aime encore
pour mon {upplice. — Pour votre fupplice! Ah
grand dien! Ceft donc un fupplice d'aimer,




d’aimer les fiens! — QOui, c’en eft un pour ce
cceur trop fenfible, que Pingratitude a blefié.
Non! point dingratitude, interrompis - je avec
toute ma force. ' Ce vice n’a jamais fouillé I'aa
me du vertucux jeune homme qui vous chérity
qui vous bénit dans fa mifére, & qui pour vous
donneroit tout fon fang. Qu’il vienne done,
dit - il, fe jeter dans mes bras avec {a femme &
fes enfans; car tout ceci m’excéde; il faut que
j'en finifle; j'ai befoin de fommeil; & vos pein-
tures romanefques, dout je fuis pourfuivi, ne
me laiflfent aucun repos. Victoire! s’écria Ju-
liette, je m’y attendois, & j’ai prévu le mo~
ment de votre bonheur. — Eh non, mademoia
felle, vous n’y étes pas encore, dit le curé. Ce
n’eft pas cependant qu’une révolution fi prompte
dans le ceeur d’un homme irrité & qui fe croyoit
implacable, ne me caufit bien de la joie; mais
j'avois encore bien des peines d éprouver avant
que d’étre au bout.

Jécrivis au plus vite 4 I’'Ormon d’arriver
& il ne fe fit pas attendre. La réconciliation
de {fon oncle avec lui fut fincére & attendriffan-
te: Madame de 'Ormon, f{es enfans dans fes
bras, rendit, comme vous croyez bien, le ta-
bleau plus touchant , encore; & je jouis de ce
fpectacle avec délices. IMais je ne fais quelle
amertume reftoit an fond du coenr de M. de
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Glancy, L’Ormon s’en appercut; & attentif 3
ne pas {e rendre indifcret, il le pria, peu de
jours aprés, de lui permettre d’aller, avec fa
femme, vaquer aux foins de la maifon.

Cette fimplicité de moeurs ne déplut point d
M. de Glancy. Mais leur départ, au lieu dé
Pafliger, comme je I'efpérois, parut le foula~
lager d’une fecréte inquiétudes & des le lende-
main arriva M. d’Orambré.  Son voyage ne fut
pas longg & il s’en alla moins content que de
coutume.  J’attribuai le fouci ‘que je croyois
lui voir; au rappel du pauvre exilé,

Cependant, 1'oncle, fans nous le dire, s’ap-
percevoir d'ane altération progreflive dans {a
fanté. Il devint tous lec jours plus fauvage &
plus folitaire. 1l me voyoit que moi.

Sur la fin de 'automne, ileut des pronoflics
trop certains de fa mort prochaine. Mon ami,
me dit-il un jour, mon fang fe décompofe,
ma poitrine s’engage, & je commence # refpi-
rer péniblement; il eft temps de penfer & moi.
Vous m’avez vu profondément bleflé de la con-
duite de I'un de mes neveux. Dans ma colére,
je fis un teftament, & dans ce teftament je le
défhéritai. Pinflitoai laotre mon légataire uni-
verfel, JePappelaij &'en exigeant que le fes




cret de mes dernitres volontés ne fiit révélé
quaprés moi, je Pen rendis dépofitaire. Ma
colére s’eft appaifée; & la natute, ou, fi vous
voulez, la juftice a repris fes droits. Jai fait
rappeler d'Orambré, & je lui 4i demandé ce
teftament dépof¢ dans fes mains. ,Eh quoi !
mon oncle, m’a-t-il dit, avez-vous pucroire
que je laiflerois fubfifter un acte que le chagrin
vous avoit dicté? refpecté votre reflentiment;
mais il auroit été cruel 3 moi d’en abufer. Je
fuis riche, I’Ormon ne Peft pas; votre hé:itar;;e
eft fa feule efpérance. Votre teftament I’en pri-
voit; je I'ai bralé. = Jefpére que mon oncle
voudra bien me le pardonner”. Mon ami, ¢'if
eft vrai qu'i labralé, c’eft une belle adtion; & je
Pen crois capable: je n’ai jamais rien vu de ce
jeune homme qui ne témoigne en fa faveur;
mais je fuis naturellement foupgonneux, je vous
le confefle; & s'il m'avoit trompé!... A ces
mots, fes yeux fe fixcrent far les miens, pour
me confulter; mais les miens fe baiférent, &

. mon filence fut ma réponfe. A demain, me

dit-il: je vois que c’eft ici une des chofes fur
lefquelles il ne faut jamais demander confeil.

Le lendemain, notvean tére-3-téte. (e
Iui < ci fut intéreflant.  Mais il me fit promettre
d’en garder le fecrer jufqu’aux derniéres extré-
mités; je le promis, & je veux lui tenir parole.



Dés ce moment, tous les nuages de fa pen-
{ée me femblérent fe diffiper. Il fit venir fes
deux neveux, les traita 'un & l'autre avec une
bonté pareille, ‘lenr recommanda la concorde,
pria Mde. de 'Ormon d’oublier le paflé, ca-
refly fes enfans, &, parmi ces carefles, tourna
fouvent les yeux vers moi avec douceur, en
figne de recommandation, Dieu fait fi j'en avoit
befoin ! Laveille defa mort, exhortant d’Oram-
bré 3 fe choific, comme 1’Ormon, une ver-
tueufe compagnie: Hélas dit-il, je me fuis
dérobé le feul prix de la vie, j'en ai perdu le
charme, quand je me fuis condamné moi - més
me 2 cette froide & trifte viduité du célibat.

Son caractére naturellement bon, avoit per-
do toute fon dpreté; fon ame §'étoit amollies
& la maniére douce & tendre dont il avoit recu
& recueilli dans fon fein 'Ormon, fa femme
& fes enfans, les avoit vivement touchés. 1is
le pleuroient comme un bon pére; mais leur
douleur étoit fans fafte: celle de d’Orambré fit
plus d’éclat. - Ainfi quelques jours {e paflerent,
aprés fes funérailles, 3 méler enfemble nos lars
mes, & d répandre nos regrets.

Cependant je m’appercevois qu'infenfible-
ment d'Orambré prenoit dans la maifon I'air &

le ton de, maitre, qu’il avoit I'wil 4 tout, &
qu'il
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qu'il s*%toit “faifi-des! clefs. Jé crus done voip
de I'éguivogue dans fés intentions, &je voulag
in’en éclaircir, i

Je demandai aux deux neveux. 8%l ne cone
venoit pas de faire: mettre les fcellés dans Ja
maifon, en attendant que .Pon: fit Pinventaire?
Celaeftinutile, medit d’Orambré d’in air froids
nous n’aurons: point-de demélé enfemble. Et
quand je fus feul avee Lui: Miletcurd,; me dit..
il; vous m’avez mismal 3 mon aife, Je ne veux:
point affliger 'Ormon: . Cependant il faut qu'il
connoifle notre fithation wefpedtive.! Vous- fais
vez quelle-a étéipour moi Peftimey 'amiti¢ der
Miide Glancg! [Jétois gar¢ony il me.connbifs
foit peu\di(‘p,ofé aw mariage, il regardoit: meg>
biens comme- affurés @ 'Ormon’ & 3 fes’enfans,
Iia bien voulu joindre fon héritage au 'mien, -
& m’en rendre dépofitaire. It m'ainftitaé fon
1¢gataire univerfel;! & Uacte quircoritient fa vou
lonté dernicre eft’ en mes'mains; j'én fuis pors
teur. Cleft une chofe ficheufe 4 dite face 3 fau
ce; vous étes boni&r fage; vous étes notre amiy
c’eft & vous de lafaivesentendre,

X
¢! Monfieut , dui dis - je, il eft poflible que daus
un. ‘moment de violénce & de colére la bonté
naturelle de M. de Glancy ait éprouvé quélque
altération. Mais c’eft un de ces mouvemens
C.de L.1794. N. VIII, Aa

§



356 femm————

que 1'on-doitoublier:” la- loitles défavorie; - &
uae: probité:délicate-ne :doit jamais s’en préva-
loir. Je ne fais pas pourquoi, me:dit-il dun
ton fec, vous attribuez & la colére une prédi-
leftion edianteysinvariableys donnue ‘de fout
le: mpndesdi&idont voussméme vavez €té tés
moin, 1 ofela fappofe, «répliquai-je, cetre pré-
dile@ion’; «dohtivous avez’pout.vous toutes les
apparesices; a=t-elle pu rendre cruel, injafle;
impitoyablejufqu’au dérnier foupir, unhomme
netucellement. & fincérement vertueux? - Avezs:
vious nuide icroiré? Oferiez<vous le dire? Ofex
riez -void bjen Paffirmer?: - Monfieur le curéy
rgprifily ‘vatre zé¢le paffe-lescbornes. <Je mes
nodére imitez- moi. '~ Pardon, Monfieur;) ldi’
dis «<je; o & feulement deux: mots' encore.  Ld
natufe & laloi font un jufte partage des biens
deM. de&lancy: ‘Richecomme vous!'étes nlen!
eftsice pasiaflezrpoiir vous:deda moitié? En env
viez vowsilmuied M. de I’Ormon? Rendez,!
croyez~iboiyj cetihommagesdila mémoire ‘de!
votre ondle,d’effacer jufgi'awr fouvenir de ce
qu'il a«défavoné par la- plus éelatante réconcix
liation. Chacun a. fes maximes) - Monfieur &
curé, me dit-il; ma maniére 3 moi de rendre
hommage-ddimémoire de monioncle, c’eft de
ne rien changer4d fes difpofitions & d’accomplie:
fa.valontéviJe n'infifterai pag, lbi dis-je, &
je vous; laifferaivle temps de changer de réfolu-:
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tion. Mais, Monfieur, fije fuis rédnit 3 dé-
fendre les'droits de M. de ’Ormon, comme je
m’y fens obligé; j'attaguerai, je vous en avers
tis, vos prétentions immodéréess & pent- étre
aurez vousdvous en.repentit. - Un fourire amer
& dédaigneux répondit 4 cette menace, & if
finit en me priant de difpofer 'Ormon 3 fe re-
tiver fans éclat.

Dés ce moment je défefpérai de le voir chan«
ger de langage.  J'attendis cependant: jufques
au lendemain, pour voir fi-la réflexion n’auroit
pas amené quelque fentiment de pudeur.

Le lendemain matin je demandai 3 Pun de
{es gens comment {on maitre;avoit:palélanuits
Il m’affura qu’il avoit dormi d’un fommeil trég=
paifible, & quil venoit de s%éveiller.. Llindi-
gnation me faifit , | & armé de tout mon coura<
ge je me rendis au déjetiner, Ily vint plus dé«
libéré que je ne I'avois jamais vu. - Monfieur
d’Orambré, dis-jeen le voyant, paroit avoir
dormi cette nuit du fommeil da jufte: Comme
vous, M. le curé, me répondit P'audacieux.
Comme vous, me parut infolent a l'excés. Il
carefla les enfans de I'Ormon, parla d’un air
affe@ueux 3 leur mére, lui dit que fes:enfans
étoient les fiens,  que vraifemblablement il n’ent
auroit point d’autres; & qu'ils feroient les feuls
Aaij
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auxquels pafferoit tout fonbien; & puis s’adrel-
fant 2 'Ormon: Ne vous offenfez pas, lui dit-
il;» que notre. oncle ait voulu que ce foit de mes
mains qu’ils recoivent fon héritage; c’cft undé-
pot que je conferverai pour cux avec le plog
grand foin.

L’Ormon interdit le pria de s'expliguer:
i Quoi! M. le curé ne vous a donc pas dit, re.
prit-il froidemient, que M. :de Glancy a fait
i de moi fon légataire, & qu'il en-a laiflé Je titre
dans mes mains? Je ne I'ai pas dit, repliquais
je, & vous'en favez la raifon. > J'ai voulu laifs
{fer 3 votre confcience le temps de vous parler;
mais puifqu’elle fe tait, c’eft 4 moi de me faire
entendre; & alors m’adreffant aux deux époux;
que je voyois, frappés d'étonnement , fe regac-
der un ’autre: N’accufez pas, leur dis- je, de
vous avoir trompés, cet oncle qui en mourant
‘ yous a tendu les bras. - Non, mele croyez point
| capable davoir infulté au malheur de vos enfans,
i “ par de faux femblans de bonté & par des carel-
| : fes perfides. * Sufceptible & prompt, ilapu dans

“ fa colére ‘vouloir déshériter un neven qu’il
‘ aimoit; mais il'n'a pu vouleir lui en impofer
i avec une douceur traitreffe. 1l vous a pardon-
aé, & en vous pardonnant ita voulu vous voir
tentrer dans tous les droits:de la nature. Il
4 voulu que ce teflament, que lui avoit dité la
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colére, vous fiit d jamaisinconnu. Il a voula
qu’il fat anéanti, & il I'a redemandé pour n’en
laiffer aucune trace. ~ On Iuia dit qu'il étoit
bralé,  Qui le luia dit, demanda le fourbe? —
Vous, Monficur. — Moi! — Vous-méme;
je Vaftirme fur fa parole. Monfieur le curé, re-
prit il, T'éloguence a beau jeu lorsqu'elle fait
parler les morts; elle ne rifque pas de fe voir
démentie.  Ce n'eft pas moi, Monfienr, lui
dis-je, que votre oncle démentiroit, &'il fe
faifoit entendre du fond de fontombean, Trem-
blez que fa cendre ne fe ranime, & que le ciel,
pour vous confondre, ne permette 3 {2 voix de
rompre le filence de la mort. A ces mots, il
me regarda d’un airmoqueur. Eh bien, repris-
je, il va parler, puifque vous ofez I'y contrain-
dre. Et dans Pinflant je tirai de ma poche un
fecond teftament que le mourant m’avoit laiflé.

Lifez tout haut, Monfieur, dis-je 4 'Qc-
mon; voild fa volonté derniére. Il lut, & par
ce nouvel acte, ce fut lui qui fut déclaré feul
héritier des biens de M, de Glancy.

D’Orambré frappé de la foudre, garda un
moment le filence, & puis reprenant fon auda-
ce: On voit, dit-il, dans cet écrit la féduction
auriculaire; je ne tarderai pas 4 la faire connoi-
tre, & nous faurons s'il eft permis d’abufer,

A a iij
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avec ce manége, de la foiblefle des mourans.
11 fortit outré de fureur, & peu d’inftans aprés
nous entendimes partir {a chaife.

La révolution avoit été fenfible fur l¢ vifage
de madame de ’Ormon & de fon mari.. [Mais
je n’y appercus, grace au cigl, aucun fizne d’u-
ne indéeente joie; & tout d coup je vis I'Or-
mon tomber dans un abattement incompréhen-
henfible 'pour moi. - Mon ami me dit-il, c'eft
3 préfent que vous me croyez bien heureux;
c’eft 3 préfent que je le fuis moins que jamais,
car je me fens coupable. It vient de fe paffer
en moi des mouvemens affreux : en me croyant
déshérité, Vindignation m’a {aifi; j'ai du fond
de mon coeur, pour la premiere fois, outragé
Te meilleur des hommes, mon bienfaiteur, mon
fecond pére, que j'avois offen(é, qui m’avoit
pardonné, & qui m’avoir comblé de biens. Le
bon jeune homme pouvoit a peine articuler ces
mots; la honte lui érouffoit la voix. Allons,
dit il, allons du moins {ur {fon tombeau deman-
der pardon 3 fon ombre. Hélas! plus que ja-
mais j'ai befoin de le rendre miféricordieux en-
vers moi.

Ce fut 13, ce fut en voyant ruiffeler {ur Ia
cendre de M. de Glancy, les pleurs du repentic
& ceux de la reconnoiffance; ce fut en voyant
ies deux époux incliner leurs enfans fur cette
tombe révérée & la leur faire baifer avecamour;



‘ce fut alefs-que je jouis avet une tranquille&
pleine volupté. Quils furent touchans I'on &
Tautre! Ilsme devoient beaucoup, ilsne ligno-
roient pas; & ni I’un ni P’autre dans ce moment
ne s'occupa de moi. Leur coeur fut tout entier
au véritable objet de leurreconnoiffance. Mais
ce devoir rempli, la fimple amitié cut fon tour;
& j'eus lieu d’obferver. gombien le reflentiment
des bienfaits éléve & annoblit encore les belles
ames. .Pour nous, me difoient- ils, le premier
des biens, ‘& celui auguel nul autfe Welt coma
parable, c’eft de favoir que\ce-généreux homme
nous 3 aimés jufqu’d la fin; . mais apres cette
douce' & précieufe idée, céllé qui nous eft la
plus chére, celle au prix de laguelle tout 'ordu
monde feroit vil, ¢eft de penfer que le retour
de fes bontés, nous le devons au z¢le d’un ami
tel que vous. Ah! de grace; ‘leur 'dis- je, fi
j’ai contribué a rapprocher de vous un bon pa-
xent, ne m'en Otez pas le mérite.; Que:-m’dn
reftera - t-il.quand vous l'aurez payé au centu-
ple de fa valeur? il 0’y auroit plus de vertud
bien faire, fi I'on/trouvoit pac~tout des coeues
aufli reconnoiilans.
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‘Sermo pwonome’ dans Péglife
Wallonne de la Haye, par M.'de le |
Saufftrye, pafleur de la dite églife.

Mes Fréves!

Lorsque des hommes animés de lefprit du
j feigneur, ‘manifeftéient aux nations les vues de
it fa providence dans'les chofes qui arrivoient;
i 3 moins d'un aveuglement volontaire, on de-

voit toujoursfe former les plus juftes idéestoun-

chant la nature & le but des événemens. — Il

n’en eft pas de méme avjourd’hui que ce moyen X
d’inftruction nous manque. — Quelquefois e
Dieu fort eft un Dieu qui fe cache; & vainement
voudrions nous alors percer les ombres dont




il s'enveloppe: n'allons point fonderien témé-
raires les voyes profondes de fa fageffe; con-
tentons neus.de les:adorer dans un humble filen-
ce. — Mais dans. les- occafions mémes ol la
conduite de Dieu n’elt point myftéricufe, pen-
fez - vous qu’il foit. toujours également facile
d’en fuivre la marche, & d’en apprécier avec
julteile les raifons & les motifs? Neft-il pas
néceflaire pour cela, d'examiner fcrupulenfe-
ment toutes les circonftances de cette conduite ?
& quelle attention, quelle circonfpection reli-
gicufe n’exige pas un'tel examen? Combien ne
doit on pas étre en garde contre fes préjugés?
‘Que de précautions fur- tout ne faut- il pasems-
ployer pour ne point fe laiffer furprendre par
des apparences, d’autant plus propres 3 mous
induire en erveur, qu'elles font plus {pécieufes?

Vous devez feantir, M. F., & ne le fenti-
yions nous pas encore mieux que vous, tout ce
qua de pénible le miniftere dont neus fommes
chargés en ce jour. — D'un c6té vous ne pous
vez 1épondre aux intentions de la providence,
comme il eft de notre devoir de vous y exhor.
ter, fi ces intentions nevous font pas connues;
& de I'autre, qui fommes nous pour vous ré-
veler fes auguftes defleins? — Les difficultés
augmentent en quelque forte, & notre embar-
tas redouble par la crainte ol nous {fommes dg
Aav
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1a défaveur zvec ‘laquelle vous nous écouterez

-peat - étre. — En abordaut notre fujet avec:cet-

te jufte défiance que nous devons.tonjours avoir
de.noussmémesyo & toute: humilité qui nous
convient, il fe trouve que nos- réflexions nous
conduifent 3 des refultats, qui choguentde front
Popinion & les idées de. la-plipart-de nos au-
diteurs. — Ne vous femble - t’il pas quela con-
fervation de 1a paix eat été une bénédiction pour
nous ? Eh bien! nous allons vous montrer que
jamais malbeur plus grand n’avroit pu nous
arriver. — Vous regardez la guerre dans la-
quelle nous fommes engagés, comme un fléan
dont Dieu nous frappe en fa colere; eh bien?
nous allons vous faire voir que cette guerre,
comparée & cette paix, eft une difpenfation de
fa bonté envers nous. — Ne vous laiflez point
prévenir, M. F., contre ces propofitions, pare
cequ’elles vous paroiflent étranges & paradoxes:
fuivez - en plutét le développement & les preu-
ves avec une attention foutenue. En les éta-
bliffant, nous entrons dans I’efprit de cette {o-
lemnité, qui n’eft pas moins confacrée 4 la. re-
connoiflance qu'd Phumiliation & an jetine. Mais
nous rappellant toujours que la providence ma-
nifefte fa protection fur nous, par des événe-
mens terribles, apprenons d nous ¢gayer avec
cvainte & & mous vejouir avec tremblement. —
Yt toiy grand Dieu! envoye mous la force de Sion
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& le fecours de fon [aniluaire: repands fur celui
qui parle & fur ceux qui écoutent za lumiere &
20 vérité: Seignenr! onvve mes levres &’ ma bous
che aunonceya ta lonange, Ainfi foit-il}

Nous ne pouvons nous difpenfer de vous
offrir quelques remarques fur le cantique, dont
noétre texte fait:-partie. — L’antenr en cftincer~
tain: la plapart des interprétes Dattribuent &
David; ils croyent y appercevoir fon génie, le
tour de fon efprit & de {a penfée; mais ces in=
dices vagues, & dont chacun juge felon {on goit,
ne forment qu’une préfomption 'trés legére en
faveur d’un fentiment, qui n’eft point appuyé
d’ailleurs. L’occafion dans laguelle ce cantique
fut compofé, . eft plus incertaine encore que le
nom de fon auteur; ou, pour mieux dire, on
Yignore entiérement. Nous fommes donc ré-
duits 4 confidérer uniquement ce qu’il renfer-
me, & 4 l'expliquer ainfi par lui-méme. —
Pans la premiére partie Pauteur facré. invoque
le feigneur comme le Dien fort des vengeancesdo®
Ie juge de tonte la terve; ille {upplie de déployer
fa puiffance contre les orgneillenx & les méchans,
& de réprimer leur infolente audace: il faitcon-
noitre enfuite plus particuliérement ceux dont
il parle, en tracamt le tableau de leurs crimes .,
Eteynel ! ils détenifent ron penple ils affligent
tou hivitage; ils tuent la veive & Tétvanges & il
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mettent @ move fes orphelins, — Mais le trait e
plus marqué qui cara®érife ceshommes iniques,
cleft Uimpiérés' Pimpiéré eft ‘tout 4 la fois la
caufe & Pefier de leur malice profonde; ils ons
dit, continue le Plaimifte, 7ls onz dit: I Eternel
nele verva point, le Diey de Facoh n'en emvendra
ien. — Le prophete ne peat contenirles mou-
vemens de fon indignation; & avant de dénon.
cer aux anteurs de ces horribles blafphémes les
jugemens du feigneur, il les apoftrophe en ces
rermes: 0 vous les plus abrutis d’entve le peuple,
premes-gavde & ceci: 89’ voustinfenfés, quand fe-
wez vous intelligens? Celui qui a planté Poyeille
w'entendra-¢-il point; celui qui a forme l'eil ne
veyra-t-il point? — Sadreflant aprés cela 4
ceux qui font expofés aux fureurs de ces im-
pies; & que bieabeureux eft I'homme, 'écrie- t'il,
lequel tu chaties, 6 Frernel, & que tu inflruis pay
ta loi; afin que tu le mettes & convert des jouvs
d'adverfité, jufqu’d ce que la foffe foit creufée au
méchaut, & la fuite. — Nous n’examinerons
point fi le prophete parle ici des particuliers ou
des peuples ; il eft peu important de le favoir;
mais ce qu'il eft néceflaire d’'obferver, c'eft qu’il
n'appelle bienheureux que ceux (foit les par-
ticuliers, foit les peuples) que Dieu inffruit par
Ja Toi dans le tems qu'illes chitie ou les éprou-
ve, c'eft-d-dire ceux, auxquels il fait la grace
de connoitre {a loi, de la refpecter & de lapren-
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dte pour regle de leurs fentimens & dé leur con
duite, — lls font bienbewrens, non que le chi~
timent ou Pépreuve foient desbiens confidérés
en eux -mémes; ils ne deviennent telg que pae
les circonftances qui - les accompagnent & les
effets falutaires dont ils font fuivis; & Pon doit ;
interpréter la penfée du prophete; ~par celle-ci
d’'un apotre; guoique toute diftipline: me. foir pas
Jur Uheure un fujet de joye, mais de trifteffe,’ ce=
pendant elle produit-un. fruit poifible-de juffice &
ceux qui font exercés:pay-elle.. Epcelt cetre pena
fée modifice de la forte que nous allons déves
lopper , en faifant ufage des reflexions que I’aus
teur facré nous fournira: mais comme ces re-
flexions font fufceptibles de plufieurs féns éoa-
lement vrais il nous fera permis d’adopter-ces
lui qui s’appligue e mieux 4 notre fitndtion.  —
Nots tromperions-nous, M. F., en croyant
fous appetcevoir que déjd vous étes moins pré=
venus contre c€ qUe nous avons a vous propos
fer. — En effet te n'eft point de la guerte &
de la paix en général, que nous parlons icij;
mais de cette geeyye que nous fottenons actuels
lement, de cette paix que nos ennemis n'ont pas
voulu nous laiffer. — Cleft de cette guerre qne
nous difons, par oppofition 3 cette paix; qu’els
le eft un bienfait de la providence, un témois
gnage de fa faveur envers nous; em un mot,
une difpenfation de fa bonté: ~ & cela 1.
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parcequ’elle nous eft honorable, tandis que-la
paix nous edt couvert de bonze. 2. Parcequ’el-
| le nous procure de grands biens, tandis que la
il 1 paix eqt €té pour nous une fource de calamités.
3. Enfin parcequ’il eft apparent qu’elle fe ter-
filiH fminera 3 notre avantage, tandis que la paix eut
amené notre ruzine. — Or, pour mettre ces ve=
rités dans tout leur jour,: nous allons confide<
rer la guerre actuelle, dans {a nature, dans fon
effet le plus immédiat, dans fon iffue la plus
probable. — Continuez nous, M. FE., votre
attention.
;f“ : . L
‘ ‘ Confidérons la guerre actuelle dans fa #ae
sure; elle elt d'un genre particulier, & foit que
Yon ait égard aux ennemis que nous combattons,
j ou 4 l'objer-pour lequel nous combattons, peut-

(A étre que les aonales du ‘monde n’offrent point
(R d’exemple d'une guerre {femblable.

it | 1. D’abord ce n’eft point une guerre de peu<
T ple a peuple, lefquels ont recours 4 ce moyen
I extréme pour décider leurs querelles & fe faire
{ ‘ juftice furleurs prétentions réciproques.— Cette
ittt guerre en effet n’eft pas dirigée contre la na-
' tion 2 laquelle nous paroiffons la faire, mais
| i contre les opprefleurs de cette nation elle- mé-
me. — Des factieux qui, aprés l'avoir travaile
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Jée on tous fengparleurs artifices & leurs violens
e¢s font parvenusid la fubjuguenrs & quidifpofant
3 volonté de fes’ reffotirces & de fa puiffance,
Ja'trdinent anx combats , & prodiguent fon fang
&ofes tréfors ;i tols fotit nos-enbemis, — Vou-
lez: vous les smieux connoifre “encore? Figue
roz- vous des hommes' profendément pervers,
choifis d’abord: dans toutes les'¢lalles de”la fo-
ciété, lefquels raffemblent autdur’d’enx ‘tout ce
qu’une population immenfe peut renfermer de
gens vicicux & cortompus, “afin de lés aflocier
3 leurs projets, & d’en faire leg inflrumens des
attentats’ qu’ils: méditent: = repréfentez - vous
cette multitude de brigands, /mis par ces chefs
frrdigoes de les ‘commander, ‘s’agitant fur tous
les points dela furtace d’un vafte empire, cul«
butant toutes les autorités, & fe mettant 3 leurs
places; dominant furces loix mémes, 'qui (er-
voient peu auvparavant d les contenic, & exer-
gant un pouvoir abfolu, dont leurs paflions aufli
capricieufes que féroces déterminent feules I'u-
fage. .— Ce' qu'ils veulent, ils Pexécutent; &
Hs ne veulent jamais que le mal. Tout ce qui
ofe’lever la téte, eft foudain écrafé ;. tout ce qui
ne f{e rend pas le complice de leurs forfaits, des
vient:la victime de leur fureur, — Cleft 4u nom
de la liberté, de I'égalité, de la fraternité qulils
envahiflent les propriétés, profcrivent: les: per=
fonnes, vexentjles confciences; qu'ils pillent
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& qu'ils égorgent. - Tels font nos ennemis, =
Que n’ont-ils point fait ces hommes exécras
bles, & que ne font-ils point encore? —= lls;
ont blafphémé:le nom du feigneur; ils ont-mis
4 morr {es oints; ils ont profané les temples ol
il étoit fervi, & fait rejaillir jufques fur les aus
tels le fang de fes miniftres. —= Et ce qui ajous
te encore 4 horreur de leurs crimes, c'eftla
pianierg dont ils les commettent. ~—— Vous
croyez peut-étre les voir-concentrés dans un
morne filence, l'air farouche & fombre; le re=
gard trifte & égaré, & portant empreints fu¢
leurs coupables fronts tous les fignes d’une cons
{cience mauvaifle ;- vous vous trompez. Prodignes
d’endureiflement ils wve paroiffent point tours
mentés par-ces remords, qui-du tnoins rendent
malheureus les méchans; - s'ils.me. les tendent
pas meilleurs, . Une gayeté wévoltante  éclate,
fuc leurs vifages & le rire repofe fnr leurs lé«
vres: — ne réfiéchiflant point fur le paff¢; ins
foucians fur V'avenir, ils ne font point en travail
avec les autres hommes ;& loin de. tvembler. fuy
leurs couches, les chants de I'allégrefle retentif
fent dans leurs demeures: 'la cruautéfemble
avoir pour eux des jouiflances: ils applaudiffent
avec tranfport, 4 toutes les occalions qu'ils ontr
de I'exercer: — legers & répandre le fang, pout:
parler avec un prophete, ils ordonnent un mafe
facre, comme on ordonneroit une féte; & les
longs
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Tongs gémiffemens les accens plaintifs & dou
Jourcux des infortunés qulils immolent, réveil-
lant dans ces'ames. de fer vnfentimentde plaifir,
font bientdt étouflés par ‘les crisstumultueox de
leur joye forcenée.>—~ Encore une fois ;. voild
‘nos ennemis. ~ Quel eft maintenant l'objer de
la“guerre?

11 Bft- ce Pambition, Ie defir des conqué.
tes? eft-c¢ela’ cupidité, une. jaloufie’de .com-
-merce? eft- ce un faux point«d’honneur quel’on
veut foutenir, fur lequel on établit' des ‘droits,
.reclamés avec hauteur?& rigoureufement exi-
gés? font-ce ld+les caufes ‘qui ont allumé: le
flambeav'de'la guerre? — Ah! combicn defois
Phumanitéin’a - t<elle point-gémiy en-jienfant
aux’ legers prétextes  qui ont {ouvent armé. les
nations les unes.contre les avtres, ! &-arrofé de
leur fang"ile ol qu'elles .habitent? Q que de
cruclles difcordes étouffées danslenr naiflance,
& que de maux épargnés 3 la terre, fi-les home
mes, moins emportés par leurs paffions, étoient
capables de fuivee des confeils modérés! — Aq-
cune des raifons ‘que nous venons: d’aliéguer;
M. F., weft le fujet de la: guerre a&uelle, il
s aglt de toute autre chofe.

Des philofopbes impies, pour faite adopter
lea'délires de lenr orgueil infen(é; - ont conjuré
C. de L. 1794. N, VIII. Bb
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la perte des trones,. le renverfement des autels,
la deftruction de toutes les inftiuitions . fociales
gui jufqu’ici.ont gouverné le monde, J’anéan-
tilfement des principes de toute religion. — Fa-
vorifés par les circonftances, ‘aidés par toutes

Jes paffions d’une multitude aveugle, dont ils

avoient auparavant perverti Pefprit & le coeur,
ils ont effayé fur leur propre pays ce fyftéme
déforganifateurs & il.y a produit & y produit
encore les effets qu’on devoit en attendre. . —
Une monarchie antique, qui avoit bravé les ef-
forts des fidcles; qui avoit refifté a tant de guer-
res, 4 tant:de révolations, 3 tant de défafires,
@’a pu tenir contre c¢ dernier fléau: elle a pé-
si avec fon chef ‘écrafé fous fes ruines; avec fa
nobleffe & fes princes proferits, - captifs ou er-
sans ;. avec fes loix & fes ufages changés on
abolis. — Depuis que cet affreux fyftéme s’eft
introduit en ;France, avec quelle inconcevable
rapidité, des calamités de tout genre fe font ac-
cumulées fur cette malheureufe terre! — Lare-
Jigion sy eft éteinte ; les moeurs defes habitans
{ont devenues féroces; des fcenes decarnage s'y
renouvellent chaque jour; le commerce & les
urts 'ont abandonnée ; la guerre étrangere &'la
guerre civile y portent en tous lieux le ravage;
& déja la famine & la pefte menacent de la con-
fumer entiérement. — Les barbares auteurs de
tant de maux ne s'arrétent point 1d: dominés




par le fanatifme des opinions, . quelle ardeur ne
montrent - ils point 3 propager lenr do@tine in-
fernale ? — leurs émiflaires font partout, bien
furs de trouver des partifans & des fautenrs dang
tous les pays, parcequ’il y a dans tous les pays
des méchans; — leurs intrigues criminelles,
leurs perfides ménées s’étendent au loin, at-
teignent toutes les diftances, embraffent le mon-
de entier; tous les gouvernemens font attaqués
4 la fois, & les mémes malheurs, dont ces en-
nemis de Dien & des hommes ont couvert
leur patrie, ils les deflinent 3 tous les autres
peuples,

Savez-vous 4 préfent, M. F., pour quel
objet nous combattons? — Non, ce n’eft point
pour revendiquer une portion de territoire que
I'on nous difpute, & dont on pourroit traiter;
ce n’eft point pour protézerune branche de come
merce qui fouffre par des circonftances mémeg
qui font fleurir toutes les autres; — ce n’eft
point pour venger une infulte, que la fagefle
ordonne quelquefois de diffimuler, & que mé-
prife toujours le véritable honneur. -~ Aujour
d’hui des intéréts d’un genre (ypérieur fe troys
vent compromis; - des intéréts facrés, inaliéna-
bles, & fur lefquels il n’eft ni poflible, ni per=
mis de tranfiger. — L’humanité gémit de tous
les maux que peut verfer fur elle I’anarchie I

Bb i
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plus opprefﬁvc & la plus cruellc, il faut confo-
lider fes playes. — La foi eft perfécutée; fes
principes {ont anéantis, fes préceptes réjettés,
fes confolations dédaignées: on veut la banoir
du monde, parce qu'elle eft le foutien & la con-
{olation de la vertu, le frein & la terreur du
ctime ; pour ces mémes raifons il faut la rete-
nir, & empecher qu'elle ne quitte la terre. —
1°¢difice focial ‘miné dans'fes fondemens péri-
clité & ‘chancele; il menace d’enfevelir fous fes
débris nos propriétés, dont il efi le d )
libertés, qu’il met 3 couvert; i
& Paffermir: — en un mot obiet de la guerre
actuelle, ceftla deftruéion d’un fyftéme impie
qui attaque ‘tout & anéantit tout; — ceft le
maintien de la religion; = c'eftle repos des fo-
ciétés; — ceft la confervation d'un ordre de
chofes, auquel eft attaché le fort de la généra-
tion préfente & celui des races futures. — On
eft le peuple qui aime la jultice, & qui refufe-
roit de prendre part d une [guerre entreprife
pour fa défenfe? — Ou eit le peuple qui s’inté-
reffe aflez peu’ au bonheur des autres peuples,
pour demeurer neutres dans une querelle ob il
gagit de leur fajur? — Ou eft le pevple aflez
lache, pour trahir la caufe de I’humanité, enfe
féparant des puiffances qui fe font armées pour
elle? & favorifant les opprellenrs qui P'outra-
gent? — Oui, favorifant les opprefleurs; car
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il faut le.dire, & pourquoi le diffimnler? Tout
ce qui p’eft pas contr’eux, eft pour eux. — Ia
paix avec Jes méchans! — Eft-il dong poffible
avee eux d'en goouter les gimables douc‘curé;
d’en. pratiquer . les: faints devoirs,‘ d’en  cueillig
les fruits bienfaifants? quels avantages, que
nous })Ulq“’}lh regretter, cette paix nous efit-
¢lle procurés? — Que tirerions - nous dy‘une
terre de fer, ol il re croit plus que des fol..
dats? — quels échanges étahlirions nous avcc
des hommes qui obundonmqt h'rrlculture, ,lé
commerce & lesarts, ont fait de,‘ L&DLC'S de leuﬂ:
boyanx 5 des javelines de leurs ferpes, & .ont con-
verti lears atteliers en arfenaux? — Ils oni;
d’'immenfes righe{fes, dira-t’on peut:étre ; noug
n’en pouvons douter:. mais penfez aux fources
ou ils les puifent; penfez qu’elies font le pra-
duit de leurs extorfions criantes, de Teurs pll-
lages inouis, de Jeur vols facriléges, de leurs
profcriptions  barbares; & aprés cela ofez les
envier ces richefles. — Salaire de linjuftice,
prix de fang, dons empoifonnés d’une paix cri-
minelle, ah! n’entrez jamais dans nos provin,_
ees, vons'y,apporteriez la malédiction ; .vous
deviendriez pour nous des treﬁ;rs de L‘Qle.l_'t’ pouy
le jous de la coleres & dujufle jr/geklfiit de Dicl{;.

M. F. Nous n'avons point eu l'alternative
de la guerre ou de la paix: on ne nous a pas
B b iij
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1aiflé les' maitres d’opter entre P'une & Pautre.
La providence 3 choifi pour nous; & nela bé-
girons nous pas du choix qu’elle a fait? — Oui
rendons graces au Dieu de nos péres & a notre
Dicu, de ce qu’il nous 3 prefervé de la honte &
de I'ignominie dont nous cuflions été couverts
par une paix, qui auroif fouillé 1a pureté deno-
tre origine, & imprimé @ notre caractére un
¢ternel opprobre. — Rendons lui graces, de ce
qu’il n’a pas permis gue ce peuple qu'il a formé
Jui méme, auguel il a enfeigné fes ordonnan-
ces & fes ftatuts, qu'il a conduit comme par la
main, & gardé dans toutes [es voyes, de ce qu'il
n’a pas permis que ce peuple devint 'ami des
ennemis de fon nom & de fa gloire: & quels
que foient les dangers & les maux de la guerre,
par laquelle il nous éprouve, appliquons nous
les paroles du prophete, & difons avec vpon
moins de reconnoiffance que dhumilité: 6 que
Bien beureus eft le peuple que tu chities, G éter=
wel ! (& que tu inflruis par ta loi.

1L

Quoique puiffent penfer & dire de vains dif
coureurs, non moins ignorans que corrompus,
lefquels prétendent qu’il n’y a point de morale
pour les nations, & quelle neft point a leur
‘ufage; — pous affirmons au contraire que I3
morale, effentiellement laméme pour les peuples




& ‘pour les individus, eft également néceffaire
& wutile aux uns & aux autres; & qu'il eft vrai,
de dire a I'égard des uns.comme a I'égard des
autres , que le parti le plus jalte & le plus hon=j
néte; eft tonjours-le parti le plus: far., — On;
peut: le -voir en particulier dansla: circon=;
Qtance actuelle. — La ‘guerre: honotable,: dans
Jaquelle nous; fommes engagés, nous affure;
de grands biens que: la paix nous,edt fait per-:: {
dre; & celle-ciy auffi funefle qu’ignominienfe,:.
ent été pour ndus une fource de-calamités. « ==
Pour prouver cette{feconde vérité, . .nous nous:
barnerons & counfidérer la guerre dans fon -effet .
immédiat. "+ Quel ‘eft=il, cet effet? — Cleft
de:rompre toute “communication entre: nous &,
ces hommes , dont nous avons tracé le caracteé-
ve;, & fait connoitre les actions;" ou: plutt les
crimes.  Fufguli ceque: la-feffefoit été cyeufte
duwméchant ;> conime:s’exprime le prophéte; ils.
e viendront peint.vets nous;:«& -nous n’irons
pbint vers eux. ‘= ~Heureux ¢loignement !, &;
dont on ne {aoroit trap apprécier les avantages,
puilqu’il nous mer & couvert des jours: Adadverfitéic
' pour parler encore avec le prophéte; puifqu’il
fert:3 nous conférver tout-ce que nOYS avonside
plus cher; notte religion & nos.mieurs y notre

¢
: gouvernement & 00S loix; . tréfors ineftimables
A & que la paixnous: eut enlevés: -

‘Bbiv
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s157Qair ignovre ccombien® eft contagicux e
commerce des méchans? —& Séduits. par leurs
maxithesy fubjagués par leurs exemples, plus
d’une foision P va dés hommes, dont on. efpé-
yoit de- miévleirs chofes, feclaiffer: aller avec
enk & vourshbandon de diffolution; & faive nan-

Jrage: quanick la'ﬂ:i‘@' @ la:bonne canfiiences =1

Briqi'entie 's’eqi tonne pastile penchant ‘que
nous; avons' pouiollimitation nous entraine aifé-

ment au mal, vers!slequel mous: porte encoren

notre -“carsuption: naturelle.. < Aufli, Pécriture
mous:recommandet- elle fouvent de fuir la fo-
cieté des’ péoheurs; & c'eft pourcette: méme rai=

fon gue-Bidu défendir autrefois a:{on peuple-de:

contra@erodussalliances avec:des - nations éfrans’

geres, dedpenydifoiv le Légiftateur, qu’elles! ne-

wons foient] encpiégeio—Cet ordre fut malioblers
vEs & ’ewpérience en! prouve toujoirs lamés

céffité: 2 affirot qulfnadl-(e: lioit; étroitement:
avee les autves peuplesy il devenoit: I'imitatean:

dé” leur idolarie '& derledts -déhordemens s &
guélguéfois méme il les furpaiToxL idans: leuls
abominations:' & 2an o

'
lispling i9¥9nigoag ol 29vs s10303

DIN"Hirions ¢ nons “pasoeny ‘M F.;: quelque
chofe de femblable d eraindre:, 2fi da guerre n'a=

véit pas fufpendn. foute communication  entre;

0ore
g3

nous & ce peuple fou . ‘qui‘ne fait>plus ce .que.c’efb

que la juftice; qui n'a plus ni connoiffance, ni



eyainte de I Etexnel; & au milien duquel on ne
voit que des profanatiens, ‘& 'on n’entend que
des blafphémes?. — Combien dangereufe la
fréquentation.de ce peuple’ nauroit-elle pas été
a nos jeunes gens, & & tous ceux de nos com-
patriotes,, que la curjofité, des lizifons de com-
merce, on dautres. motifs euflent atriré dans
fon pays? - Quelle infiruGion, ben Dicu!
quels. principes,’ quelle morale en euflent-ils
rapporté? — ‘En {uppefant qu'on auroit pulenr
défendre de pafier fur le tertitoire de ce peuple,
anroit-on pu pareillement défendre & ce peuple
Ventrée du ndtre; qui lui cat été ouvert par la
pafx? Et qu'importe.que nous alliens chez lui
prendre des lecons, ou qu'il vienne nous endon-
new ichea ‘nous’,. Peffet ne fera- t-il pas toujonrs
lesméme? —~ Nous n’ofons pas décider, M.
Ei, comment cesilecons euflent été regues ‘de
norie-part. Mais i Pon réfléchit fur le caractex
xe. dgs tems, o fera’ forcé de convenir que lo
moment. elt &téy eritiqgue, — A une épogque ol
la décadence desla piété eft fenfible ‘parmi nous,
o te zéle y efb fitefroidi, ou les moeurs y dé-
génevent ehaquejour davantage, ou I'icréligion
méme y fait desprogrés; eft- il certain que ces
legons o’cuflent pointachevé de nons corrom-
pre? Eft-il certain quze loin de les écouter avec
complaifance; nous les:enflions: reponflées avee
borreur 2. Efl-ikicertain gn’inéiraniables contre

"o
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tous les affauts, nous fuffions demeurts Jermes,
yetenant notre profeffion fans varier 2 — Ne pro-
nongons rtien {ur un point fi délicat; mais ad-
mirons & célébrons ici les bontésdela provie
dence envers nous. — Quels tendres {oins n’a-
¢-elle pas pris de nos ‘intéréts les plus chers?
Eile nous a ¢pargné une violente épreuve, ‘doot
les circonflances augmentoient encore les périls,
& de laquelle pent - étre nous n€ ferions pas
fortis avec gloire: Ellea éloigné de nous ces
jours de Padverfizé & de la tentation que la paix
et fait éclorre, en éloignant par la guerre les
ftdu@eurs, & mcttant ainfi en {uceté ce qui
nous refte de foi & de vereu. ,

1L. Notre gonvernement & nosloix n’auroient
pas couru de moindres dangcrs, que Ta religiont
& les meeurs: difons plug; la paix edt été e
fatal écueil ot ils feroient venus fe brifer & f¢
perdre, — Fufqu'a ce que I foffe foit eveufée aw
séchant , notre conftitution aura toujours unen~
nemi redoutable: la guerre met obfiacle 3 fes
projets; la paix les eat tous favorifés: — “Cel-
le- ci en lui permettant de parcourir nos villes
& nos provinces; en lui donnant accés jufques
dans Pintérieur de nos maifons, que de facilités
ne lui eat elle point offert, pour {emer des ja-
loufies, pour fomenter des mécontentemens;
pour rallumer lgs feux mal éteints de la difcor-
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de, & pour nons replonger dans I'abime d’ott
nous fommes 3 peine fortis? — On ne peut
trouver ces craintes chimériques, qu'en faifant
des fuppofitions qui ont elles- mémes ce ca-
ractére. — Si vous croyez que des hommes ac-
coutumés a la licence & 4 'anarchie, ardens
jufqu’au fanatifme 3 en difféminer les principes
deftructenrs, euflent été parmi nous des habi-
tans paifibles, éloignés detoute intrigue & n’en=
trant dans aucune cabale, refpectant I'ordre
public, #e blimant point les dignités; en un mot
foumis en toutes chofes au gouvernement qui
les protége, & me cherchant jamais d le trou-
bler: il eft certain qu’en ce cas, on n'auroit cu
icn 4 craindre de leur part. — Mais ne les re-
préfentez vous pas tout différens de ce qu’ils
font en effet, & ne leur attribuez vous pas une
difcrétion & une fagefle de conduite, des fenti.
mens de juftice, qu'ils n’ont jamais ens, qu’ils
n’ont point encore, & qu’ils ne fauroient avoir 2 —
D’autre part; i vous penfez qu’on auroit tou-
jours pu les contenir & les réprimer, quels
qu'euflent été leurs defleins & leurs entreprifes;
fi vous penfcz qu'il w’auroit fallu pour cela
qu'une furveillance firicte & févere, que des
perquifitions faites avec rigueur, que de ces
coups d'autorité qui jetrent Pépouvante jufques
dans "ime des citoyens honnétes; ne fuppofez-
vous pas le fréquent exercice d’'un pouvoir, dont
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i i un gouvernement comme lenétre n’aime point,
3 faire ufage; qu'il nemploye que rarement &

toujours:d regret.  parce. gu’il repugne 3 {a,mo-
:

dération & 4 fa douceur?:; — .Que fert-il de
faire des fuppofitions impoflibles: & contra-
ditoirés ? — Pour juger-fainement des chofes,
ne faut il pas les prendre telles gn’elies font? —
Or ea faifantagic les hommes dont nous par-
lons d’aprés leurs, difpofitions bien connues, &
i conformément aux circonftances, obfervons de

quelle mauiére ils {e {eroient.compartés dans la
i paix.

Je les vois s’unir d’abord.d tout ce qu'ily
a d’hommes mécontens & mal intentionnés; &
toute fociété unpeu confidérablerenferme beau-
coup de ces oens-1d, méme dans les jours les
plus heureux; a plus forte raifon dans des jours
mauvais: — - Je les vois relever les efpérances
des uns, aiguillonner I'ambition des autres,
flatter & mettre en mouvement lec paflions de
tous. — Je les vois groffir leor partide ces hom-
mes remuans, quiaiment les nouveautés, par~
cequ’il ne leur eft pas poffible derefter longtems
dans la méme fituation ; quis’agitent fans ceffe,
itk parcequ’ils ont befoin d’action & que le repos
i Jes tue; de ces hommes auxquels il fuffic de
ALt promettre. des révelutions, pour fe les atta-
‘ cher. — Je les vois enfin saider de la multita-
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de'de ces ambitieux qui veulent d tont prix fe
rendre néceffaires, gui excitent des troubles,
“dans 'elpérance qu'on les appellera pour les pa-
cifier ; gens’ gui préfument étonnement d’euxs-
mémes’; quiallument un grandincendie, croyant
qu'ils’ viendrot affez 3@ tems pour Péteindres
& qui s’imaginent qu'on maitrite un torrent qui
fe préc‘ipite du haut'des montagnes, comme on
dirige un foible ruiffean qui ferpente dans la
plaines

Placés 3 1a'téte de ces troupés conjurées, dis
rigeant 3 leur gré tous leu¥s’mouvemens, les
formant d toutes les mandeuvres, & leur en-
feignant toutes les fineffes d’un “art dont ils ont
Ie fecret, que n’anroient pas pu entreprendre &
extcuter contre notre gouvernement & nos loix
¢es ennemis de tout ordre focial, foutenus en-
core de toute Ia puiffance du peuple qui les cot
envoyé, ordonnant, ménacant en fon nom ?
Qu’aurions - nous fait pour parer les coups qu’ils
nous auroient porté? Toute réfiftance n'edte
elle pas été inutile? — On en edt fait cepena
dant de la réiftance: nos loix, nos priviléges
nos libertés auroient fans doute trouvé des ié-
fenfeurs, qui n’euflent pas rendu fans combaz
cet héritage précienx de nos peres, ces ficrés
garans de notre bonheur: mais que fat- it are
tivé? ¢ jonrs dadverfiré! 6 fatale paix! ~ Ia




guerre civile s'allume; fes flammes dévorantes
éclatent de toutes parts;. les citoyens tournent
feurs armes les uns contre lesautres; ils brifent
fans pitié, comme fans retour, ces neeuds que
Ja nature, la fociété, la religion avoient for-
més pour les unir. — M. F., nous n'avons ni
le courage, ni le talent de vous dépeindre les
{cénes d’horreur. dont ce pays eit été le théa-
tre. — Ah! G telles font les bénédictions dela
paix, mieux vaut cent fois le fleau de la guer-
re. — La guerre! La guerre!l.... jufqu'a ce
que la foffe fois creufée an méchant ; c'eft le veeu
de tout homme qui aime la patrie, qui défire
ardemment la confervation de fa veligion & de
(es meeurs, de fon gouvernement & de fes loix. —
Cette guerre, quelque malheureufe qu’elle puif-
{e étre, me le fera jamais autant, que I'edt été
la paix: avec celle-~ci notre ruine étoit inévita=
ble; le fort de celle-14 eft du moins incertain ;
& fi nous la confidérons dans fon iffue la plus
probable,, nous pouvons efpérer, qu'elle {e ter-
[mincra  notre avantage; troifiéme fujet de ré-
flexion, & dont le développement fervira d’ap-
plication 4 ce difcours.

111

Ce n'eft point en nous appuyant fur les prine
cipes d’'une fcience, qui nous eft étrangere, ce
w'eft point en calculant nos forces & celles de
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nos olliés , & les.comparant aux forces de I’en.
nemi, que nous -allons nous appliquer 4 refou-
dre cet intéreflant probléme; quelle fera 'ifTue
de la guerre? — Nous chercherons ailleurs Jes
fecours dont nous avoss befoin, & le cantique
oll nous avons puilé jufques ici, nous les four~
nira, — L’auteur de ce cantique, s'il n’eft pas
David lvi- méme, doit avoir été un perfonnage
confidérable par fon rang, peut-étre un chef
en’ Hraél; la maniére dont il parle ne permet
gueres d’en douters — Environné d’ennemis
puiffans, & dans des circonflances qui femblent
avoir eu quelque rapport avec les ndtres, le
faint homme rend graces 4 Dieu pour les épren-
ves dont il le vifite; & loin d’en étre abbattu
& de perdre courage, il manifefie au contraire
la plus vive confiance. L'Erernel, dit-il, ne
delaiffeva point fon peuple il wabandonneya point
Jon bévitage. — §i vous démandez fur quels mo-
tifs il fonde cette douce efpérance, je réponds
fur deuk principaux que nous allons indiquer
briévement, vous montrant en méme tems ) u-~
fage qu’il: nous eft permis d'en faire,

I. Le premier motif fur lequel le prophéte
fondoit fon efpérance, c’étoit la protection fin-
guligre dont Dieu lui avoit donné des marques:
il célébre avee la fenfibilité la plus touchante
les heureux effets de cette protection: L' Lier.
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wel, Sécrie-t-il, w'a éé poutr une hante vetynie
re, & mon Dieu pouy fe vocher de mon vefuge. —-
11 reconnoit que c’eft lui, & lui feul qui'l’a fau-
vé d'une defirution totale, & ¥laquelieil n’au-
roit pu échapper fans luic < Qui eft-ce, dit=il,
qui fe leve pouy wnoi comtre le ‘mechant 2° Car cleft
einfi qu'il faut traduire, Qui eft-ce qui mw’affure
contre les ouvyiers d'iniquité? Sil'Etrernel new’eilt
416 en'pen logée dans le liew du ftlence.  Sipaidit,
mon pied a gliffé; ta bontéy 0 Erernell m'a. fous
teniL. and Jj avois beancoup de penfées-ou dew
duns de moi, tes confolations ontyecréé mon ames —=
Ah! ces mémes confolations, M. F., n’ont-
clles pas aufli recréé les norres? — Lorfqae
I'ennemi étoit au coeur de cette province ; lorsque
nos forces en petit nombre & aifper{es nepous
voie >
le trouble demos peafées, ¢'en eft fuity de nom

at nous défendre; lorfque nous difions dans

de ce peuples’en va'gtre effacé de deffus farere

rej qui acalmé nos rayeurs, Lquia ¢loignd de
nous le jour de la calamité? Neft ce pas tof,
6 Dieu tout-puiffant ! alors ne t'es~tu pas levé
en notre faveur; & n’aftu pas rendu ¢onfus
nos adverfaires, les faifant retourner fur leurs
pas ? — Ces témoignages fi récens de la pro-
tection divine, les avons-nous oubliés; &'slils
font encore préfensa nos efprits & d nos coeurs,
de quelle confiance ne doivent - ils pas lesrems

plir, & ne les regarderons nous. pas comme des
fignes
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fignes & des' préfages de notre enti¢re déli-
vrance?

II. Les idées, que fe formoit le prophéte,
de Ia fainteté & de la juftice de Dieu, Jui ofs
froient un fecond motif d’efpérance. Le 23ibye
nal du méchant qui machine le mal fera-t il joint
a r0i? Clelt ainfi qu'il patle; ¢eft-3-dire; te
rangeras - tu du ¢6t¢é du méchant, ne mettrase
tu aucun terme d fes profpérités, & le moment
n’arrivera - t-il- point oli tu puniras fes for-
faits? Ainfi n’avienne! comment le juge de route
1a terve ne ferait il point juflice? — | peut toa
1érer pour un tems les ouvriers d’iniquité: ils
entrent aufli dans Pordre de (2 providence, en-
tant qu'ils font des inftruiens dont elle fe fort
pour exercer fes jugemens; mais ilg recevront
a leur tour la técompenfe qu’ils méritent; fe
feigneur brifera enfin ces verges de fa colére,
il fera vetourney [ur les méchans leyy outyage , &
il les détruiva pay leur propre malice, — Si nous
fommes, M. F., intimement perfuadés de la
vérité des principes qu'établit le prophéte, ‘n’en
tirerons nous pas avec lui les mémes conféquen-
ces? — Quelle que fut la'méchanceté de ceux
dont il fe plaint; affurément;, 'ils n’étoient pas
plus pervers que ne Ie font lesennemis auxquels
nous faifons la guerre: & le Diev faint-& jufte
les protégeroit- il contre nous ? ‘obtiendroient-
C.de L. 1794, N. V111, Cc
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ils fur nous la victoire? N’eft-il pas d préfu-
mer que le Dieu fort prendra notre parti, qu’il
combattra pour nous, & nous_fera triompher,
nous donnant des fuccés dignes de la juftice &
de la bonté de notre caule?

Que ne pouyons nous, M. F., nous expli-
quer. avec plus d’aflurance! 'mais nous allons
aufli loin que la_lumiére nous conduit: cefle-t-
elle de nous éclairer, nous nous arrétons. — Ce
que le prophéteaffirme fans héfiter dégard de lui-
méme & de fon pewple, il nenous eft permis
gue.de le conjecturer par; rapport a nous: . —
Cependant il dépendroit de nous de changer en
certitude ce qui n’eft encore que fimple. con-
jecture; il dépendroit de nous de pouvoir dire,
fans craindre de. nous tromper; Pézernel ue dé
laiffeva point fon penple; il w'abandonnesa. point
fon béritage:. tichons de vous. le faire com-

prendre.

Lorsque la providence regarde un_peuple en
fa miléricorde; que fait- elle? Ellele place dans
les circonftances qui_conviepnent le-mieux.d ce
peuple: Celles qui gaccordent avec fes vrais
intéréts, font toujours pour lui les plus favo-~
rables , n’importe qu’elles paroiflent au premier
abord triftes & ficheufes, — Cette bonne pro-
vidence en.« ufé ainfi d:notre ¢égard: la paix
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nous auroit perdus; Elle nous a envoyéla guer-
re, qui dans la fitvation prélente des chofes,
étoit nécefiaire 4 notre fureté, 2 notre exiftence
morale & politique. — Mais que fervira- t-il
qu'elle ait manifefté envers nous fes intentions
bienfaifantes, fi nous refufons d’y répondre de
notre coté, & fi nous tournons en mal ce qu’el-
le a penfe en bien? De quelle utilité fera pour
nous Pépreuve falutaire qu’elle nous difpenfe,
fi loin de P’en bénir & de lui en rendre graces,
nous ofons nous en plaindre & en murmurer? —
Qu’arrivera-til, enfin fi peu fenfibles aux in-
téréts de la patrie & de la religion, nous ne
voulons rien facrifier pour leur défenfe? il arri-
veraque la guerre ne rempliffant plus, pac un
effet de nos mauvaifes difpofitions, [e but au-
quel Dieu Pavait deftinée, cette guerre redes
viendra ce qu'elle eft par fa nature, un fiéan
defttucteur, & qui nous confumera. — Ne
comptons point fur lesbontés tant de fois éprou-
vées de notre Dieun; elles ne fe feront plus fens
tir; notre ingratitude en aura rari la fource. —
Ceffons de reclamer fa fainteté & fa juflice;
pour les manifefter, il n’a pas befoin de notre
fecours: il fera fon ceuvre fans nous; il détrui-
ra le mechant: mais peut- étre le précéderons
nous dans le lieu du filence, dans cette fofe
crenfée pour loi & ol Ja vengeance célefte doit
un jour le précipiter.

C c ij
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Q! que n’avons nous un Ceur Jage & intel-
ligent pour difcerner cette faifon, & profiter des
lecons qu’elle nous donne! Elle nous offre un
grand fpectacle; en nous faifant voir les af=
freux malheurs que la rebellion, la licence, le
yice & limpiété peuvent attirer fur un peuple.
Si nous favons nous prévaloir des ¢ conftances
de cette faifon ce terrible exemple ne fera pag
perdu pour nous. — Affranchis par la guerre
de cette influence étrangere, dont nous n’avons
que trop fenti les funeftes effcts; rendus d nous
mémes, & fi jofe m’exprimer ainfi, @ nofre
honnéteté naturelle, redevenons. ce Queé nous
avons été, fujets loyaux & fideéles, citoyens
&groitement unis, chrétiens z€16s & fervens. —
TFaifons le facrifice de nos reflentimens d la pa-
trie & 4 la religion, qui nous le demandent: —
réitérons les actes d’unc parfaite confiance en la
bonté divine; implorons avec ardeur fon af-
fiftance, levant ver's le ciel des mains puves [ans
coleve & [ans difpute. — Alors, M. F., nousne
ferons pas reduits d vous dite; il eft apparent,
il eft probable ; mais nous vous dirons, il eft
dune certitude indubitable que la guerre aura
pour nous une favorable iffue. — Ofons por-
ter nos efpérances plus loin encore; & foule-
vant le voile qui cache Pavenir, regardons aux
bénédictions que le feigneur ¥ tient en refer”
ve. — Le méchant n’elt plus: L Eteynel I'a dé-
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¢ruit par [u propre malice. La terre, qu'ilarems
plie de fcandales & d’impiétés, de violences &
de meurtres, ne fera plus fouiliée de fa préfen-
ce. — O France! jette des cris d’allégrefle: /e
Jeigneur £a chitite videment 5 il a vifité toutes
tes iniquités; mais maintenant il a pitié de toi,
& déji ta vigrenr & ta jeuncffe fe venonvellent
comme celles de Paigle. — La pavole eft [ortie de
1a bouche de PErernel; difant : raflemblez autour
delle fes enfans que Pai difperfés au jour de
Pobfeurité & de la tempéte; déblayez fes rui-
nes; replantez fes vergers & fes lieux agréa-
bles: gu’on reléve festours; qu'on réédifie fes
palais, & quon replace fur fon antique baze le
trone de fa gloire.

O malheureux orphelin! iofortuné rejetton
de tant de rois, que la providence garde tes
jours; qu’elle les fauve de la fureur de cenx qui
cherchent ta vie! puifles tu monter fur ce tro-
ne, & y faire affeoir avec toi la vérité, la fidé-
lité & la clémence!

¥t nous, M. F., que ferons nous, quand
ces chofes feront arrivées? Nous bénirons lenom
du feignenr parcequ’il fo fera fonvenu d'avoir
compaffion: vous irons dans nos faintes aflem-
blées lui offrir nos actions de gracesde ce qu’a-
prés nous avoir fauvés par la guerre, il nous
Cc iij
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rend heureux par la paix, Cette paix fondée
fur la juftice, & contractéeavec un peuplenou-
veau, changé, converti, n’aura point de périls
que nous puiffions redouter, & nous nous livre-
rons fans crainte 3 {es douceurs: cette paix cows
lera comme un flewve & aménera avecelle la joye,
P'abondance & la profpérité, Dieun le veuille!
Dicu le fafle! Amen!
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MéLangesS.

Us Gafcon qui dinoit dans'une auberge, fai-
\ foit avec beaucoup de viteffe I'exercice des dents,
perfuadé que'la moindre paufe qu’il feferoit per-
mife, auroit donné i fes compagnons de table
une avance qu’il n’auroit pd gagner, On lui
faifoit plufieuts queftions pour le détourner, il
ne repartoit que par monofyllabes. - Que  man-
gez - Vous ordinairement dans votre paisles jours
gras? luidemanda-ton: beeuf, répondit-il; &
les jours maigres, pourfuivit-on: aeufs, dit-il
dans fon méme ftile laconique.” Monficur, lui
demanda Paubergifte,, quel vin 'y buvez- vous?
& quelle forte de pain y mangez vous? gris &
bis, “lui ‘répondit le Gafcon. '~ Unc autre per-
fonne prenant la parole, lui dit: jai appris ce
Cciv



matin qu'une maladie finguliere a terminé les
jours de monfieur votre oncle; faites-nous la
grace de nous dire comment il eft mort? {ubi-
tement, repartit le Gafcon. Enfin on ne pit
tirer de lui aucun difcours fuivi: mais dés que
1a nappe fiit levée, ils’empara alors dela parole.

Un Gafcon qui poufloit I'économie jufqu’a
la lezine, foupoit de la méme éclanche les cing
jJours gras de Ia femaine. * Voici ’hiftoire de fes
foupers ; Dimanche, Péclanche; Lundi, la
tranche; Mardi, le hachis; Mercredi, la gril-
lade; Jeudi le concaflement d'os: lesjours mai~
gres, il enchériffoit fur cette frugalité,

On accufe les Galcons de travailler dans la
poche d’autrui; la poche du voifin, dit-on, eft
le gand du Gafcon,

Un Gafcon, qui avoit perdu au jeu fon ar-
gent, coucha avec celui qui le lui avoit gagné;
la nuit il gliffa en tapinois fa majn fous le che-
vet: déja il avoit trouvé la culote de fon com-
pagnon de lit, & il commengoit 4 s'emparer du
tréfor, lorsque le perfonnage qu’on voleit s'é.
veilla; il ne dormoit que d'un fommeil inguiet,
parce qu’il fongeoit 3 fon argent. Il chercha
d’abord fa bourfe, il trouva 'en chemin la main
du Gafcon,  Que faites-vous 137 lui dit-il;
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fe Gafcon lui répondit, mon ami, je prens ma
revanche,

Quand on fe livre en’ mourant i ’envie de
plaifanter, on achéte ce plaific-13 trop cher;
on perd des momens précieux, dont lufage
pour Je falut eft d’une néceflité indifpenfable.
Un faifeur de contes moralifer? c'eft une dif-
fcalence qui choque: fi je réuflis 4 plaire dans ces
mélanges, je gagnerai I’amitié de mes le@eurs.
On aime fes amis avec leurs défauts, on m’ai-
mera avec ma morale; c’eft mon forr, ou mon
foible, fi 'on veut. Que je ferai redoutable,
fi je parviens a la vicilleffe! car c’eft un dge olt
Yon époufe la morale. Finiffons le prélude, ve-
nons au trait d’hiftoire qui donne liea 2 la mo-
ralité,

Un plaifant de profeflion juftifia la maxime
qui veut qu'un homme meure comme il avécu;
il étoit entre la vie & la mort: un capucin fort
pathétique m’oublioit rien pour lui faire mettre
a profit ces derniers momens, Dans e fort de
Pexhortation, une nazarde partit avec impétuo=
fité, & fordit fur le'nezdu religicux, il y por-
ta d’abord la main, premier mouvement de na-
ture: il chercha des yeux le difiributeur de la
nazarde, il ne voyoit dans la chambre que fon
compagnon & le malade; fon compagnon étoit

Cchv
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relegué dans nn coin d une fort grande diftance,
ce ne pouvoit donc pas étre lui: le malade aux
prifes avecla mort devoitavoir d'autres penfées.
Toute réflexion faite, il crut que c’étoit effet
de fon imagiuation; il recommenca {on difccurs
fur nouvaux frais pendant qu’il donnoit un bel
effor a fon zéle, autre nazarde,avec plusde vio-
lence que la premiere; elle lui éhrania le nez
jufgues dans fes fondemens. Pour le coup, dit-
il en lui méme,. ou je me nazarde moi- méme,
ou monfieur le malade me nazarde, éciaixc‘if-
{ons cette affaire: les.yeux collez fur le mala-
de, il pourfuivit fon difcours. Un moment
aprés, dans le temps que le pouce & le fecond
doigt du mourant formant un cercle alloient
Jancer une troiiéme nazarde, il la fit avorter
en chemin, & fauva ainfi heureufement {on nez
de l'orage. Ah! dit-il au mourant, en lui te-
nant la main prife en flagrant délit, c’eft donc
vous, monfieur, qui m’en diftribuez. Hélas!
Monfieur, répondit le malade d’une voix mal
articulée, je ne fai ce que je fais, ce font des
inquiétudes d’'une ame qui abandonne fon corps
3 regret: il mourut en achevant ces paroles.

La paflion du vin dure fouvent jufqu’au tom-
beau.

Quand I'yvrogne Boivin fut vieux,
Il avoit P'ceil humide & bordé d’écarlate,
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Un medecin lui dit de la part d’Hippocrate
Ou renoncez d boire,-ou vous perdrez les yeux,

Lors Boivin fermant la paupiere,
Adieu, dit-il, adieu lumiere,
Jufqu’ici Boivin a trop vi,

Et n’a pas encore aflez buy,
Aveugle je ferai connoitre
Que j'obéis 4 Ia raifon,

Il faut condamner la fenétre,
Afin de fanver Ia maifon.

Il m’eft tombé entre les mains un recueil de
fatyres, l'auteur n’eft pas fort connu, I'cuvra-
ge fort inégal: on y découvre de temss en tems
des vers trés-ingénieux; il dit en parlant d’une
coquette furannée,

Et I'on te voit les foirs,
Tenir avant le bal un confeil de miroirs,
Changer cn faux printems ta véritable automne,
Et ne montrer eén toi rien moins que ta per-
fonne.

Plus bas, il dit,

Une vigille coquette a beau fe contrefaire,

Dans {on cil qui s’enfonce, on lit {on bap-
tiftere,

Par-13, tout fon vifage eft fi déconcerté,

Qu’en dépit de lui méme, il dit la vérité.
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Qu'il coute 4 cinquante ans de foins pour
étre belle! '
Plus que d’efforts a vingt, pour faire la cruelle.

Le méme auteur dit encore dans la méme
{atire.

Dés quune femme adore un fou qui la

rend folle,

Dés qu'elle eft d’un galant Pidolatre & lidole,

Aufli-tot fon époux n'eft v qu'avec dedain;

Aufli, qu’eft-il chez lui? rien qu’un Georges-
Dandin;

S'il devenoit pourtant commode & pacifique,

Madame le feroit fon premier domeftique.

Dans une fatire qu'il adreffe & un évéque;
il lui dit,

Non, prélat, tu n’es plus enfant du pre-
mier homme;
Tu n'as plus dans ton coeur des pepins de la
pomme.

Cette derniere expreffion eftheureufe & nou-
velle; if ajoute,

Quels feroient les défauts qu'on pourroit
t'avoir vis?



T fais donner un frein julques 3 tes vertus,
Ni fage ‘par froideur, ni dévot par caprice,
Tu n'as jamais été vertuenx par un vice;

On ne remarque en foi, ni brufque ativité,
Ni zéle impatient, ni dure fermeté,

11 dit plus bas an méme prélat:

Tes difcours animez, mais fans fiel & fans
bile,
Font avaler tout pur, le lait de 'évangile.

Si cet auteur avoit femé f{es fatires de beana
coup de vers de cette force, il auroit marché
3 cote de Defpréaux.

Voici des épitaphes anciennes que jai fepa.
rées de la compagnie de plufieurs autres picces
de ce genre fades & triviales, qui Ies obfcur-
ciflent.

Ci git deffous ce marbre ulé,
Un perfonnage bien rufé,
Auquel il cottit maint écu
Pour étre déclaré cocu; :
A fon frere ne coutit rien, o
Toutes fois le fut-il bien. '
De telles gens voit-on aflez;

Priez Dieu pour les trépaflez.
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Ci git, gqu’on appelloit Dando,
Mon compere, meffire Eticnne;
Il eft céans qui fait dodo,
S'l eft ‘bien aile, qu’il sy tienne.

Ci deflous git en ce tombeaun,

Un favetier nommé Blondeau,

En fon vivant, rien n’amafla,

Et puis aprés il trépaila;

Tarris en furent les voifins,

Car il enfeignoit les bons vins.
Ce git Guillaume départi,

De notre bon duc fecrétaire;

Il eft de ce monde parti,

Sans favoir te qu'il venoit y faire.

Ces deux dernieres epitaphes, dont la pre-
miere eft fort négligée, n’auroient-elles point
fervi doriginal 3 )'épitaphe que la Fontaine a
faite fur lui-méme?

Jean s’en alla comme il étoit venu
Mangeant fon fonds avec fon revenu,
Jugeant le bien, chofe peu néceffaire;
Mais pour (oo tems, le fut mieux difpenfer,
Deux parts en fit, dont il vouloit paffer,
L’une 3 dormir, & l'autre 4 ne rien faire.
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Que ce foit 1d une copie; elle a autant de
naiveté, mais plus de grace que Poriginal,

Celui qui eat fa {épulture,
Clofe fous ceétte roche dure,
Platét que de boire de I'eau,
Se laiffa mourir comme un veau;
PafTans 4 qui cette écriture
Ruacontera cette ‘avanture,
N’cffrez pour.{on _ame: un flambeau,
Ni quelque requiem nouveau
Verfez - lui duo vin faps mefuore,
Afin que la mémoire en dure;
On ne peur orner fon tombeau,
D’un anniverfaire plus beau.

Ci git monfieur. 'abbé,
Qui ne favoit ni A ni B,
Dieu nous en doit bien-tot un autre,
Qui fache micux fon patendtre.

Oh dira un cenfeur, voild une épitaphe qui
fe tronve par tout: a caule de.ce critique, la
déplacersi- je d’ici? il ne Yoit pas que toute

~ Oy I s antelle .[‘- e {er: AAYh P ¥
commune qu'elle eft, elle fera encore nouvelle

pour quelques lecteurs, & pour plufieurs le¢tri-

ces: confinuons.

Ci git un fort homme de bien,

Aimant l'autrui comme le fien;



Son pere étoit bon roturier,
Et lui 4 hort fait chevalier,
Jamais armé, fors qu’en peintare,
Priez Dieu pour la créature,

v Ci git Ploton benveur infigne,
Qui n’avoit aotre’ médecin,

Que 'ami commun, le bon vin,
Le meilleur qui fat en la vigne.

Nud je fuis venu dans ce monde,
Nud jentre dans la nuit profonde,
Donc pour étre ici bas venu,

Eh o5
Je n'ai ni gagné ni perdu.

25, Potfies.
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Pogrea]ic £o0

Adjenx @ mon fils.

Sur VAir: Piens vepofer contve mion caur

Approchcs de moi, cher enfant;
Viens, dans mes bras que je te ferres
De te quitter voici Pinftant;

Regois les adieux ‘de ton pere.

Au fein méme qui t’a nourri

Je te laiffe avec confiance;

De ta mere toujours chéri, (&is)
Confole-la de mon abfence.

Du fuccés de fes tendres foins,

Je reviendrai jouir encore,

Tt pourrai cultiver du moins

Les germes qu'elle fait éclore.
Pardonne quand tu me verras
Prendre avec toi le ton févere;

Un jour toi-méme tu plaindras (i)
L’enfant quaura gdté fon pere.

C. de L.i794. N. V111, Dd




Je crains fur-tout pour roi le temps
O d’une jeunefle bouillante

On voit quelquefois les penchans
Erouffer la raifon naiffanre.

Ah! puiffe le golic des talens
S’emparer de ton ame entiere,

A la fougue des jeunes ans (Gis)
Ouvrir une utile carriere!

Malgré nos foins, il faudra bien

Que ru fuffes quelque imprudence ;

A rton pere ne cache rien,

Et compte fur fon indulgence.

Garde long - temps cetre candeur

Que la moindre injuftice étonne;
Sois cent fois dupe de ton coeur, (bis)
Plutét que d’abufer perfonne.

Sans trop regretter les faveurs.

Drune trop aveugle & folle déeffe,
Souffre qu'elle difpenfe ailleurs

Et les honneurs & la richefle.

Ueftime eft un plus digne prix:

11 faut qu’a bon titre on Pobtienne:

Ah! quoi quil t’arrive, 6 mon fils! (bs)
Conferve au moins toujours la tienne,

C’eft 2 I’école du malheur

Que 'homme fouveny devient fage;
S'il faur qu'il foit ton précepreur,
Soutiens P'épreuve avec courage.
Mais puiffe 2 de plus doux moyens
Le fort fe borner pour tinftruire!




A te rendre fage fuffire!

De la fortune cependant

Tu connaitras quelques caprices;
De Venvieux & du mécliant,

Tu fentiras les injuftices.

Mais il eft deux biens que jamais
De t’arracher rien n’eft capable:
Ceft avec toi de vivre en paix, (bis)
Et d’dtre utile 2 ton femblable,

D’un Djeu bon, jufte & rout-puiffant,
Sois un adorareur fidele;

Crois qu’il tobferve A chaque inftant;
Crois que ton ame eft immortelle,
Des peines qui doivent finir

Tu craindras bien peu la bleflure,

Si d’un éternel avenir, (bis)

¥efpoir confolant te raflure,

L’amour honnéte & vertueux

Peut de fleurs orner notre vie;
L’amour imprudent & honteux

Peut nous conduire & Pinfamie.
Puiffes - tu Jong -temps metere un frein
A certe paflion rebelle!

Et puiffe un fage & doux lien (bis)
Te rendre enfin heurcux par ellet

Ou Pon connait la liberté, '
1l faut favoir mourir pour elle,

Dd

Puiffent d’autres maux que les tiens (bis)



La lei veut un ‘nom refpe(té;
Ah'! jamais ne lui fois rebelle.
Quel que foit le gouvernement
Dont tu vois la forme établie,
Un invincible fentiment (bis)
Te dit de chérir ta patrie.

Mais diftingue le mouvement

D’un pur & wvrai patriotifine,

Du zele faux & turbulent

D’un ambitieux fanatifine.

Lailfe d’avides courtifans,

Le démagogue incendiaire,

Soit au peuple, foit aux ryrans, (k)"
Offrir un encens mercenaire.

Ah! puiffai-je avoir le bonheur ‘
De te voir fermer ma paupiere!

Puiffai-je aprés moi dans ton cour

Yaiffer une image bien chere!

Que les défauts méme que j’eus

Te foient un avis f{alutaire;

Surpafle les foibles vertus, ()

Evite les torts de ton pere.
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